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PREFACE

German A Programmed Introduction, comprising this manual and a
companion set of tape recordings, is designed to provide introductory
learning materials for speakers of English The text and tapes present,
in a programmed learning style, the structural features ana vocabulary
contained in the first six units of the FSI German Basic Course. In its
use at the Foreign Service Institute, the Programmed Introduction serves
to accelerate the progress of students who subsequently move to the Basic
Course. While the Progrommed Introduction may be used with good result
in a self study program, it 1s more effective in our experience when it is
used in a combination of self-instruction and display sessions with a
teacher

The principal collaborator in the preparation of these materials has
been Willitam R van Buskirk, Linguist in charge of Germanic languages at
the Foreign Service Institute The inspiration for the work and the shape
of the first few lessons owe much to C Cleland Harris, author of the FSI
Spanish Programmatic Course. Lyn Roland, FSI summer intern in 1966,
prepared the first draft of units 1-12 Members of the teaching staff who
made helpful contributions and criticisms include Margarete E Plischke,
Maria [ Bissonnette, Friedrich R Lehmann and Erika Quaid In addition,
Mrs Quaid prepared the first manuscript used un the trial runs of the pro-
gram Page composition and typing of the camera copy are the work of
Irma C Ponce Mr Lehmann, Mrs Plischke and Mrs Bissonnette did the
proofreading and provided editorial assistance

The tapes were recorded in the FSI Language Laboratory with the tech-
nical assistance of Arthur Young and Jose M Ramirez under the general
supervision of Gary Alley The bilingual contrasts and Englisk announce-
ments on the tapes were voiced by Dr van Buskirk Mrs Plischke voiced

the German script

£t

James R Frith, Dean
School of Language Studies
Foreign Service Institute
Department of State
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FOREWORD

German: A Programmed Introduction is a workbook designed for use

with a set of tape recordings. The script of all the recorded
portions appears at the end of each unit as a quick reference
and guide for teacher and student.

The object of the programmed format is to permit greater
student language-learning participation in the crucial early
stages than is normally possible in the usual classroom situation,
It is in the elementary phase of language learning that contrasts
and similarities between native and target languages make the
strongest impression; hence concentrated and thorough learninag
of the target language patterns at the very beginning will
enhance the student's ability to continue to learn and to com-
municate in the target language later. Since the programmed
presentation is carefully controlled so that only correct
utterances are permitted, the impressions formed here will
provide a solid base for accelerated progress in the FSI German
Basic Course or other following text and for a more rapid

acquisition of conversational German than has been possible in
the past. It was observed in pre-publication trials at the
Foreign Service Institute that students gained confidence from
the Introduction that enabled them to participate effectively in

free conversation as they proceeded into the Basic Course.

The materials are arranged in a manner which it is hoped
will enable most students to learn outside of the classroom,
The units follow a cycle that uses dialogue as the basis of
learning structure. The sequence is as follows:

Stage 1. Phonology - pr2sentation of new sounds to be learned.
Stage 2. Comprehension - presentation of the dialogue with

English equivalents,
Stage 3. Identification - reinforcement of Stage 2 by requiring

English responses to the German dialogue lines.
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Stage 4, Pronunciation - application of Stage 1 to the dialogue.

Stage 5. Fluency - practice to attain rapid and correct

utterance of dialogue lines. Notes on Grammar {usually

following Stage 5) point out the syntactic and mor-

phological features to be mastered in the unit,

Stage 6. Application - manipulation of the grammatical features

being learned.

Stage 7. Participation - final stage, in which the student takes

roles in the dialogue.

The units are so organized as to take a student through a

cycle of learning that involves 1) new sounds, 2) new words and

phrases, and 3) new structure. (A review of preceding dialogues

begins each unit starting with Unit 4.) The final goal of each

unit is not merely mechanical mastery, but live participation in .

exchanges with an instructor, using the newly-acquired competence.

The relationship of the learning stages and areas may be observed

in the following chart.

New Sounds
1. Phonology

5. Fluency

New Words and Phrases New Structure
1. Phonology Grammar Notes
4, Pronunciation 2. Comprehension
3. Identification 6. Application
L4, Pronunciation
5. Fluency
7. Participation

The average student will spend about 80 hours on the

25 units of the Introduction.

Upon completion, he will have

learned the main structural features of the first six units of

the Basic Course and will have in his vocabulary 252 lexical

items found in that course.
86 nouns, 47 verbs, and 119 others,.

The distribution of these items is

vi
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It is intended that students will prepare the material in
the various units in the language laboratory before having a
live session with an instructor. The purpose of the live session
is not to introduce new material but to confirm progress and
remedy any pronunciation difficulties which may be encountered.
The normal distribution of work is two hours of tape preparation
by the student, followed by a 30-minute live session. In this
session the instructor will determine how well the student has
learned the material he has covered, and then will either assign
new material or require the student to spend more time on
material which has been imperfectly learned. The instructor also
uses this session to correct pronunciation and to relate the
material to the student's personal life, leading him into real
communication in German. After each such session the cycle is
repeated, the student returning to the language laboratory for

further study.

vii
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UNIT 1

WORD STRESS AND INTONATION

The purpose of this course is to teach you
how to use the basic tools of German, It is
designed to fit in with the further use of the
FSI German Course. In the beginning there is a
good deal of English used. This is for giving
instructions on how to use the materials,

If you are to get the most out of each
exercise, read the instructions carefully and
make sure you know what the operation procedure
is for each one,
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STRESS

Stres:; refers to the varying loudness of the voice within a
word or an utterance. Thus we usually say that the first syllable
is accented or stressed in the word actually and the second syllable

in the word garage.

The purpose of this exercise is not to make you an expert in
German stress, but to wmake you aware that it exists in German and
that it can in some cases determine the meaning of a word.

EXERCISE

If you are using a tape recorder for this exercise instead of
a native speaker, remember that you will have to start and stop the
machine for each one of the questions below., First read what is
said under number 1., then start the tape and listen. When the
items under number 1., are completed, stop the tape and read number 2.
Then, start the tape and listen to the items under numwber 2. Then
you stop the tape before going on to number 3 and so forth, This
start-stop procedure is to be followed throughout this manner of
presentation,

The parentheses '( )' indicate that you will hear something
spoken on the tape. The number of times you see the paired paren-
theses indicates the number of times you will hear the utterance.
Thus '( ) ( )' means that you will hear the utterance spoken twice.

NOTE: Listen carefully and work conscientiously, because every
so ofiten you will be tested without a chance to review.

1. Listen to this word, which we will call word 'a': (a) (a) (a)
2. Now listen to this word, which we will call word 'b': (b) (b) (b)
3. These two words sound very similar to some people and may even

sound identical to others, but to a German these words are as
different as n1§ht from day. Here are the two words again:

(a) (v) (a) () (a) (v)

4, whatever you hear that makes these words different is called
'stress', That is, these words are different because their
stress is different, Here they are again: (a) (b) (a) (b)

5. One of these words means 'café'. This is the word 'café': ( ) ( )

l.2
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6. The other word means 'coffee'. This is the word 'coffee': ( ) ( )
7. Here is 'café' and 'coffee': (café) (coffee) (café) (coffee)

NOTE: Frequently, you will be asked a question which you will
be expected to answer. The correct answer will appear
in the left margin below the question material. Keep
the answer covered with your hand or a piece of paper
until you have given your answer. Then, slide the paper
down or remove your hand to reveal the correct answer.
This answer lets you know whether you are learning what
you should. If your answer is wrong, back up and restudy
what you did not learn.

Before we begin with the guestions, we will check what we
have done so far:

8. To Germans these words sound different: (a) (b) /(a) (b)

9. One of these words means 'café'. Here it is: (café) (café)
10. The other means 'coffee'. Here it is: (coffee) (coffee)

11, Question: which word is being said here, 'café' or 'coffee'?

() (?)
(café)
12. Which one is being said here? (?) (?)
(coffee)
13. Wwhich word is 'coffee', No. 1 or No. 2? (1) (2) (1) (2)

(2)

14. 1Is this the word 'café'? (2) (?2)
(no)

15. 'Is this the word 'coffee'? (?) (?)

(ves)
16. Which one is 'coffee', No. 1 or No. 2?2 (1) (2)

(2)
17. which one is 'café', No. 1 or No. 2?2 (1) (2)

(2)

1.3
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18.

(3)
19.

(2)
20.
21.

22,

23.

Your instructor will now say these words five times each in a
mixed order. How many times do you hear 'coffee'?

()y €)Y ) ) ()
Again: ()y ) ) ) ()

You will hear these words again in a mixed order five times.
How many times do you hear 'café'?

)y )y )y )y ()

You have learned to differentiate between two words in German
whose only difference is the position of stress. The stress
in 'café' falls on the last syllable. ( ) ( )

That is, the loudest part (or the stressed part) is the last
syllable in the word 'café'. () ()

on the other hand, the word 'coffee' is stressed on the first
syllable. ( )

As you can now tell, stress in German can act like another
letter in the alphabet., There are other words in German
which are different only in the matter of stress. Here is
another pair of words which also sound alike, but which are
very different to Germans. (a) (b) (a) (b)

Here is another example. (a) (b)

Here are (a) 'café' and (b) 'coffee' again, followed by a new
word (c). Is this new word like 'café' or 'coffee'?

a: (café) b: (coffee) c: (?)
coffee)

Again, the same words for (a) and (b), but a new one for (c).
a: (café) b: (coffee) c: (?2)

coffee)

Same thing again. Is (c) like (a) or (b)? (a) (b) (c)
café)

Is (c) like (a) or (b)? (a) (b) (¢)

coffee)
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29. 1Is (c) like (a) or (b)? (a) (b) (c)
(a: café)

30. Here are two different words. They are different in that none
of the sounds in the first word appear in the second. Listen,

(x) (¥)

31. Though (X) and (Y) are very different, their stress is the
same, That is, both are stressed on the same syllable.
Listen to them again. (X) (Y)

32. Do these two words have the same stress? (f) (g)

(ves)

33, 1Is the stress the same or different with these two words? ( ) ( )

(same)

34, 1Is the stress the same or different with these? ( ) ()

(different)

35. 1Is the stress the same or different with these? ( ) ()

(different)

TEST A
For each item, you will hear a word said twice., You are to
identify which is its stressed syllable, the first or the second.
Put an 'X' in the appropriate column.

With stress on: First syllable Second syllable
(1ike 'coffee') (like 'café')

1. () ()
2. () ()
3. () ()
o) ()
5
6

- () O)
- () ()

1.5
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() O)

E

8. () ()

9. () ()

10. () ()

1. () ()

2. () ()

13. () ()

4. () ()

15. () ()

(Check with your instructor in class, or with the 'Tape Script'
for the right answers.)

36. Thus far, you have listened to short words. German has, of
course, longer words., Here is a long one.

37. Here is a three-syllable word with stress on the last syllable.
() ()

38. and here is another, having its stress on the second-last
syllable. ( )

39. When two words are stressed on the same syllable, we say that
they belong to the same family. Here are two with the stress
on the last syllable. () () () ()

40. And listen to these two very different words which belong to
the same stress family because their stress is on the same
syllable, the second-last syllable. () () () ()

41, Most German words are of the kind that are stressed on the
first or second syllable as in English. There are some
stressed on the third syllable and, in the case of many
words of foreign origin, stressed on the last syllable, no
matter how many syllables this may involve. Here is one
stressed on the third syllable. (

42, And here is one stressed on the fourth syllable. ( ) ()

1.6
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43.

ul,
(2)
45.
(2)
46.
(2)
u7.
(2)
18.
(3)
ho,
(3)
50.
(1)
Bl.
(2)
5.
(3)

You will now hear a word said twice.
and we will count the syllables in the order 1, 2, 3, from the
front of the word. Which is the stressed syllable, No. 1,

No. 2, or No. 3?2 ()

Which is the stressed syllable in this word? ( ) ( )

Which is the stressed syllable in this word? ( ) ( )

And in this one? ( ) (

()

It has three syllables,

)

1

3

1T T2 T3

Is this one stressed on 1 or 2?2

Is this one stressed on 2 or 3?2

aAnd this one? ( ) ()

Where is this one stressed?

And this one? () ()

Aand, finally, this one?

()

1T "2 T3
() () ——
1 2 3
1T 2 3
() () —
1 2 3
1 "2 T3
)y )
1 2 3
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TEST B

For each item you will hear a word said twice, Identify which
is the stressed syllable by putting an 'X' over the proper number,
These are all three-syllable words.

L0) () — 9. () () —(— ___

1 2 3 1 2 73
2. () () — . () () —_
1 2 3 1 2 3
3. () () —— 1. () () —
1 2 3 1 2 3
o) () — 2. () () — —__
T 2 3 I 2 3
5 6) () — 13. () () — —
I 2 73 I 2 3
6. () () —__ o () () — ——
I 2 3 I 2 3
7.() () — 5. () () —
1 2 3 1 2 73
8. () () ——
1 2 3

(Check with your instructor or with the 'TAPE SCRIPT'
for the right answers.)

INTONATION

The intonation of an utterance reveals information to the
listener that is vital in understanding what the speaker really
means.

Intonation is the rise and fall of the voice during the
utterance., This shows whether the speaker is asking a question,
making a statement, is impatient or angry, joking, is not sure
of what he is saying, and so forth.

There are so many possible patterns of intonation available
that it would be impossible to describe them here within the scope
of what we are trying to accomplish, Thus, we have taken those
which occur most frequently and will be of greatest use to the
student,

1.8
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Many of the patterns in German are similar to those in English,
but you will discover some that are not.

53. This is a German sentence. ( ) ()
54, This is the rhythm of the sentence in nonsense syllables. ( ) ( )

E&. Notice that the voice starts at one level, rises, and then
falls. () (

56. Listen to the rise and fall of the actual sentence: ( ) ()

57. This rise and fall can be shown by a line contour:

-/—\()()

58. This is a statement with no special emphasis: ( ) ()
59. Another variation of the same pattern is the statement: ( ) ( )

60. The rhythm is () ()

61. The contour is:
m () ()

62. There are more syllables, but the pattern of rise and fall is
similar to the first statement ( ) (

63. This is a German question: ( ) ()
64. This is the rhythm: ( ) ()

65. This is the contour: ( ) ()

_/

66. Here is the question again: ( ) ( )

67. Listen to the difference between the patterns of the question
(@) and the statement (S): (s) ()

68. Listen again to the actual words: (S) (Q)
£9. Which is the question, No. 1 or No. 2? (1) (2)

(1) 1.9
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70. Which is the statement, No. 1 or No. 2? (1) (2)
(2)

71, The contour of rising and falling has been shown by a line,

Statement: ‘_///—_—_~\\\

Question:

This is called the intonation of an utterance. Even though
an utterance may be longer than the models given, the intonation
is basically the same:

VARG
72. If a person said this to you, would he be telling or asking?
)

(
(asking)
73. Would he be telling or asking in this one? ( ) ()
(telling)
74. wWould he be telling or asking in this one? () ()
(telling)
75. Telling or asking? () ()
(asking)
76. Telling or asking? () ()

(asking)
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77. Telling or asking? ( ) ()
(asking)

78. As you know now, intonation can signal a question or a statement.

Statement:

Question: /

79. Now listen to this, This is also a question. () ()

80. This question has the same intonation as a statement. Observe
the similarity between the gquestion (Q) and the statement (S).

(@) (s) (o) (s)

81. Since the intonation is the same, you cannot tell by intonation
alone which is the question and which the statement.

Germans can tell because such questions have a question word at
or near the beginning of the utterance. This is one of the
German question words: ( °)

82. This is therefore a question. ( ) ()
83. This is also a question. ( ) ()
84, The intonation of a question with a question word is no

different from that of a statement. The question word makes
the difference.

Question: (Qw) : (aw) (Qw)
statement: (s): (s) (s)
85. As a non-speaker of German, you would be unable to tell if
someone were asking you or telling you something if he used
a question word, since you do not know the question words

in German.

Howevers you have learned to spot this as a question word:

)

1.11
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86. 1Is this a question or a statement? ( ) ()
(question)

87. Thus you should be able to tell which of the following is a
question: (1) (2)

(2)

88. Are these both questions, or is one a statement and the other
a question? (?) (?) (?) (2)

(both questions)

89. Are both of these questions? (?) (?)

(no)

90. Are both of these questions? (?) (?)
(no)

91. Are both of these questions? (?) (%)
(ves)

92. Which one is a question? (1) (2)

(1)

93. Here is a series of sentences. Identify which ones are

questions: (1) (2) (3) (4) (5)

Again: (1) (2) (3) (4) (%)
(2,4,5)
94, wWhich ones are statements? (1) (2) (3) (4) (5)
Again: (1) (2) (3) (&) (5)
(2,3)

95. Is this a statement or a question with a question word (QwW)?

(?) (2)
(qw)
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TEST C

You will hear a number of sentences., Each will be said two
times. You are to identify what kind of a sentence is being said.
Put an 'X' in the appropriate column.

Statement Question Question with
Question word (QW)

.
L T S N N . e T e e T T e N T T )
~ N L N N N N ™ R O i L W .
e T e e T e T e T T e T T T T e T e e T
~—r R N A A N R A L ™ T g ~

(Check with your instructor in class or with the 'Tape Script'
for the right answers. )

NOTE: The purpose of this section has been to let you know
that you must try to imitate the intonation of what you
hear on tape and from your instructor.

You will find that some native speakers will reject

one or more of the patterns presented. There are
reasons for this:

1.13
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1. Intonation is so subtle that most native speakers (like
yourself in English) are not consciously aware of it.

2. Patterns vary regionally and among individuals and classes.

3. Some of these patterns may sound unnatural to a native
speaker because:

a. Natural intonation is hard to produce in isolated
sentences,

b. We have exaggerated the patterns slightly to allow
the untrained student to hear them more clearly.

In the case of discrepancies between this material and your
instructor, always imitate your instructor.

1.14
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UNIT 1
TAPE SCRIPT

Page 2.
1. Word 'a': café (3) 4, café / Kaffee (2)
2. Word 'b' Kaffee (3) 5. café (2)

3. café / Kaffee (3)

Page 3.
6. Kaffee (2) 12, Kaffee (2)
7. café / Kaffee (2) 13, 1. café 2., Kaffee (2)
8. café / Kaffee (2) 14, Kaffee (2)
9. café (2) 15. Kaffee (2)
10. Kaffee (2) 16, 1. café 2. Kaffee
11. café (2) 17. 1. Kaffee 2. Café
Page 4.
18. Kaffee, Café, Kaffee, 22, Kaffee (2)

Kaffee, Café 23, August / August (2)
Again: Kaffee, Café, .
Kaffee., Kaffee, 24, wiederholen / Wiederhélen
café 25. café / Kaffee / guten
19. café, Kaffee, Kaffee, 26. Ccafé / Kaffee / Morgen
Café, Kaffee 27. café / Kaffee / Restaurant

20. café (2) 28, café / Kaffee / Abend
21. café (2)

Page B.
29, café / Kaffee / verstehen TEST A
30. sprechen / langsam 1. etwas (2) 1
31. sprechen / langsam 2, essen (2) 1
32. bitte / danke 3. wieviel (2) 2
33. Hotel / Zigarren 4, nochmal (2) 2
34. danke / Hotel 5. treffen (2) 1
35. bitte / Zigarren 6. Xennen (2) 1
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Page 6.
7. lange (2) 1
8. gefallt (2) 2 36. Streichhdlzer (2) 1
9. wohnen (2) 1 37. Konsulat (2) 3
10. wollen (2) 1 38. wahrscheinlich (2) 2
11. sogar (2) 2 39. Formular / Apparat (2) 3
12, heissen (2) 1 40. behalten / daneben (2) 2
13. Gepack (2) 2 41. augenblicklich (2) 3
14, ordnung (2) 1 k2, Bibliothek (2) &4

15. sehen (2) 1

Page 7.

43, omnibus (2) 1 48, unterwegs (2) 3

44, wiedersehen (2) 1 49, Konferenz (2) 3

45, Gemahlin (2) 2 50. Autobus (2) 1

46. franzdsisch (2) 2 5l. Papierkorb (2) 2

47, spaziergang (2) 2 52. Telephon (2) 3

Page 8.

TEST B. 9. unterwegs (2) 3
1., Autobus (2) 1 10. anmelden (2) 1
2. Konferenz (2) 3 11. verbindlich (2) 2
3. Papierkorb (2) 2 12. Abteilung (2) 2
4, Wiedersehen (2) 1 13. apparat (2) 3
5. Gemahlin (2) 2 14, verk#ufer (2) 2
6. franzdsisch (2) 2 15. Steppdecke (2) 1

7. behalten (2) 2
8. Telephon (2) 3

Page 9,
INTONATION 57. Das ist das Hotel. (2)
53. Das ist das Hotel. (2) 58. Das ist das Hotel. (2)
54. da da da da da. (2) 59. Ich verstehe Frau Kunze
55. da da da da di. (2) nicht. (2)
56. Das ist das Hotel. (2) 60. da da @4 da da da da da. (2)
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61. da da di da da da da d& (2)
62. 1Ich verstehe Frau Kunze nicht. (2)
63. Verstehen Sie Frau Kunze? (2)
64, da da da da da d& da? (2)
65. da di da da da di da? (2)
66. Verstehen Sie Frau Kunze? (2)
67. Statement: da da d4 da da da da d&.
Question: da d& da da da d& da?
68. Statement: Ich verstehe Frau Kunze nicht.
Question: Verstehen Sie Frau Kunze?
69. No. l: Verstehen Sie Frau Kunze?
No. 2: Ich verstehe Frau Kunze nicht.
Page 10.
70. No. 1l: Verstehen Sie Frau Kunze?
No. 2: Ich verstehe Frau Kunze nicht.
71. Question: Pihrt denn kein Autobus dahin?
Statement: Der Omnibus h#lt hier nicht,
72. Darf ich Ihren Pass sehen? (2)
73. Die Streichh®lzer kosten sehn Pfennig, (2)
74. Der Flughafen ist dort drliben., (2)
75. 1Ist das Restaurant auch dort? (2)
76. Verstehen Sie mich? (2)
Page 11.
77. Mdchten Sie eine Zigarette haben? (2)
78. no voice
79. Wo ist der Bahnhof?
80. Wo ist der Bahnhof? / Das ist der Bahnhof.
81. wo? (2)
82, Wo ist der Bahnhof? (2)
83. Wo fahren Sie heute hin? (2)
84, Wo ist der Bahnhof? (2)
Das ist der Bahnhof. (2)
85. wWo? (2)

1.3

(2)
(2)

(2)
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Page 12.

86. Wo essen Sie denn? (2)
87. No. 1l: Der Flughafen ist dort drtben.
No. 2: Wo ist der Flughafen?
88. Wo kommen Sie her? (2)
Kennen Sie diese Strasse? (2)
89. Da sind die Streichhdlzer,
Wo sind die Streichhdlzer?
90, Sie ist dort geradeaus.
Wo ist die Bank?
91, Mdchten Sie auch Zigarren haben?
Wo sind die Zigarren?

2. No. 1l: Wo sind Sie?
No. 2: Da sind Sie.

93. No. 1: Ich mdchte gern Brot haben.
No. 2:' Mdchten Sie auch Milch haben?
No. 3: Die Zigarren sind auch gut.
No. 4: Wo ist die Botschaft?
No. 5: Ist das Herr Schneider?

Again: (Repeat 1-5)
94, No. 1: Wo ist der Bahnhof?
No. 2: Das ist die Botschaft,
No. 3: Ich mdchte gern Bratwurst mit Sauerkraut haben.
No. 4: 1Ist das Bier gut?
No., 5: Wo ist das Restaurant?
Again: (Repeat 1-5)
95, Wo fihrt Herr Becker heute hin? (2)

Page 13.

TEST C.

1. Question: Kommen Sie aus Amerika? (2)

2. Statement: Der Wein und das Bier sind gut. (2)
3. Statement: Aber der Kaffee ist nicht gut. (2)
4, Q. Word: Wo ist Frau Schneider? (2)

1.4
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Page 13. (cont.)

\OCD?] [©AWRS,

10.
11.
12,
13.
14,

Question:

Statement:
Q. Word:

Statement:
Statement:
Question:
Statement:

Q. Word:

Statement:

Question:

Statement:

Ist sie hier? (2)

Nein, sie ist dort. (2)

Wo sind die Zigaretten? (2)

Das Restaurant ist dort drtiben. (2)
Der Bahnhof ist dort links. (2)
Verstehen Sie mich? (2)

Ich verstehe Frau Kunze nicht. (2)
Wo kommen Sie her? (2)

Ich komme aus Amerika. (2)

Haben Sie etwas zu verzollen? (2)
Die Milch ist gut. (2)
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UNIT 2

INTRODUCTION

Every Unit will have a conversation in German which must be
memorized. To help you achieve this memorization, the conversation
has been presented in seven stages, each of which is a progression
toward complete memorization:

Stage 1. PHONOLOGY
Stage 2. COMPREHENSION
Stage 3. IDENTIFICATIUN
Stage 4, PRONUNCIATION
Stage 5. FLUENCY

Stage 6. APPLICATION
Stage 7. PARTICIPATION

Before working through each stage, read the instructions for
that particular stage:

Stage_ 1. PHONOLOGY
This section is designed to teach you to pronounce sounds that
are different from English -~ and to the greatest possible degree -
learn to correct your own mistakes.
1. This is a German syllable. ( ) ()

2. This is the same syllable, but it is pronounced wrong. ( ) ()
3. Here is the same syllable, right (R) followed by wrong (W).
(R) (w) (R) (W)
4, which is the right one, No. 1 or No. 2? (1) (2) (1) (2)
(@)
5. Which is the right one this time? (1) (2) (1) (2)
(1)
6. Here is a different syllable. Which is the right one? (1) (2)

(1)
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7. Here is a new syllable, first pronounced right and then wrong.

(R) (W) (r) (W)
8. Which is the right one, No. 1 or No. 2? (1) (2) (x) (2)
(1)

9. You will now hear this syllable and a previous one, both right,.

(R) (r)
10, Are both of these right? ( ) ()
(no)
11, Are both of these right? ( ) ()
(no)
12. Are both of these right? () ()
(ves)
13, Here is a new syllable pronounced right then wrong. (R) (W)
14. Wwhich is the right one? (1) (2)
(1)
15, Are both of these right? () ()
(no)
16, Are these right? () ()
(yes)
17. Here are two syllables. Are both correct? ( ) ()
(ves)
18, Are these right? () ()
(no)
19. Are these right? () ()
(no)
20. Are these right? () ()

(ves)
21. Here is a new syllable pronounced right then wrong. (R) (W)

2.2
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22. Which one is right, No. 1 or No. 2. (1) (2)
(1)

23. Are both of these right? () ()

(no)

24, Are these right? () ()

(ves)

25. Here is another syllable pronounced right then wrong. (R) (W)
26. Which is the right one? (1) (2)

(1)

27. Are both of these right? () ()

(no)

28. Are these right? () ()

(ves)

29. Here are four syllables which you have observed. These are
right. (R} (R) (R) (R)

30. Are all of these right? () () () ()

(no)

31. Are all of these right? ( ) ( 3 () )

(no)

32, Which of the following are wrong? (1) (2) (3) (&)
(1, 2)

33. Which ones are wrong this time? (1) (2) (3) (&)
(2, 3)

34, As you rave observed, these German syllables sound different
from the corresponding English sounds. () () () ()

2.3
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35.

36.

37.
38.

39.

4o.
41,
L2,

43.

(no)
46.

(ves)

A speaker of English can duplicate exactly this next German
syllable if he can learn to make his lips tense. Therefore,
pull your lips back tightly as if to produce a forced grin
and repeat after your instructor's model. From now on you
will see an 'X' appearing after some parentheses. This 'X'
is a reminder to speak aloud in imitation of what you hear
in the parentheses, In this case, the 'X' indicates that
you are to repeat after each cue. Get in the habit

of speaking with normal loudness., Do not whisper or speak
softly.

Keep making a forced grin, and repeat as often as you hear
your instructor's model. ( )x ( )x ( )X

Similarly, repeat this one: ( )X ( )x ( Xx

With lips still drawn back, repeat this series of syllables:

()x ()x ()x ()x

This next syllable might make you feel a little strange in
saying it with your lips drawn back, but you have to.

()x ()x ()X
Try these syllables with your lips drawn back: ( )x ( )x ( )X

Here is a word of a type that is often mispronounced by a
speaker of English., You will first hear it right, then wrong.

(R) (W) (R) (W)

Here is another word pronounced right and then wrong.

(R) (W) (R) (W)

Now, repeat these, Be careful to pronounce them right, and
keep your lips drawn back tightly, the tighter the better.

()x ()x

Which one of these is pronounced wrong? (1) (2) (3)
Again: (1) (2) (3)

Are both of these right? () ()

Are both of these right? () ()

2.4
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47, Now, with the next syllable, you will want to relax your lips
and 'do what comes naturally'. Repeat this syllable only
where shown by the 'X'. That is, listen to it two times,
then repeat it after your instructor's model the third and
fourth time. () (3 ()X ()X

48. Do this one the same way. () () ( )x ( )x

49, And this one too. () () ()x ( )x

50. Now try all three, keeping your lips relaxed: ( )x ( )x ( )x

51. Listen and tell which one is done with lips tensed. (1) (2)

52. Are both of these relaxed? ( ) ()

(no)

53. These words are the same. Are they tensed or relaxed? ( )} ( )
(tensed)

54. wWhich word is tensed? (1) (2)

(1)

E5. Here is a word often mispronounced by English speakers. You
will first hear it right and then wrong. (R) (W) (R) (W)

56. Here is another word pronounced right and then wrong. (R)

(W) (r) (W)

57. Now repeat these. Make sure you are repeating them correctly:

{)x ()x ()H)x ()x

58. Now we will begin an exercise with the syllables just learned.
The first syllable is tensed, the second not. Just listen,
don't Tepeat: () () () ()

59. Now repeat where shown by the 'X'., Remember to tense your
lips for the first syllable: ( )x ( )x ( )x ( )x

60. Now listen to this combination: ( ) () () ()

61, Now imitate it., Tense your lips for the second syllable:

()x ()x ()x

62. Listen to the English word: { ) ()

2.5
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63. Now we will change it a little. ( ) ()
64, Now we will change it a little more. ( ) ()
65. This is the last change. () ()

66. This is the word you will be asked to memorize in the dialog
to follow. Listen and repeat. Make sure you round your lips,

()x ()x
Stage 2. COMPREHENSION

Only listen to the tape and do not repeat., The purpose of
this stage is to familiarize you with the meaning of the dialog
by listening to alternations of the German and English.

Stage 3. IDENTIFICATION

You will hear phrases from the dialog in German. You will
have a short pause following in which you can say the English
equivalent. Check the correct answer in the left hand corner
below the number as usual.

1. () Hello, how are you? 6. () Thanks, also fine.
2. () Fine, and you? 7. () Hello, how are you?
3. () where is Mr. Allen? 8. () Fine, and you?

4., () 1In the Consulate. 9. () Where is Mr. Allen?
5. () Fine. And you? 10. ( ) 1In the Consulate,

If you cannot give the English without hesitation, replay
this section until you can.

stage 4. PRONUNCIATION

This stage is an intensive follow-up of the Phonology with
greater attention to sequences and making the sounds automatically.
You are to listen and imitate to the best of your ability each time
you hear the sound, word or phrase on the tape.

2.6
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Stage 5. FLUENCY

This time the full line from the dialog will be said twice.
Repeat each time, paying close attention to the rhythm and the
intonation.

Replay this part several times, four or five times or more,
until you feel completely at ease with the entire group of sen-
tences.,

Stage 6. APPLICATION

This section is designed to reinforce what you have already
learned by showing you how to apply the patterns you were given
in the dialog.
1. Wwhen you meet someone and want to greet them, you say: ( ) ()
2. You are greeting someone. Listen and repeat: ( )x ( )X

3. This is a polite answer. The person greeted asks how you feel,

(

4, You answer as you have learned. ( )X ( )X

5. The person you are talking to asks you a question starting
with the question word 'wo': ( ) (r)

6. And you answer: ( )x ( )x

Because that is where he is in this jinstance,

Stage 7. PARTICIPATION

Your instructor will now include you in the dialog you have
learned. The persons in this dialog are A and B. Listen,

A. () B. () a. () B. () a. ()

1. Now begin. You will be given the first word as a cue for
A's part which you will take.

A. Guten.., B. ()

2. Now for the entire dialog. Take A's part. No cue will
be given., Begin.

A. B. () A. B. () A,

2.7
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UNIT 2

TAPE SCRIPT

Stage 1.
Page 1.
1. wie (e)
2. v (2)
3. wie / VvV (2)
Page 2.,
7. Ski / she (2)
8. No. 1: Ski
No. 2: she (2)
9. ski / wie
10. ski /v (2)
11. she / wie
12. ski / wie
13. du / do
14, No. 1: du
No. 2: do
Page 3.
22. No. 1l: geht
No. 2: gate
23. geht / gate
24, geht / geht
25. schon / shone
26. No. 1: schon
No. 2: shone
27. schon / shone
Page U4,
5. wie (2) s
36. wie (3) s
37. geht (3) s
38. wie geht Tee Sie (1) s
39. das (3) s

PHONOLOGY

[ 2NN I =

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,

No., 1: V; No. 2: wie
No. 1l: wie; No. 2: V (2)
nie / knee (2)

du / do

du / du
wie / du

Vv / du

wie / do
wie / du
geht / gate

schon / schon
wie du geht schon
wie do geht schon
V du geht schon
V do geht schon
wie do gate schon

wie du geht schon

was das Pass (1) S
Bank / bonk (2)
kann / con (2)
Bank / kann (2) s

Pass bonk kann
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Again: repeat series 46, prass / dass
4s, pass / poss

Page H”.
47, Mass (2) Mass (2) s 52. Stadt / staat
48, Bahn (2) Bahn (2) s 53. Stadt (2)
49, Jgahr (2) Jahr (2) s 54, No. 1: stadt
50. Mass Bahn Jahr (1) s No. 2: Staat
51. No. l1: Stadt 55. Tag / tog (2)

No. 2: Staat 56. fahren / fawn (2)
57. Tag / fahren (4) s

58, stadt Plan Stadtplan Stadtplan

59. Stadt Plan Stadtplan Stadtplan (1) S
60. Staats mann Staatsmann Staatsmann

61. Staats mann Staatsmann Staatsmann (1) S
62. hooting (2)

Page 6.
63. hootin' (2) 65. guten (2)
64, gootin' (2) 66. guten (2) s

Stage 2, COMPREHENSION

Hello, how are you? Guten Tag. Wie geht es Thnen? EGG EGG
Fine! And you? Gut. Und Ihnen? EGG EGG

Guten Tag. Wie geht es Ihnen?
Gut. Und Ihnen?

Thanks, also fine, Danke, auch gut. EGG EGG
Guten Tag. Wie geht es Ihnen?

Gut. Und rhnen?

Danke, auch gut.

Where is Mr. Allen? Wo ist Herr Allen? EGG EGG
In the Consulate. Im Konsulat. EGG EGG
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Guten Tag. Wie geht es Thnen? Wo ist Herr Allen?
Gut! Und Ihnen? Im Konsulat.

Danke, auch gut.

Stage 3. IDENTIFICATION

11. Guten Tag, wie geht es Ihnen? 6. Danke, auch gut.

2. Gut, und Ihnen? 7. Guten Tag. Wie geht es
3. Wo ist Herr Allen? Thnen?

4. Tm Konsulat 8. Gut, und Ihnen?

9. Wo ist Herr Allen?
10, Im Konsulat.

5. Gut, und Ihnen?

Stage 4. PRONUNCIATION

1. gut (2) s 12. auch (3) s

2. guten (2) s 13. Auch gut. (2) s

3. guten Tag (3) s 14, Danke. Auch gut. (3) s
4, Wie geht es (2) s 15. Guten Tag. Wie geht es
5. Wie geht es Ihnen (3) S Thnen? (1) S

6. Guten Tag. Wie geht es 16. Danke gut. Und Ihnen?

Ihnen? (2) s (1) s

7. danke (2) S 17. Danke. Auch gut. (1) S
8. danke gut (2) S 18. Wo (2) s

9. und (2) s 19. Wo ist (2) s

10. Und Thnen? (2) S 20, Wo ist Herr Allen? (3)S
11. Danke gut. Und Ihnen (3) s 21. Im Konsulat. (3) S

Page_7.

Stage 5. FLUENCY

Guten Tag. Wie geht es Thnen? (2) S
Danke gut. Und Ihnen? (2) s

Danke. Auch gut. (2) s

Wo ist Herr Allen? (2) S

Im Konsulat., (2) s

2.3
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Page 7. {(cont.)

N \n frkx [\

Stage 6. APPLICATION

Guten Tag. Wie geht es Ihnen? (2)
Guten Tag., Wie geht es Ihnen? (2) 8
Danke gut. Und Ihnen? (2)

Danke. Auch gut. (2) s

Wo ist Herr allen? (2)

Im Konsulat. (2) s

Stage 7. PARTICIPATION

A: Guten Tag. Wie geht es Ihnen?
B: Danke gut. Und Ihnen?

A: Danke, auch gut,
B: Wo ist Herr Allen?

A: Im Konsulat.

Student: Guten Tag. Wie geht es Ihnen?
B: Danke gut. Und Ihnen?

Student: Guten Tag. Wie geht es Ihnen?
B: Danke gut, Und Thnen?

Student: Danke. Auch gut.
B: Wo ist Herr Allen?

Student: Im Konsulat.

Page 8.

3.

A: Guten Tag. Wie geht es Ihnen?
Student: Danke gut., Und Ihnen?

A: Danke. Auch gut.
Student: Wo ist Herr Allen?

A: Im Konsulat.

Student: Guten Tag. Wie geht es Ihnen?
A: Danke gut. Und Ihnen?

Student: Danke. Auch gut.
B: Wo ist Herr Allen?

Student: Im Konsulat.
2.4
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3. Now take B's part.

a. () B. A, () B, A. ()

4, Now be A- again. Start,

A. B. () A, B. () A.

Repeat these dialogs until you can take each part without
stopping to think.

2.5
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UNIT 3

Stage 1. PHONOLOGY

. Here is a word you will learn in the dialog: ( ) ()
. Here it is said right then wrong: (R) (W)

1
2
3. Here it is said wrong then right: (W) (R)
L4, which is right, 1 or 22: (1) (2)

(

5. Which is right, 1 or 29: (1) (2)

6. Repeat after the instructor: ( )x ( )X

7. Notice that in the written form Morgen there is an 'r',

It is not pronounced: ( ) (

8. Regeat it again now. Make sure you do not say an 'r': ( )X
X

9. Listen again. Notice that the first syllable is short: ( ) ( )

10. Round your lips as if to say the 'o' in "moth" and try to
imitate the first syllable: ( )X ( )X

11. Now say the whole word: ( )x ( )X

12. You had this greeting in Unit 2. Listen and repeat: ( )X ( )X
13. This is another greeting: ( ) ( )

14, Repeat it: ( )x ( )X

15. Here is a German word (G word) from the next dialog: ( ) ()
16. Repeat this syllable: ( )X ( )X

17. Now here is a slight change. Repeat: ( )X ( )X

18. This time make the 'g' sound as soft as possible. The back
of your tongue will touch the top of your mouth very lightly:

()x ()x
19. Another change. Repeat: ( )X ( )X

3.1
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20. This word is spelled 'Frau'. The 'r' sound is one of the
hardest for Americans. Do not be surprised if it takes you
some time and considerable help from your instructor before
you can say it correctly. Now, try it again: ( )X ( )X

()x ()x

21, You have had this word in a previous dialog. Listen and
repeat: ( )x ( )x

Notice that it sounds like one long syllable. It is written:
"Ihnen".

22. Repeat again, making the final 'n' extra long. ( )X ( )X

23, This phrase is introduced by a question word that you know:

()

24, Repeat the first part of this phrase: ( )X ( )X
25. Now try the whole phrase: ( )X ( )X

26. We have the sound 'ts' in words like 'cats'. This is not
unusual at the end of a word., It is much rarer at the
beginning of a word or syllable (tsetse fly). German has
many syllables beginning with 'ts' and uses 'ts' at the
beginning: ( )x ()x ()x ()X

27. Now say it together with a word you have already heard:

()x ()x
Stage 2. COMPREHENSION

Oonly listen to the tape and do not repeat,

Stage 3. IDENTIFICATION

You will now hear the phrases of the dialog in German followed
by a short pause. In the pause, say aloud the English meaning of
the phrase. The pauses will be very brief. Replay this section
until you can give the English without hesitation.

Begin:
1. () 3. ()
(Good morning, Mrs. Kunze.) (Fine thanks, and you?)
2. () b, ()
{How are you?) (Also good, thanks.,)

3.2
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5.

(Where are you going?)

6.

(To the train station.)

7.

(Where are you going?)

8.

(To the train station.)

9.

How are ou’?
Yy ?

1.

10.

10,

()

() 11,

() 12.

() 13.

() 14,

Stage 4.

()

()

()

()

()

(Fine thanks, and you?)

(Also good, thanks.)

(Good morning, Mrs. Kunze.)

(Where are you going?)

(To the train station.)

PRONUNCIATION

Repeat these phrases after your instructor, as often as you
hear them and at the same speed that you hear them:

gut ( )x ()x ()x
guten ( )x ( )x ( )X

Morgen ( )x ( )X
()x ()x ()x

()x ()x
()x

Guten Morgen

()x

Guten Morgen

()x

()x ()x

()x ()x
()x ()x

Guten Morgen, Frau Kunze,

()x ()x

Guten Morgen, Frau Kunze.

()x ()x
()x ()x

Frau

Frau
Kunze

Frau Kunze

Guten Morgen

()x
Wie

geht
3.3

11.

12.

13.
14,

15.

16.

17.

18.

19.

Gu?en Morgen, Frau Kunze.
X

()x ()x
( )x
()x ()x

Gu?en Morgen, Frau Kunze.
X

Wie geht
es ()X

Wie geht es

()x
()x

()x

()x ()x

Wie geht es TIhnen?

Ihnen

Wie geht es Ihnen?

()x

Guten Morgen, Frau Kunze.

)X
Wie geht es Ihnen? ( )X
Guten Morgen, Frau Kunze.
)x
Wie geht es Ihnen?

()x
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20.

21.

22.

23.

25,

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Danke

Danke gut
und ( )X

Danke gut
Ihnen
und Ihnen
Danke gut

Danke gut
und Ihnen

Danke gut,

Danke gut,

()x

Auch gut, danke.

()x
( )x

wo ( )x
fahren
Wo fahren

Wo fahren

()x

Sie

()x

( )x

()x
( )x

()x

()x

( )x

()x

()x
( )x

und Thnen?

und Ihnen?

()x

()x
()x
()x

()x
()x ()x

Wo fahren Sie ( )X

()x

hin

()x

()x

()x

()x

Wo fahren Sie hin? ( )x ( )X

Danke gut, und Ihnen? ( )X

Auch gut, danke. ( )X
Wo fahren Sie hin? ( )X

Guten Morgen, Frau Kunze,

()x

()x

3.4

32,

33.

34,

36.

37.

38.

39.

Lo.

( )x

Wie geht es Ihnen?

( )x

zaum ()x ( )x ()X ()X
-hof ( )x ( )x
Bahnhof ( )X ( )X

Zum ( )X

Zum Bahnhof.

()x

Wo fahren Sie hin? ( )X
Zum Bahnhof. ( )X
Da?ke gut, und Ihnen?

X

Danke gut, und Ihnen?

()x
( )x

Auch gut, danke.
( )x

Wo fahren Sie hin?
Zum Bahnhof. ( )X
Danke gut, und Ihnen?
( )x

Wo fahren Sie hin?
Zum Bahnhof. ( )X
Guten Morgen, Frau Kunze.

( )x
Wie geht es Ihnen? ( )X
Danke gut, und Ihnen?

( )x
( )x

Auch gut
( )x

()x

1 danke.

Wo fahren Sie hin?
Zum Bahnhof. ( )X
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You will now hear the dialog again.
Herr Allen: Guten Morgen, Frau Kunze. Wie geht es Ihnen?
Frau Kunze: Danke gut, und Ihnen?
Herr Allen: Auch gut, danke.
Frau Kunze: Wo fahren Sie hin?
Herr Allen: 2Zum Bahnhof.
Stage 5. FLUENCY
Repeat these phrases as often as you hear them:
1. Guten Morgen, Frau Kunze, 6. Guten Morgen, Frau Kunze.
()x ()x ()x ()x
2. *Wie geht es Thnen? 7. Wie geht es Ihnen?
(H)x ()x ()x ()x ()x
3. Danke gut, und Ihnen? 8. Danke %ut, und Ihnen?
()x (H)x ()x ()x ()x
4, wWo fahren Sie hin? 9. Wo fahren Sie hin?
()x ()x ()x ()x ()x
5. 2um Bahnhof. ( )X ( )X ( )X 10. 2um Bahnhof. ( )x ( )X
Stage 6. APPLICATION
1. Here is the polite thing to say when someone asks you,
"Wie geht es Ihnen?" ()
2. Listen and repeat: Danke gut, und Thnen? ( )X ( )X
3. Now answer politely when you are asked how you are:
"Wie geht es Ihnen?" ( )
(panke gut, und Ihnen?)
4, Now be Frau Kunze and answer politely when you are greeted,

Guten Morgen, Frau Kunze,

(panke gut, und Thnen?)

Wie geht es Thnen? ( )
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10.

11.

12,

16.

17.
18.

19.

Listen and repeat: 'Wie geht es Ihnen?" ( )X ( )X
What does 'Wie geht es Thnen?" mean in English?

(How are you?)
Now ask someone in German how they feel: (Wie geht es Ihnen?)

Listen again. This time you will hear a complete greeting:
Guten Morgen, Frau Kunze. Wie geht es Ihnen? ( )

Listen and repeat: Guten Morgen,, Frau Kunze. ( )X ( )x
How do you say: ''Good morning, Mrs. Kunze." in German?
(Guten Morgen, Frau Kunze.)

Now repeat the entire greeting after your instructor:
Guten Morgen, Frau Kunze. Wie geht es Ihnen? ( )X ( )X

Repeat again. This time you will hear the answer:
Guten Morgen, Frau Kunze. Wie geht es Ihnen? ( )X

Now listen to this phrase: Zum Bahnhof. ( )

This means 'To the train station.'" How do you say: 'To the
train station." in German?

(Zum Bahnhof.)

Repeat this phrase again: 2Zum Bahnhof. ( )x { )X

Listen to these two lines: (1) (2)

You will now be asked where you are going. Answer that you
are going to the train station. Wo fahren Sie hin? ( )

(Zum Bahnhof.)
Answer the same question again: Wo fahren Sie hin? ( )
(Zum Bahnhof.)
Now repeat this question: Wo fahren Sie hin? ( )X ( )X
Watch your intonation, and repeat the question again:
"Wo fahren Sie hin? ( )X ( )X
Now ask in German, 'Where are you going?"
(Wo fahren Sie hin?)

3.6
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20. Ask again, and listen for the answer,

'"Where are you going?"

(Wo fahren Sie hin?) ()

(Zum Bahnhof. )

You
begin by

l. Herrxr
Frau

Herr
Frau

Herr

Stage 7.

Begin:

PARTICIPATION

are now ready to participate in the dialog. You are to
First you will hear a model.

taking

Allen:
Kunze:

Allen:
Kunze:

Allen:

Now begin,

2. Herr
Frau

Allen:
Kunze:

Mr, Allen's part.

Guten Morgen, Frau Kunze,

Danke gut, und Ihnen?

Auch gut, danke,

Wo fahren Sie hin?

Zum Bahnhof,

()

()
()

(

Wie geht es TIhnen? ( )

You will be given the first word as a cue:

Guten.,..

Danke gut, und Ihnen?

Take Mr, Allen's part again.
Begin:

3. Herr
Frau
Herr

Now the entire dialog.

Allen:
Kunze:
Allen:

Danke gut, und Ihnen?

to Mr, Allen begin, then respond.

4, Herr
Frau

Herr
Frau

Herr

Allen:
Kunze:

Allen:
Kunze:

Allen:

Guten Morgen, Frau Kunze.

Auch gut, danke.

Zum Bahnhof.

3.7

This time no cue will be given,

You take Mrs. Kunze's role. Listen

Wie geht es Ihnen?
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Now the entire dialog again, you are Mr. Allen, Begin:

E. Herr Allen:
Frau Kunze: Danke gut, und Ihnen?

Herxr Allen:
Frau Kunze: Wo fahren Sie hin?

Herr Allen:

Repeat these dialogs until you can take each part without
stopping to think.

3.8
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UNIT 3
TAPE SCRIPT
Stage 1. PHONOLOGY
Page 1.
1. Morgen (2) 11. Morgen (2) s
2. Morgen / Morgan 12. Guten Tag (2) s
3. Morgan / Morgen 13. Guten Morgen (2)
4, 1: Morgen 14, Guten Morgen (2) s
2: Morgan 15. Frau (2)
5. 1l: Morgen
2: Morgan 16. gau (2) s
6. Morgen (2) s 17. fegau (2) s
7. Morgen (2) 18. ferau (2) S
8. Morgen (2) S 19. Frau (2) s
9. Mor- (2)
10. Mor- (2) s
Page 2
20. Frau (4) s 24, 'Wo fahren (2) s
21. Thnen (2) s 25, Wo fahren Sie hin? (2) S
22. Thnen (2) s 26. zum (4) s
23. Wo fahren Sie hin? (2) 27. 2Zum Bahnof. (2) S
Stage 2. COMPREHENSION
1. Good morning, Mrs. Kunze. Guten Morgen, Frau Kunze. EGG EGG
2. How are you? Wie geht es Ihnen? EGG EGG
3. Guten Morgen, Frau Kunze, Wie geht es Thnen?
4. Fine thanks, and you? Danke gut, und Ihnen? EGG EGG
5. Also good, thanks. Auch gut, danke. EGG EGG
6. Where are you going? Wo fahren Sie hin? EGG EGG
7. Danke gut, und Thnen? Auch gut, danke. Wo fahren Sie hin?
8. Dpanke gut, und Thnen? Auch gut, danke, Wo fahren Sie hin?
9. To the train station. 2um Bahnhof. EGG EGG
10. Guten Morgen, Frau Kunze. Wie geht es Ihnen? Danke gut,

und Thnen?

3.1
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11. Auch gut, danke. Wo fahren Sie hin? Zum Bahnhof. Wo fahren
Sie hin?
12. Zum Bahnhof.
Stage 3. IDENTIFICATION
1. Guten Morgen, Frau Kunze, . Danke gut, und Thnen? (1) S
(1) s
2. Wie geht es Ihnen? (1) S 4. Auch gut, danke. (1) 8
Page 3.
5. Wo fahren Sie hin? (1) s 10. Danke gut, and Thnen? (1) S
6. 2Zum Bahnhof. (1) S 11. Auch gut, danke. (1) S
7. Wo fahren Sie hin? (1) S 12. Guten Morgen, Frau Kunze.
8. Zum Bahnhof. (1) S (1) s
9. Wie geht es Thnen? (1) S 13, Wo fahren Sie hin? (1) s
14, 2Zum Bahnhof. (1) s
Stage L. PRONUNCIATION
1. gut (3) s 11. Guten Morgen, Frau Kunze.
guten (3) s (1) s
2. Morgen (2) s 12. Wie geht (2) s
3. Guten Morgen (3) s 13. es (2) s
4. Frau (3) s 14, Wie geht es (2) s
Guten Morgen (1) S 15. Guten Morgen, Frau Kunze,
(1) s
5. Frau (1) s
Kunze (2) S 16. Thnen (3) s
Wie geht es Thnen? (1) S
6. PFrau Kunze (2) S
17. Wie geht es Ihnen? (2) S
. Guten Morgen (2) s
18. Guten Morgen, Frau Kunze,
. Guten Morgen, Frau Kunze. (1) s
(2) s Wie geht es Thnen? (1) S
9. Guten Morgen, Frau Kunze.
(l) S 19. ?u?en Morgen, Frau Kunze.
1) s
10. wie (2) s Wie geht es Thnen? (1) S
geht (2) s
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Page 4.
20. Danke (3) s 32. Wie geht es Thnen? (2) s
21. Danke gut (2) s 33. Zum (4) s
und (2) s -hof (2) s
22. Danke gut (1) S 34, Bahnhof (2) s
Thnen (1) S Zum (1) S
und Thnen (1) S Zum Bahnhof, (1) S
Danke gut (1) S 35. Wo fahren Sie hin? (1) s
23. Danke gut (1) s Zum Bahnhof. (1) S
und Thnen (1) S Danke gut, und Thnen? (1) S
Danke gut, und Ihnen? (1) 8 35 ponve gut, und Thnen? (1) S
24. Danke gut, und Ihnen? (2) S 37. Wo fahren Sie hin? (1) S
25. Auch gut, danke, (2) S Zum Bahnhof. (1) S
)
26. Wo (3) s Danke gut, und Ihnen? (1) S
fahren (2) s 38. Wo fahren Sie hin? (1) s
Wo fahren (1) s Zum Bahnhof. (1) S
27. Wo fahren (1) S ?§§eg Morgen, Frau Kunze,
sie (3) s
Wo fahren Sie (1) S 39. Wie geht es Thnen? (1) S
Danke gut, und Ihnen? (1) S
28. hin (2) s Auch gut, danke. (1) s
Wo fahren Sie hin? (2) s
40, Wo fahren Sie hin? (1) S
29. Danke gut, und Ihnen? (1) S Zum Bahnhof. (1) S
30. Auch gut, danke. (1) s
Wo fahren Sie hin? (1) S
31. Guten Morgen, Frau Kunze,

(2) s

3.3
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Page 5.

Herr Allen: Guten Morgen, Frau Kunze, Wie geht es Ihnen?
Frau Kunze: Danke gut, und Thnen?

Herr Allen: Auch gut, danke,
Frau Kunze: Wo fahren Sie hin?

Herr Allen: Zum Bahnhof.

Stage 5. FLUENCY

1. Guten Morgen, Frau Kunze. 6. Guten Morgen, Frau Kunze,
(2) s (2) s
2. Wie geht es Thnen? (3) S 7. Wie geht es Thnen? (2) s

3. Danke gut, und Thnen? (3) S 8. Danke gut, und Ihnen? (2) S
4, Wo fahren Sie hin? (3) s 9. Wo fahren Sie hin? (2) s

5. 2Zum Bahnhof. (3) s 10. Zum Bahnhof. (2) s
Stage 6. APPLICATION

1. Danke gut, und Thnen? 3. Wie geht es Ihnen? (1) S

2. Danke gut, und Thnen? (2) S 4, Guten Morgen, Frau Kunze,
Wie geht es Ihnen? (1) S

Page 6.

5. Wie geht es Ihnen? (2) S Danke gut, und Ihnen?
6 e oo - 12, Zum Bahnhof.

7. Guten Morgen, Frau Kunze. 13. Zum Bahnhof. (2) s

Wie geht es Ihnen?
14, Wo fahren Sie hin?

8. Guten Morgen, Frau Kunze. Zum Bahnhof.

(2) s
9., == -mm e - e -

10. Guten Morgen, Frau Kunze.
Wie geht es Thnen? (2) s

15. Wo fahren Sie hin?
16, Wo fahren sie hin?

17. Wo fahren Sie hin? (2) S

11. Guten Morgen, Frau Kunze. 18

Wie geht es Thnen? (1) S Wo fahren Sie hin? (2) s

3.4
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Pa

20.

e

.

Zunm Bahnhof,

Herr Allen:
Frau Kunze:

Herr Allen:
Frau Kunze:

Herr Allen:

Student:
Frau Kunze:

Student:
Frau Kunze:

Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:

Student:
Frau Kunze:

Student:
Frau Kunze:

Student:

(1) s

Stage 7. PARTICIPATION

Guten Morgen, Frau Kunze,
Danke gut, und Ihnen?

Auch gut, danke,
Wo fahren Sie hin?

Zum Bahnhof,

Guten Morgen, Frau Kunze,
Danke gut, und Ihnen?

Guten Morgen, Frau Kunze,

Danke gut, und Ihnen? (1)

Auch gut, danke.

Guten Morgen, Frau Xunze,
Danke gut, und Ihnen?

Auch gut, danke. (1) s
Wo fahren Sie hin?

Zum Bahnhof.

Guten Morgen, Frau Kunze,

Wie geht

Wie geht

Wie geht
S

Wie geht
(1)s

Wie geht

Danke gut, und Thnen? (1) S

Auch gut, danke,

Wo fahren Sie hin? (1) s

Zum Bahnhof.

es

es

Thnen?

IThnen?

Ihnen?

Ihnen?

IThnen?
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10.

11.

12,

13,

14,

16.

17.

18,

UNIT 4

REVIEW

From now on a review section will precede the new unit material,

Listen to this sentence: (Y ()

Listen and repeat: ()x ()x

Listen and look at your book: Guten Morgen, Frau Kunze. ( ) ()
Now say it after the tutor: Guten Morgen, Frau Kunze, () x
Listen to this question: ( ) ()

Listen and repeat: ( )X ( )X

Listen and look: Wie geht es Thnen? ( )

Now say it after the tutor: Wie geht es Ihnen? ( )X

Say this word by itself: wie ( )X

Listen: () ()

Listen and repeat: ( )x ( )X

Listen and look: Danke gut, und Thnen? ( )

Now say it after the tutor: Danke gut, und Ihnen? ( )X
Listen and repeat: ( )X ( )X

Listen to this question: ()} ()

Listen and repeat: ( )X ( )X

Listen and look: Wo fahren Sie hin? ( ) ()

Now say it: Wo fahren Sie hin? ( ) X

4.1
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19. Say this word by itself: wWo ( ) X

20. Listen: () ()

21. Listen and repeat: ( )x ( )X

22, Listen and look: 2Zum Bahnhof. ( )

23. Say it: Zum Bahnhof. ( )X

24, say this word by itself: 2zZum ( )X
Now write the sentences you hear.

25. ()

26. ()

27. ()

28. ()

29. ()

30. ()

This was to test your writing skill., Check the correct

answers in the Tape Script, and practice on a separate piece
of paper until you can write the sentences without mistakes
after you hear them,

31.

32,
33.

34,

Here is a word you had in Unit 1: der Kaffee ( ) ()

Write it:

Now listen and repeat. It means: 'the coffee'. ( )x
Here is another potable, written ''der Tee''. () ()

It means '"the tea'. Repeat: ( )x ( )X

4,2

()x
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10.

11,

12,

Now put in the German 'r
Do it slowly first: ( )x ( )X

Review dialog by repeating the sentences after the tutor again:

1. ()x ()x
2. ()x ( )x
3. ()x ()x
4, ()x ()x
5. L)x ()x
6. ( )x ()x

Stage 1. PHONOLOGY

Repeat the following word: ( )X ( )X
Make sure you have a '"k'" sound at the end: ( )X ( )X

This is the word you will learn in the dialog: 'Flughafen'
Now repeat it, making sure you say 'k'" for the "g': ( )x ( )X

Listen to this phrase: () ()

Repeat this much: "Er ist dort'". Make sure you leave out the
"r" in "dort": ( )x ()X

This is a new sound that does not occur in English. Just
listen: ( ) (

Now round your lips and say the sound "ee™, and you should be
reproducing the new sound exactly. Try it: ( )x ( )X

Here is an addition, Try it: ( )x ( )X

that is made where the 'g'' is made.

Now try this syllable at normal speed. Round your lips and
try to say 'dree'" as in ''dream'', but with the German ''r'!,
Keep your lips rounded: ( )X ( )X

Now add the final syllable: ( )x ( )X

Now at normal speed. Be sure your lips are rounded on the
first syllable and that the '"r'" is the German '"r'": ( )X ( )X

4.3
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13, You are ready for the whole phrase. Listen and repeat:
()x ()x

14, Here is another phrase, Just listen: ()Y ()

15, Notice that the "t" in the second word is crisp and clear:

)

16, Try it. Make sure you say a 't'" instead of a "a": ( )x ( )x

17. This is a word you had before in Unit 2, Listen: () ()

18. Make sure you tense your lips when you say it: ( )X ( )X

19. It is the question word meaning 'how', Watch your intonation
when you repeat this phrase: % X ()x

20. This is an English word. ( ) ()

21. This is another English word. () ()

22, Which is being said, 'shell' or 'sell'? () ()

(shell)

23. The 'sh-' sound you hear in words like 'shell', 'shall' etc.
occurs often in German. It occurs before certain letters that
make it hard for English speakers to imitate. It really is
not that hard., It is only a question of remembering to do it.

24, Observe how a German with a heavy accent would say these words:

'spell' : ()Y )

'speck' : () ()

'spill': () ()

'spot' : () )

'spat': () )
25, Here is a name pronounced in the German manner: ( ) ( )
26. As you can see, the 's' before 'p' becomes 'sh-',

Loy
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27. Does this name sound like the German way of pronouncing?:

() ()
(no)

28, Which is standard German. (a) or (b)? (a) (b)

(a)

29, 1Is there a "sh" sound in this word? ( ) ()

(yes)
30. How about this word? ( ) ()

(no)
31. Is there a "sh" in this word? () ()

(ves)
32. Now listen and repeat this part of the word: ( )X ( )X

33. The rough sound you hear is made by air passing between your
tongue and the roof of your mouth. Try it again. It is not
a'k': ()x ()x

34, Add a German 'r' to the beginning: ( )X ( )X

w
n
.

Now add the "shp-'" sound to that: ( )X ()X ( )x ( )x

36. Here is a word with two tense 'a' sounds., Listen., ( ) ()

37. Now try it. But make sure you do not say a '"g" (a '"k" is
permitted): ( )X ( )X

38. Say this phrase: ( )X ( )X
39. Listen to this word: () ()

40. It is written: nicht, and means 'not'. Listen and repeat:

()x ()x

41. Here is another word wahr, meaning true: ( ) ()

4.5
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42, Listen, and repeat, not pronouncing the final 'r'. ( )X ( )X

43, Now put them together and they mean "isn't that so?'" Repeat:

()x ()x
44, Here is a German word you probably know. It means 'yes". ( ) ()
45, Here it is said right (R) and then wrong (W). (R) (W)

46, vYou will have noticed that the right way (the German way)
sounds higher and tighter. )y ()

47. wWhich is right (R), No. 1 or No, 2? (1) (2)

(1)
48, Now repeat it: ( )x ( )x ( )X

49, The opposite, the word meaning 'no'", sounds similar to our
number 'mine' and is spelled nein. (

50. It does not sound exactly like '"nine'" because it is a German
word and has the higher, tenser quality that makes German sound
different from English. ( )

51. Which is German, No. 1 or No. 2?2 (1) (2)

(2)

F2. You will hear ten words, some right, some wrong. Mark the
appropriate column as to whether you think they are right
or wrong.

Right Wrong
1. () S —_
2. () —_— -
3. () R —_
he () S —_
5. () —_ _
6. () —_— S
7. () — _
8. () S S

=
N
[6)
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9. () - -
10. ()

Check the answers in the Tape Script.

Stage 2. COMPREHENSION

Listen, do not repeat.

Stage 3. IDENTIFICATION

You will now hear phrases from the dialog, followed by a brief
pause, You are to give the English equivalent of the phrase you
hear. The pause will be very short., Replay this section until you
can give the English without hesitating.

1. () 1. ()
(Where is the airport?) (It is over there.)

2. () 12, ()
(It's over there.) (Thank you, )

3. () 13. ()
(Wwhat did you say?) (Where is the airport?)

b, () ., ()
(Please speak slowly.) (please speak slowly.)

5. () 15. ()
(The airport is over there.) (The airport is over there.)

6. () 16.
(Thank you.) (It is over there.)

7. () 17. ()
(what did you say?) (What did you say?)

8. () 18, ()
(Where is the airport?) (Please speak slowly.)

9. () 19. ()
(The airport is over there.) (Thank you.)

10. ()

(Please speak slowly.)
L7
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Stage 4., PRONUNCIATION

Repeat everything you hear as exactly as you can:

. Wo ()X ()x 5. wie ( )x ()X
ist ( )x ( )x bit- ( )x ( )x
der ( )x ( )x -te ()x ()x
Flug- ( )x ( )x bitte ( )x ( )x
-hafen ( )x ( )X wie bitre? { )x ( )X
Flughafen ( )x ( )X 6. Wo ist der Flughafen? ( )X ( )X

wo ist ( )x ( )x
7. Er ist dort driiben. ( )x ( )X

. der Flughafes { )X ( )X 8. wie bitte? ( )x ( )X
Wo ist ( )X
9. sprech- ( )x ()x ()X
der Flughafen ( )X
—-en ()x ()x
Wo ist der Flughafen? ( )x ( )X
Sprechen ( )X ( )X

.Br ()x ()x sie ()x ( )x
ist ()x ( )x Sprechen sie ( )X
Er ist ( )x ( )X bitte ( )x

dort ( )x ()X 10. Sprechen Sie bitte ( )X

Er ist dort ( )x ( )X lang- ( )x ( )X

drﬁben
()x ()x ()x

. Er ist dort ( )x

-sam ( )x ( )x
langsam ( )x ( )X
driben {( )X ( )X 11. Sp?echen Sie bitte langsam.

x (O )x

Er ist dort drliben. ( )x ( )X
12. Wo ist der Flughafen? {( )X
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13. Er ist dort driiben., ( )X Der Flughafen ist dort
drtiben. ( )X ( )X
14, wie bitte? ( )X
15. Sprechen Sie bitte langsam, 18. pan- ()X ()X
()x ()x ke ()X ()x
16, per ( )x ( )X panke ( )x ( )X
Flughafen ( )X ( )X sehr ()x ()x ()x
ist ()X Danke sehr. ( )x ( )x
dort ()x ( )x 19. Der Flughafen ist dort
Der Flughafen ist dort ( )X ( )X driben. ()X
Danke sehr. ( )X ( )X
17. dartben ( )X ( )x ( )x
Stage 5. FLUENCY
Repeat what you hear, at the speed you hear it:
1. Wo ist der Flughafen? ( )X ( )x ( )X
2. Er ist dort drWben, ( )X ( )x ( )X
3. Wie bitte? ( )x ( )x
L, sprechen Sie bitte langsam. ( )x ( )x ( )X
5. Der Flughafen ist dort drtiben. ( )X ( )X
6. Danke sehr. ( )x ( )x
Stage 6. APPLICATION

DRILL A,

In this drill you will hear a question which you must answer

in a certain way.

Question:

Your answer:

This is an example:

Wo ist der Flughaf

Der Flughafen? Er

4.9
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In the questions to follow, it will be "Wo ist...?'" and you
answer by repeating the noun with a rising intonation, Then "Er

ist dort."

Listen to the example now and try to supply the answer. You
will hear the question, there will be a pause for your answer, and
then you will hear the correct answer.

Example: Wo ist der Flughafen? ( )
Der Flughafen? Er ist dort.

Now begin. You will hear the correct answer after the pause
for your own:

1. Wo ist der Bahnhof? ( ) 4, Wo ist Herr Becker? ( )
(Der Bahnhof? Er ist dort,) {Herr Becker? Er ist dort,)
2. Wo ist der Bahnhof? ( ) 5. Wo ist der Flughafen? ( )
(Der Bahnhof? Er ist dort.) (Der Flughafen? Er ist dort.)

3. Wo ist der Flughafen? ( )
(Der Flughafen? Er ist dort.)

DRILL B.

1. You remember the German expression for "isn't it?" from
the Phonology: ()

2. Repeat it after the instructor. ( )x { )X

Now you are ready for the next drill., You will hear a
question in which the statement:

Das ist der Bahnhof. That is the train station.
is made into a question by adding 'micht wahr?':

Das ist der Bahnhof, nicht wahr?
That is the train station, isn't it?

In this drill you will answer the pattern question with the
same type of answer as in Drill A:

Der Bahnhof? Ja, das ist er.
Now begin the drill. You will hear the correct answer after

you have given your own:

4,10
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1. Das ist der Bahnhof, nicht 5. Das ist der Kaffee, nicht
wahr? () wahr?
(per Bahnhof? Ja, das ist er.) (De§ Kaffee? Ja, das ist
er.

2. Das ist der Kaffee, nicht
wahr? () 6. Dae ist Herr Becker, nicht

wahr? ()

(Herr Becker? Ja, das
3. Das ist der Bahnhof, nicht ist er.)
wahr? ()

(Der Kaffee? Ja, das ist er.)

. 7. Das ist der Flughafen
(per Bahnhof? Ja, das ist er.) nicht wahr? ( ? ?
. Das 1is er Flughafen, nic Der Flughafen? Ja as
4 ist d lughafen, nicht lughafen? , a

wahr? () ist er.)

o .
(Der Flughafen? Ja, das ist er.) 8. Das ist Herr Allen, nicht
wahr? ()

(Herr Allen? Ja, das ist
er.)

DRILL C.

This time the question will be formed with the question word
"wie":
Wwie ist der Kaffee? How is the coffee?

Again you will repeat the noun as a question and answer it:
Der Kaffee? Er ist gut. The coffee? 1Il's good,
Now begin. You will hear the quastion and then there will be

a pause for you to give your answer which will be followed by the
correct answer:

1. wie ist der Kaffee? ( ) 4, wWie ist der Tee? ()
(Der Kaffee? Er ist gut.) (Der Tee? Er ist gut.)
2. wie ist der Kaffee? ( ) 5. Wie ist der Kaffee? ( )
(Der Kaffee? Er ist gut.) (Der Kaffee? Er ist gut.)
3. Wwie ist der Tee? () 6. Wie ist der Tee? ( )
(Der Tee? Er ist gut,) (Der Tee? Er ist gut.)

You will now hear the dialog again:
1.() 2.() 3.(0) 4 () 5 () 6.()

Read and repeat what you hear ‘s often as you hear it:
4,11
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1. Wo ist der Flughafen? ( )X ( )X

2. BEr ist dort drtiben? ( )X ( )X

3. wie bitte? ( )X ( )x

4, sprechen Sie bitte langsam. ( )X ( )x ( )x

5. Der Flughafen ist dort drtiben. ( )X ( )x ( )X

6. Danke sehr. ( )x ()X

7. Wo ist der Flughafen? ( )X ( )x
8. Er ist dort drtiben. ( )X ( )X
9. wWie bitte? ( )x ( )x

10. Sprechen Sie bitte langsam. ( )X {( )X
11. Der Flughafen ist dort drtiben. ( )X ( )x ( )X

12. Dpanke sehr. ( )X ( )x.
Stage 7. PARTICIPATION
Your instructor will take the part of Mr. Allen. You are to

answer him:

1. Herr Allen: Wo ist der Flughafen?
Herr Becker: ( )

Herr Allen: Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam.
Herr Becker:

Herr Allen: Danke sehr.

Again, answer Mr., Allen:

2. Herr Allen: Wo ist der Flughafen?
Herr Becker:

Herr Allen: Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam.
Herr Becker: ( )

Herr Allen: Danke sehr.

4.12
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You are now to begin by taking the part of Mr. Allen and
asking where the airport is. Your instructor will answer. Begin:

3. Herr Allen: ()
Herr Becker: Er ist dort driiben.

Herr Allen: (
Herr Becker: Der Flughafen ist dort driiben.

Herr Allen: ()

Take Mr. Allen's part again. Begin:

4, Herr Allen: (
Herr Becker: Er ist dort driiben.

Herr Allen: ¢
Herr Becker: Der Flughafen ist dort drfiben.

Herr Allen: ()

Replay this section until you can take either part without
hesitating.

4.13
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FINDER LIST

This list is designed to help you locate the vocabulary you
will have in each unit from now on. The first listing includes
all vocabulary from the first four units,

der

das

der

das
der
die
der

der

der

auch

Bahnhof
bitte
Café
danke
das
dort
drilben
er

es

geht
gut
Herr
hin
Ihnen
ist

ja
Konsulat
fahren
Flughafen
Frau
Kaffee
langsam
Morgen
nicht
sehr
sprechen
Tee
wahr
wie

wo

zum

also
railroad station
please

café

thanks

that

there

over there
he’ it

it

goes

good

Mr., gentleman
to zdirection)
to, with you
is

yes
consulate
drive, go
airport
Mrs., woman
coffee
slowly
morning

not

very

speak

tea

true

how

where

to the

L1y
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UNIT 4
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Guten Morgen, Frau Kunze. (2) 10. Danke gut, und Ihnen? (2)
2. Guten Morgen, Frau Kunze, (2)S 11, Danke gut, und Thnen? (2)S
3. Guten Morgen, Frau Kunze. (2) 12. Danke gut, und Ihnen?
4, Guten Morgen, Frau Kunze. (1)S 13. Danke gut, und Ihnen? (1)S
5. Wie geht es Ihnen? (2) 14, Auch gut, danke., (2) s
6. Wie geht es Ihnen? (2) S 15. Wo fahren Sie hin? (2)
7. Wie geht es Ihnen? 16. Wo fahren Sie hin? (2)s
8. Wie geht es Thnen? (1) s 17. wWo fahren Sie hin? (2)
9. wie (1) s 18. Wo fahren Sie hin? (1) s
Page 2,
19. wo (1) s 27. Danke gut, und Thnen? (1)S
20. Zum Bahnhof (2) 28. Auch gut, danke. (1) s
21. Zzum Bahnhof (2) s 29, Wo fahren Sie hin? (1) s
22. 2Zum Bahnhof 30. 2Zum Bahnhof. (1) s
23. 2Zum Bahnhof (1) s 31. der Kaffee (2)
24, zum (1) s 32. der Kaffee (2) s
25. Guten Morgen, Frau Kunze, (1)S 33. der Tee (2)
26. Wie geht es Ihnen? (1) S 34, der Tee (2) s
Page 3.
Repeat:
1. Guten Morgen, Frau Kunze., (2)S 4, Auch gut, danke. (2) s
2. Wie geht es Thnen? (2) s 5. Wo fahren Sie hin? (2)s

3. Danke gut, und Ihnen? (2) s 6. 2Zum Bahnhof. (2) s

Stage 1., PHONOLOGY

1. Flug (2) s 4, Er ist dort drtben. (2)
. Flug (2) s 5. BEr ist dort. (2) s
3. Flughafen (2) s 6. 1 (2)
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7. 4 (2) s 10. d&rt (2) s
8. au (2) s 11. drti-ben (2) s (slow)
9. dri (2) s (slow) 12. drtben (2) s
Page U.
13. Er ist dort drtiben, (2) s 22. shell (2)
14, wie bitte? (2) 23, = - =
15. bitte (2) 24, ‘'spell': (2) '’
16. bitte (2) s 'speck : (2) 'G'
17. wWie (2) 'spill': (2) '@’
18. wie (2) s 'spot': (2) 'G'
19. Wie bitte? (2) s ‘spat': (2) ‘G'
20. sell (2) 25. sSpellmann (2) 'G'
21. shell (2) 26, -~ - - - -
Page £.
27. Spender (2) 'E' 5. sprechen (4) s
28. a: Spiel; Db: speel 36. langsam (2)
29. sprechen (2) 37. langsam (2) S
30. speck (2) 'E' 38. sprechen Sie bitte
31. sprechen (2) Langsam. (2) S
32, =-echen (2) s 39. nicht (2)

4o. nicht (2) s

33. =echen (2) s
41, wahr (2)

34, -rechen (2) s

Page 6.
42, wahr (2) s £1. No. 1: nine; No. 2: nein
43. nicht wahr? (2) s 2., 1, yaw (1) w
4y, ja (2) 2. nein (L) R
45. ja / yaw 3.V (1) w
46. ja (2) 4, geht (1) R
47, No. 1: ja; No. 2: yaw 5. wie (1) r
48. ja (3) s 6. Ja (1) R
49, nein (2) 7. Spott (1) R
50, nein (2) 8. speck (1) w

4.2
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Pag Lo

9.

.

[OXNRE, B Wt

.

10.
11,

12.

Spiel
Stage 2. COMPREHENSION

Where is the airport? Wo ist der Flughafen? EGG EGG

It's over there, Er ist dort drtiben. EGG EGG

Wo ist der Flughafen? Er ist dort drtben.

Wo ist der Flughafen? Br ist dort drtiliben.

What did you say? Wie bitte? EGG EGG

Please speak slowly. Sprechen Sie bitte langsam. EGG EGG

Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam,
Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam,
Wo ist der Flughafen? Er ist dort drtiben.
Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam.

The airport is over there. Der Flughafen ist dort driiben.
EGG EGG

Thank you. Danke sehr, EGG EGG
Der Flughafen ist dort driiben.

Der Flughafen ist dort driiben.
Danke sehr.

Stage 3. IDENTIFICATION

Wo ist der Flughafen? (1) s 11, Er ist dort drtben. (1)s

Er ist dort drtiben, (1) s 12. Danke sehr. (1) S

Wie bitte? (1) s 13. Wo ist der Flughafen? (1)s
Sprechen Sie bitte langsam 14, sprechen Sie bitte langsam
(1) s (1) s

Der Flughafen ist dort drtiben 15, Der Flughafen ist dort

(1) s drtiben. (1) s

Danke sehr., (1) s 16. Er ist dort drtiben. (1) s
Wie bitte? (1) s 17. WwWie bitte? (1) s

Wo ist der Flughafen? (1) s 18, Sprechen Sie bitte

Der Flughafen ist dort drtiben. langsam. (1) s

(1) s 19. Danke sehr. (1) S
Sprechen Sie bitte langsam,

(1) s

4.3
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Page 8.
Stage 4. PRONUNCIATION
1. wo (2) s 5. wie (2) s
ist (2) s bit- (2) s
der (2) s -te (2) s
Flug- (2) s bitte (2) s
-hafen (2) s Wie bitte? (2) s
Flughafen (2) s 6. Wo ist der Flughafen? (2) s
Wo ist (2) s
7. Er ist dort drtiben, (2) S
2. der Flughafen (2) s 8. Wie bitte? (2) s
Wo ist (1) s 9. sprech- (3) s
der Flughafen (1) s ~en (2) s
Wo ist der Flughafen? (2) s sprechen (2) S
3. Er (2) s sie (2) s
ist (2) s Sprechen sie (1) s
Er ist (2) s bitte (1) s

dort (2) s
Er ist dort (2) s
drtiben (3) s

10. Sprechen Sie bitte (1) s
lang- (2) s

-sam (2) s
4, Er ist dort (1) s langsam (2) S
drtiben (2) s 11, Sprechen Sie bitte langsam.
Er ist dort drtiben. (2) s (2) s
12, Wo ist der Flughafen? (1) S
Page 9.
13, Er ist dort drtben. (1) 8 Der Flughafen ist dort (2) s
14, Wie bitte? (1) s 17. drtben, (3) S
15, Sprechen Sie bitte langsam. Der Flughafen ist dort
(2) s drtiben, (2) 8
16. Dper (2) s 18. pan- (2) s
Flughafen (2) s ke (2) s
ist (1) s Danke (2) s
dort (2) s sehr (3) s

4.4
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Danke sehr. (2) S Danke sehr. (2) S
19. Der Flughafen ist dort
drtiben. (1) s
Stage 5. FLUENCY

(Use normal, not fast speed.)

1. Wo ist der Flughafen? (3) S 5. Der Flughafen ist dort
2. Er ist dort drtiben. (3) S driben. (2) s
3. Wie bitte? (2) s 6. Danke sehr. (2) s
4, sprechen Sie bitte langsam,
(3) s
Page 10.

Stage 6. APPLICATION

DRILL A.
Example: Question: Wo ist der Flughafen?
Answer : Der Flughafen? Er ist dort.
1. Wo ist der Bahnhof? (1) S 3. Wo ist der Flughafen? (1) s
Der Bahnhof? Er ist dort. Der Flughafen? Er ist dort.
2. Wo ist der Bahnhof? (1) s 4, Wo ist Herr Becker? (1) S
Der Bahnhof? Er ist dort. Herr Becker? Er ist dort.
5. Wo ist der Flughafen? (1) s
Der Flughafen? Er ist dort.
DRILL B.

1. nicht wahr? (2)
2. nicht wahr? (2) s

Page 11.

1. Das ist der Bahnhof, nicht wahr? (1) S
Der Bahnhof? Ja, das ist er,

2. Das ist der Kaffee, nicht wahr? (1) S
Der Kaffee? Ja, das ist er.

4.5
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3. Das ist der Bahnhof, nicht wahr? (1) S
Der Bahnhof? Ja, das ist er.
4, pas ist der Flughafen, nicht wahr? (1) 's
Der Flughafen? Ja, das ist er,
5. Das ist der Kaffee, nicht wahr? (1) S
Der Kaffee? Ja, das ist er,
6. Das ist Herr Becker, nicht wahr? (1) S
Herr Becker? Ja, das ist er,
7. Das ist der Flughafen, nicht wahr? (1) s
Der Flughafen? Ja, das ist er,
8. Das ist Herr Allen, nicht wahr? (1) S
Herr Allen? Ja, das ist er,
DRILL C.
1. Wie ist der Kaffee? (1) S 4, wWie ist der Tee? (1) s
Der Kaffee? Er ist gut. Der Tee? Er ist gut.
2. Wie ist der Kaffee? (1) S 5. Wie ist der Kaffee? (1) s
Der Kaffee? Er ist gut. Der Kaffee? Er ist gut,
3. Wie ist der Tee? (1) s 6. Wie ist der Tee? (1) S
Der Tee? Er ist gut. Der Tee? Er ist gut.
1. Wo ist der Flughafen? . Sprechen Sie bitte langsam.
2. Er ist dort driiben. 5. Der Flughafen ist dort driliben.
3. Wie bitte? 6. Danke sehr,
Page 12,
1. Wo ist der Flughafen? (2) S 4, Der Flughafen ist dort
2, Er ist dort drtben. (2) S drtiben. (3) S
3. Wie bitte? (2) S 6. Danke sehr. (2) s
i ?
4, sprechen Sie bitte langsam. 7. Wo ist der Flughafen? (2) s
(3) s 8. Er ist dort drtiben. (2) s

4,6
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9. Wie bitte? (2) s 11. Der Flughafen ist dort

10. Sprechen Sie bitte langsam. driben.  (3) 8
(2) s 12. Danke sehr, (2) s

Stage 7. PARTICIPATION

1, Herr Allen: Wo ist der Flughafen? (1) s
Student: Er ist dort drtiben.

Herr Allen: Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam. (1) s
Student: Der Flughafen ist dort driiben.

Herr Allen: Danke sehr.

2. Herr Allen: Wo ist der Flughafen? (1) S
Student: Er ist dort drtliben.

Herr Allen: Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam. (1) S
Student: Der Flughafen ist dort drlben.

Herr Allen: Danke sehr.

Page 13,
3. Student: Wo ist der Flughafen?
Herr Becker: Er ist dort drtiben. (1) S
Student: Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam,
Herr Becker: Der Flughafen ist dort drliben. (1) S
Student: Danke sehr.
4, Student: Wo ist der Flughafen?

Herr Becker: Er ist dort drtben. (1) s

Student: Wie bitte? Sprechen Sie bitte langsam.
Herr Becker: Der Flughafen ist dort driiben. (1) S

Student: Danke sehr.

b7
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UNIT 5
REVIEW

1. Listen to this question: ( ) ()

2. Listen and repeat: ( )X ( )X

3. Listen and look at your book: Wo ist der Flughafen? ( )
4, Now say it: Wo ist der Flughafen? ( )X ( )X

E. Say this word by itself: wo ( )X

6. Listen to this sentence: ( ) ()

7. Listen and repeat: ( )x ( )X

8. Listen and look: Er ist dort drttben. ( )

9. You say it: Er ist dort driben. ( )X ( )x

10. Listen: () ()

11. Listen and repeat: ( )x ( )X

12, Listen and look: Wie bitte? ( )

13. Now you say it: Wie bitte? ( )X { )X

14, say this word by itself: Wie ( )X

15. Now listen: ()} ()

16. Listen and repeat: ( )X ( )X

17. Listen and look: 6prechen Sie bitte langsam. ( )
18, Now you say it: Sprechen Sie bitte langsam., { )X ( )X
19. Listen: () ()
20. Listen and repeat: ( )X ( )X
21, Listen and look: Der Flughafen ist dort driiben. ( )
22. Say it: Der Flughafen ist dort drtben. ( )X ( )X
23. Listen: () ()
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24,
25

26.

27.
(wo
28.
(BX

29.

Listen and repeat: ( )X ( )X
Listen and look: Danke sehr, ( )

Now say it: Danke sehr. ( )X ( )X

Now write the sentences you hear:

ist der Flughafen?)

ist dort drtben, )

(Wie bitte?)

30.

(sprechen Sie bitte langsam,)

31.

(Der Flughafen ist dort driiben,)

32.

(panke sehr.)

33.

Now write the following words:

(Tag)

34,

(der Flughafen)

35‘

(ich)

36.

(auch)
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37.

(sprechen)

38.

(rechts)

39.

(dort)
4o.

(Morgen)
4y,

(fahren)
42,

(sehr)

Try to write these new sentences:

43,

(Wo ist der Bahnhof?)
4y,

(Der Bahnhof ist dort drfiiben,)
4s,

(Das Hotel ist auch dort.)
46,

(Fahren Sie bitte langsam.)

L‘,:?.

(Fahren Sie auch zum Bahnhof?)

48,

(Ich fahre zum Flughafen.)
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Repeat these phrases:

Guten Morgen, Prau Kunze. ( )X ( )X Er ist dort drtben., ( )X ( )X

Wie geht es Ihnen? ( )X ( )X Wie bitte? ( )x ( )x

Danke gut, und Ihnen? ( )X ( )X Sprechen Sie bitte langsam,

()x ()x ()x

Wo fahren Sie hin? ( )X ( )X

Der Flughafen ist dort drtiben.

Zum Bahnhof., ( )X ( )X ()x ()x ()x

Wo ist der Flughafen? ( )x ( )X Danke sehr. { )X ( )X

\n

10.

11.
12,

13.
(2)
14,

= W D

Stage 1. PHONOLOGY

Here is a German name: ( ) ( )

It is written '"Becker' but is spoken like '"beckah'": ( ) ( )
Listen and repeat: {( }X ( )x ( )x

Listen to this word: ( ) ()

It is a short "e'" sound as in '"heck', not the sound of English

“hair'": ()
Try it. Make sure the '"e'" is short: ( )X z )X
Now say these two new words together: ( )X ( )X

It means ''Mr, Becker'. Now the tutor will say 'hello" to
Mr., Becker: ( )

Repeat after the tutor: ( )x ( )X

This is a new G- word that sounds very much like its English
equivalent. ( )

Here is the German word followed by the English word: ( ) ( )

Listen to the final 'l' sound in first the German and then
the English word: ( ) (

which is the German word, No. 1 or No. 2?2 (1) (2)

In some cases English has an 'l' like German. Listen and
repeat: ( )X ( )x

§;]
=
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15. Now make a small change in the first syllable: ( )x ( )x

16. One more change: ( )X ( )X

17. Notice how your tongue is when you say this, It is broad,
touching the teeth on either side and with the tip on the
back of the front teeth. Try it again: ( )X ( )X

18. Now try the German word by itself. Watch your tongue position:

()x ()X (Ox (%

19, This is a question that you should understand: ( ) ()

20. What does it mean?

(Where is the hotel?)

21. Repeat it now., Make it sound as German as possible: ( )X ( )X
22, Here is the word meaning 'here", () ()

23. It is written 'hier'. The final "r" is not pronounced. You

have probably quessed by now that final 'r'" is not spoken.

Listen and repeat. It almost sounds like an Englishman
speaking: ( )X ( )X
24, The next word means 'to the right". Listen: ( ) ()
\4

25, It contains a sound we had in the last unit in '"'sprechen".

(

26, Listen and repeat: ( )}x ( )x

27. Now add a -t: ( )X ( )x

28, And now -ts: ( )x ( )x

29. If this is hard for you, do not be surprised. It is for most
beginners. It takes a lot of practice. Notice that it almost
rhymes with 'injects'. 1If the ¢ in injects had a rough breathing
sound, it would be a perfect rhyme. ©Like this: ( ) (

30. Listen to this sequence: ( ) ()

31. Now repeat this, slowly at first: ( )X ( )X

32. Now at normal speed: ( )X ( )x

33. This is the complete phrase from the dialog: ( ) ()

34, Listen and repeat: ( )x ( )x

5

=
-
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37.
38.

39.

Lo,

41.
()
Lo,

43,
44,

4s,
(a)
46,
47.
48,

4g.

This is another word from the dialog: ( ) ()

It is spelled 'Restaurant' just as in English, but is pronounced

in a German version of French without a -t; the final syllable
nasalized. ( ) (

Repeat aftef the tutor. Make sure you do not say the final
-t: ()X )X

Here is a word with a sound that makes people say, ''German is
guttural: (

You articulate the sound by making friction between the back
of your tongue and the roof of your mouth. Listen and imitate:

(I)x ()x

Here is probably what you are saying if you are saying this
word wrong: X

Which is right, a or b? (a) (b)

Sax it again, making sure you do not say a 'k' at the end:
C)x ()x ()x ()x

Now try this complete phrase with words you have learned to
say: ()x ()X

Listen to these two words. One is normal in conversation,
One is carefully said: ( ) (

which is conversational, a or b? (a) (b)

Imitate the tutor: ( )X ( )X
Ask this question. Watch your intonation: ( )X ( )X

The next sound is one that varies from region to region and
is a bone of contention for most English speakers of German.
It is the famous:

Actually, it is easy to say, but to make it easier, we will
start with the name 'Hugh'. Give it a lot of rough breathing.
Listen and repeat: ( )X ( )X

Now we will put a short 'i' in front. Imitate: ( )X ( )X

Now just say the first syllable and you have it: ( )X ( )X

We will try it out in the following phrase with other words
that are familiar: ( )X ( )X
5.6
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Stage 2.

Stage 3.

COMPREHENSION

IDENTIFICATION

You will now hear the phrases of the dialog followed by a
brief pause, in which you are to give the English equivalent of

the phrase you hear,
English without hesitating,

1. ()

{Hello, Mr. Becker.)

2. ()

(Do you live here?)

3. ()

(Yes, I live here.)

Lo ()
(Wwhere is the hotel?)

. ()

(It's here to the right.)

6. ()

(The restaurant is there too.)

7. ()

(Hello, Mr. Becker.)

8. ()

(Do you live here?)

Replay this section until you can give the

9. ()

(where is the hotel?)

()

(Do you live here?)

()

(Yes, I live here.)

()

(The restaurant is there too.)

10.

11.

12,

13. ()
(Where is the hotel?)
14 ()

(It's here to the right,)

()

(The restaurant is also there.)

15,
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SUMMARY OF STRUCTURE

I. Sentence Structure

Up to this point you have encountered several ways to combine
the elements of a sentence so as to create a statement and a
question. You have done some of this automatically because "it
made sense' - that is, it made sense in English and you could put
the elements you recognized as subject, verb and predicate in
another Germanic language in their accustomed places. Some you
could not. Below are some diagrams to show you what you have
learned so far about word order.

A, Statement.

Position of Element: 1 2 3
Element: Subject verb Predicate
(What's Left)
Exr ist dort drtiben
Der Flughafen ist dort driiben

B. Question with Question Word

Position of Element: 1 2 3 4
Element: Question Verb Subiject Predicate
Word
Wie geht es Ihnen
Wo ist der Flughafen

C. Question Without Question Word

1. By rising intonation: Der Kaffee? Er ist gut.
2. Adding a question suffix: Das ist der Kaffee, nicht
wahr?
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Stage 4. PRONUNCIATION
Repeat everything you hear exactly the way you hear it:
1. wohn ( )x ( )X dgort ()x ()x
Wohnen ( )X ( )X Es ist dort ( )x { )X
sie ( )x ( )x rechts ( )x ( )x ( )x
Wohnen Sie ( )x ( )X dort rechts ( )x ( )x
hier (1)x ()x (1)x 9. Es ist dort rechts.
2. Wohnen Sie ( )X ()x ()x ()x
Wohnen Sie hier? ( )x ( )X Wo ist das Hotel? ( )X
Guten Tag, Herr Becker ( )X Es ist dort rechts. ( )X
3. Wohnen Sie hier? ( )X 10. Guten Tag, Herr Becker! ( )X
Wo ist das Hotel? ( )X
booga ()x ()X Es ist dort rechts. ( )X
ich ()X ( )x ( )x
wohne ( )X ( )X 11. pas ( )x
ich wohne ( )X ( )X Restaurant ( )x ( )X
hier ()X ( )X das Restaurant ( )X ( )X
Ich wohne hier ( )x ( )X ist ()x
auch ( )x ( )x ( )x
5. Ja. 1Ich wohne hier.( )X ( )X dort ( )x ()X
Wohnen Sie hier? ( )X
Ja. Ich wohne hier. ( )X 12. auch dort ( )x ()X
Das Restaurant ist dort.
6. wo ( )x ( )x ( )x ( )x
ist ( )x Das Restaurant ist auch dort.
das ( )x ( )x ()x ()x
Ho ( )x ()x 13. Guten Tag, Herr Becker! ( )X
tel ( )x ()X Wohnen Sie hier? ( )X ( )X
Hotel ( )X ( )X Ja. Ich wohne hier. ( )X
das Hotel ( )x ( )X 14, wWo ist das Hotel? ( )X
7. Wo ist das Hotel? ( )x ( )X ?aixﬂotel ist dort rechts,
8. EBs ()x ()x Das Restaurant ist auch dort.
ist ()X € )x
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Stage 5. FLUENCY

Repeat everything as you hear it, at the same speed you hear
it.

Guten Tag, Herr Becker. 4, Wo ist das Hotel?

()x ()x ()x ()x

Wohnen Sie hier? 5. Es ist dort rechts,
()x ()x ()x ()x ()=

Ja. Ich wohne hier. 6. Das Restaurant ist auch
()x ()x dort. ( )X ( )x

NOTES ON GRAMMAR

You have now become acquainted with another way to ask a

question, You know about using question words (Wie? Wo?) and
intonation (Der Bahnhof?). You also know about using the phrase
suffix '"nicht wahr".

The new way is word order:

Position of Element: 1 2 3

Element: Verb Subject Predicate
(What's Left)

Wohnen Sie hier

By inverting the verb you have made a question.
You also had the sentence:
Sprechen Sie bitte langsam. Please speak slowly.
This is not a question, it is a request.
Listen to the question: 'Wohnen Sie hier?" () ()

Now listen to the request, '‘Sprechen Sie bitte langsam,"

The question has rising intonation, the request falling.
(Question) (Request)

We will make a minor change in the request sentence. It is
now a command. ( ) ()

5.10
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5. Listen to the intonation in these sentences., Which is the
command, No. 1 or No. 2?2 (1) (2)

6. Listen to these sentences and check whether you think you are
hearing a question, a statement or a request (or command).
Check the answer with your tutor or in the Tape Script.

Question Statement Request
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Personal Pronouns and Verbs.

You have also used the personal pronouns "I'" and "You'": Ich-Sie.

These can go with verbs, but then the verbs have endings that
go with the personal pronouns:

Ich wohne I live
Sie wohnen You live

1, Having read the notes above, would it be True or False to say
that Present Tense verbs take a final -e with "Ich' and a
final -en with '"sie'?

(True)

2. Can you form a question by putting the verb first and the
subject second in a sentence?

(Yes)

3. Here is another verb that you had in Unit 1 in the sentence:
Ich verstehe Frau Kunze nicht. I do not understand
() () Mrs. Kunze.

5.11
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L4, wWhat does this sentence mean:
Sie verstehen Frau Kunze nicht. () ()

(You do not understand Mrs. Kunze,)

5. Write the sentence: 'Do you live here?'" in German,

(Wohnen Sie hier?)

6. Write the sentence: "I understand Mrs., Kunze.'" in German.

(Ich verstehe Frau Kunze.)

Stage 6. APPLICATION

DRILL A.

In this drill you will hear a question:
Wohnen Sie hier?

You will answer in the pause that follows:
Ja, ich wohne hier,

after which you will hear the correct answer.

Begin:
1. Verstehen Sie Frau Kunze? 6. Verstehen Sie Frau Kunze?
(ga. 1Ich verstehe Frau Kunze.) (Ja. 1Ich verstehe Frau Kunze.)
2. Verstehen Sie Frau Kunze? 7. Wohnen Sie hier? ( )

(Ja. 1Ich wohne hier.)
Ja. Ich verstehe Frau Kunze.)
8, Verstehen Sie Frau Kunze?( )

- Wohnen sie hier? () (Ja, Ich verstehe Frau Kunze.)

9, Fahren Sie zum Hotel? (

(Ja. Ich fahre zum Hotel.)

(

3

(Ja. 1Ich wohne hier.)

4, wWohnen Sie hier? ( )
(

Ja, Ich wohne hier.)
10. Verstehen Sie Frau Kunze?( )
5. Fahren Sie zum Bahnhof? ( )

(FJa. 1Ich verstehe Frau Kunze.)
(Fa. 1Ich fahre zum Bahnhof, )

5.12
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11. This next drill contains a new German verb, kennen. Listen:

12. It means ''to know'" or "to be acquainted with someone'., Listen
and repeat: ( )X ( )X
13. What does this mean in English? ( ) ()

(I know Mrs, Kunze.)

Now continue to answer questions as before:

14. Kennen Sie Frau Kunze? ( ) 17. FPahren Sie zum Hotel? ( )
(Ja. 1Ich kenne Frau Kunze.) (Ja. Ich fahre zum Hotel.)
15. Verstehen Sie Frau Kunze? 18. Kennen Sie Frau Kunze? ( )

()

(Ja. Ich kenne Frau Kunze, )
(Ja. 1Ich verstehe Frau Kunze.)

19. Fahren Sie zum Flughafen?
16. Fahren Sie zum Flughafen?

()

(Ja. 1Ich fahre zum Flughafen.)
(Ja. 1Ich fahre zum Flughafen,)

DRILL B.

You will hear a German phrase., Give the English equivalent,
checking yourself in your book as you go along.
1. Ich fahre zum Flughafen., ( ) 4, Fahren Sie zum Hotel? ( )

(I'm going to the airport.) (Are you going to the hotel?)
2. Kennen Sie Frau Kunze? ( ) 5. Ich kenne Frau Kunze. ( )

(Do you know Mrs. Kunze?) (I kxnow Mrs. Kunze.)

3. Ich verstehe Frau Kunze. ( )
(I understand Mrs. Kunze.)
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DRILL C,

In the next drill you will ask the question -- after a state-
ment by your instructor. This is because you could not hear the
statement properly the first time because of noise or some other
reason., This will be the form:

Instructor: Ich wohne hier.
You: Wie bitte? Wohnen Sie hier?

Instructor: Ja. Ich wohne hier.

... and so forth,
Here is a sample for you to try:

Instructor: Ich fahre zum Hotel.
You: ( )

Instructor: Ja., Ich fahre zum Hotel.
You should have said '"Wie bitte? Fahren Sie zum Hotel?'" You

will be able to check the correctness of your guestion in the lower
left hand corner as usual. Begin,

1. Ich fahre zum Hotel. ( ) 6. Ich fahre zum Bahnhof. ( )
(Wie bitte? (Wie bitte?
Fahren Sie zum Hotel?) ( ) Fahren Sie zum Bahnhof?) ( )

2. 1Ich fahre zum Bahnhof. ( ) 7. Ich kenne Frau Kunze. ( )

(Wie bitte? (Wie bitte?

Fahren Sie zum Bahnhof?) ( ) Kennen Sie Frau Kunze?) ( )

3. Ich verstehe Frau Kunze, ( ) 8. Ich verstehe Frau Kunze. ( )
(Wie bitte? (Wie bitte?

Verstehen Sie Frau Kunze?) ( ) Verstehen Sie Frau Kunze?) ( )
4, 1Ich wohne hier., ( ) 9. Ich fahre zum Hotel. ( )
(Wie bitte? (Wie bitte?

Wohnen Sie hier?) ( ) Fahren Sie zum Hotel?) ( )

5. Ich kenne Frau Kunze. ( ) 10. Ich wohne hier. ( )

(Wie bitte? (Wie bitte?
Kennen Sie Frau Kunze?) ( ) Wohnen Sie hier?) ( )

5.14
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11. Here is a new German word that you may already know, 'haben'",

()

12. 'haben'" means '"to have'. It is almost one syllable when you
say it in normal speech: ( )X ( )X

13. Wwhat does this mean in English? () ()
(Do you have coffee?)

14, wWrite what you hear, () ()

(Haben Sie Kaffee?)

DRILL D.

The next series will be a mixeda group.

When you are asked a
question,

Sprechen Sie langsam?
answer:
Ja, Ich spreche langsam,
When you hear a statement,
Ich wohne hier.
You ask the question as in the last drill:

Wie bitte? Wohnen Sie hier?

Begin:
1. Sprechen Sie langsam? ( ) 4, 1Ich spreche langsam. ( )
(Ja, ich spreche langsam.) (Wie bitte?

Sprechen Sie langsam?)
2. 1Ich wohne hier. ()

(Wie bitte? 5. Ich habe Kaffee. ( )
Wohnen Sie hier?) (Wie bitte?

Haben Sie Kaffe?)
3. Sprechen Sie langsam? ( )

(Ja. Ich spreche langsam.) 6. 1Ich verstehe Frau Kunze. ( )

(Wie bitte?
Verstehen Sie Frau Kunze?)

\n
-
\n
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7. Haben Sie Kaffee? ( ) 12. Ich kenne Frau Kunze., ( )

(Ja. 1Ich habe Kaffee.) (Wie bitte?
Kennen Sie Frau Kunze?)

8. sprechen Sie langsam? ( )

(Ja. 1Ich spreche langsam.) 13. Ich fahre langsam. ()
(Wie bitte?

9. 1Ich fahre zum Bahnhof. ( ) Fahren Sie langsam?)

(Wie bitte? 14, Fahren Sie langsam? ( )

Fahren Sie zum Bahnhof?)

10.
(Ja.

11.
(oa.

(Ja. 1Ich fahre langsam.)
Wohnen Sie hier? ( )

Ich wohne hier.) 15. Ich wohne hier. ( )

(Wie bitte? Wohnen Sie hier?)
Haben Sie Kaffee? ( )

Ich Habe Kaffe.) 16. Ich fahre zum Hotel. ( )

(Wie bitte?
Fahren Sie zum Hotel?)

DRILL E.

You will now hear the last three lines of the dialog again,

this time with a continuation:

1.

Wo ist das Hotel? ()

Es ist hier rechts. ( )

Das Restaurant ist auch dort. ( )
Wie bitte? ( )

Das Restaurant ist hier rechts, ( )

In this drill you will hear a question:
Wo ist das Restaurant?
You will answer:
Das Restaurant? Es ist hier rechts,
You can check your answer in the left hand corner as usual.
Begin:

Wo ist das Hotel? ( )

(Das Hotel? Es ist hier rechts.)

5.16
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2.

(Das Restaurant?
Es ist hier rechts.)

Wo ist das Restaurant?

()

3. Wo ist das Restaurant?

()

(pDas Restaurant?
Es ist hier rechts.)

6. It means ''café',

and repeat: ( )x ( )x

Here it is with the definite article.

4, Wo ist das Hotel?

(Das Hotel?
Es ist hier rechts.)

()

5. This is a word you had in
Unit 1:

Listen

7. You must get used to learning the definite article as part of

the noun.

()x ()x

It belongs,

Here is an easy one.

Listen and repeat:

Now continue as before, using your new vocabulary.

8. Wo ist das Bier?

(Das Bier?
Es ist hier rechts.)

()

9. Wo ist das Bier?

()

(Das Bier?
Es ist hier rechts,)
10. Wo ist das r=£é?

(Das café®?
Es ist hier rechts,)

()

11. Wo ist das café? ( )
(Das café?

Es ist hier rechts.)
12, Wo ist das Bier?
(Das Bier?

()

Es ist hier rechts.)

DRILL F.

You will hear the question:

Wie ist das Bier?

You will answer:

Es ist gut,

o

17

13. Wo ist das Hotel?

(pas Hotel?
Es ist hier rechts.)

14,

(Das café?
Es ist hier rechts.)

()

Wo ist das Café?

()

15. Wo ist das Restaurant? ( )
(Das Restaurant?

Es ist hier rechts.)
16. Wo ist das Café?

(Das cCafé?
Es ist hier rechts.)

()
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1.
(Es

2.
(Es

3.
(Es

4,
(Ex

Je

(Ex

6.
(Es

7.
(Es

But if you hear:

Wie ist der Kaffee?

You will have to answer:

Er ist gqut.

From this you can see that when the noun has das as the
article, you use es as the pronoun,

When you have a noun with der as the article, you use er as
the pronoun.

You will hear the correct answer after the pause for you to
give yours., Begin:

Wie
ist
Wie
ist
Wie
ist
Wie
ist
Wie
ist
Wie
ist
Wie

ist

You will now hear

ist das Bier?
gut.)

ist das café?
gut. )

ist das Hotel?
gut.)

ist der Tee?
gut. )

ist der Tee?
gut, )

()

8. Wie ist der Kaffee? ( )
(Er ist gut.)
9

()

. Wie ist @as Bier? ( )
(Es ist gut.)

() 10. Wie ist der Raffee? ( )
(Br ist qut,)
() 11, Wie ist der Tee? ()
(Er ist gut.)

() 12. Wie ist das Restaurant? ( )
(Es ist gut.)

ist das Restaurant? ( ) 13. Wie ist der Tee? ( )

gut.)

ist das Café?
gut.)

Herr Allen:

Herxr Becker:
Herr Allen:
Herr Becker:

(Er ist gut.)

()

the dialog again:

Guten Tag, Herr Becker.
Wohnen Sie hier?

Ja. Ich wohne hier,
Wo ist das Hotel?

Es ist hier rechts.
Das Restaurant ist auch dort.

5.18
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DRILL G.
You will now hear four questions in German about the dialog.

Answer either '"Ja'" or "Nein" according to the infqormation contained
in the dialog. You will hear each question twice. Begin:

1. 1Ist das Restaurant hier rechts? ( ) ()
(7a)
2. 1Ist das Hotel auch hier rechts? ( ) ()
(3a)
3. Ist der Flughafen auch dort? ( ) ()
(Nein)
4, 1Ist das Restaurant hier? ( ) ()
(Nein)

Repeat these phrases as often as you hear them:
. Guten Tag, Herr Becker!' ( )x ( )X ( )x
. Wohnen Sie hier? ( )x ( )x

Guten Tag, Herr Becker. Wohnen Sie hier? ( )x ( )x ( )X

E W N

. Ja. Ich wohne hier. ( )X ( )X

\n

Wo ist das Hotel? ( )x ( )x ( )x

Es ist hier rechts. ( )x ( )X

Das Restaurant ist auch dort. ( )X ( )x ( )x

Es ist hier rechts. ( )X

O © N O

. Es ist hier rechts. Das Restaurant ist auch dort.

()x ()x ()x

5.19
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Stage 7. PARTICIPATION

Your instructor will take the part of Mr. Allen (A). You are
to be Mr, Becker (B). Begin:

1. A: Guten Tag, Herr Becker! Wohnen Sie hier?
B: ()
A: Wo ist das Hotel?

B: ()

Now take the part of Mr., Allen.

2. a: ()

B: Ja. Ich wohne hier.

a: ()

B: Es ist hier rechts. Das Restaurant ist auch dort.

Now take the part of Mr. Becker again:

A: Guten Tag, Herr Becker. Wohnen Sie hier?

B: ()

A: Wo ist das Hotel?

B: ()

Repeat these until you can take either part without hesitating.

5.20
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FINDER LIST
das Bier beer
haben have
hier here
das Hotel hotel
ich I
kennen to know
rechts to the right
das Restaurant restaurant
Sie you
verstehen to understand
wohnen to live

5.21
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UNIT &
TAPE SCRIPT
1. Wo ist der Flughafen? (2) 15. Sprechen Sie bitte langsam,
2. Wo ist der Flughafen? (2) s (2)
3. Wo ist der Flughafen? 16. ?g§e§hen Sie bitte langsam.
L i
t. Wo ist der Flughafen? {2) § 17. Sprechen Sie bitte langsam,
5. wo (1) s 18. Sprechen Sie bitte langsam.
6. Er ist dort driiben. (2) (2) s
7. Er ist dort driiben. (2) S 19, Der Flughafen ist dort
8. Er ist dort drlben. driiben. (2)
9. Er ist dort driiben. (2) s 20. gigbziugh?§§nslst dort
10. wie bitte? (2) 21, Der Flughafen ist dort
11, Wie bitte? (2) s driiben.
12, Wie bitte? 22. Der Flughafen ist dort
13. Wie bitte? (2) S driiben. (2) S
14, Wie (1) s 23. Danke sehr. (2)
Page 2.
24, Dpanke sehr. (2) s 31. Der Flughafen ist dort
25. Danke sehr. drtiben. (1) 8
26. Danke sehr. (2) S 32. Danke sehr, (1) s
27. Wo ist der Flughafen? (1) S 33. Tag (1) s
28. Er ist dort drtiben. (1) S 34. der Flughafen (1) S
29. wWie bitte? (1) S 35. ich (1) s
30. Sprechen Sie bitte langsam, 36. auch (1) s
(1) s
Page 3
37. sprechen (1) S 44, Der Bahnhof ist dort
38. rechts (1) s driiben. (1) s
’ 45, Dpas Hotel ist auch dort. (1)s
39. dort (1) s 46. Pahren Sie bitte langsam.(l)S
40. Morgen (1) s 47, Fahren Sie auch zum Bahnhof?
41, fahren (1) S (1) s
42, sehr (1) s 48, 1Ich fahre zum Flughafen. (1)S

43, wWo ist der Bahnhof? (1) S

\n
-
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Page U,

Guten Morgen, Frau Kunze, (2) S

Repeat these phrases:

Wie geht es Ihnen? (2) S

Danke gut, und Ihnen? (2) S

Wo fahren Sie hin? (2) s
Zum Bahnhof. (2) S

Wo ist der Flughafen? (2) S

Stage 1.
1. Becker (2)
2. Becker (2)
3. Becker (3) s
4, BHerr (2)
5. Herr (2)
6. Herr (2) s
7. Herr Becker (2) s
Page 5.
15. mellion (2) s
16. hotellion (2) s
17. hotellion (2) s
18. Hotel (4) s
19. Wo ist das Hotel? (2)
20, = == == === -
21. Wo ist das Hotel? (2) s
22. hier (2)
23. hier (2) s
24, rechts (2)
Page 6.
5. Restaurant (2)
36. Restaurant (2)
37. Restaurant (2) s
38. auch (2)

Er ist dort driiben. (2) S
Wie bitte? (2) s
Sprechen Sie bitte langsam, (3) S

?er Flughafen ist dort driiben.
3) s

Danke sehr, (2) s

PHONOLOGY

8. Guten Tag, Herr Becker., (2)
9. Guten Tag, Herr Becker. (2) S
10. Hotel (2)
11. Hotel / hotel
12. Hotel / hotel
13. No. 1: hotel No. 2: Hotel
14, million (2) s

28. rech- (2)

26. rech- (2) s

27. recht (2) s

28. recht (2) s

29. injects / rechts

30. hier rechts (2)

31. hier rechts (2) s (slowly)
32. hier rechts (2) s

33. Es ist hier rechts. (2)
34, Es ist hier rechts. (2) S

39. auch (2) s

4o. auk (2)

4, a: auk b: auch
42, auch (4) s



GERMAN 89

43, pas Restaurant ist auch 48. ich (2)
dort. (2) s 49, Hugh (2) s
L), wohnen / wohnen (slow) 50. i-mugh (2) S
1, ich (2) s
52. Ich wohne hier. (2) s

4s, a: wohnen (fast)
b: wohnen (slow)

46, wohnen (2) s (fast)
47, Wohnen Sie hier? (2) s

Page 7.
Stage 2. COMPREHENSION

. Hello, Mr. Becker. -~ Guten Tag, Herr Becker. EGG EGG
. Do you live here? - Wohnen Sie hier? EGG EGG
. Guten Tag, Herr Becker. Wohnen Sie hier?

1
2
3
4, Guten Tag, Herr Becker. Wohnen Sie hier?
5. Yes, I live here, Ja. 1Ich wohne hier, EGG EGG
6. Guten Tag, Herr Becker.

Wohnen Sie hier? Ja. Ich wohne hier.
Wohnen Sie hier? Ja. Ich wohne hier,

Where is the hotel? - Wo ist das Hotel? EGG EGG

It's here to the right, - Es ist hier rechts. EGG EGG

Wo ist das Hotel? Es ist hier rechts,

10. Wo ist das Hotel? Es ist hier rechts,

11. Guten Tag, Herr Becker, Wohnen Sie hier? Ja, ich wohne hier,
12, Wo ist das Hotel? Es ist hier rechts.

13. The restaurant is there too. - Das Restaurant ist auch dort.
EGG EGG

14, Wo ist das Hotel? Es ist hier rechts.

Das Restaurant ist auch dort.
Das Restaurant ist auch dort.

0 P

Stage 3. IDENTIFICATION

1. Guten Tag, Herr Becker. (1) S 6. Das Restaurant ist auch
2. wohnen Sie hier? (1) s dort. (1) s

3. Ja. Ich wohne hier. (1) s 7 %g?eg Tag, Herr Becker.
4. Wo ist das Hotel? (1) s 8. Wohnen Sie hier ? (1) S

5. Es ist hier rechts. (1) s 9. Wo ist das Hotel? (1) S
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10. Wohnen Sie hier? (1) s 13. Wo ist das Hotel? (1) s
11, Ja. Ich wohne hier, (1) s 14, Es ist hier rechts, (1) s
12. Das Restaurant ist auch 15, Das Restaurant ist auch
dort. (1) s dort. (1) s
Pa
Stage 4. PRONUNCIATION
1. Wohn (2) s 8. Es (2) s
Wohnen (2) s ist (1) s
sie (2) s dort (2) s
Wohnen sie (2) s Es ist dort (2) s
hier (3) s rechts (3) s
2. Wohnen sie (1) s dort rechts (2) s
Wohnen Sie hier? (2) s 9. Es ist dort rechts, (3) s
Guten Tag, Herr Becker, Wo ist das Hotel? (1) S
(1) s Es ist dort rechts. (1) s
- Wohnen sie hier? (1) s 10. Guten Tag, Herr Becker.
4, Ja. (2) s (1) s
ich (3) s Wo ist das Hotel? (1) S
wohne (2) S Es ist dort rechts. (1) s
ich wohne (2) s 11. pas (1) s
hier (2) s Restaurant (2) S
Ich wohne hier (2) s das Restaurant (2) s
5. Ja. Ich wohne hier. (2) s ist (1) s
Wohnen Sie hier? (1) s auch  (3) 8
Ja. Ich wohne hier. (1) s dort (2) s
6. Wo (2) s 12. auch dort (2) s
. Das Restaurant ist dort
ist (1) s (2) s
das (2) s Das Restaurant ist auch
Ho (2) s dort. (2) s
tel (2) 8 13. Guten Tag, Herr Becker.
Hotel (2) s (1) s
das Hotel Wohnen Sie hier? (2) s
7. Wo ist das Hotel? (2) s Ja. Ich wohne hier. (1) S

5.4
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14, Wo ist das Hotel? (1) S
Das Hotel ist dort rechts.
(1) s
Page 10.
Stage 5 FLUENCY
(Use normal speed)
1. Guten Tag, Herr Becker. 4,
(2) s
5.
2. Wohnen Sie hier? (3) s 6
3. Ja. 1Ich wohne hier., (2) S )
1. Wohnen Sie hier? (2) 3.
. Sprechen Sie bitte langsam, n
(2) :
Page 11.

5. 1. Sprechen Sie langsam? 2.
6. 1. Wo ist das Hotel? (2) Q 6.
2. Verstehen Sie Prau Kunze?

(2) @ 7.
3. Sprechen Sie langsam,. 8
(2) r .
L4, Es ist dort rechts, (2) S 9.
5. Wohnen Sie hier? (2) Q 10.
Personal Pronouns and Verbs
1, == = = = - - - - - - 2.
3. 1Ich verstehe Frau Kunze
nicht,
Page 12.
4, sie verstehen Frau Kunze 6.
nicht. (2)
D e e e e = mm = m e -

Das Restaurant ist auch
dort. (1) s

Wo ist das Hotel? (2) s

Es ist dort rechts. (2) s

Das Restaurant ist auch
dort. (2) s

Wohnen Sie hier? Sprechen

Sie bitte langsam.
Sprechen Sie langsam. (2)

Sprechen Sie langsam.

Der Flughafen ist dort
driben. (2) s

Fahren Sie zum Bahnhof.
(2) r

Ich wohne hier. (2) S
Wie geht es Ihnen? (2) Q
Das ist der Kaffee, nicht
wahr? (2) Q

I do not understand
Mrs. Kunze. (2)
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Stage 6. APPLICATION
DRILL A.
1. Verstehen Sie Frau Kunze? 6. Verstehen Sie Frau Kunze?
(1) s (1) s
Ja, Ich verstehe Frau Kunze. Ja., Ich verstehe Frau Kunze,
2. Verstehen Sie Frau Kunze? 7. Wohnen Sie hier? (1) s
(1) s Ja. Ich wohne hier.
Ja., Ich verstehe Frau Kunze,
8. Verstehen Sie Frau Kunze?
3. WwWohnen Sie hier? (1) S (1) s
Ja. Ich wohne hier. Ja. Ich verstehe Frau Kunze,
4, wWohnen Sie hier? (1) S 9. Fahren Sie zum Hotel? (1) s
Ja. Ich wohne hier. Ja. Ich fahre zum Hotel.
5. Fahren Sie zum Bahnhof? 10. Verstehen Sie Frau Kunze?
(1) s (1) s
Ja. Ich fahre zum Bahnhof. Ja. Ich verstehe Frau Kunze.
Page 13.
11. Xkennen (2) 18, Kennen Sie Frau Kunze? (1) s
12. kennen (2) S Ja. Ich kenne Frau Kunze,
13. 1Ich kenne Frau Kunze. (2) 19. Fahren Sie zum Flughafen?
14, Kennen Sie Frau Kunze? (1) S (1) s
Ja. 1Ich kenne Frau Kunze. Ja. Ich fahre zum Flughafen,
15, Verstehen Sie Frau Kunze? DRILL B.
(1) s 1. Ich fahre zum Flughafen,
Ja., Ich verstehe Frau Kunze, (1) s
16. PFahren Sie zum Flughafen? 2. Kennen Sie Frau Kunze?
(1) s (1) s
Ja. Ich fahre zZum Flughafen. 3. Ich verstehe Frau Kunze,
17. Fahren Sie zum Hotel? (1) S (1) s
i °
Ja. Ich fahre zum Hotel. 4, PFahren Sie zum Hotel? (1) S
5. Ich kenne Frau Kunze. (1) S
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Page 14,
DRILL C.
Example:
Ich fahre zum Hotel. (1) S
Ja. Ich fahre zum Hotel,
1. Ich fahre zum Hotel. (1) S
Ja, Ich fahre zum Hotel.
2. Ich fahre zum Bahnhof. (1) S
Ja. Ich fahre zum Bahnhof.
3. Ich verstehe Frau Kunze.
(1) s
Ja., Ich verstehe Frau Kunze.
4, 1Ich wohne hier. (1) s

Ja. Ich wohne hier.

Ich kenne Frau Kunze. (1) s

Ja. Ich kenne Frau Kunze.

Page 15.

11,
12,

haben (2)
haben (2) s

13. Haben Sie Kaffee? (2)
14, Haben Sie Kaffee? (2) S
DRILL D.

1. sprechen Sie langsam? (1) S
Page 16.

7. Haben Sie Kaffee? (1) s

8. sprechen Sie langsam? (1) S

9. Ich fahre zum Bahnhof. (1) S
10. wWohnen Sie hier? (1) S

11. Haben Sie Kaffee? (1) S
12. Ich kenne Frau Kunze. (1) S
13. 1Ich fahre langsam. (1) S

6. Ich fahre zum Bahnhof.
(1) s
Ja. Ich fahre zum Bahnhof.
7. 1Ich kenne Frau Kunze. (1) s
Ja. Ich kenne Frau Kunze,
8. 1Ich verstehe Frau Kunze.
(1) s
Ja. Ich verstehe Frau Kunze,
9. 1Ich fahre zum Hotel. (1) S
Ja, Ich fahre zum Hotel.
10. Ich wohne hier. (1) s
Ja. Ich wohne hier.
2. Ich wohne hier. (1) S
3. Sprechen Sie langsam? (1) S
4, 1Ich spreche langsam. (1) S
5. Ich habe Kaffee. (1) S
6. Ich verstehe Frau Kunze.
(1) s
14, Fahren Sie langsam? (1) s
15. Ich wohne hier. (1) s
16. Ich fahre zum Hotel. (1) S
DRILL E.

Wo ist das Hotel?
Es ist hier rechts.
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Das Restaurant ist auch Das Restaurant ist hier

dort. rechts,
Wie bitte? 1. Wo ist das Hotel? (1) s
pPage 17.
2. Wo ist das Restaurant? (1) S 10. Wo ist das café? (1) s
3. Wo ist das Restaurant? (1) S 11. Wo ist das Café? (1) s
4, Wo ist das Hotel? (1) s 12, Wo ist das Bier? (1) s
5. café (2) 13. Wo ist das Hotel? (1) s
6. das café (2) s 14, Wo ist das Café? (1) s
7. das Bier (2) s 15, Wo ist das Restaurant? (1) s
8. Wo ist das Bier? (1) s 16. Wo ist das café? (1) s
9. Wo ist das Bier? (1) s
Page 18.
DRILL F.
1. wie ist das Bier? (1) s 8. Wie ist der Kaffee? (1) s
Es ist gut. Es ist gut.
2. Wie ist das café? (1) s 9. Wie ist das Bier? (1) s
Es ist gut. Es ist gut,
3. Wie ist das Hotel? (1) s 10. wWie ist der Kaffee? (1) S
Es ist qut, Es ist qut,
4, wie ist der Tee? (1) S 11. Wie ist der Tee? (1) S
Er ist gut. Es ist gut.
5. Wie ist der Tee? (1) s 12, Wie ist das Restaurant?
Er is% gut. (1) s
8 i t.
6. Wie ist das Restaurant? (1) S Es ist gu
Es ist gut. 13. Wie ist der Tee? (1) S
7. Wie ist das Cafe? (1) s Es ist qut.
Es ist gut.
Herr Allen: Guten Tag, Herr Becker. Wohnen Sie hier?
Herr Becker: Ja. Ich wohne hier.
Herr Allen: Wo ist das Hotel?

Herr Becker: Es ist hier rechts. Das Restaurant ist auch

auch dort.

5.8



GERMAN

Page 19,
DRILL G.
1. 1Ist das Restaurant hier 3.
rechts? (2)
2. 1Ist das Hotel auch hier L,

rechts? (2)

%s? der Flughafen auch dort?
2

Ist das Restaurant hier? (2)

1. Guten Tag, Herr Becker! 6. Es ist hier rechts. (2) s
(3) s 7. Das Restaurant ist auch

2. Wohnen Sie hier? (2) s dort. (3) s

3. Guten Tag, Herr Becker, 8. Es ist hier rechts. (1) S
Wohnen Sie hier? (3) S 9. Es ist hier rechts. Das

4, Ja. 1Ich wohne hier. (2) s Restaurant ist auch dort,

5. Wo ist das Hotel? (3) § (3) s

Page 20. Stage 7. PARTICIPATION

1. A: Guten Tag, Herr Becker! Wohnen Sie hier? (1) s
B: Ja. Ich wohne hier.

A: Wo ist das Hotel? (1) s

B: Es ist hier rechts,

Guten Tag, Herr Becker.
B: Ja. Ich wohne hier. (1) s

A: Wo ist das Hotel?
B: Es ist hier rechts.

: Guten Tag, Herr Becker!
B: Ja. Ich wohne hier.

: Wo ist das Hotel? (1) S
B: Es ist hier rechts.

Das Restaurant

Das Restaurant

Wohnen Sie hier?

Das Restaurant

ist auch dort.

Wohnen Sie hier?

ist auch dort. (1) s

(1) s

ist auch dort.



96

GERMAN

v 3

10.
11,
12,
13.
14,
18,
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,

Listen to this sentence:

Listen and repeat:

Listen and look at your book:

( )x

UNIT 6

REVIEW

() )
( )x

Now say it: Guten Tag, Herr Becker. ( )X

Listen to this question:

Listen and repeat:

Listen and look:

Now say it: Wohhen Sie hier?

Try this word alone:

()x

Wohnen

Listen to this sentence:

Listen and repeat:

Listen and look at your book:

()x

()
()x

Sie hier?

wWohnen ( )X

() )
()x

Now say it: Ja, ich wohne hier.

Listen to this question:

Listen and repeat:

Listen and look:

()x

>

() )
()x

)

()

()x ()x

()x

Ja, ich wohne hier.

()x ()x

Wo ist das Hotel? ( )

Say it: Wo ist das Hotel? ( )X

Listen: () ()
Listen and repeat:

Listen and look:

()x

Es ist

Now say it: Es ist hier

Say this word by itself:

Listen: () ()

Listen and repeat:

()x

()x

()x

hier rechts. ( )

rechts.

rechts

( )x
6.1

()x ()x
()x

Guten Tag, Herr Becker.,

()

()
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28.

26.

27.

Listen and look:

Das Restaurant ist auch dort.

Now say it: Das Restaurant ist auch dort. ( )X

Write the following sentences:

()
()x

(Guten Tag, Herr Becker.)

28.

(Wwohnen Sie hier?)

29.
(ga.
30.

Ich wohne hier.)

(Wo ist das Hotel?)

31.

(Es ist hier rechts,)

32.

(pas Restaurant ist auch dort.)

33.

Now write the following words:

(wohnen)

34,

(wohne)

35.
(wo)
36.

(wie)

6.2
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37.

(3a)
38.

(zum)

39.

(rechts)

40,

(auch)
41,

(ich)

These are new sentences.

b2,

See if you can write them:

(Guten Tag, Frau Kunze, )

43.

(Wo ist das Restaurant?)

ul,

(Es ist dort rechts.)
45,

(Fahren Sie zum Hotel?)

46.

(Ja, ich fahre zum Hotel.)

6.3
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\.fl

(2)

10.
11,
(how
12,

16.
17.
18.

Stage 1. PHONOLOGY

You have had the word wie: () ()
Listen and repeat: ( )X ( )X
Wie occurs in the next dialog with the word viel: ( ) ()

Viel sounds like '"feel but it is made with tensed lips and
the final - 1 and vowel are different. Listen: (

Now you will hear first the German word, viel then the English
"feel": () (

Which is German, (1) or (2)2 1. () 2. ()

Here is the correct pronunciation again: ( ) ()

Listen and imitate: ( )X ( )X

Now put the word wie before it: ( )x ( )X

You know that wie means 'how". Viel (the G-word) means 'much".
What does this word mean? ( ) ( )

much)

Repeat it again., Make sure you say the vowel correctly.

()x ()x

Here is another G-word: ( ) ()

Listen and repeat: ( )X ( )X

Notice that although it is spelled '"Geld'", it sounds as if
there is a "t" at the end. All final d's are pronounced as

"t" in German. Listen:

Gelda () () baia () (
Bild ( ) () sold () (

Listen and repeat again: ( )X ( )X
Here is a G-word you have learned: ( ) ()

Notice that the last syllable is almost swallowed by the
first: ()

6.4
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19.

20.

21.
22.
23.
24,

25,

26.
27.

28.

29.

30.

31.
32.
33.

Usually the final -en in words of more than one syllable is
swallowed at the end in conversation. Listen:

wohnen () () drtiben ( ) ()
fahren () () haben () ()
()

Morgen ( )

Listen and repeat:

wohnen ( )X ( )X driben ( )X ( )X
fahren ( )X ( )X haben ( )x ( )x

Morgen ( )X ( )X
Here is a word you know: ( ) ()
Remember that the "r'" in Morgen is not pronounced: ( ) ( )
Now listen and repeat: ( )X ( )X
Here is a new G-word that you may know already: ( ) ( )

It is a unit of currency and is spelled 'Mark'. Here it is
again. Notice that the '"r'" is not pronounced,

Listen and repeat: ( )X ( )X

Here is Mark again., Now listen to the final k. First right,
then wrong: (R) (W)

The wrong one did not say the 'k' correctly. In English
unless we are speaking very distinctly, we normally do not
release the -k with a light puff of air at the end of a word.
In German we do. Try it: ( )x ( )X

Here is a G-word from your dialog pronounced right and then
wrong: (R) (W)

The word is drei, '"three'. The diphthong is made up of the
sounds "a" (The ( German short "a") and "ee" (The German "i"').
When said together they sound different than the American
"¢" in dry. Listen again:

Now try it slowly: ( )X ( )x

Now normally: ( )x ( )X

Here is another word from the dialog. This is the word for
“wine': () (

6.5
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34, Listen and repeat: ( )x ( )x

35. Here is a familiar word: ( ) ()

36. The final vowel is like the final sound in English '"'sofa'.
Now listen and repeat, concentrating on the final vowel.
()x ()x

37. Listen to the last vowel sound in this new word. 1Is it the
same sound as in bitte? ( )

(yes)

38. Here are both words: ( ) () () ()

39. Listen and repeat: ( )x ( )X

40. Repeat this phrase: ( )X ( )X

41, Here is a word you already know, kennen. ( ) ()

42, Here it is followed a G-word from the dialog you have not
had, k®nnen: ( )

43, which is the new G-word, No. 1 or No., 2?2 1l: () 2: ()

(1)

44, In order to say this new word you simply round your lips on
the first syllable of kennen. Try it. ( )x ( )X

45, Xkennen means '"to know'",.k®nnen means 'to be able, can". If
you round your lips, it changes the meaning of the word. What
does this mean? 5

(to know)

46, 1Listen again to k®nnen: ( ) ()

47, Listen and identify by a check each time you hear the word

"to be able to':

1. b,
2. .
3. 6.

(Check your answers in the Tape Script)

6.6
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48, Repeat them one after another. Listen and repeat: ( )x ( )X
49, Here is a word you have had before, zum: ( ) ()
50. Repeat: ( )X ( )x
5l1. You remember that the 'z' is pronounced as 'ts', Here is a
new word bezahlen: ( )
52. Here it is pronounced R and then W: (R) (W)
53. Which is right, No. 1 or No. 2?2 1: () 2: ()
(No. 2)
54, Listen and repeat: ( )X ( )X
55. Now repeat both words: ( )X ( )X
Numbers
56. You will encounter the numbers O through 10 in this unit. To
make pronunciation easier, you will now repeat them in order
after your tutor,
null o ()x ()x sechs 6 ()x ()x
eins 1 ()x ()x sieben 7 ()x ()x
zwei 2 ()X ()x acht 8 ()x ()x
drei 3 {)x ()x neun 9 ()x ()x
vier 4y ()x ()x zehn 10 ()x ()
funf 5 ()x ()x
57. Now try them in series:
0, 1,2, 3 ()x ()x 7, 8, 9, 10 ()x ()x
4, 5, 6 ()x ()x
58. Now in twos:
0, 1 (¥x ()x 6, 7 ()x ()x
2, 3 {)x ()X 8, 9 tix ()x
4, 5 ()x ()x 9, 10 ()x ()x

6.7
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59.

60.

(3)

(10)

(8)

(1)

Write down

Check your answers in the Tape Script.

the numbers as you hear them, using numerals:

() )
)y ()
() ()
() ()
() )
() )

Listen to your instructor.
will repeat.

follows that number.

Begin:

( )x,

next

next

next

next

next

number

number

number

number

number

6.8

(9)

(4)

(6)

(7)

He will say one
Then, you will say the number

()
()
()
()
()

number which you
that immediately

)X,

)X,

)X,

)X,

next

next

next

next

next

number

number

number

number

number
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Stage 2. COMPREHENSION

This time you will have the German text in front of you as
you listen.

Herr Becker: Wieviel Geld haben Sie?
Herr Allen: Ich habe eine Mark.

Herr Becker: Die Bratwurst kostet drei Mark.

Herr Allen: Und der Wein kostet zwei Mark zehn.
Herr Becker: Ich habe nur vier Mark.

Herr Allen: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen.
Stage 3. IDENTIFICATION

Follow the procedures you did in past units, Give English
equivalents.

1. () 9. ()
(How much money do you have?) (I have one Mark. )
2. () 10. ()
(I have one Mark.) (How much money do you have?)
3. () 1. ()
(The sausage costs three Marks.) (I have only four Marks. )
L, () 12. ()
(And the wine costs two Marks ten.) (And th? wine costs two Marks
ten,
5. ()
13. ()
(I have only four Marks.)
(We can't pav the check.)
6. (
) 4. ()
(We can't pay the check!)
(The sausage costs three Marks.)
7. (
) 15. ()

(The sausage costs three Marks.)

8. ()

(We can't pay the check.)

(I have only four Marks.)

6.9



GERMAN

105
Stage 4, PRONUNCIATION

wie ( )x ( )x 8. Die Bratwurst kostet drei
wieviel ()X ( )X Ich habe eine Mark. ( )X
Geld ( )x ( )x 9. Die Bratwurst kostet drei
Wieviel Geld ( )X ( )X Mark. ()X
haben ( )X ( )x ()X 10. und ()x ()X
haben Sie ( )x ( )x ( )X Wein f x()x
Wieviel Ggeld ( )X der Wein f x()x
Wieviel Geld haben Sie? und der Wein ( )x
( )yx ()x kostet ( )x ( )X
Iech ()x ( )x zwei ( )x ( )x ( )x
habe ( )X ( )X 11. zwei Mark ( )x ( )x
Ich habe ( )x ( )x zehn ( )X ( )x
eine ( )x ( )X zwei Mark zehn ( )X ( )x
Mark ( )x ()X und der Wein ( )X
Ich habe ( )X 12. und der Wein kostet zwei
Ich habe eine Mark, ( )X ( )X Mark zehn ( )x ( )X
Wieviel Geld haben Sie? ( )X Wieviel Geld haben Sie? ( )X
Ich habe eine Mark. ( )X 13. Ich habe eine Mark. ( )X

Die Bratwurst kostet drei
pie ( )x ( )x Mark. { )X
wurst  ()x ()x ()X 14, Und der Wein kostet zwei
Brat ( )x ( )x Mark zehn, ( )X
warst ()X 15. nur ()x ()x
Bratwurst ( )x ( )x Ich habe nur ( )X ( )X
die Bratwurst ( )X ( )X vier ()X ()X
kostet ( )x ( )X vier Mark ( )x ( )x
drei ( )x ( )x Ich habe nur vier Mark.
drei Mark ( )x ( )x ()x ()x
die Bratwurst ( )X 16, wir ()x ( )x
drei Mark ( )X kdn X ()x

6.10
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kdnnen ( )X ( )X 18. nicht bezahlen ( )X ( )x
wir kdnnen ( )X ( )X die Rechnung ( )X
Rech ()x ( )x 19. Wir kdnnen die Rechnun
Rechnung ( )X ( )X nicht bezahlen. ( )X % )X
17. die Rechnung ( )X ( )X %c?xrabe nur vier Mark.
nicht ( )x ()X
20, Wir kdnnen die Rechnung
zahl ( )x ( )X nicht bezahlen. [ )x
bezahl ( )X ( )x
bezahlen ( )X ( )x
Stage 5. FLUENCY
1. Wieviel Geld haben Sie? 4, uUnd der Wein kostet zwei
()x ()x Mark zehn. ( )x ( )x ( )x
2. Ich habe eine Mark. ( )X ( )X 5. %ch ha‘?e)nur vier Mark.
)X X
3. Die Bratwurst kostet drei
Mark. ( )x ( )x ()X 6. Wir k®nnen die Rechnung
nicht bezahlen,
()x ()x ()x
Stage 6. APPLICATION
DRILL A.

You are going to learn to add in German.

1,

2.

Listen to this question:

Here is the answer:

Repeat the word for ''six’.

Here is the example again:

Here is the question again.
answer,

(zwei und vier ist sechs.)

6.11

()
()
()x

Question:
Answer:

This time
Question:

()x

()
()
you give the

()
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You will notice that you both heard and saw the correct
answer after you had time to give yours., Begin:

6. ()
(Zwei und vier ist sechs,)
7. ()
(Vier und zwei ist sechs.)

8. ()

(z2wei und zwei ist vier.)
9. ()
(Zwei und vier ist sechs.)
10. ()
(zwei und zwei ist vier.)
1. ()
(vier und sechs ist zehn.)
12. ()
(vier und zwei ist sechs.)
13. ()

(sechs und vier ist zehn.)

DRILL B.

1. Listen to this example:

4, ()

(Eins und drei ist vier.)

5. ()

(prei und eins ist vier,)

6. ()

(zwei und vier ist sechs.)
7. ()

(zZwei und eins ist drei.)

18 ()

(sechs und vier ist zehn,)
19. ()

(Zwei und zwei ist vier.)

20. ()

(Eins und zwei ist drei.)

21, ()

(Drei und drei ist sechs.)

Question: ()
Answer: {)

2. Here is the question again. You give the answer:

(Ja, drei und vier ist sieben.)

3. Here is another example:

Question: ()

Question:

~—~ o~
S

Answer :
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4, Here is the last question again. This time you give the answer.
Question: ( )

(Nein, vier und drei ist sieben.)

In this series you will hear a question (Q) which will call
for an answer from you. Many of the questions contain wrong
information which will call for a "Nein" answer from you with
the correct information as a reply. Begin,

5. (@) 12, (@)

(Nein, zwei und vier ist sechs.) (Nein, acht und zwei ist zehn.)
6. (@) 13. (@)

(Ja, zwei und sechs ist acht.) (Nein, eins und zwei ist drei.)
7. (@) 14, (a)

(Nein, drei und eins ist vier.) (Ja, sechs und zwei ist acht.)
8. (@) 15. (@)

(Ja, sechs und vier ist zehn.) (Ja, eins und drei ist vier.)

9. (@) 16. (@)

(Nein, drei und vier ist sieben.) (Nein, vier und zwei ist sechs.)
10. (@) 17. (Q)

(3a, drei und eins ist vier.) (Ja, zwei und acht ist zehn.)
11. (@) 18. (@)

(Ja, sieben und drei ist zehn.) (Nein, sechs und eins ist siebei

19. ()

(Nein, drei und eins ist vier.)

6.13
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NOTES ON GRAMMAR

Verbs

The present tense endings of verbs in German that you have
had follow this pattern:

Singular Plural
I, we 1. ich wohng wir wohnen
you 2. Sie wohnen (Sg. and Pl.)
he er
she, they 3. sie wohnt sie wohnen
it es

Answer the following questions about the above chart:

All the endings for the persons except two are -en,
True or False?

'She lives would be sie wohnt. True or False?

Sie wohnen means 'you live', True or False?

er wohnt means 'he lives'; es kostet means 'it costs'.
True or False?

You know that ich habe means 'I have'. What does er hat
mean?

has)
Listen to the dialog again:

Herr Becker: Wieviel Geld haben Sie?

Herr Allen: Ich habe eine Mark.
Herr Becker: Die Bratwurst kostet drei Mark...
Herr Allen: Und der Wein kostet zwei Mark zehn.

Herr Becker: Ich habe nur vier Mark.
Herr Allen: Wir k®nnen die Rechnung nicht bezahlen!

6.14
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DRILL C,

You are going to hear some questions in German about the
dialog., You can answer them in very few words. Each
question will be given twice,.

This is an example: Question: ( ) ()

(Eine Mark.)

You will be able to check your answers in the lower left hand
corner, or with your instructor.

Begin:
1. (@) (@) 3. (@) (e)
(vier Mark.) (zwei Mark zehn.)
2. (@) () 4. (@) (o)
(Drei Mark.) (Nein.)

Stage 7. PARTICIPATION

l. Your instructor will take the part of Mr. Becker. You
will be Mr, Allen,

Herr Becker: Wieviel Geld haben Sie?
Herr Allen:

Herr Becker: Die Bratwurst kostet drei Mark.
Herr Allen:

Herr Becker: Ich habe nur vier Mark.
Herr Allen:
2. You will now take the part of Mr. Becker and will begin.

Herr Becker:
Herr Allen: Ich habe eine Mark.

Herr Becker:
Herr Allen: Und der Wein kostet zwei Mark zehn.

Herr Becker:
Herr Allen: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen.

6.15
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This time you will be Mr, Allen again. You will hear
the role of Mr. Becker, but will have nothing in front
of you. Begin,

You will now speak the lines for Mr, Becker. The procedure
will be as in 3. You must begin,

Repeat these until you can take either part without
hesitation.

6.16
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die

das

die

die

der

FINDER LIST

acht
bezahlen
Bratwurst
drei

ein

eins
fiinf
Geld
kdnnen
kosten
Mark
neun
null

nur
Rechnung
sechs
sie
sieben
vier
Wein
wieviel
wir

zehn
zwei

6.17

eight

pay
sausage
three

a, an

one

five
money
can, be able
cost

Mark

nine

zero

only
bill, check
six

she, they
seven
four

wine

how much
we

ten

two
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UNIT 6
TAPE SCRIPT
Page 1. REVIEW
1. Guten Tag, Herr Becker, 13. Ja. Ich wohne hier. (2) s
(2) 14, Wo ist das Hotel? (2)

2. Guten Tag, Herr Becker.
(2) s

3. Guten Tag, Herr Becker,

15. Wo ist das Hotel? (2) S
16, Wo ist das Hotel?

4. Guten Tag, Herr Becker. 17. Wo ist das Hotel? (2) S
(1) s 18, Es ist hier rechts. (2)
5. Wohnen Sie hier? (2) 19. Es ist hier rechts. (2) s
6. Wohnen Sie hier? (2) s 20. Es ist hier rechts.
7. Wohnen Sie hier? 21. Es ist hier rechts. (2) s
8. Wohnen Sie hier? (2) s 22, rechts (1) s
9. Wohnen (2) s 23. Das Restaurant ist auch
10. Ja. Ich wohne hier. (2) dort. (2)

24, Das Restaurant ist auch

11. Ja. Ich wohne hier. (2) s dort. (2) s

12, Ja. Ich wohne hier.

Page 2.
25, Das Restaurant ist auch 30. Wo ist das Hotel? (1) s
dort. 31. Es ist hier rechts. (1) S
26. gz:tnes%g?rgnt ist auch 32. Das Restaurant ist auch
. dort. (1) s
27. ?g?eg Tag, Herr Becker, 33. wohnen (1) S

28, Wohnen Sie hier? (1) s 34. wohne (1) s

29, Ja., Ich wohne hier, (1) S 35. wo (1) s
36. wie (1) s

Page

37. ja (1) s 42, Guten Tag, Frau Kunze. (1) S
38, zum (1) s 43, Wo ist das Restaurant? (1) S
39. rechts (1) s 44, Es ist dort rechts. (1) S
40. auch (1) s 45, Fahren Sie zum Hotel? (1) S
41, ich (1) s 46, Ja, ich fahre zum Hotel,

(1} s
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Page 4.
PHONOLOGY
1. wie (2) 11, wieviel (2)
2. wie (2) s 12, Wieviel (2) s
3. wieviel (2) 13. Geld (2)
4, wviel (2) 14, Geld (2) s
5. viel / feel 15. Geld (2)
6. No.l: feel bald (2)
No.2: viel Bild (2)
7. viel (2) sold (2)
8. viel (2) S 16. @eld (2) s
9. Wieviel (2) s 17. haben (2)
10. - =-- 18. haben (2)
Page
19. wohnen (2) 24, Mark (2)
fahren (2) 25. Mark (2)
Morgen (2)
drttben  (2) 26. Mark (2) s
haben (2) 27. R: Mark'

W: Mark

20. wohnen (2) s
fahren (2) S 28. Mark' (2) s
Morgen (2) s 29. R: drei
drtiben (2) S Ws dry
haben (2) S 30. drei (2)
21. Morgen (2) 31. dre-i (2) s
22. Morgen (2) 32, drei (2) s
23. Morgen (2) s 33, der Wein (2)
Page 6. 34, der Wein (2) s
35. bitte (2) 38. bitte / eine (2)
36. bitte (2) s 39. eine (2) s
37. eine (2] 40. eine Mark (2) S

41. xennen (2)

6.2
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42, kennen / kdnnen 46. xdnnen (2)
43, 1: kdnnen 47. 1. kennen / k&nnen
2: kennen 2. kdnnen ; k&nnen
3. kennen / kennen
44.  xbnnen (2) s 4, x®8nnen / kennen
45, kennen (2) 5. kennen / kidnnen
6. k&nnen / kennen
Page 7.
48. kennen / kdnnen (2) S finf (2) s
49, zum (2) sechs (2) s
50. zum (2) S sieben (2) S
51. bezahlen (2) acht (2) s
52, bezahlen / besahlen neun (2) s
53. 1: besahlen zehn (2) s
2: bezahlen
54, bezahlen (2) S 57. 0, 1, 2,3 (2) s
55, zum / bezahlen (2) S b, 5, 6 (2) s
7, 8,9, 10 (2) s
56. null (2) s
eins (2) s 58. 0,1 (2) s
zwei (2) s 2, 3 (2) s
drei (2) s 4, 5 (2) s
vier (2) s 6, 7 (2) s
8, 9 (2) s
9, 10 (2) s
Page 8.
59. 2 (2) s 7 (2) s
3 (2)s 60. 2 (1) s
5. (2) 8 1 (1) s
6 (2) S 9 (1) s
8 (2) S 7 (1) s
9 (2) s 0 (1) s
10 (2)s 8 (1) s
0 (2) s 3 (1) s
1 (@) 5 (1) s
4 (2) s 6 (1) s
1 (1) s

6.3
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Page 9.
COMPREHENSION
1. How much money do you have? Wieviel Geld haben Sie? EGG EGG
2. I have one Mark. Ich habe eine Mark. EGG EGG
3. Wieviel Geld haben Sie? Ich habe eine Mark.
4, wieviel Geld haben Sie? Ich habe eine Mark.
5. The sausage costs three Marks. Die Bratwurst kostet drei

Mark. EGG EGG

And the wine costs two Marks ten. Und der Wein kostet zwei
Mark zehn. EGG EGG

7. Wieviel Geld haben Sie? Ich habe eine Mark,

8. Die Bratwurst kostet drei Mark und der Wein kostet zwei Mark
zehn,

@)

9. 1I've just got four Marks. Ich habe nur vier Mark. EGG EGG
10. We can't pay the check! Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen.

EGG EGG
11. Die Bratwurst kostet drei Mark und der Wein kostet zwei Mark
" zehn.

12. 1Ich habe nur vier Mark. Wir k®nnen die Rechnung nicht bezahlen!

IDENTIFICATION

1. Wieviel Geld haben Sie? (1) S

2. 1Ich habe eine Mark., (1) S

3. Die Bratwurst kostet drei Mark. (1) S

4, uynd der Wein kostet zwei Mark zehn., (1) S

5. Ich habe nur vier Mark. (1) S

6. Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen! (1) S
7. Die Bratwurst kostet drei Mark. (1) S

8. Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen! (1) S
9. 1Ich habe eine Mark. (1) S
10. Wieviel Geld haben Sie? (1) s
11. Ich habe nur vier Mark. (1) S
12. Und der Wein kostet zwei Mark zehn, (1) S
13, Wir k®nnen die Rechnung nicht bezahlen. (1) S

14, Die Bratwurst kostet drei Mark. (1) s
15. 1Ich habe nur vier Mark. (1) s

6.4
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Page 10.

PRONUNCIATION
(2) s 8.
(2) s
wieviel (2) s
Geld (2) s 9.
Wieviel Geld (2) s
haben Y(3) s

Wie
viel

10.

haben Sie (2) S
wieviel Geld (1) s

Wieviel Geld haben Sie? (2) s

Ich (2) s
habe (2) s

ich habe (2) s
eine (2) s
Mark (2) s

Ich habe (1) s

11.

Ich habe eine Mark, (2) S
wieviel Geld haben Sie? (1) S

Ich habe eine Mark. (1) S

2) s 13.

Wurst (3) S

Brat (2) s

wurst (1) s
Bratwurst (2) S

die Bratwurst (2) s

Die

kostet (2) s

drei (2) s

drei Mark (2) s

die Bratwurst (1) s

drei Mark (1) s

16.

Die Bratwurst kostet drei
Mark. (2) s

Ich habe eine Mark. (1) S
Die Bratwurst kostet drei
Mark., (1) s

(2) s

(2) s

(2) s

(1) s

und
Wein
der Wein
und der Wein
kostet (2) s
zwei (3)

zwei Mark
(2) s
zwei Mark zehn 1(2) s
(1) s

(2) s
zehn

und der Wein
und der Wein kostet zwei
Mark zehn. (2) s

Wieviel Geld haben Sie?
(1) s

Ich habe eine Mark. (1) S
Die Bratwurst kostet drei
Mark. (1) s

Und der Wein kostet zwei
Mark zehn. (1) S

nur (2) S
ich habe nur
vier (2) s
vier Mark (2) s

Ich habe nur vier Mark.
(2) s

(2) s

wir
koén

(2) s
(2) s
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Page 11.
kdnnen (2) S bezahlen (2) S
wir kénnen (2) 8 18. nicht bezahlen (2) S
Rech (2) s die Rechnung (1) S
Rechnung (2) s
19. Wir kdnnen die Rechnung
17. die Rechnung (2) s nicht bezahlen. (2) s
nicht (2) s Ich habe nur vier Mark. (1)s
zahl (2) s 20. Wir kdnnen die Rechnung
bezahl (2) s nicht bezahlen. (1) s
FLUENCY
1. Wieviel Geld haben Sie? 4., Und der Wein kostet zwei
(2) s Mark zehn. (3) s
2. Ich habe eine Mark. (2) S 5. Ich habe nur vier Mark.
3. Die Bratwurst kostet drei (2) s
Mark. (3) s 6. Wir kBnnen die Rechnung
nicht bezahlen. (3) S
APPLICATION
DRILL A.
1. Wieviel ist zwei und vier? 4, Wieviel ist zwei und vier?
How much is 2 and 42 Zwei und vier ist sechs.
2. 2wei und vier ist sechs. 5. Wieviel ist zwei und vier?
2 plus 4 is 6. (1) s
3 sechs (2) s Zwei und vier ist sechs.
Page 12.
6. Wieviel ist zwei und vier? 10. Wieviel ist zwei und zwei?
(1) s (1) s
Zwei und vier ist sechs. Zwei und zwei ist vier,
7. Wieviel ist vier und zwei? 11. Wieviel ist vier und sechs?
(1) s (1) s
Vier und zwei ist sechs. Vier und sechs ist zehn.
8. Wieviel ist zwei und zwei? 12. Wieviel ist vier und zwei?
(1) s (1) s
Zwei und zwei ist vier. Vier und zwei ist sechs.
9, Wieviel ist zwei und vier? 13. Wieviel ist sechs und vier?

(1) s
Zwei und vier ist sechs.

6.6

(1) s
Sechs und vier ist zehn.
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14, Yiiviel ist eins und drei?
1 S
Eins und drei ist vier.
15, Wieviel ist drei und eins?
(1) s
Drei und eins ist vier,
16. Wieviel ist zwei und vier?
(1) s
Zwei und vier ist sechs.
17. Wieviel ist zwei und eins?
(1) s
Zwei und eins ist drei.
DRILL B.
First example: 1.
Ja.
Yes.
2.
Ja.
Second example: 3.
Nein.
No,
Page 13.
4, 1Ist vier und drei acht?
(1) s
Nein. Vier und drei ist
sieben.
5. 1Ist zwei und vier acht?
(1) s
Nein, 2Zwei und vier ist
sechs,
6. Ist zwei und sechs acht?
(1) s
Ja., Zwei und sechs ist acht,
7. 1Ist drei und eins sechs?
(1) s
Nein. Drei und eins ist

vier.

6.7

18.

19.

20.

21.

Ist drei und vier sieben?
Drei und vier ist sieben.

10.

11.

Wieviel ist vier und sechs?
(1) s

Vier und sechs ist zehn.
Wieviel ist zwei und zwei?
(1) s

Zwei und zwei ist vier.

Wieviel ist eins und zwei?
(1) s

Eins und zweil ist drei.
Wieviel ist drei und drei?
(1) s

drei und drei ist sechs,

Ist drei und vier sieben?
Is 3 and 4 seven?

Drei und vier ist sieben.
3 and 4 is 7,

(1) s

Ist vier und drei acht?
Is 4 and 3 eight?

Vier und drei ist sieben.
4 and 3 is 7.

Ist sechs und vier zehn?
(1) s
Ja,

zehn,

Sechs und vier ist

Ist drei und vier acht?
(1) s
Nein.
sieben.

Drei und vier ist

Ist drei und eins vier?

(1) s

Ja. Drei und eins ist vier.
Ist sieben und drei zehn?
(1) s

Ja. Sieben und drei ist
zehn,
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12, 1Ist acht und zwei sechs? 16. 1Ist vier und zwei sieben?
(1) s (1) s
Nein. Acht und zwei ist Nein, Vier und zwei ist
zehn. sechs,
13. 1Ist eins und zwei vier? 17. 1Ist zwei und acht zehn?
(1) s (1) s
Nein. Eins und zwei ist drei. Ja. 2wei und acht ist zehn.
14, 1Ist sechs und zwei acht? 18, 1Ist sechs und eins acht?
(1) s (1) s
Ja, Sechs und zwei ist acht, Nein. Sechs und eins ist
15, Ist eins und drei vier? (1) s sieben.
(1) s 19. 1Ist drei und eins sechs,
Ja. Eins und drei ist vier, (1) s
Nein. Drei und eins ist
vier,
Page 114,
Herr Becker: Wieviel Geld haben Sie?
Herr Allen: Ich habe eine Mark.
Herr Becker: Die Bratwurst kostet drei Mark...
Herr Allen: Und der Wein kostet zwei Mark zehn.
Herr Becker: Ich habe nur vier Mark.
Herr Allen: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen!
Page 15,
DRILL C.
Example: Wieviel Geld hat Herr Allen? (2)
1. Wieviel Geld hat Herr Becker? (2)
2. Wieviel kostet die Bratwurst? (2)
3. Wieviel kostet der Wein? (2)
L, ?G?nen Herr Allen und Herr Becker die Rechnung bezahlen?
2
PARTICIPATION
1. Herr Becker: Wieviel Geld haben Sie? (1) S

(1) s

Student: Ich habe eine Mark.

Herr Becker: Die Bratwurst kostet drei Mark.
Student: Und der Wein kostet zwei Mark zehn.
Herr Becker: Ich habe nur vier Mark. (1) S
Student; Wir k®nnen die Rechnung nicht bezahlen!

6.8
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2. Student: Wieviel Geld haben Sie?
Herr Allen: Ich habe eine Mark. (1) s
Student: Die Bratwurst kostet drei Mark.
Herr Allen: Und der Wein kostet zwei Mark zehn. (1) s
Student: Ich habe nur vier Mark.
Herr Allen: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen!
Page 16.
3. Herr Becker: Wieviel Geld haben Sie? (1) s
Student: Ich habe eine Mark.
Herr Becker: Die Bratwurst kostet drei Mark. (1) s
Student: Und der Wein kostet zwei Mark zehn.
Herr Becker: Ich habe nur vier Mark. (1) S
Student: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen!
4, student: Wieviel Geld haben Sie?
Herr Allen: Ich habe eine Mark. (1) s
Student: Die Bratwurst kostet drei Mark.
Herr Allen: Und der Wein kostet zwei Mark zehn. (1) S
Student: Ich habe nur vier Mark.
Herr Allen: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen.

6.9
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UNIT 7
REVIEW

1. Listen to this sentence: ( ) ()

2. Listen and repeat: ( )x ( )x

3. Listen and look: Wieviel Geld haben Sie? ( ) ()
4

. Say it: Wieviel Geld haben sie? ( )x ( )x

\n
.

Say this word by itself: Wieviel ( )X
6. Listen: () ()
7. Listen and repeat: ( )x ( )x
8. Listen and look: Ich habe eine Mark. ( ) ( )
9. Now say it: Ich habe eine Mark. ( )X ( )X
10. Listen: () ()
11, Listen and repeat: ( )x ( )x
12. Listen and look: Die Bratwurst kostet drei Mark. ( ) ()
13. Try this word alone: Wwurst ( )X
14, And this one: Bratwurst ( )X
15. Now say the sentence: Die Bratwurst kostet drei Mark. ( )X
16. Listen: () ()
17. Listen and repeat: ( )x ( )X
18. Listen and look: Und der Wein kostet zwei Mark zehn. ( ) ( )
19. Now say it: Und der Wein kostet zwei Mark zehn. ( )X
20. Try this word by itself: Wein (.)x
21. And this one: 2zehn ( )X
22. And this one: zwei ( )X

23. Now say these two: zwei, zehn ( )X

7.1
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24, Now say the sentence again: Und der Wein kostet zwei Mark
zehn. ( )X

25. Listen: () ()

26. Listen and repeat: ( )x ( )X

27. Listen and look: Ich habe nur vier Mark. ( ) ¢ )

28. Now say it: Ich habe nur vier Mark. ( )X

29, Say this word: vier ( )X

31. Listen and repeat: ( )X ( )X

32. Listen and look: Wir k¥nnen die Rechnung nicht bezahlen! ( ) ( )
33. Try this word by itself: bezahlen ( )X

34, And this one: Rechnung ( )X

35. Now say the sentence: Wir kdnnen die Rechnung nicht bezahlen!
)X

Write these sentences as you hear them:

36.

(Wieviel 3eld haben Sie?)

37.

(Ich habe eine Mark.)
38.

(Die Bratwurst kostet drei Mark.)

39.

(Und der Wein kostet zwei Mark zehn.)

To

(Ich habe nur vier Mark.)

41,

(Wir k®nnen die Rechnung nicht bezahlen!)

7.2
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Write the following words:

42, b7,
(zehn) (wie)

43. 48,
(bezahlen) (Wein)
L. ho.

(zum) (wieviel)
45, 50.

(zwei) (vier)
46, 51.

(wo) (hier)

Now write these new sentences. You will hear them twice.

52.

(wieviel kostet die Bratwurst?)

53.

(Die Bratwurst kostet drei Mark zehn.)

54,

(Kdnnen Sie die Rechnung bezahlen?)

55.

(Wo fahren Sie hin?)

56.

(Ich fahre zum Restaurant.)

57.

(Ich wohne dort driben.)

7.3
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Review of dialogs for Units K and 6.

Repeat the phrases as often as you hear them:

1. ( )x
2. ( )x
3. ()x
b, ( )x
5. ()x
6 ( )x

l. Listen to this G-word.

Verzeihung: ( )

2. When you say Verzeihun

and z like ts:

3. Now say the word Verzeihung after the tutor again:

()x
()x
()x
()x
( )x
( )x

Stage 1.

)
(Ox U)x

7. ()x
8. ( )x

9. ( )x
10. ( )x
11. ( )x
12, ( )x
PHONOLOGY

( )x
()x
()x
( )x
( )x
()x

It is made up of sounds you know.

do not forget that v sounds like £

()x ()x

4, The next phrase contains words that you know except one: ( )

5. The first words are familiar.

Wo ist means 'Where is" in a

question. We want ¥ou to listen carefully to the words

spoken R, then W:

R) (W)

6. The difference is the glottal stop between Wo and ist. A
glottal stop is a little catch in the throat as in the New
York City '"bottle'" or in certain Scottish dialects. Listen
again. This time we will exaggerate the stop so you will

be sure to hear

it:

7. The Germans make a stronger and wider use of the glottal stop

than Americans do.
fectly, you will have to master it.

If you are to imitate German speech per-
Listen to and repeat the

complete utterance now, being sure to reproduce the glottal

stop: ( )X

)x

8. Here is another utterance with words mostly familiar to you:

()

9. Listen to it, now that it is repea%e? slowly, for the glottal

stops. How many are there?

7.4

()
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10. Listen and repeat: ( )x ( )x

11. Here is a G-word from the next dialog that is new to you, schd¥n.
It is a word you may know, but it causes a lot of trouble for
English speakers: (

12, This is the same word pronounced R, then W: (R) (W) (R) (W)

13. Is thisR? () ()

(No)

14, 1s thisw? () ()

(wo)

15. The difference between R and W in these instances is lip
rounding. If you say the name 'Shane' and round your lips,
you will approximate the correct sound in German. Try it,
listening to the correct form first. ( )x ( )x ( )x ( )x

16. You have had the word k®nnen in the previous dialog. Like
schdn it has the """ in its spelling, Listen to the two
words one after another: kdnnen ( ) schdn ( ) schdn ( )
kdnnen (

17. You should have heard a difference., If not, play them again.
The '"8" in schdn should sound different than the '®'" in k®nnen,
Now try them: X8nnen ( )X schén (

18. What characteristic do both of the '¥'"s have in common besides
spelling?

(1ip rounding)

19. Say them again, making sure you round your lips. k®&nnen ( )X
schdn ( )X

20. We will break down k¥nnen into the first syllable, kdn, and
contrast it with schdn. Listen:

21. Now we will remove the lip rounding which both have in common.
() ()

22. You can see now that the real difference between the two
sounds is between the '"eh" in 'ken'" and the "ay" in "'shane'.
In general, most teachers call this "short" and "long",
although length does not really have anything to do with it.
However, for convenience sake we will call the "' in sch®én
long and the "8" in k®nnen short. Which is 'long", 1 or 2?

(1) (2)

(1)
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23. Your tutor is going to play a trick on you.

which is "long'" this time. (1) (2)

Be careful! Tell

(1)
Stage 2. COMPREHENSION

Verzeihung, wo ist die Botschaft?
Die Botschaft ist dort links.

Herr Allen:
Herr Becker:

Und wo ist die Bank?
Sie ist auch dort.

Herr Allen:
Herr Becker:

Herr Allen: Danke schdn!

IDENTIFICATION

Stage 3.

As before give the English equivalent to these phrases in
the short pause.

()

(Excuse me)

1. 9. ()

(The Embassy is there to the left.)

2. ()

(Where is the Embassy?)

3. ()

(ThHe Embassy is there to the
left.)

4, ()

(And where is the bank?)
5. ()

(It's there too.)

6. ()

(Thank you!)

7. ()

(Where is the Embassy?)

8. ()

(And where is the bank?)

7.6

10. ()
(Thank you!)

()

(And where is the bank?)

11.

12.

()

(1t's there too.)

13, ()
(Excuse me. )
14, ()

(Where is the Embassy?)

15. ()

(The Embassy is there to the left.)
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1.

Stage 1,

PRONUNCIATION

Repeat everything you hear, as often as you hear it and as
exactly as you can:

( )x
()x
Verzeih-
Verzeihung
Verzeihung

()x
()x
()x ()x
die ( )x ( )x

Bot ( )x ' ( )X
schaft ( )x ( )X
Botschaft ( )X ( )X

die Botschaft ( )x ( )X
wo ist ( )X
die Botschaft ( )X

Wo ist die Botschaft?
()x ()x

( )x
()x (
()x ()
()x
()x |

X

Ver-
zeih 1x

X

>

)
)

]

wo ()x ()x
ist

wo ist

Verzeihung ( )X ( )X
Wo ist die Botschaft?

()x ()x

Die Botschaft
ist ( )x
dort ( )x ( )X

Die Botschaft ist dort.
()x ()x

()x ()x

dort links ( )X ( )x

Die Botschaft ist dort
links. ( )x ( )x

()x ()x

links

7.7

10.

11.

12,

13.

( )x

Die Botschaft ist dort links.

()x ()x

und ( )x
Bank ( )X
die Bank
Und wo ist
die Bank

Wo ist die Botschaft?

()x
()x
()x
()x
( )x

()x
()x
()x

Und wo ist die Bank?

()x ()x
()x ()

Verzeihung
Wo ist die Botschaft?

()x ()x

Die Botschaft ist dort links.
()x ()x
Und wo ist die Bank?

()x ()x

auch ( )x ()x ( )x
dort ( )x ( )x
auch dort ( )x ( )x ( )X

()x ()x
()x

Sie ist auch dort.. ( )X ( )X

schén ( )x ( )x ( )x
Danke schédn ( )x ( )x ( )X
Verzeihung ( )X

Wo ist die Botschaft? ( )X

Sie ist auch dort.

Und wo ist die Bank?
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14, Die Botschaft ist dort 15, Sie ist auch dort,
links., ( )x ( )X ()x ()x
Und wo ist die Bank? ( )X Danke schdn! ( )X

Stage B. FLUENCY

Repeat these phrases after your instructor at the same speed
he says them:

1. Verzeihung. ( )X ( )X ( )X 4, vuUnd wo ist die Bank?

()x ()x

Wo ist die Botschaft? 5 Sie ist auch dort.

()x ()x ()x (Hx ()x ()x

3. Die Botschaft ist dort 6. Dpanke schdn. ( )X ( )x
links, ( )x ( )X

no

Stage 6. APPLICATION

DRILL A.

This drill is a response drill in which you will answer a
question. All the nouns in the questions will be "'sie" nouns
so that you will answer with ''sie' as the subject.

Example: Question: Wo ist die Botschaft?
Answer : Sie ist dort links.

Here is another example, Try to give the correct response,
You can check your answer as usual in the lower left hand corner,

Example: Wo ist Frau Kunze? ( )

(sie ist dort links,)

Now begin:
1. Wo ist die Botschaft? ( ) 3. Wo ist die Bank? ( )
(sie ist dort links.) (sie ist dort links.)
2. Wo ist die Botschaft? ( ) 4, wo ist Frau Kunze? ( )
(sie ist dort links.) (sie ist dort links.)
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5. Wo ist die Bank? ( ) 7. Wo ist die Bank? ( )
(sie ist dort links.) (sie ist dort links.)
6. Wo ist Frau Kunze? ( ) 8. Wo ist die Botschaft? ( )

(sie ist dort links.)

DRILL B.

(sie ist dort links.)

This drill is like the first one except that you will answer

differently. Here is an example:
Question:
Answer : Ja.

Now try one,

Example: Das

Answer: Ja. Das ist sie,

1. Das ist die Adresse, nicht
wahr? ()

(7a. Das ist sie.)

2. Das ist Frau Kunze, nicht
wahr? ()

(Ja. Dpas ist sie.)

3. Das ist Frau Kunze, nicht
wahr?

(ra. Dpas ist sie.)

4, (Dpas ist die Botschaft,
nicht wahr? ( )

(Ja. Das ist sie.)

5. Das ist die Bank, nicht
wahr? ( )X

(Ja. Dpas ist sie.)

6. Das ist die Botschaft,
nicht wahr?

(Ja. Dpas ist sie.)

7.9

ist die Botschaft, nicht wahr?

Das ist Frau Kunze, nicht wahr?
Das ist sie,

()

(die Adresse - the address)

7. Das ist die Rechnung, nicht
wahr? ()
(Ja. Das ist sie.)
8, Das ist die Bank, nicht
wahr? ()
(Ja. Das ist sie.)
g, Das ist die Botschaft, nicht
wahr?
(ra. Das ist sie.)
10. Das ist Frau Kunze, nficht
wahr?
(7a. Dpas ist sie.)
11. Das ist die Rechnung, nicht
wahr?
(Ja. Das ist sie,)
12, Das ist die Botschaft, nicht
wahr? ()
(sa. Das ist sie.)
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DRILL C.

In this drill you will hear a noun and then you will respond
by forming a question with the noun. For example:

Cue: Botschaft
Response: Wo ist die Botschaft?

You will be able to check the correctness of your response by
the usual means., Begin.

1. Botschaft ( ) 6. Botschaft ( )

(Wo ist die Botschaft?) (Wo ist die Botschaft?)

2. Bahnhof ( ) 7. die Adresse

(Wo ist der Bahnhof?) (Wwo ist die Adresse?)

3. Bank () 8. Rechnung ( )

(Wo ist die Bank?) (Wwo ist die Rechnung?)

4, café () 9. das Auto - the car ( )

(Wo ist das café?) (Wo ist das Auto?)

5. das Telefon - the 10. Flughafen ( )
telephone?

(Wwo ist der Flughafen?)
(Wo ist das Telefon?)
DRILL D.
This time you will hear a question asking you where something
or someone is. You will answer, "It is there to the left." Here

is an example:

Question: Wo ist der Flughafen?
Answer : Er ist dort links,

You will be able to check the correct answer in the usual
place. Begin:

1. Wo ist der Flughafen? ( ) 2. Wo ist der Flughafen? ( )

(Er ist dort links.) (Er ist dort links.)

7.10
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3. Wo ist die Botschaft? ( )

(sie ist dort links,)

4., Wo ist die Bank? ( )
(sie ist dort links,)

5. Wo ist Frau Kunze? ( )
(sie ist dort links.)

6. Wo ist das Café? ( )
(Es ist dort links.)

7. Wo ist das Hotel? ( )
(Es ist dort links.)

8. Wo ist das Telefon? ( )

(Es ist dort links.)

9. Wo ist die Botschaft? ( )

(sie ist dort links.)

10. Wo ist die Bank? ( )
(sie ist dort links.)

11. Wo ist das Hotel? (
(Es ist dort links.)

12. Wo ist der Bahnhof?
(Er ist dort links.)

13, Wo ist das café? ()
(Es ist dort links.)

14, Wo ist die Bank? ( )
(sie ist dort links.)

15, Wo ist der Flughafen?
(Er ist dort links.)

16, Wo ist die Botschaft?

(sie ist dort links.)

)

()

()

()

DRILL E.
You will now hear the dialog again:

Herr Allen:
Herr Becker:

Verzeihung., Wo ist die Botschaft?
Die Botschaft ist dort links.

Und wo ist die Bank?
Sie ist auch dort,.

Herr Allen:
Herr Becker:

Herr Allen: Danke schdn!
Here are some sentences in German about the dialog. Answer

"Ja" or "Nein', according to whether the information corresponds
to the dialog. You will hear each sentence twice.

. () () 3. () ()
(Ja) (Ja)
2. () () L () ()
(Nein) (Ja)

7.11
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=

S

6.

7.

Listen to this question and the response:

Verzeihung. Wo ist die Botschaft?
Die Botschaft ist dort links. ( ) ()

Repeat: Die Botschaft ist dort links. ( )X ( )X

Now answer this question: Verzeihung, Wo ist die Botschaft?( )

(Die Botschaft ist dort links.)

8.

Again: Verzeihung. Wo ist die Botschaft? ( )

(Die Botschaft ist dort links.)

9.

10.

11.

(sie

12,

(sie

(sie

13.

14,

Here is another gquestion and answer:

Und wo ist die Bank? Sie ist auch dort. ( )
Repeat: Sie ist auch dort. ( )X ( )X

Now answer the question: Und wo ist die Bank? ( )

ist auch dort.)

Now you are to answer the first question, and then the second:
Verzeihung., Wo ist die Botschaft? ( )

ist dort links.)
Und wo ist die Bank? ( )

ist auch dort.)

Answer these questions again. This time you will be thanked
for your trouble:

Verzeihung, Wo ist die Botschaft? ( )
Und wo ist die Bank? ( )

Danke schdn!

Here is how to say "Excuse me" in German: ( ) ()

7.12
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15. Repeat: Verzeihung. ()x ()x
16. How do you say "Excuse me'" in German?

(Verzeihung)

17. Repeat: Wo ist die Botschaft? ( )X ( )x

18, Now ask, '"Excuse me. Where is the Embassy?' and listen for
the answer., Begin: Verzeihung. Wo ist die Botschaft? ( )

19, Ask again and listen to the answer: ()
20. Now repeat this phrase: Und wo ist die Bank?

21. Ask in German '"And where is the bank?"

(Und wo ist die Bank?)
22. Ask again. This time you will hear an answer:
23. Repeat: Danke schdn! ()x ()x

Now you are ready to participate in the dialog.

Stage 7. PARTICIPATION

(H)x ()x

()

1. Your instructor will take the part of Mr. Allen. You

are to be Mr. Becker and help him out:

Herr Allen: Verzeihung. Wo ist die Botschaft?

Herr Becker: (

Herr Allen: Und wo ist die Bank?
Herr Becker: ( )

Herr Allen: Danke schdn!

2. Take the same role again. Begin:

Herr Allen: Verzeihung. Wo ist die Botschaft?

Herr Becker: ( )

7.13
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Herr Allen: Und wo ist die Bank?
Herr Becker:

Herr Allen: Danke schdn!

3. Now take the part of Mr, Allen., Begin now:

Herr Allen: (
Herr Becker: Die Botschaft ist dort links,

Herr Allen: ()
Herr Becker: Sie ist auch dort.

Herr Allen: ()

4, Take Mr, Allen's part again. Begin:

Herr Allen: ()
Herr Becker: Die Botschaft ist dort links.

Herr Allen: ()
Herr Becker: Sie ist auch dort.

Herr Allen: ()

NOTES ON GRAMMAR
Gender: 'der'", '"die'", and '"das" words

You will have noticed by now that we have three kinds of words
in German. They have different definite articles and act in dif-
ferent ways in a sentence.

In the frame: "It is good.'" you can have three different
words for "it' depending on whether you are referring to a '"der",
"die'" or '"das'" word. This is traditionally called the ''gender"
of the word.

Noun Pronoun
Der Kaffee Ex
Die Bratwurst Sie ist gut.
Das Café Es

Thus, in referring to a noun with a pronoun, you must use
the gender that corresponds if you are to communicate.
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die
das
die
die

das

FINDER LIST
Adresse address
Auto car
Bank bank
Botschaft embassy
links to the left
schén beautiful
Telefon telephone
Verzeihung excuse (me)
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UNIT 7
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Wieviel Geld haben Sie? (2) 14, Bratwurst (1) S
2. Wieviel Geld haben Sie? (2)s 15. Die Bratwurst kostet drei
3. Wieviel Geld haben Sie? (2) ; Mark. (1) s
S . 1 Und der Wein kostet zwei
9 .
4, W}ev?el Geld haben Sie? (2)s Mark zehn. (2)
5. Wieviel (1) s 17. Und der Wein kostet zwei
6. 1Ich habe eine Mark. (2) Mark zehn. (2) s
7. Ich habe eine Mark. (2) s 18. Und der Wein kostet zwei
8. 1Ich habe eine Mark. (2) Mark zehn. (2)
. 19, Und der Wein kostet zwei
9. 1Ich habe eine Mark. (2) s Mark zehn. (1) &
10. Die Bratwurst kostet drei .
Mark. (2) 20. Wein (1) s
11. Die Bratwurst kostet drei 21. zehn (1) s
Mark. (2) s 22, zwei (1) s
12. Die Bratwurst kostet drei 23, zwei, zehn (1) S
Mark. (2)
13. wWurst (1) s
Page 2.
24, Und der Wein kostet zwei 33, bezahlen (1) s
Mark zehn. (1) 8 34, Rechnung (1) S
25. Ich habe nur vier Mark. (2) 35. Wir kénnen die Rechnung
26. Ich habe nur vier Mark., (2)s nicht bezahlen., (1) S
27. Ich habe nur vier Mark. (2) 36. Wieviel Geld haben Sie? (1)S
28. Ich habe nur vier Mark. (1)S 37. Ich habe eine Mark. (1)S
29, vier (1) s 38. Die Bratwurst kostet drei

30. Wir kdnnen die Rechnung Mark. (1) s
nicht bezahlen! (2) 39. Und der Wein kostet zwei

31. Wir kd¥nnen die Rechnung Mark zehn. (1) S

nicht bezahlen! (2) S 40. Ich habe nur vier Mark. (1)S
32, Wir kdnnen die Rechnung 41, Wir k®nnen die Rechnung
nicht bezahlen! (2) nicht bezahlen! (1) S
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Page 3.
42, zehn (1) s 1. hier (1) s
43, bezahlen (1) s 52, Wieviel kostet die Bratwurst?
B4, zum (1) 8 (2) s

. h3. Die Bratwurst kostet drei
45. zwei (1) s Mark zehn. (2) s
46. wo (1) s 54. Kbénnen Sie die Rechnung
b7, wie (1) s bezahlen? (2) s
48, wWein (1) s 55. Wo fahren Sie hin? (2) s
49, wieviel (1) s 56. Ich fahre zum Restaurant,
50. vier (1) s (2) s

57. 1Ich wohne dort drtiben. (2) s

Page 4,

Review of dialogs for Units 5 and 6.

1. Wieviel Geld haben Sie (2)§ 7.

2. 1Ich habe eine Mark. (2) S 8.
3. Die Bratwurst kostet drei 9.
Mark. (2) s 10.
4. Und der Wein kostet zwei 11
Mark zehn. (2) s :
5. Ich habe nur vier Mark. (2)s 12.
6. Wir kdnnen die Rechnung
nicht bezahlen! (2) S
PHONOLOGY
1. Verzeihung (2) 6.
2. Verzeihung (2) s 7.
3. Verzeihung (2) s 8.
4, Wo ist die Botschaft? (2) 9.
5. Wo ist / woist
Page &5,
10. Und wo ist die Bank? (2)S 13,
11. schdn (2) 14,

12. schdn/shane (2)

Guten Tag, Herr Becker. (2)s

Wohnen Sie hier? (2) s

Ja. Ich wohne hier. (2) s
Wo ist das Hotel? (2) s

Es ist hier rechts. (2) s
Das Restaurant ist auch
dort. (2) s

Wo ist (2)

Wo ist die Botschaft? (2) s
Und wo ist die Bank? (2)

Und wo ist die Bank? (2)
(slow)

(2)
(2)

shane
schdn
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15. schén (4) s 19. konnen (1) S
16. kdnnen / schdn 20. schén (1) s
schdn / kdnnen kdn / schdn
17. Xdnnen (1) S 21, ken / shane
schdn (1) S 22, 1: schdn
18, - - - 2: kodnnen
Page 6.
23. 1l: schdn (fast) 2: k&nnen (sléw)
COMPREHENSION
1. Excuse me. =~ Verzeihung. EGG EGG
2. Where is the Embassy? - Wo ist die Botschaft? EGG EGG
3. Verzeihung, wo ist die Botschaft?
L, vVerzeihung, wo ist die Botschaft?
5. The Embassy is there to the left., - Die Botschaft ist dort
links. EGG EGG
6. There to the left. Dort links. EGG EGG
7. The Embassy is there to the left., - Die Botschaft ist dort
links, EGG EGG
8. Verzeihung, wo ist die Botschaft?
9. Die Botschaft ist dort links.
10. Die Botschaft ist dort links.
1l. And where is the bank? - Und wo ist die Bank? EGG EGG
12. 1It's there too. - Sie ist auch dort. EGG EGG
13. Und wo ist die Bank? \- Sie ist auch dort.
14, Und wo ist die Bank? - Sie ist auch dort.
15. Thank you. - Danke schdn! EGG EGG
16. Und wo ist die Bank? Sie ist auch dort. Danke schdn!
17. Und wo ist die Bank? Sie ist auch dort. Danke sch¥n!
Wo ist die Botschaft?
18, Die Botschaft ist dort links. Und wo ist die Bank? Sie ist
auch dort.
19, Danke schdn!

7.3
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IDENTIFICATION
1. Verzeihung. (1) s 9. Die Botschaft ist dort
. . links, (1) s
2. Wo ist die Botschaft? (1) S
3. Die Botschaft ist dort links. 10. Danke schén. (1) S
(1) s 11, Und wo ist die Bank? (1) S
4, Und wo ist die Bank? (1) S 12, sie ist auch dort. (1) s
5. Sie ist auch dort. (1) s 13. Verzeihung. (1) S
6. Danke schén! (1) s 14, wWo ist die Botschaft? (1) s
7. Wo ist die Botschaft? (1) s 15. Die Botschaft ist dort
8. Und wo ist die Bank? (1) S links. (1) s
Page 7.
PRONUNCIATION
1. Ver- (2) s dort (2) s
zeih (3) s Die Botschaft ist dort.
Verzeih- (2) S (2) s
Verzeihung (2) s links (2) s
Verzeihung (2) s 6. dort links (2) s
Die Botschaft ist dort
2. wo (3) s links. (2) §
ist (1) s Wo ist die Botschaft? (1) S
wo ist (2) S
i 7. Die Botschaft ist dort
die (2) s links. (2) S
Bot (2) s
schaft (2) S 8. wna (2)s
Botschaft (2) s Bank (2) S
die Bank (2) S
3. die Botschaft (2) s Und wo ist (2) S
wo ist (1) s die Bank (2) S
die Botschaft (1) s
. . °
Wo ist die Botschaft? (2) S 9. Und wo ist die Bank? (2) S
Verzeihung (2) S
4. verzeihung (2) s Wo ist die Botschaft? (2)s
Wo ist die Botschaft? (2) S
10. Die Botschaft ist dort

Die Botschaft (2) s
ist (1) s

7.4
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11. auch (3) s Sie ist auch dort. (2) s
dort (2) s 13. schdn (3) S
auch dort (3) s Danke schdn (3) s
Sie ist auch dort. (2) s Verzeihung (1) §
12. Und wo ist die Bank? (1)S Wo ist die Botschaft? (1)s
Page 8.
14, Die Botschaft ist dort 15, sie ist auch dort, (2) s
links. (2) s Danke schdén! (1) s
Und wo ist die Bank? (1) S
FLUENCY
1. Verzeihung. (3) s 4, uUnd wo ist die Bank? (2) s
2. Wo ist die Botschaft? (3) s 5. Sie ist auch dort. (3) s
3. Die Botschaft ist dort 6. Danke schdn. (2) s
links. (2) S
APPLICATION
DRILL A.
Example: Wo ist Frau Kunze? (1) S
1. Wo ist die Botschaft? (1) s 3. Wo ist die Bank? (1) s
2. Wo ist die Botschaft? (1) s 4, Wo ist Frau Kunze? (1) S
Page Q.
5. Wo ist die Bank? (1) S 7. Wo ist die Bank? (1) s
6. Wo ist Frau Kunze? (1) S 8. Wo ist die Botschaft? (1)s
DRILL B.
Example: Das ist die Botschaft, nicht wahr? (1) S
1. Das ist die Adresse, 2. Das ist Frau Kunze,
nicht wahr? (1) s nicht wahr? (1) s

7.5
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3. Das ist Frau Kunze, 8. Das ist die Bank, nicht
nicht wahr? (1) s wahr? (1) s
4, pas ist die Botschaft, 9. Das ist die Botschaft,
nicht wahr? (1) s nicht wahr? (1) s
5. Das ist die Bank, nicht 10. Das ist Frau Kunze,
wahr? (1) s nicht wahr? (1) s
6. Das ist die Botschaft, 11, Dpas ist die Rechnung,
nicht wahr? (1) s nicht wahr? (1) s
7. Das ist die Rechnung, 12, Das ist die Botschaft,
nicht wahr? (1) s nicht wahr? (1) s
Page 10.
DRILL C.
1. Botschaft (1) s 6. Botschaft (1) s
2. Bahnhof (1) s 7. Adresse (1) S
3. Bank (1) s 8. Rechnung (1) S
4, café (1) s 9. Auto (1) s
5. Telefon (1) S 10. Flughafen (1) s
DRILL D.
1. Wo ist der Flughafen? (1) s 2. Wo ist der Flughafen? (1) S
Page 11,
3. Wo ist die Botschaft? (1) s 10. Wo ist die Bank? (1) S
4, wo ist die Bank? (1) s 11. Wo ist das Hotel? (1) s
5. Wo ist Frau Kunze? (1) S 12. Wo ist der Bahnhof? (1) s
6. Wo ist das café? (1) s 13. Wo ist das café? (1) s
7. Wo ist das Hotel? (1) S 14, Wo ist die Bank? (1) s
8. Wo ist das Telefon? (1) 15. Wo ist der Flughafen? (1) S
9. Wo ist die Botschaft? (1) S 16. Wo ist die Botschaft? (1) s

7.6
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DRILL E.

Herr Allen: Verzeihung., Wo ist die Botschaft?
Herr Becker: Die Botschaft ist dort links,

Herr Allen: Und wo ist die Bank?
Herr Becker: Sie ist auch dort.

Herr Allen: Danke schdén!

1. Herr allen geht zur 3, Die Bank ist dort links. (2)
Botschaft. (2)

2. Die Botschaft ist dort 4, Dpie Botschaft ist auch
rechts. (2) dort. (2)

Page 12.

5. Verzeihung. Wo ist die 10. Sie ist auch dort. (2) s
Botschaft? Die Botschaft
ist dort links. (2) 11, Und wo ist die Bank? (1) S

6. Die Botschaft ist dort . . .
links. (2) S 12. Verzeihung., Wo ist die

Botschaft? (1) §

7. Verzeihung. Wo ist die Und wo ist die Bank? (1) S

Botschaft? (1) S

8. Verzeihung. Wo ist die 13. Verzeihung. Wo ist die
Botschaft? (1) s Botschaft? (1) S
9., Und wo ist die Bank? Sie Und wo ist die Bank? (1) S

ist auch dort. (1) Danke sch®n

14, vVerzeihung (2)

Page 13.
15. Verzeihung (2) S 20. Und wo ist die Bank? (2) S
16, = = = = = =~ - 21, = = =~ = = = = == - - - -
17. Wo ist die Botschaft? (2)s 22. Sie ist auch dort.
18. Die Botschaft ist dort 23. Danke schén! {(2) s

links.
19. Die Botschaft ist dort

links.

7.7
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PARTICIPATION

1. Herr Allen: Verzeihung., Wo ist die Botschaft? {1) S
Student: Die Botschaft ist dort 1links.

Herr Allen: Und wo ist die Bank? (1) S
Student: Sie ist auch dort.

Herr Allen: Danke schd®n!

2. Herr Allen: Verzeihung. Wo ist die Botschaft? (1) s
Student: Die Botschaft ist dort links.

Page_14,

Herr allen: Und wo ist die Bank? (1) S
Student: Sie ist auch dort.

Herr Allen: Danke schdn!

3. Student: Verzeihung., Wo ist die Botschaft?
Herr Becker: Die Botschaft ist dort links. (1) S
Student: Und wo ist die Bank?

Herr Becker: Sie ist auch dort. (1) S
Student: Danke schdn!
4, student: Verzeihung. Wo ist die Botschaft?

Herr Becker: Die Botschaft ist dort links. (1) S

Student: Und wo ist die Bank?
Herr Becker: Sie ist auch dort. (1) s

Student: Danke schdn!

7.8
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UNIT 8
REVIEW
1. Listen: () ()
2. Listen and repeat: ( )X ( )X
3. Listen and look: Verzeihung, Wo ist die Botschaft? ( )
4, say this word by itself: Verzeihung {( )X
5. Now say the sentence: Verzeihung. Wo ist die Botschaft? ( )X
6. Listen: () ()
7. Listen and repeat: ( )x ( )X
8. Listen and look: Die Botschaft ist dort links. ( )
9. Now say it: Die Botschaft ist dort links. ( )X
10. Listen. () ()
11. Listen and repeat: ( )x ( )X
12. Listen and look: Und wo ist die Bank? ( )
13. sSay it: Und wo ist die Bank? ( )X
14, rListen and repeat: ( )X ( )X
15. Listen and look: Sie ist auch dort. ( )
16. Say it: Sie ist auch dort. ( )X
17. Listen and repeat: ( )X ( )x
18. Listen and look: Danke schdn! ( )
19. say it: Danke schdén! ( )x
Write the following sentences:
20.

(Verzeihung. Wo ist die Botschaft?)

21,

(Die Botschaft ist dort links.)
8.1
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22.

(Und wo ist die Bank?)

23'

(sie ist auch dort.)

24,

(Danke schon!)

Now write the following words:

28, 30.
(Gelqd) (Wein)
26. 31.
(und) (eine)
27. 32.
(schdn) (hier)
28. 33.
(x4nnen) (vier)
29. 34,
(Verzeihung) (wir)

Write these new sentences:

35.

(Verzeihung. Wo ist das Restaurant?)

36.

(Es ist dort links.)
37.

(Und wo ist die Botschaft?)
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38.

(sie ist dort druben.)

39.

(Kdnnen Sie auch zum Bahnhof fahren?)
Lo.

(Kennen Sie Frau Kunze?)

41,

(Ja. Ich kenne sie gut.)
42,

(Wieviel ist vier und zwei?)

Repeat these sentences now as often as you hear them:

1. Verzeihung. Wo ist die Botschaft? ( )X ( )X
2. Die Botschaft ist dort links. ( )X ( )X

3. Und wo ist die Bank? ( )x ( )x

4, sie ist auch dort. ( )X ( )X

5. Danke schén! ( )x ( )X

6. Wieviel Geld haben sie? ( )x ( X

7. Ich habe eine Mark. ( )X ( )x

8. Die Bratwurst kostet drei Mark. ( )x ( )X

9. Und der Wein kostet zwei Mark zehn. ( )X ( )x
10. Ich habe nur vier Mark. ( )X ( )X

11. Wir k®nnen die Rechnung nicht bezahlen. ( )X ( )X

8.3
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Stage 1, PHONOLOGY
1. Here is the question word wo followed by a new G-word, wollen,

which you will be learning. Listen: (

2. Although they both have the letter o, they sound different
because the o in wo is long, the o in wollen is short. Listen
again: ( )

3. English speakers sometimes make both vowels sound the same
either both long or both short. Listen now to a R followed
by a W pronunciation of this sequence. (R} (W) (R) (W)

4, 1Is this R? () ()

(no)

5. Is thisR? () ()

(ves)

6. Now you try it. ()X ( )x ( )x

7. Here is another word that is familiar to most Americans,
Ratskeller.

First you will hear a German pronunciation and then the
American version. (G) (A)

8., sStart with the first syllable Rats- using the German R-.
Listen and repeat. ( )X ( )X ( )X

9. Now say the second part of the word, saying -ah for the final
-er. Listen and repeat. ( )X ( )x ( )x

10. Now put them together. ( )X ( )x ( )x

11, Here is another question word, warum, 'why'. The -r- demands
some attention until you say the word automatically. First
listen. ( )

12, As with the last word, we will begin with the first syllable,
but this time hold the wa while you raise the back of your
tongue until it touches the top of your mouth. At this point
yo? release the second syllable. Do this slowly. ( )x ( )x

X
13, Now listen and repeat at normal speed. If you still have

trouble, go back to 12: ( )x ( )X
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14, Here is another almost too familiar word to Americans. Because
of the familiarity it is more often pronounced wrong than right,

(

15. Here is HofbrAuhaus again, first R and then in one of its many
mispronunciations: (R) (W) (R) (W)

16. First say Hof - as in Bahnhof: ( )x ( )X
17. Now Hofbr#u: ( )x ( )X
18. And finally the whole word, Hofbr#uhaus: ( )X ( )X

19. Everyone knows what ja means, but not many Americans say it
correctly. Listen now to a R and a W pronunciation: (R) (W)

20. Is this R? () ()

(no)

21. Wwhich is R, No. 1 or No, 2?2 No. 1l: ( ) No. 2: ()
(No. 2)

22. You try it. ()x ()x ( )x

Stage 2. COMPREHENSION
Just look and listen.

Herr Allen: Wo wollen Sie essen?
Herr Becker: Ich will im Ratskeller essen.

Herr Allen: Warum fahren wir nicht zum Hofbr&uhaus?
Herr Becker: Kennen Sie das Hofbr&uhaus?

Herr Allen: Ja. Das Essen ist dort sehr gut.

Stage 3. IDENTIFICATION

1. () 3. ()

(where do you want to eat?) (why don't we go to the
Hofbriuhaus?)
2. ()

he ()
(I want to eat in the Ratskeller.)
(Do you know the Hofbrauhaus?)
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5. ( ) 11, { )
(Yes. The food is very good (Yes. The food is very good
there. ) there. )
6. () 12, ()
(Where do you want to eat?) (Why don't we go to the
Hofbr#¥uhaus?)
7' ( ) 130 ( )
(why don't we go to the (Yes. The food is very good
Hofbriuhaus?) there.)
8. () 4, ()
(I want to eat in the Ratskeller,) (Where do you want to eat?)
9. () 15. ()
(Do you know the Hofbr#uhaus?) (Do you know the Hofbriuhaus?)
10. () 16. ()
(I want to eat in the Ratskeller.) (Yes. The food is very good
there. )
Stage 4. PRONUNCIATION
1. wo ()x ()x 5 Warum ( )x ( )x
wollen ( )x ( )x ( )x nicht ( )x ( )x
wo wollen ( )x ( )x warum fahren wir nicht
essen ( )x ( )x (x ()x ()x
Wo wollen Sie essen? Hof ()x ()x
()x ()x ()x brau ( )x ( )x
2, 4ch ()x ()x ( )x 6. Hofbrdu ( )x ( )x
will ( )x ( )x Hofbrduhaus ( )x ( )x
ich will ( )x ( )x zum Hofbr¥uhaus ( )X
~keller ( )x ( )x (x ()x
Warum fahren wir nich
Ratskeller ( )x ( )x ( )x ( )x
3. im Ratskeller ( )x ( )X 7. 2Zum Hofbr¥uhaus ( )X ( )x
Ich will im Ratskeller Warum fahren wir nicht
essen. ( )x ( )x ( )x zum Hofbr¥uhaus? ( )X ( )x
4, Wo wollen Sie essen? ( )X 8. Kemmen ( )x ()X

Ich will im Ratskeller
()x ())x

essen.
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10.

1.

(oa.

Kennen Sie ( )X ( )x 11, gut ( )x ( )x

das Hofbr#uhaus ( )X ( )X sehr gut ( )X ( )X
Das Essen ist dort sehr

Kennen Sie das Hofbr#uhaus? gut. ( )x ( )x

()x ()x ()x

Warum fahren wir nicht zum 12. Ja, Das Essen ist dort

Hofbr#uhaus? ( )X ( )x sehr gut. ( )x ()X
13. Warum fahren wir nicht zum
Kennen Sie das Hofbr#uhaus? Hofbr#uhaus? ( )X ( )X

x ()x
Ja. {()x ()x
Essen ( )x ( )x
das Essen ( )X
sehr ( )x ( )x

14, Ke?nen Sie das Hofbr3uhaus?
“)x

( )x 15. Ja. Das Essen ist dort sehr
gut. ()x ()x

Stage 5. FLUENCY
Wo wollen Sie essen? 4, Kennen Sie das Hofbr#uhaus?

()x ()x ()x ()x

Ich will im Ratskeller essen. 5 Ja. Das Essen ist dort sehr

X

()x ()x ()x gut. ()x ()x ()x

Warum fahren wir nicht zum
Hofbr¥uhaus? ( )x ( )X

Stage 6. APPLICATION

DRILL A.
You will be asked a question in this drill of the type:

Wohnen wir hier? Do we live here?
You will answer in the affirmative in this manner:

Ja. Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier,
Listen now and give the correct answer after the question,
You will both hear and see the correct answer after you
give it. Begin:

Wohnen wir hier? ( )

Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier. )
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2. Fahren wir zum HofbrAuhaus? ( )
(Ja. Ich fahre zum Hofbr¥uhaus und Sie fahren auch zum Hofbr#uhaus. )
3. Kennen Sie das Hofbr¥uhaus? ( )
(Ja. 1Ich kenne das Hofbr¥uhaus und Sie kennen auch das Hofbr#uhaus.)
4, Essen wir im Ratskeller? ( )
(Ja. Ich esse im Ratskeller und Sie essen auch im Ratskeller.)
5. Wollen wir essen? ( )
(7a. Ich will essen und Sie wollen auch essen.)
6. Wohnen wir hier? ( )
(Ja. Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier.)
7. Haben wir zehn Mark? ( )
(Ja. Ich habe zehn Mark und Sie haben auch zehn Mark.)
8. Kennen wir das Hofbr#uhaus? ( )
(Ja. Ich kenne das Hofbr#uhaus und Sie kenne auch das Hofbr#uhaus. )
9. Fahren wir zum Hofbr#uhaus? ( )
(Ja. Ich fahre zum Hofbr#uhaus und Sie fahren auch zum HofbrHuhaus, )
Trinken means 'to drink':
10. Trinken wir Tee? ( )
(Ja. 1Ich trinke Tee und Sie trinken auch Tee.)
11, Trinken wir Wein? ( )
(Ja. 1Ich trinke Wein und Sie trinken auch Wein.)
12. Haben wir Kaffee? { )
(Ja. Ich habe Kaffee und Sie haben auch Kaffee.)
13. Wohnen wir hier? ( )
(Ja. 1Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier.)

14, Trinken wir Bier? ( )
(Fa. Ich trinke Bier und Sie trinken auch Bier.)
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DRILL B.

In this drill you will be given a noun without the article,
You will form a question, 'Where is the ---%, supplying the
article as you do so.

Example: Cue: Hotel
Question: Wo ist das Hotel?
You will have a pause after the cue in which to do this. After

your question you will be able to both hear and see the correct
form of the question. Begin:

1. Bahnhof ( ) 10. Bank ( )

(Wo ist der Bahnhof?) (Wo ist die Bank?)

2. Telephon ( ) 11. Telephon ( )

(Wo ist das Telephon?) (Wo ist das Telephon?)
3. Kaffee ( ) 12, café ()

(Wo ist der Kaffee?) (Wo ist das café?)

4, Telephon ( ) 13. Rechnung ( )

(Wo ist das Telephon?) (Wo ist die Rechnung?)
5. Bahnhof ( ) 14, Botschaft ( )
(Wo ist der Bahnhof?) (Wwo ist die Botschaft?)
6. Flughafen ( ) 15, Bratwurst ( )

(Wo ist der Flughafen?) (Wo ist die Bratwurst?)
7. Hotel ( ) 16. Bier ()

(Wo ist das Hotel?) (wo ist das Bier?)

8. Rechnung ( ) 17. Flughafen ( )

(Wo ist die Rechnung?) (Wo ist der Flughafen?)
9. Flughafen ( ) 18. Kaffee ( )

(Wo ist der Flughafen?) (Wo ist der Kaffee?)
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19, café () 23. Botschaft ( )

(Wwo ist das Café?) (Wo ist die Botschaft?)
20. Essen ( ) 24, Bier ()

(Wo ist das Essen?) (Wo ist das Bier?)

21, Bratwurst () 25. Telephon ( )

(Wo ist die Bratwurst?) (Wo ist das Telephon?)

22. Bank ( )

(Wo ist die Bank?)

Listen to the dialog again:

Herr Allen: Wo wollen Sie essen?
Herr Becker: Ich will im Ratskeller essen.

Herr Allen: Warum fahren wir nicht zum Hofbrduhaus?
Herr Becker: Kennen Sie das Hofbrauhaus?

Herr Allen: Ja. Das Essen ist dort sehr gut.

Now give short answers to the questions you will see and hear.
You will hear each question twice. The answer will be in the usual
place.

1. Wo will Herr Becker essen? ( ) ()

(Im Ratskeller.)

2. Will Herr Allen auch dort essen? ( ) ()
‘Nein)

3. Wo will Herr Allen essen? ( ) ()

(Im Hofbr¥uhaus. )

4, Kennt Herr Allen das Hofbr#uhaus? ( ) { )
(Ja.)

5. Wie ist das Essen im Hofbr#uhaus? ( ) ()

(sehr gut.)
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v © N O

10.
11.
12,

Repeat the sentences again as often as you hear them:
Wo wollen Sie essen? ( )X ( )X

Ich will im Ratskeller essen. ( )X ( )x ( )X
Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? ( )X ( )X ( )X
Kennen Sie das Hofbr#uhaus? ( )X ( )X

Ja. Das Essen ist dort sehr gut. ( )x ( )x ( )x
Wo wollen Sie essen? ( )X ( )X

Ich will im Ratskeller essen., ( )X ( )x
Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? ( )x ( )X
Kennen Sie das Hofbr#uhaus? ( )X ( )X

Ja. Das Essen ist dort sehr gut. ( )x ( )X
Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? ( )X

Kennen Sie das Hofbr#uhaus? ( )X

Stage 7. PARTICIPATION
Your instructor will take the part of Mr. Allen:

1. Herr Allen: Wo wollen Sie essen?
Herr Becker:

Herr Allen: Warum fahren wir nicht zum Hofbréuhaus?
Herr Becker:

Herr Allen: Ja. Das Essen ist dort sehr qut.

Now you take the part of Mr. Allen:

2. Herr Allen:
Herr Becker: Ich will im Ratskeller essen,

Herr Allen:
Herr Becker: Kennen Sie das Hofbrauhaus?

Herr Allen:
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Now you be Mr. Becker again:

3. Herr
Herrx

Herr
Herr

Herr

Now take

4, Herr
Herr

Herr
Herr

Herr

Allen: Wo wollen Sie essen?
Becker:

Allen: Warum fahren wir nicht zum Hofbréuhaus?
Becker:

Allen: Ja. Das Essen ist dort sehr gut.

Mr. Allen's part once more:

Allen:
Becker: Ich will im Ratskeller essen.

Allen:
Becker: Kennen Sie das Hofbrduhaus?

Allen:
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das
der

FINDER LIST
essen to eat
Hofbréduhaus
Ratskeller
trinken to drink
warum why
wollen to want to, to intend
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UNIT 8
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1,
1. Verzeihung., Wo ist die 10. Und wo ist die Bank? (2)

Botschaft? (2)

2. Verzeihung. Wo ist die
Botschaft? (2) s

11. Und wo ist die Bank? (2) s
12, Und wo ist die Bank?
13. Und wo ist die Bank? (1) S

3. Verzeihung. Wo ist die
Botschaft? 14, sie ist auch dort. (2) s

L4, vVerzeihung (1) s 15. Sie ist auch dort,

5. Verzeihung. Wo ist die 16. Sie ist auch dort. (1) S
Botschaft? (1) s 17. Danke schdn! (2) s

6. ?izkg?ts?g?ft ist dort 18. Danke schdn!

7. Die Botschaft ist dort 19. Danke schdn! (1) S
links, (2) s 20. Verzeihung. Wo ist die

8. Die Botschaft ist dort Botschaft? (1) s

links. 21. Die Botschaft ist dort

9. Die Botschaft ist dort links. (1) s
links. (1) s

Page 2.

22. Und wo ist die Bank? (1) S 30. Wein (1) s

23. Sie ist auch dort. (1) s 31. eine (1) s

24. Dpanke schdn! (1) s 32. hier (1) s

25. Geld (1) s 33. vier (1) s

26, und (1) s 34, wir (1) s

27. schdn (1) s 35. Verzeihung. Wo ist das

Restaurant? (1) s
36. Es ist dort links. (1) S

37. Und wo ist die Botschaft?
(1) s

28, kdvnnen (1) s
29. Verzeihung. (1) S
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Page 3.
38. sie ist dort drtiben. (1)s 41, Jas ich kenne sie gut.
39. Kdnnen Sie auch zum Bahnhof (1) s
fahren? (1) S 42, wieviel ist vier und zwei?
40. Kennen Sie Frau Kunze? (1)S (1) s
1. Verzeihung. Wo ist die 7. 1Ich habe eine Mark. (2) S
Botschaft? (2) S 8. Die Bratwurst kostet drei
2. Die Botschaft ist dort Mark, (2) s
links. (2) s 9. Und der Wein kostet zwei
3. Und wo ist die Bank? (2) S Mark zehn., (2) s
4, sie ist auch dort. (2) s 10. Ich habe nur vier Mark.
5. Danke schdn! (2) s (2) s
s . . 11. Wir kbnnen die Rechnung
6. Wieviel Geld haben Sie? (2)s nicht bezahlen. (2) §
Page 4,
PHONOLOGY
1. wo wollen (2) 8. Rats- (3) s
2. wo wollen (2) 9. <~keller (3) s
3. wo wollen / wo wohlen (2) 10. Ratskeller (3) s
4, wo wohlen ( ) 11. warum (2)
5. wo wollen (2) 12. wa-rum (3) S (slowly)
6. wo wollen (3) s 13, warum (2) S
7. German: Ratskeller
American: Rats skeller
Page £©.
14, Hofbr#uhaus (2) 19. ja / vaw
15. Hofbriuhaus / Hoffbrowhaus 20. yaw (2)
(2) 21. l: yaw
16. Hof- (2) s 2: ja
17. Hofbrau (2) s 22, ja (3) s

18. Hofbr#uhaus (2) s
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COMPREHENSION
1. Where do you want to eat? - Wo wollen Sie essen? EGG EGG
2. I want to eat in the Ratskeller. - Ich will im Ratskeller
essen EGG EGG
3. Wo wollen Sie essen? Ich will im Ratskeller essen.
L, Wo wollen Sie essen? 1Ich will im Ratskeller essen.
5. Why don't we go to the Hofbriuhaus?
Warum fahren wir nicht zum Hofbrdauhaus? EGG EGG
6. Do you know the Hofbr#uhaus? Kennen Sie das Hofbr#uhaus?
EGG EGG
7. Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus?
Xennen Sie das Hofbr#uhaus?
8. Yes. The food is very good there. Ja., Das Essen ist dort
sehr gqut. EGG EGG
9. Wo wollen Sie essen? - Ich will im Ratskeller essen.
10. Warum fahren wir nicht zum Hofbr&uhaus? Xennen Sie das
Hofbriuhaus?
11. Ja. Das Essen ist dort sehr gut.
IDENTIFICATION
1, Wo wollen Sie essen? (1) S 3. Warum fahren wir nicht zum
l)
2. Ich will im Ratskeller Hofbrauhaus. (1) s
essen., (1) s 4, Xennen Sie das Hofbr#uhaus?
(1) s
Page 6.
E. Ja. bpas Essen ist dort 11. Ja. Das Essen ist dort
sehr gut., (1) s sehr gut. (1) S
6. Wo wollen Sie essen? (1) S 12. Warum fahren wir nicht zum
7. Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? (1) S
Hofbr¥uhaus? (1) S 13. Ja. Das Essen ist dort
8. 1Ich will im Ratskeller sehr gut. (1) §
essen. (1) s 14, Wo wollen Sie essen? (1) S
9. Kennen Sie das Hofbr#¥uhaus? 15. Kennen Sie das Hofbr&uhaus?
(1) s (1) s
10. Ich will im Ratskeller 16. Ja. Das Essen ist dort
essen. (1) s sehr gut. (1) s
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PRONUNCIATION
1. wo (2) s Ich will im Ratskeller
wollen (3) S essen, (2) s
wo wollen (2) S 5. Warum (2) S
essen (2) s nicht (2) s
Wo wollen Sie essen? (3) S warum fahren wir nicht (3)s
2. ich (3) s Hof (2) s
will (2) s brau  (2) s
ich will (2) s 6. Hofbrdu (2) s
-keller (2) s Hofbrduhaus (2) §
Ratskeller (2) S zum Hofbr¥uhaus (3) S
3. im Ratskeller (2) S Warum fahren wir nicht (2)s
Ich will im Ratskeller 7. zum Hofbriuhaus (2) s
essen. (3) s Warum fahren wir nicht zun
L4, Wo wollen Sie essen? (1) S Hofbriuhaus (2) S
8. Kennen (2) s
Pa .
Kennen Sie (2) s 11. gut (2) s
das Hofbr#uhaus (2) S sehr gut (2) S
9. Kennen Sie das Hofbréuhaus? Das Essen ist dort sehr
3) s gut. (2) s
Warum fahren wir nicht zum 12. Ja. Das Essen ist dort sehr
Hofbriuhaus? (2) s gut. (2) s
: 13. Warum fahren wir nicht zum
10. %g?ngn Sie das Hofbrduhaus? Hofbriuhaus? (2) S
Ja. (2) s 14, Kennen Sie das Hofbr¥uhaus?
Essen (2) s (1) s
das Essen (2) S 15, Ja, Das Essen ist dort
sehr (2) s sehr gut. (2) s
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FLUENCY
1. Wo wollen Sie essen? (2) S
2. 1Ich will im Ratskeller essen. (3) S
3. Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? (2) s
4, Kennen Sie das Hofbr¥uhaus? (2) S
5. Ja. Das Essen ist dort sehr gut. (3) s
APPLICATION
DRILL A.
. Wohnen wir hier? (1) s
Ja. Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier,
Page 8.
2. Fahren wir zum Hofbr#uhaus? (1) s
Ja. Ich fahre zum Hofbr#uhaus und Sie fahren auch zum Hofbr#duhaus.
3. Xennen Sie das Hofbr#uhaus? (1) S
Ja. Ich kenne das Hofbrduhaus und Sie kennen auch das
Hofbrduhaus.
4, Essen wir im Ratskeller? (1) s
Ja. Ich esse im Ratskeller und Sie essen auch im Ratskeller.
5. Wollen wir essen? (1) S
Ja. Ich will essen und Sie wollen auch essen.
6. Wohnen wir hier? (1) S
Ja. Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier,
7. Haben wir zehn Mark? (1) s
Ja. Ich habe zehn Mark und Sie haben auch zehn Mark.
8. Kennen wir das Hofbr#uhaus? (1) S
Ja. Ich Xenne das Hofbrduhaus und Sie kennen auch das
Hofbrduhaus,
9. Fahren wir zum Hofbr#uhaus? (1) S
Ja. Ich fahre zum Hofbrduhaus und Sie fahren auch zum
Hofbrduhaus,
10. Trinken wir Tee? (1) S

Ja, Ich trinke Tee und Sie trinken auch Tee.
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11.

12,

13.

14,

Pa

Trinken wir Wein? (1) S
Ja. Ich trinke Wein und Sie trinken auch Wein.

Haben wir Kaffee? (1) s
Ja. Ich habe Kaffee und Sie haben auch Kaffee,

Wohnen wir hier? (1) s
Ja., Ich wohne hier und Sie wohnen auch hier,

Trinken wir Bier? (1) S
Ja. Ich trinke Bier und Sie trinken auch Bier.

DRILL B.

Bahnhof (1) s 10. Bank (1) s

Wo ist der Bahnhof? Wo ist die Bank?
Telephon (1) 8 11. Telephon (1) S

Wo ist das Telephon? Wo ist das Telephon?
Kaffee (1) s 12, café (1) s

Wo ist der Kaffee? Wo ist das Café?
Telephon (1) 8 13. Rechnung (1) S

Wo ist das Telephon? Wo ist die Rechnung?
Bahnhof (1) s 14, Botschaft (1) s

Wo ist der Bahnhof? Wo ist die Botschaft?
Flughafen (1) 15. Bratwurst (1) s

Wo ist der Flughafen? Wo ist die Bratwurst?
Hotel (1) S 16. Bier (1) s

Wo ist das Hotel? Wo ist das Bier?
Rechnung (1) s 17. Flughafen (1) s

Wo ist die Rechnung? Wo ist der Flughafen?
Flughafen (1) S 18. Kaffee (1) s

Wo ist der Flughafen? Wo ist der Kaffee?

8.6



164 GERMAN

Page 10.
19, café (1) s 23. Botschaft (1) s
Wo ist das Café? Wo ist die Botschaft?
20. Essen (1) s 24, Bier (1) s
Wo ist das Essen? Wo ist das Bier?
21. Bratwurst (1) s 25, Telephon (1) S
Wo ist die Bratwurst? Wo ist das Telephon?

22, Bank (1) s
Wo ist die Bank?

Listen to the dialog again:

Herr Allen: Wo wollen Sie essen?
Herr Becker: Ich will im Ratskeller essen.

Herr Allen: warum fahren wir nicht zum Hofbréuhaus?
Herr Becker: Kennen Sie das Hofbr&uhaus?

Herr Allen: Ja. Das Essen ist dort sehr gut,

Wo will Herr Becker essen? (2) S
Will Herr Allen auch dort essen? (2) S
Wo will Herr Allen essen? (2) S
Kennt Herr Allen das Hofbr#uhaus? (2) s
5. Wie ist das Essen im HofbrBuhaus? (2) S

= W v e
* @

Page 11.

1. Wo wollen Sie essen? (2) S

2. 1Ich will im Ratskeller essen. (3) S

3. Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? (3) s
4, Kennen Sie das Hofbriuhaus? (2) S

5. Ja. Das Essen ist dort sehr gut. (3) S

6. Wo wollen Sie essen? (2) S

7. Ich will im Ratskeller essen. (2) S

8. Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? (2) S
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9. Kennen Sie das Hofbrduhaus? (2) [
10. Ja. Das Essen ist dort sehr gut., (2) s

11. warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? (1) S
12, Kennen Sie das Hofbr#uhaus? (1) S

PARTICIPATION

1. Herr Allen: Wo wollen Sie essen? (1) S
Student: Ich will im Ratskeller essen,

Herr Allen: Warum fahren wir nicht zum HofbrH#uhaus? (1) s
Student: Kennen Sie das Hofbr&uhaus?

Herr Allen: Ja. Das Essen ist dort sz=hr qut.

2, Student: Wo wollen Sie essen?
Herr Becker: Ich will im Ratskeller essen. (1) S
Student: Warum fahren wir nicht zum Hofbré&uhaus?
Herr Becker: Kennen Sie das Hofbr#uhaus? (1) S
Student: Ja. Das Essen ist dort sehr gut.

Page 12.

3. Herr Allen: Wo wollen Sie essen? (1) S
Student: Ich will im Ratskeller essen,

Herr Allen: Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus? (1) S

Student: Kennen Sie das Hofbriuhaus?
Herr Allen: Ja. Das Essen ist dort sehr gut.

4, student: Wo wollen Sie essen?
Herr Becker: Ich will im Ratskeller essen, (1) S

Student: Warum fahren wir nicht zum Hofbr&uhaus?
Herr Becker: Kennen Sie das Hofbr#uhaus? (1) S

Student: Ja. Das Essen ist dort sehr gut.

8.8
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UNIT O
REVIEW

1. Listen to this question: ( ) ()

2. Listen and repeat: ( )x ( )X

3. Listen and loock: Wo wollen Sie essen? ( )

4, say it: Wo wollen Sie essen? ( )X

5. Try this word by itself, wo: ( )X

6. Now this one: wollen ( )X

7. Say the sentence again: Wo wollen Sie essen? ( )X
8. Listen () ()

Listen and repeat: ( )X ( )X

0

10. Listen and look: Ich will im Ratskeller essen. ( )

11. Now say it: Ich will im Ratskeller essen. ( )X

12, Listen: () ()

13. Listen and repeat: ( )X ( )X

14, Listen and look: Warum fahren wir nicht zum Hofbr¥uhaus? ( )
15. Try this word by itself: warum ( )X

16. And this one: wir ( )X

17. Now say this word: Haus ( )X

18. Now this syllable: -br#u ( )X

19. Now the entire word: Hofbr#uhaus ( )X

20. Say the entire sentence: Warum fahren wir nicht zum
Hofbriuhaus? ( )X

21. Listen: () ()
22. Listen and repeat: ( )x ( )X
23. Listen and loock: Kennen Sie das Hofbr#uhaus? ( )

24, Now say it: Kennen Sie das Hofbriuhaus? ( )X

9.1
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25. Listen: () ()
26. Listen and repeat: ( )X ( )X
27. Listen and look: Ja., Das Essen ist dort sehr gut., ( )

28. say it: Ja. Das Essen ist dort sehr gut, ( )X

Write the following sentences:
29.
(Wo wollen Sie essen?)

30.

(Ich will im Ratskeller essen.)

31.

(Warum fahren wir nicht zum Hofbr#uhaus?)

32.

(Kennen Sie das Hofbr4uhaus?)

33.

(Ja. Das Essen ist dort sehr gqut.)

Write the following words:

34, 39.
(Hofbriuhaus) (ich)
35. 4o.
(sehr) (nicht)
36. 41,
(Bratwurst) (celd)
37. 42,
(sprechen) (vier)
38. 43,
(rechts) (Wein)
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by, 45,

(Vverzeihung) (wieviel)

Write these new sentences:;

46,

(Verzeihung. Wo ist das Hotel?)
47.

(Es ist dort links.)

48,

(Die Botschaft ist auch dort.)

4.

(Wollen Sie im Hofbr#uhaus essen?)

£0.

(warum fahren wir nicht zum Hotel?)

El.

(Kennen Sie die Bank?)

52,

(Wwollen Sie zum Ratskeller fahren?)
£3.

(Das Essen ist nicht sehr gut.)

54,

(Wwollen Sie im Hotel essen?)

gR
e

(Das Hotel ist dort drliben und die Bank ist dort rechts.)

9.3
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Stage 1. PHONOLOGY

1. Here is the word k¥nnen again: ( ) ( )

2. And here is the word schdn from the previous dialog: ( ) ()

3. Although both words have & the quality sounds different in
each word, Listen: ( ) ()

4. You remember that you could make kbdnnen by saying kennen and
rounding your lips, and schdn by saying ''Shane' and rounding
your lips. So the difference lies in the height of the vowel
(some say length). The ® in sch®dn is higher (longer) than the
8 in kbnnen. Listen again:

E. Trx sa¥ing these sounds in the two words after the teacher:
()x )x ()X

6. We have been in contact with the German 'r' for a while now.
In order to prepare you for the new G-words in this dialog
that contain them, we will give you a brief review, First
repeat these words that you already have learned, concentrating
on getting the 'r' right:

Frau ( )x ( )x Biro ( )x ( )X

Bratwurst ( )x ( )x rechts ( )X ()X

Adresse ( )x ( )X Rechnung ( )x ( )x

Hofbr#uhaus ( )x ( )X Ratskeller ( )x ( )X

trinken ( )x ( )X sprechen ( )x ( )X

driben ( )x ( )X

You will notice that on all these 'r's, even though you try
to keep them in the very back of your mouth, some of them
seemed to want to come forward. This depends on the environ-
ment of consonants. If the consonant is made up front, the
'r' following wants to get up there too. What results is a
compromise on the part of the 'r', It comes part way up.

Listen to and repeat these two words again. The first one
is '"compromised'", the second not:

trinken / Rechnung ( )X

9.4
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8. When the 'r' occurs at the end of a word or syllable, it is
silent and causes lengthening of the preceding vowel. Listen
and repeat these words that you have already had:

Bier ( )x ( )x sehr ( )x ( )x
der ( )x ( )x nur ( )x ( )X

er (J)x ()x vier ( )x ( )x
hier ( )X ( )X wahr ( )X ( )X
Herr ( )x ( )x Morgen ( )X ( )X

wir ( )x ()X

9. Even when an 'r' after a vowel is followed by a consonant it
is genera11¥ silent in standard German., Listen and repeat
these words that you have had:

Mark ( )x ( )x dort ( )x ( )x
fahren ( )x ( )x

10. And now the final -er which we have contrasted with final -e.
Listen and repeat:

besser ( )X ( )x oder ( )x ( )x
Ratskeller ( )X ( )X

11. You have encountered the German ''ch', which is the sound that
causes some to call German a ''guttural’ language.

12. As a review we will ask you to repeat these words:
ich ( )x ( )x doch ( )x ( )x
nicht ( )x ( )X auch ( )x ( )x
sprechen ( )X ( )X
Notice that the ''ch" sounds are sometimes in the front and
sometimes in the back. We discovered that the environment

of the 'r' affected its quality, so too with ''ch',

13. Here are two German words, one that you do not know yet and
one you do. Listen to them:
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14, The first word is dich, the ch follows i which is articulated
in the front of the mouth, thus the c¢h is too. Listen just
to dich now: ( )

15, The other word was doch and the ch followed a vowel made in
the back of the mouth. Notice that the ch, is made there
too. It sounds more guttural: ( ) (

16. Here they are together again: () ()

17. This time, you repeat. Feel the difference of the ch in the
two words: ( )x ( )x ()X
Now you know that when ch follows front vowels, it is soft
and when it follows back vowels, it is harsh,

Front vowels: i, e, B, &, eu (%u), ei
Back vowels: u, o, a, au

18. Listen to the following words to the sound of the ch, Check

the appropriate column as to whether it follows a front or

a back vowel:

11. rechts

12. Bduche

Front Back
1, Bach — -
2. Milch - o
3. weg —_— —_
L4, Loch - _
5. doch —_— —_—
6. Strich . .
7. lachen - -
8. Dbesuchen - R
9. mdchte - .
10. nicht -

9.6
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13. Blicher
14, reich

15. versuchen

Check correct answer in Tape Script.

Stage 2.

Herr Allen-
Herr Becker:

Herr Allen: Nein.
Herr Becker: Nein.
Stage 3.

Give the English equivalents.

COMPREHENSION

Ich kann den Park nicht finden.
Haben Sie den Stadtplan da?

Kennen Sie die stadt nicht?
Ich kenne nur das Museum.

IDENTIFICATION

If you cannot do this the

first time, keep repeating the section until you can.

1. ()

(I can't find the park.)

2. ()

(Do you have the map of the
city there?)

3. ()

(No. Don't you know the city?)
b, ()

(No. I only know the museum, )
5 ()

(I can't find the park.)

6. ()

(Do you have the map of the
city there?)

7. ()

(No. I only know the museum.)

9.7

8. ()

(No. Don't you know the city?)
9. ()

(No. I only know the museum, )
10. ()

(X can't find the park.)
11. ()

(Do you have the map of the
city there?)

12. ()
(No. Don't you know the city?)
13. ()

(No. I only know the museumn. )
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Stage 4., PRONUNCIATION

park ( )x ()X 7. Ich kann den Park nicht
finden. ( )X ( )X
den Park ( )X ( )X
8. Haben Sie ( )X ()X
Ich kxann den Park nicht
finden, ( )X ( )X Haben Sie den ( )X ( )X

( )x Haben Sie den Stadtplan

()x ()x

9. Haben Sie den Stadtplan da?
Haben Sie den Stadtplan da? ()x ()x

()x ()x

Nein ( )x ( )x

stadtplan ( )X

den Sstadtplan ( )X ( )X

10. Kennen Sie ( )x ( )x

Kennen Sie die ( )X ( )x

Kennen sie ( )x ()X Kennen Sie die Stadt ( )X ( )x

Kennen Sie die Stadt nicht?
()x ()x 11. Kennen Sie die Stadt nicht?

()x ()x

Nein ( )x ( )x Nein, Kennen Sie die Stadt

Ich kenne ( )X ( )X nicht? ( )x ()X
nur ( )x ( )x 12, 1Ich kenne ( )X ( )X
das Museum ( )X ( )X Ich kenne nur ( )x ( )X

Nein. Ich kenne nur das das Museum ( )X ( )X

Museum. ( )X ( )X
13. Ich kenne nur das Museum,
den ( )x ()X ()x ()x
den Park ( )x ( )X Nein. Ich kenne nur das
Museum, ( )X ( )X
Ich kann den Park ( )X ( )X

nicht finden ( )X ( )X

9.8
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NOTES ON GRAMMAR

Direct Object

The direct object is the object of the verb in the sentence.

I see Mr, Allen. We eat Bratwurst.

In the dialog you have several direct objects:

Ich kann den Park nicht finden.
Haben Sie den Stadtplan da?
Kennen Sie die Stadt nicht?
Ich kenne nur das Museum,

These are all in what is called the accusative case, the case
of the direct object.

Nominative Accusative

(subject) (direct object)
der Park den Park Masculine
die stadt die Stadt Feminine
das Museum das Museum Neuter

When we use the noun with its definite article in the accusa-
tive only the masculine (der-word) changes, That is why we have
underlined it.

Here are some sentences. Underline the direct object (accusa-
tive) in each one. The portion which you should have underlined
will be given in the usual place.

1. Ich sehe den Park. Wir trinken den Tee.

=
oL

(den Park)

2. Ich trinke den Wein,
(den Wein)

3. Wir trinken den Kaffee.
(den Kaffee)

4, Ich habe den Stadtplan,

(den stadtplan)

(den Tee)

6. 1Ich habe die Rechnung.
(die Rechnung)

7. Sie sehen die Botschaft,
(die Botschaft)

8. Wir finden die Rechnung.

(die Rechnung)

9.9
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9, Wir k®nnen die Botschaft 12, Wir sehen das Café,
nicht finden.
(das café)
(die Botschaft)
13. 1Ich kenne das Hofbr#duhaus,
10. Sie trinken das Bier,
(das Hofbr¥uhaus)

(das Bier)
14, Wir k®nnen das Hotel nicht
11. Ich sehe das Telephon. finden.,
(das Telephon) (das Hotel)
Stage 5. FLUENCY
1. Ich kann den Park nicht 3. Nein, Kennen Sie die Stadt
finden. ( )x ( )X nicht? ( )x ( )X

2. Haben Sie den Stadtplan da? 4. Nein. Ich kenne nur das
()x { )x Museum,

stage 6. APPLICATION

DRILL A.

You will hear the subject form of a noun. Give the accusative
form in the pause that follows. You will hear and see the correct
answer. Begin:

1. der Kaffee ( ) 5. das Telephon ( )

-

(den Kaffee) das Telephon)

2. die wohnung ( )
the apartment

. das café ()

das Café)
(die Wohnung)

(
6
(
7. die Botschaft ( )
3. der park ( )
(die Botschaft)
(den park)
8. die Wohnung ( )
4, der Tee ()
(die Wohnung)
{den Tee)
9. der Flughafen [ )

(den Flughafen)

9.10
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10. die Bratwurst ( ) 22, die Wwoche ()
(die Bratwurst) (die Woche)
11, der Tee ( ) 23. der Mann ( )
(den Tee) (den Mann)
12, der pom ( ) 24, die Adresse ( )
the cathedral
(die Adresse)
(den Dom)
25. die Woche ()
13. der Mann ( )
the man (die Woche)
(den Mann) 26. der wein ( )
14, der pom ( ) (den Wein)
kden Dom) 27. das Hotel ( )
15, die Rechnung ( ) (das Hotel)
(die Rechnung) 28. das Hofbr#uhaus ( )
16. der pom { ) (das Hofbr#uhaus)
(den Dom) 29. die Woche ( )
17. das Bier ( ) (die Woche)
(das Bier) 30. der Dom { )
18. der Bahnhof ( ) (den Dom)
(den Bahnhof) 31. das Wetter ()
the weather
19. der Mann ( )
(das Wetter)
(den Mann)
32. das Theater ( )
20. die woche ( ) the theater
the week
(das Theater)
(die Woche)
33. die Milch ()
21. die Milch ( )
the milk (die Milch)
(die Milch)

9.11
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34, das Theater ( )
(das Theater)

5. das Wetter ( )
(das Wetter)

36. der Konsul ( )
the consul

(den Konsul)

37. die Botschaft ( )
(die Botschaft)

38. pas Essep ( )

(das Essen)

DRILL B.

39. das Wetter ( )
(das wetter)

40. die Bibliothek ( )
(die Bibliothek)

41. der pPark ()

(den Park)

42, der Tee ( )

(den Tee)

In this drill you will hear a question to which you will

answer:

Ich sehe (accusative - whatever it is).

You will hear and see the correct answer. Begin:

1. Wo ist der Konsul? ( )
(Ich sehe den Konsul, )

2. Wo ist das Café? ( )
(Ich sehe das Café.)

3. Wo ist der Tee? ()
(Ich sehe den ‘Tee.)

4, Wwo ist der Dom? ( )
(Ich sehe den Dom. )

5. Wo ist das Essen? ( )

(Ich sehe das Essen.)

6. Wo ist die Milch? ( )
(Ich sehe die Milch.)

7. Wo ist der Bahnhof? ( )
(xch sehe den Bahnhof, )

8. Wo ist das Telephon? ( )
(Ich sehe das Telephon.)

9. Wo ist das Theater? ( )
(Ich sehe das Theater.)
10. Wo ist der Flughafen? ( )

(Ich sehe den Flughafen)
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11. Wo ist die Botschaft? ( ) 18. Wo ist die Rechnung? ( )
(Ich sehe die Botschaft.) (Ich sehe die Rechnung. )

12, Wo ist das Restaurant? ( ) 19. Wo ist der Ratskeller. ( )

(Ich sehe das Restaurant.) (Ich sehe den Ratskeller.)
13. Wo ist der Mann? ( ) 20. Wo ist der Park? ( )
(Ich sehe den Mann.) (1ch sehe den Park.)
14, Wo ist das Bier? () 21. Wo ist das Hotel? ( )
(xch sehe das Bier,) (Ich sehe das Hotel.)
15. Wo ist die Bank? ( ) 22. Wo ist das Hofbr¥uhaus? ( )
(Ich sehe die Bank.) (Ich sehe das Hofbr#uhaus. )
16. Wo ist die Wohnung? ( ) 23. Wo ist der Kaffee? ( )
(Ich sehe die Wohnung. (I1ch sehe den Kaffee.)
17. Wo ist der Bahnhof? ( ) 24, Wo ist der Ratskeller? ( )
(Ich sehe den Bahnhof.) (Ich sehe den Ratskeller.)
DRILL C.

In this drill you will hear a noun. You will form a question
Kennen Sie (accusative - whatever it is)?

Then you will hear an answer to the question. You will only
see the correct question form. Begin:

1. das Hotel () 4, das Theater ( )
(Kennen Sie das Hotel?) (Kennen Sie das Theater?)
2. der Konsul ( ) 5. die Bank ( )

(Kennen Sie den Konsul?) ( ) (Kennen Sie die Bank?)

3. der pom { ) 6. der Bahnhof ( )
(Kennen Sie den Dom?) ( ) (Kennen Sie den Bahnhof?)

9.13
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7. die Botschaft ( )
(Kennen Sie die Botschaft?)
8. der Ratskeller [ )
(Kennen Sie den Ratskeller?)
9. das Hofbr#uhaus ( )

(Kennen Sie das Hofbr#uhaus?)
10. die Bank ( )

(Kennen Sie die Bank?)

DRILL D.

11. der Flughafen ( )
(Kennen Sie den Flughafen?)
12, das Ccafé ()

(Kennen Sie das Café?)

13. das Restaurant ( )

(Kennen Sie das Restaurant?)

In this Drill you will hear a noun and form a question.

Wo ist (whatever)?

The tutor will answer your question.

and hear and see the answer,

1. der Kaffee ( )

(Wwo ist der Kaffee?)
(xch habe den Kaffee.)

2. die Rechnung ( )

(Wo ist die Rechnung?)
(Ich habe die Rechnung. )

3. der Mann ( )

(Wo ist der Mann?)
(1ch sehe den Mannm,)

4, der pom ()

(Wo ist der Dom?)
(1ch sehe den Dom. )

You will see the question

5. die Milch ()

(Wwo ist die Milch?)
(Ich habe die Milch,)

6. das Essen ( )

(Wo ist das Essen?)
(Ich sehe das Essen.)

7. der Stadtplan ( )

(Wo ist der Stadtplan?)
(Ich habe den Stadtplan.)

8. der Wwein ( )

(Wo ist der Wein?)
(Ich habe den Wein.)

9.14
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9. das Bier ( ) 13. die Bratwurst ( )
(Wo ist das Bier?) (Wo ist die Bratwurst?)
(xch habe das Bier.) (Ich habe die Bratwurst.)
10, der Tee ( ) 14, der stadtplan ( )
(Wo ist der Tee?) (Wo ist der Stadtplan?)
(Ich habe den Tee.) (Ich habe den Stadtplan.)
11. das café () 15. der Ratskeller ( )
(Wo ist das Ccafé?) (Wo ist der Ratskeller?)
(Ich sehe das café.) (Ich sehe den Ratskeller.)

12, die Botschaft ( )

(Wo ist die Botschaft?)
(Ich sehe die Botschaft.)

DRILL E.
You will hear a question: Wo ist (whatever)?
You will answer: Ich kann (whatever) nicht finden.
Begin:
1. Wo ist die Wohnung? ( ) 6. Wo ist das Theater? ( )
(Ich kann die Wohnung nicht (Ech kann das Theater nicht
finden. ) finden.)
2. Wo ist die Adresse? ( ) 7. Wo ist der Flughafen? ( )
(Ich kann die Adresse nicht (Ich kann den Flughafen nicht
finden, ) finden,)
3. Wo ist der Bahnhof? ( ) 8. Wo ist der stadtplan? ( )
(Ich kann den Bahnhof nicht (zch kann den Stadtplan nicht
finden. ) finden. )
4, Wo ist der pPark? () 9. Wo ist das Hotel? ( )
(Ich kann den Park nicht (Ich kann das Hotel nicht finden.)
finden.)
5. Wo ist die Bank? ( ) 10. Wo ist der park? ( )
(Ich kann die Bank nicht (Ich kann den Park nicht finden.)
finden.)

9.15



GERMAN 181

1.

2.

3.

4,

Repeat the dialog again after the instructor:

Herr Allen:

Herr Becker:

Herr Allen:

Herr Becker:

Ich kann den Park nicht finden. ( )X ( )X
Haben Sie den Stadtplan da? ( )x ( )X

Nein.
Nein,

Kennen Sie die Stadt nicht? ( )x ( )X
Ich kenne nur das Museum. { )x ( )X

Now you are ready to participate.

Stage 7. PARTICIPATION

Your instructor will take the part of Mr. Allen. Begin:

Herr
Herr

Herr

Herr

Now

Herr
Herr

Herxr
Herr

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Ich kann den Park nicht finden,

Nein.

Kennen Sie die Stadt nicht?

you will take the part of Mr. Allen. Begin at once.

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Haben

Nein.

Sie den Stadtplan da?

Ich kenne nur das Museum,

Your instructor is Mr. Allen again. Listen and begin,

. Herr
Herr

Herrxr
Herr

You

Herr
Herr

Herr
Herr

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

are Mr.

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Ich kann den Park nicht finden.

Nein,

Allen,

Haben

Nein.

Kennen Sie die Stadt nicht?

Begin.

Sie den Stadtplan da?

Ich kenne nur das Museum.

9.16
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FINDER LIST

der Dom cathedral
finden to find

der Konsul consul

der Mann man

die Milch milk

das Museum museum
nein no

der Park park

die Stadt city

der Stadtplan map of the city

das Theater theater

das Wetter weather

die Woche week

9.17
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Page 1.

o~ oo & w N -

\O

10.

11.

12.

13.

UNIT 9

TAPE SCRIPT

Wo wollen Sie essen? (2)
Wo wollen Sie essen? (2) S
Wo wollen Sie essen?
Wo wollen Sie essen?
wo (1) s

Wollen (1) s

Wo wollen Sie essen? (1) s

Ich will im Ratskeller
essen. (2)

Ich will im Ratskeller
essen. (2) S

Ich will im Ratskeller
essen.

Ich will im Ratskeller
essen. (1) s

Warum fahren wir nicht zum
Hofbr#uhaus? (2)

Warum fahren wir nicht zum
Hofbr4uhaus? (2) s

(1) s

Page 2.

25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.

32.

Ja. Das Essen ist dort
sehr gut. (2)

Ja. Das Essen ist dort
sehr gut. (2) s

Ja. Das Essen ist dort
sehr gqut.

Ja. Das Essen ist dort
sehr gut. (1) S

Wo wollen Sie essen? (1) s

Ich will im Ratskeller
essen. (1) S

Warum fahren wir nicht zum
Hofbr#uhaus? (1) S

?ennen Sie das Hofbrduhaus?
1) s

9.1

REVIEW

22.

23.
24,

33.

34,

B.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
ho,

43.

Warum fahren wir nicht zum
Hofbrduhaus?

(1) s

wir f1) s

Haus (1) s

-briu (1) s
Hofbr#uhaus (1) S

wWarum fahren wir nicht zum
Hofbr¥uhaus? (1) S

Kennen Sie das Hofbréuhaus
(2)

Kennen Sie das Hofbrduhaus?
(2) s

Kennen Sie das Hofbrauhaus?

warum

%ennen Sie das Hofbriuhaus?
1) s

Ja. Das Essen ist dort
sehr qut. (1) s

Hofbriuhaus (1) s
(1) s
Bratwurst

sehr
(1) s
(1) s
(1) s
(1) s

(1) s

(1) s

(1) s

(1) s

sprechen
rechts
ich
nicht
Geld
vier

Wein



184 GERMAN
Page 3.
44, verzeihung (1) S 5l. Kennen Sie die Bank? (1) S
45, wieviel (1) s 52. Wollen Sie zum Ratskeller
46, verzeihung. Wo ist das fahren? (1) S
Hotel? (1) s 53. Das Essen ist nicht sehr
47. Es ist dort links. (1) S gut. (1) 8
48. pie Botschaft ist auch 54, Wollen Sie im Hotel essen?
" dort. (1) s (1) s _
49. wollen sie im mobrauneus %% G5 B3l ildert
) rechts. (1) s
£0. Warum fahren wir nicht zum
Hotel? (1) s
Page 4.
Stage 1. PHCNOLOGY
1. Xk&nnen (2) Hofbr#uhaus (2) S
2. schdédn (2) trinken (2) S
3. kbnnen / schén (2) artiben (2) s
4, x®dnnen / schdn (2) Bliro (2) s
5. kdnnen / schdn (3) S rechts (2) S
6. Frau (2) s Rechnung (2) S
Bratwurst (2) S Ratskeller (2) S
Adresse (2) s sprechen (2) 8
7. trinken / Rechnung (1) S
Page K.
8. Bier (2) s wahr (2) s
der (2) s Morgen (2) S
er (2) s 9. Mark (2) s
hier (2) s fahren (2) S
Herr (2) s dort (2) s
wir (2) s 10. besser (2) S
sehr (2) S Ratskeller (2) s
nur (2) S oder (2) s
vier (2) s 11, - =--=-=-=-=--
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12,

Pa

14,
15.
16.

[O ARG 2 N~ VO \V

Pa

13.
14,

ich (2) s doch (2) s

nicht (2) s auch (2) s
sprechen (2) S 13. dich / doch (2)
dich (2) 17. dich / doch (3) s
doch (2) 18.

dich / doch (2)

Bach B 7T. 1lachen B
Milch F 8. besuchen B
weg F 9. mdchte F
Loch B 10. nicht F
doch B 11. rechts F
Strich F 12. Baduche F
Blicher F 15. versuchen B
reich F

Stage 2. COMPREHENSION

I can't find the park. Ich kann den Park nicht finden. EGG
EGG

Do you have the map of the city there? Haben Sie den
Stadtplan da? EGG EGG

Ich kann den Park nicht finden. Haben Sie den Stadtplan da?

No. Don't you know the city? Nein. Kennen Sie die Stadt
nicht? EGG EGG

No. I only know the museum. Nein. Ich kenne nur das
Museum., EGG EGG

Nein. KXennen Sie die Stadt nicht? Nein. Ich kenne nur
das Museum.

Ich kann den Park nicht finden. Haben Sie den Stadtplan da?

Nein. Kennen Sie die Stadt nicht? Nein. Ich kenne nur das
Museum.

9.3
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Stage 3. IDENTIFICATION
1. Ich kann den Park nicht finden. (1) S
2. Haben Sie den Stadtplan da? (1) S
3. Nein., Kennen Sie die Stadt nicht? (1) S
4, Nein., fch kenne nur das Museum. (1) S
5. 1Ich kann den Park nicht finden. (1) S
6. Haben Sie den Stadtplan da? (1) S
7. Nein. Ich kenne nur das Museum. (1) S
8. Nein. Kennen Sie die Stadt nicht? (1) s
9. Nein. Ich kenne nur das Museum. (1) S
10. Ich kann den Park nicht finden. (1) S
11. Haben Sie den Stadtplan da? (1) S
12. Nein, Kennen Sie die Stadt nicht? (1) s
13. Nein. Ich kenne nur das Museum. (1) S
Page 8.
Stage 4. PRONUNCIATION
1. prark (2) s 5. Nein. 1Ich kenne nur das
den Park (2) s Museum. (2) S
Ich kann den Park nicht 6. den (2) s
finden. (2) s den Park (2) s
2. Stadtplan (2) S Ich kann den Park (2) S
den Stadtplan (2) s nicht finden (2) s
Haben Sie den Stadtplan da? 7. Ich kann den Park nicht
(2) s finden. (2) s
3. Nein (2) s 8. Haben Sie (2) s
Kennen Sie (2) S Haben Sie den (2) S
Kennen Sie die Stadt nicht? Haben Sie den Stadtplan
(2) s (2) s
4, Nein (2) s 9. Haben Sie den Stadtplan
Ich kenne (2) S da? (2) s
nur  (2) s 10. Kennen Sie (2) s

das Museum (2) S

9.4

Kennen Sie die (2) s

Kennen Sie die Stadt (2) s
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11. Kennen Sie die Stadt nicht?
Nein. Kennen Sie die Stadt
nicht? (2) s
12. Ich kenne (2) s
Ich kenne nur (2) S
Page 10,
Stage H5. FLUENCY
1. Ich kann den Park nicht 3.
finden. (2) s
2. Haben Sie den Stadtplan 4,
da? (2) s
Stage 6. APPLICATION
DRILL A.
1. der Kaffee (1) S 6.
den Kaffee
2. die Wohnung (1) s 7.
die Wohnung
3. der Park (1) s 8.
den Park
4, der Tee (1) s 9.
den Tee
5. das Telephon (1) s
das Telephon
Page 11.
10. die Bratwurst (1) s 12,
die Bratwurst
11. der Tee (1) S 13.
den Tee

9.5

das Museum

(2) s
Ich kenne nur das Museum.

(2) s

Nein., Ich kenne nur das
Museum. (2) s
Nein, Kennen Sie die

stadt nicht? (2) s

Ich kenne nur das
(2) s

Nein.
Museum,

café (1) s
Café

das
das

Botschaft
Botschaft

die (1) s
die
die
die

Wohnung (1) s

Wohnung

der Flughafen (1) S

den Flughafen

der pom (1) S

den Dom

der Mann (1) s

den Mann
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14, der pom (1) s 24, die Adresse (1) S
den Dom die Adresse

15. die Rechnung (1) S 25, die Woche (1) s
die Rechnung die Woche

16. der pom (1) s 26, der Wein (1) s
den Dom den Wein

17. das Bier (1) s 27, das Hotel (1) s
das Bier das Hotel

18. der Bahnhof (1) S 28, das Hofbr¥uhaus (1) S
den Bahnhof das Hofbr&uhaus

19. der Mann (1) s 29, die Woche (1) s
den Mann die Woche

20. die wWoche (1) s 30. der pom (1) S
die Woche den Dom

21, die Milch (1) s 31, das Wetter (1) s
die Milch das Wetter

22.  3ie Woche (1) s 32, das Theater (1) S
die Woche das Theater

23. der Mann (1) s 33. die Milch (1) s
den Mann die Milch

Page 12.

34, das Theater (1) S 38. das Essen (1) S
das Theater das Essen

35. das Wetter (1) s 39. das Wetter (1) s
das Wetter das Wetter

36. der Konsul (1) s 4o, die Bibliothek (1) s
den Konsul die Bibliothek

37. die Botschaft (1) s 41, der Park (1) S
die Botschaft den Park

9.6
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42, der- Tee
den Tee
DRILL B.
1. Wo ist der Konsul? (1) s 6. Wo ist die Milch? (1) s
Ich sehe den Konsul, Ich sehe die Milch,
2. Wo ist das café? (1) s 7. Wo ist der Bahnhof? (1) s
Ich sehe das Café. Ich sehe den Bahnhof,
3. Wo ist der Tee? (1) S 8. Wo ist das Telephon?
Ich sehe den Tee. Ich sehe das Telephon.
4, Wo ist der Dom? (1) S 9. Wo ist das Theater? (1) s
Ich sehe den Dom. Ich sehe das Theater,
5. Wo ist das Essen? (1) s 10. Wo ist der Flughafen? (1) s
Ich sehe das Essen. Ich sehe den Flughafen?
Page 13.
11. Wo ist die Botschaft? (1) S 18. Wo ist die Rechnung? (1) S
Ich sehe die Botschaft. Ich sehe die Rechnung.
12. Wo ist das Restaurant? (1) S 19. Wo ist der Ratskeller? (1) s
Ich sehe das Restaurant. Ich sehe den Ratskeller,
13. Wo ist der Mann? (1) S 20. Wo ist der park? (1) s
Ich sehe den Mann, Ich sehe den Park.
14, Wo ist das Bier? (1) s 21. Wo ist das Hotel? (1) S
Ich sehe das Bier. Ich sehe das Hotel,
15. Wo ist die Bank? (1) s 22. Wo ist das Hofbr#uhaus? (1)S
Ich sehe die Bank. Ich sehe das Hofbriuhaus.
16. Wo ist die Wohnung? (1) s 23. Wo ist der Kaffee? (1) S
Ich sehe die Wohnung. Ich sehe den Kaffee.,
17. Wo ist der Bahnhof? (1) s 24, Wo ist der Ratskeller. (1) S

Ich sehe den Bahnhof.

9.7
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DRILL C.
1. das Hotel (1) S 4., das Theater (1) s
Ja. Das Hotel ist dort, Ja. Das Theater ist dort,
2. der Konsul (1) s 5. die Bank (1) s
Ja. Der Konsul ist dort. Ja. Die Bank ist dort.
3. der pom (1) S 6. der Bahnhof (1) S
Ja. Der Dom ist dort. Ja. Der Bahnhof ist dort.
Page 14.
7. die Botschaft (1) s 10. die Bank (1) s
Ja. Die Botschaft ist Ja. Die Bank ist dort.
dort.
11. der Flughafen (1) S
8. der Ratskeller (1) S Ja. Der Flughafen ist dort.
Ja, Der Ratskeller ist
dort, 12. das café (1) s
9. das Hofbrauhaus (1) s Ja. Da's Café ist dort.
Ja. Das Hofbr3iuhaus ist 13. das Restaurant (1) s
dort, Ja. Das Restaurant ist dort.
DRILL D.
1. der Kaffee (1) s 5. die Milch (1) s
Ich habe den Kaffee. Ich habe die Milch,
2. die Rechnung (1) s 6. das Essen (1) S
Ich habe die Rechnung. Ich sehe das Essen.
3. der Mann (1) S 7. der Stadtplan (1) S
Ich sehe den Mann. Ich habe den Stadtplan.
4, der pom (1) s 8. der Wein (1) s
Ich sehe den Dom. Ich habe den Wein,

9.8
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bPage 1°5.
9. das Bier (1) s 13, die Bratwurst (1) s
Ich habe das Bier, Ich habe die Bratwurst.
10. der Tee (1) s 14, der stadtplan (1) s
Ich habe den Tee. Ich habe den Stadtplan.
11, das café (1) s 15. der Ratskeller (1) s
Ich sehe das Café. Ich sehe den Ratskeller.

12, die Botschaft (1) s
Ich sehe die Botschaft.

DRILL E.

. Wo ist die wWohnung? (1) S
. Wo ist die Adresse? (1) s Wo ist der Flughafen? (1) S

1 Wo ist das Theater? (1) S
2

3. Wo ist der Bahnhof (1) S Wo ist der stadtplan? (1) S
i

5

\OCD.\JO\

. Wo ist der park? (1) S Wo ist das Hotel? (1) s
. Wo ist die Bank? (1) S 10. Wo ist der park? (1) S

Page 16.
Herr Allen: Ich kann den Park nicht finden. (2) S

Herr Becker: Haben Sie den Stadtplan da? (2) S

Herr Allen: Nein. Kennen Sie die Stadt nicht? (2) s
Herr Becker: Nein, Ich kenne nur das Museum. (2) S

Stage 7. PARTICIPATION

1. Herr Allen: Ich kann den Park nicht finden. (1) S

Student: Haben Sie den Stadtplan da?
Herr Allen: Nein, Kennen Sie die Stadt nicht? (1) s
Student: Nein. Ich kenne nur das Museum,

9.9
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2., Student: Ich kann den Park nicht finden,
Herr Becker: Haben Sie den Stadtplan da? (1) S
Student: Nein. Kennen Sie die Stadt nicht?

Herr Becker: Nein. Ich kenne nur das Museum.

3. Herr Allen: Ich kann den Park nicht firden. (1) S

Student: Haben Sie den Stadtplan da?
Herr Allen: Nein. Kennen Sie die Stadt nicht? (1) S
Student: Nein, Ich kenne nur das Museum.

L, student: Ich kann den Park nicht finden,
Herr Becker: Haben Sie den Stadtplan da? (1) s
Student: Nein. Kennen Sie die Stadt nicht?

Herr Becker: Nein. Ich kenne nur das Museum.

9.10
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UNIT 10
REVIEW

1. Listen and repeat: ( )X ( )X

2. Listen and look: 1Ich kann den Park nicht finden. ( )

3, Now say it: 1Ich kann den Park nicht finden. ( )X

4, wvisten: () ()

. Listen and repeat: ( )x ( )X

6. Listen and look: Haben Sie den Stadtplan da? ( )

7. Now say it: Haben Sie den Stadtplan da? ( )X

8. Listen: () ()

9. Listen and repeat: ( )X ( )X

10. Listen and look: Nein. Kennen Sie die Stadt nicht? ( )
11. Say it: Nein. Kennen Sie die Stadt nicht? ( )X

12, Listen: () ()

13. Listen and repeat: ( )X ( )X

14, Listen and loock: Nein. Ich kenne nur das Museum, ( )
15. Say this word by itself: Plan ( )X

16. Now this one: Stadt ( )X

17. Now the entire word., Make sure you have it right: Stadtplan ( )x

18, Now say the sentence: Haben Sie den Stadtpian da? ( )X

Write the following sentences:

19.
(Ich kann den Park nicht finden.)

20.

(Haben Sie den Stadtplan da?)

21,

10.1
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(Nein. Kennen Sie die Stadt nicht?)

22.

(Nein. 1Ich kenne nur das Museum. )

Write the following words:

23. 29.
(kennen) (vier)
2h. 30.
(£finden) (Wein)
25, 31.
(stadat) (viel)
26. 32,
(Tag) (Museum)
27. 33.
(Flughafen) (sehen)
28. 34,
(wir) (gehen)
Write these new sentences:
3E.

(Wir k®nnen den Stadtplan nicht finden.)

36.

(Wollen Sie im Park essen?)

37.

(Exr hat nicht viel Geld.)
38.

(Der Bahnhof ist dort rechts.)

10.2
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39.

(Kennen Sie die Botschaft?)

bo.

(Wie kommen wir zum Hofbr#uhaus?)

Stage 1. PHONOLOGY

1. You remember we went through the 'ch' sound after front and
back vowels. This is a new word from the next dialog, suchen,
Listen: Is the vowel preceding front or back? ( ) (

(back)

If your answer was wrong, you need to repeat the section on
the 'ch' sound. If your answer was right, this short review
may be enough.

2. Here is suchen again followed by a similar word with a differ-
ent vowel., Is the vowel in the second word front or back?

()
(front)
3. Here is a list of words you have had. Check front or back

after you hear them:
Front Back
acht
nicht
Rechnung
auch
ich

suchen

doch

Check correct answers in Tape Script.

10.3
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4, Now repeat after the tutor:

acht ( )x ( )x ich ()x ( )x
nicht { )x ( )x suchen ( )X ( )x
Rechnung ( )X ( )X doch ( )x ( )x

auch ( )x ( )x

5. This is a new word: Bibliothek (library). Listen: ( ) ()

6. This time put a mark over the syllable where you think the
accent falls: Bibliothek ( ¢ )

(Bibliothék)

7. Listen and repeat, putting the accent on the final syllable:

()x ()x

8. This is another word you will recognize, Museum. Listen:

9. Listen and write in an accent mark over the stressed vowel:
Museum (

(Muséum)
10. Now repeat it after the tutor: ( )X r( )X

11. A new word for your dialog will be Universit#t. This is the
German word for "university'.

12. Universitdt contains an exception to the general rule about
v' in German sounding like our 'f', Here and in certain
other foreign words it is just like our 'v'. Listen and
imitate: ( )x ( )X

13. Notice that the accent falls on the last syllable as in
Bibliothek. Say it again with attention to accent. ( )X ( )X

Stage 2. COMPREHENSION

Look and listen:

Herr Allen: Suchen Sie die Universitdt?
Herr Becker: Ja. Ich kann sie nicht finden.

Herr Allen: wWarum gehen wir nicht ins Museum?
Herr Becker: Ich kenne es schon,

Herr Allen: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen,
Herr Becker: Gut., Ich besuche ihn gern.
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Stage 3. IDENTIFICATION
1. () 9. ()
(Are you looking for the (Are you looking for the
university?) university?)
2. () 1. ()
(Yes. I can't find it.) (Yes. I can't find it.)
3. () 11. ()
(why don't we go to the museum?) (Wwhy don't we go to the museum?)
b, () 12. ()
(I xnow it already.) (I know it already.)
5. () 13. ()
(Then let's visit Mr, Keller.) (Are you looking for the
university?)
6. ()
] ., ()
(Good. I like to visit him,)
) (Yes. I can't find it.)
7.
15. ()
(why don't we go to the museum?)
8. () (Then let's visit Mr. Keller.)
) 16. ()
(x xnow it already.)
(Good. I like to visit him.)
Stage 4. PRONUNCIATION
1. ich ( )x ( )x Universitit ( )x ( )X
such- ()X ( )x 3. 1Ich suche die Universitit.
ich suche ( )X ( )X ()X ()x ()x
die ( )x ()x 4, ga. ()x ( )x
2. ich suche die ( )x ( )X Ja, Ichhk:nn ( ?X ( )x X
Uni- ()X ()X Ja. Ich kann sie ( )X ( )
. . 5. Ja. Ich kann sie nicht
Universi- ( )X ( )X finden. ( )x ( )x ( )X

10.5
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6. warum ( )x ( )X 11. Herrn Keller ( )x ( )x
Warum gehen wir ( )X ( )X besuch- {( )x ( )X
Warum gehen wir nicht besuchen ( )x ( )x
(x {)x |

12, Dann wollen wir Herrn

7. Warum gehen wir nicht ins Keller besuchen.
Museum? ( )X ( )x ( )x ()x ()x ()x

8. Ich kenne ( )x ( )X 13. eut. ()x ( )x
Ich kenne es ( )X ( )X Ich besuch- ( Jx ( )X
schon ( )X ( )X Ich besuche { )x ( )x

9, Ich kenne es schon. irn  ()x ()X
()x ()x ()x 14. Ich besuche ihn ( )x ( )x

10. pann ( )x ( )x gern ( )x ( )x

wollen ( )x ( )x 15. Gut, Ich besuche ihn
Dann wollen wir ( )X ( )x gern. ( )}x ( )x ( )x

Herrn { )X ( )x

Stage 5. FLUENCY

Suchen Sie die Universit#t? ( )x ( )X

Ja. Ich kann sie nicht finden. ( )X ( )X

Warum gehen wir nicht ins Museum? ( )X ( )X ( )x
Ich kenne es schon. ( )x ( )x

Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. ( )X ( )X
Gut. 1Ich besuche ihn gern. ( )X ( )x ( )x

O\\HFWNH
. « e
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NOTES ON GRAMMAR

You have learned that for the der, die and das words you must
use the pronouns er, sie and es.

In the objective or accusative case there is a slight change:

PRONOUN
Subject Direct Object
der Bahnhof er ihn
die Universitit sie sie
das Hotel es es

As you can see from the above, ihn is the only form that is
different from the subject or nominative case.

The -n is the sign of the objective case for masculine nouns
in the singular:

I see the railroad station.
I see it.
Here are the same sentences in German:
Ich sehe den Bahnhof.
Ich sehe ihn,
Here are two more English sentences:
I see the university.
I see it,
Here th%y are in German:

Ich sehe die Universitdt.

Ich sehe sie.

And finally:
I see the hotel.
I see it,
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Here they are in German:
Ich sehe das Hotel.

Ich sehe es.

In the German sentences that follow, you are to identify the
direct object, which will be a pronoun.

What is the direct object in this sentence?
1. Ich kenne ihn gut.
(ihn)

Wwhat is the direct object in this sentence?
2. Wir wollen sie besuchen.
(sie)

What is the direct object in this sentence?

3. 8ie wollen es haben.
(es)

What is the direct object in this sentence?
4, 1Ich sehe es.
(es)

What is the direct object in this sentence?
BE. Sie verstehen ihn auch.
(ihn)

what is the direct object in this sentence?
6. Wir kénnen sie nicht finden.

(sie)
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What is the direct object in this sentence?
7. Ich mdchte es mal sehen.

(es)

What is the direct object in this sentence?
8. 1Ich finde ihn nicht.
(ihn)

Stage 6. APPLICATION
DRILL A.

Your instructor will give you the direct object form of a
noun, for example, den Park. You are to give the corresponding
direct object pronoun form, which in this case is ihn. Here is
another example:

Instructor: die Rechnung
You: sie

Now begin. You will hear and see the correct answer after the
pause for your reply.

1. den Park ( ) 6. die Universitit ( )
(ihn) (sie)

2. die Rechnung ( ) 7. Herrn Allen ( )
(sie) (ihn)

3. die Wohnung ( ) 8. den Flughafen ( )
(sie) (ihn)

4, das Hotel ( ) 9. die Universitiat ( )
(es) (sie)

5. das Museum ( ) 10. die Milch ()

(es) (sie)

10.9
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11. den Wein () 15. die Botschaft ( )
(ihn) (sie)
12, die Bratwurst ( ) 16, die Adresse ( )
(sie) (sie)
13. das Telephon ( ) 17. den Mann ( )
(es) (ihn)
14, das Essen ( ) 18. den Dom ( )
(es) (ihn)
DRILL B.

Your instructor will ask a question, for example:

Sehen Sie den Dom? Do you see the cathedral?

You are to answer:

Nein, Ich sehe ihn nicht. No. I do not see it.

Here is the sequence again:

Instructor: Sehen Sie den Dom?

You: Nein., Ich sehe ihn nicht.
Here is another example:

Instructor: Sehen Sie das Café?
You: Nein. Ich sehe es nicht,

Begin. You can check the correct response below after you
have given your own.

1. Sehen Sie den Dom? ( ) 3. Sehen Sie die Rechnung? ( )
(Nein. Ich sehe ihn nicht.) (Nein. Ich sehe sie nicht.)
2. Sehen Sie Herrn Becker? ( ) 4. Sehen Sie die Milch? ( )

(Nein. 1Ich sehe ihn nicht.) (Nein. Ich sehe sie nicht.)
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5. Sehen Sie den Kaffee? ( ) 13. Sehen Sie Herrn Allen? ( )
(Nein, 1Ich sehe ihn nicht.) (Nein., 1Ich sehe ihn nicht.)

6. Sehen Sie das Museum? ( ) 14, Ssehen Sie Frau Kunze? ( )
(Nein. 1Ich sehe es nicht.) (Nein. 1Ich sehe sie nicht.)

7. Sehen Sie das Theater? ( ) 15. Sehen Sie das café? ( )
(Nein. 1Ich sehe es nicht.) (Nein, 1Ich sehe es nicht,)

8. Sehen Sie die Bibliothek? ( ) 16. Sehen Sie das Theater? ( )
(Nein. 1Ich sehe sie nicht.) (Nein. Ich sehe es nicht.)

9. Sehen Sie den pPark? { ) 17. Sehen Sie das Buro? ( )
(Nein. Ich sehe ihn nicht.) das Bliro ~ office

10. Sehen Sie das Hofbr#uhaus? ( ) (Nein. Ich sehe es nicht.)

(Nein. 1Ich sehe es nicht.) 18. Sehen Sie das Bier? ( )
11. Sehen Sie den Bahnhof? ( ) (Nein. Ich sehe es nicht.)

(Nein. 1Ich sehe ihn nicht.) 19. Sehen Sie die Bank? ( )
12. Sehen Sie die Adresse? ( ) (Nein. 1Ich sehe sie nicht.)
(Nein. 1Ich sehe sie nicht.) 20. Sehen Sie den Park? ( )

(Nein. 1Ich sehe ihn nicht.)

DRILL C.

In this exercise, your instructor will give you a word with
the 3efinite article. For example, das Museum. You will say:

Das Museum? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.

Here is the sequence again:
Instructor: der Dom

You: Der Dom? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort,

Begin. You will hear and see the correct answer after you have
given your own:
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1. der pom ( )

(Der Dom? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort.)

2. das Museum ( )

(Das Museum? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.)

3. das café ( )

(Das Café? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.)

4, der Park ( )

(Der Park? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort.)

5. die Bank ( )

(Die Bank? Kennen Sie sie nicht? Sie ist dort.)

6. die Botschaft ( )

(Die Botschaft? Kennen Sie sie nicht? Sie ist dort.)
7. Herr aAllen ( )

(Herr Allen? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort.)

8. der Bahnhof ( )

(Der Bahnhof? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort.)

9. das Hofbr¥uhaus ( )

(Das Hofbr#uhaus? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.)
10. das Restaurant ( )

(Das Restaurant? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.)

DRILL D.

Now you are to vary the pattern. Your instructor will give
you a word as before, for example, die Botschaft. You will say:

Die Botschaft? Sie ist dort. Ich kann sie sehen.
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Here is the sequence again:

Instructor: die Botschaft

You: Die Botschaft? Sie ist dort. 1Ich kann sie
sehen.

Here is another example:
Instructor: Frau Kunze
You: Frau Kunze? Sie ist dort. Ich kann sie sehen,

1. Prau Kunze {( )

(Frau Kunze? Sie ist dort. 1Ich kann sie sehen,)
2. das Theater ( )

(Das Theater? Es ist dort. Ich kann es sehen.)
3. der Tee ( )

(Der Tee? Er ist dort. Ich kann ihn sehen.)

4, die Adresse ( )

(Die Adresse? Sie ist dort. 1Ich kann sie sehen.)
5. die Milch ( )

(Die Milch? Sie ist dort. Ich kann sie sehen.)
6. das Hotel ( )

(Das Hotel? Es ist dort. 1Ich kann es sehen.)

7. der pPark ( )

(Der Park? Er ist dort, 1Ich kann ihn sehen.)

8. die Bank ( )

(Die Bank? Sie ist dort. 1Ich kann sie sehen.)
9. das café ()

(Das café? Es ist dort. 1Ich kann es sehen.)
10. der wWein ()

(Der Wein? Er ist dort. 1Ich kann ihn sehen.)
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11. das Museum ( )

(pas Museum? Es ist dort. 1Ich kann es sehen.)

12, die Universitat ( )

(Die Universit¥t? Sie ist dort. 1Ich kann sie sehen.)
13, das Telephon ( )

(Das Telephon? Es ist dort. Ich kann es sehen,)
14, die Botschaft ( )

(Die Botschaft? Sie ist dort. Ich kann sie sehen.)
15, Herr Becker ( )

(Herr Becker? Er ist dort, Ich kann ihn sehen,)
16, der Tee ( )

(Der Tee? Er ist dort, 1Ich kann ihn sehen.)

17, das Restaurant ( )

(Das Restaurant? Es ist dort. 1Ich kann es sehen.)
18, der Flughafen ( )

(Der Flughafen? Er ist dort. 1Ich kann ihn sehen.)

DRILL E.

Your instructor will ask a question: Wec ist der Dom? You
are to answer: Ich kann ihn nicht finden. Here is the pattern
again.

Instructor: Wo ist der Dom?
You: Ich kann ihn nicht finden.

Here is another example:

Instructor: Wo ist die Milch?
You: Ich kann sie nicht finden.

After the pause for your answer, you will hear and see the
correct answer, Now begin,

10.14



GERMAN

207

1. Wo ist die Milch?

()

(Ich kann sie nicht finden.,)

()

(Ich kann ihn nicht finden,)

3. ()

(Ich kann es nicht finden.)

L, ()

(Ich kann es nicht finden.)

2. Wo ist der Dom?

Wo ist das Hotel?

Wo ist das Blro?

=

e

Wo ist der Flughafen?

()

(Ich kann ihn nicht finden.)

6. ()

(Ich kann sie nicht finden.)

7.

Wo ist Frau Kunze?

Wo ist das Restaurant? ( )
(Ich kann es nicht finden.)
8. ()
(Ich kann ihn nicht finden.)
9. ()

(Ich kann es nicht finden.)

Wo ist Herr Allen?

Wo ist das Telephon?

10. Wo ist die Botschaft?

()

(Ich kann sie nicht finden.)

DRILL F.

11.
(1ch
12,
(Ich
13.
(Ich
14,
(Ich
15.
(zch
16.
(Ich

(Ich
18.
(Ich
19.
(1ch

Wo ist die Bank?

()

kann sie nicht finden.)

()

kann ihn nicht finden.)

()

kann es nicht finden.)

Wo ist der Bahnhof?

Wo ist das Museum?

Wo ist das Hofbr#uhaus? ( )

kann es nicht finden.)

()

kann sie nicht finden.)

()

kann ihn nicht finden.)

()

kann ihn nicht finden.)

()

Wo ist die Adresse?

Wo ist der Tee?

Wo ist der Park

Wo ist das Telephon?
kann es nicht finden.)
Wo ist die Botschaft?

()

kann sie nicht finden,)

This is a review of questions with question words and pronouns

in the nominative case.

for example, 'Wir haben Wein'.

er?'" Here is the sequence agai
Instructor:

You:

n:

10.15

Wir haben Wein.

Wieviel kostet er?

Your instructor will make a statement,
You are to ask:

"Wieviel kostet
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Here is another example:
Instructor: Wir haben Bier,.

You: Wieviel kostet es?

Now begin. You will hear and see the correct answer after
the pause for your reply.

1. Wir haben Wein. [ ) 9. Wir haben Kaffee. ( )
(Wieviel kostet er?) (Wwieviel kostet er?)

2. Wir haben Wein. ( ) 10. Wir haben Tee. ( )
(Wieviel kostet er?) (Wieviel kostet er?)

3. Wir haben Bier. ( ) 11. Wir haben Bier. ( )
(Wieviel kostet es?) (Wieviel kostet es?)

4, wWir haben Milch. ( ) 12. Wir haben Bratwurst. ( )
(Wieviel kostet sie?) (Wieviel kostet sie?)

5. Wir haben Tee. ( ) 13. Wir haben Wein. ( )
(Wieviel kostet er?) (Wwievie} kostet er?)

6. Wir haben Wein. ( ) 14, wWir haben Milch, ()
(Wieviel kostet er?) (Wieviel kostet sie?

7. Wir haben Bratwurst. ( ) 15, Wir haben Kaffee. ( )
(Wieviel kostet sie?) (Wieviel kostet er?)
8. Wir haben Milch. {( )

(Wieviel kostet sie?)

ORILL G.

Your instructor will make a statement as before. For example:
Ich sé¢he den Dom nicht. You can't either and ask: Wo ist er?
Here is the sequence again:

Instructor: Ich sehe den Dom nicht,

You: Wo ist er?

10.16
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(wo

10.

Here is another example:

Instructor:

You:

Begin:

Ich
ist
Ich
ist
Ich
ist
Ich
ist
Ich
ist
Ich
ist
Ich
ist
Ich
ist
Ich
das
ist

Ich

sehe den
er?)
sehe den
er?)
sehe das
es?)
sehe den
er?)
sehe die
sie?)
sehe die
sie?)
sehe das
es?)
sehe den
er?)

sehe das
Konsulat

es?)

sehe das

(Wo ist es?)

Ich sehe die Botschaft nicht.

Wo ist sie?

pom nicht., ( )

Bahnhof nicht. ( )

Hotel nicht.

()

Flughafen nicht. ( )

Botschaft nicht. ( )

Bank nicht. ( )

café nicht. ( )

Park nicht. ( )

Konsulat nicht. ( )

- consulate

Museum nicht,

()

10.17
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11. 1Ich sehe den Dom nicht. ( )

(Wwo ist er?)

12. Ich sehe das Konsulat nicht. ( )
(Wo ist es?)

13. Ich sehe Frau Kunze nicht. ( )
(Wo ist sie?)

14. 1Ich sehe die Botschaft nicht. ( )
(Wo ist sie?)

15. 1Ich sehe den Flughafen nicht. ( )

(Wo ist er?)

DRILL H.

In this drill you will use the verb finden in a different
sense, As in Englishr you can make it mean "to find" in the
sense of '"to consider" or "to 1like'",

Wie finden Sie den Wein? How do you like the wine?

The instructor will give you a noun and you will form this question
with finden. The noun becomes the direct object of finden.

Example:

Instructor: das Bier

You: Wie finden Sie das Bier?
Begin:
1. der pPark ( ) 4, die Bratwurst ( )
(Wie finden Sie den Park?) (Wwie finden Sie die Bratwurst?)
2. der Bahnhof ( ) 5. das Hotel ( )
(Wwie finden Sie den Bahnhof?) (Wwie finden Sie das Hotel?)
3. die Botschaft ( ) 6. das Essen ( )

(Wie finden Sie die Botschaft?) (Wie finden Sie das Essen?)

10.18
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7. ()

die Wohnung

(Wie finden Sie die Wohnung?)

8. das Hofbr#uhaus
(Wwie finden sie Das

9.

(Wie finden Sie das

das Klima - the
10. das Konsulat (
(Wie finden Sie das

()

(Wie finden Sie das

()

(Wie finden Sie den

13. ()

1l. das Wetter

12,

der Kaffee

das Klima

14,
(wWie
() 15.
Hofbriuhaus?) (Wie
climate ( ) 16.
Klima?) (Wie
) 17.
Konsulat?) (wWie
18.
Wetter?) (wie
19.
Kaffee?) (Wie

(Wie finden Sie das Klima?)

Look at and repeat the dialog again.

Allen:
Becker:

Herr
Herr

Allen:
Becker:

Herr
Herr

Allen:
Becker:

Herr
Herrxr

Suchen Sie die Universitdt? ( )
Ich kann sie nicht finden,

Ja.

Warum gehen wir nicht ins Museum?

Ich kenne es schon.

Dann wollen wir Herrn Keller besuchen.
Ich besuche ihn gern.

Gut.

10.19

das Restaurant

()

finden Sie das Restaurant?)

()

finden Sie das Bier?)

()

finden Sie den Wein?)

()

finden Sie die Univerist#t?)

()

finden Sie das Café?)

()

finden Sie den Park?)

Jdas Bier
der Wein
die Universitit
das café

der Park

X
()x

()x

)X

5 ()x
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Stage 7. PARTICIPATION
Your tutor will take the role of Mr. Allen. Listen, then
begin,
1. Herr Allen: Suchen Sie die Universitit?
Herr Becker:
Herr Allen: Warum gehen wir nicht ins Museum?
Herr Becker:
Herr Allen: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen.,
Herr Becker:
You will be Mr. Allen. Begin at once,
2. Herr Allen:
Herr Becker: Ja. Ich kann sie nicht finden.
Herr Allen:
Herr Becker: Ich kenne es schon.
Herr Allen:
Herr Becker: Gut. Ich besuche ihn gern.

Now you are Mr. Becker again:

3. Herr
Herr

Herr
Herr

Herr
Herr

Allen: Suchen Sie die Universitit?
Becker:

Allen: Warum gehen wir nicht ins Museum?
Becker:

Allen: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen.
Becker:

Once more you will take the role of Mr. Allen.

4, Herr
Herr

Herr
Herr

Herr
Herxr

Allen:
Becker: Ja. Ich kann sie nicht finden.

Allen:
Becker: Ich kenne es schon.

Allen:
Becker: Gut. 1Ich besuche ihn gern.
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die
das

das

die

besuchen
Bibliothek
Bliro

dann

gern

ihn

Klima

schon
suchen
Universitit

FINDER LIST

10.21

visit
library
office

then
gladly

him, it
climate
already

to look for

university
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UNIT 10
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Ich kann den Park nicht 11.
finden, (2) s
2. Ich kann den Park nicht 12.
finden,
3. Ich kann den Park nicht 13,
finden, (1) s
4, Haben Sie den Stadtplan 14,
da? (2)
5. Haben Sie den Stadtplan 15.
da? (2) s 16
6. Haben Sie den Stadtplan 17
da? *
7. Haben Sie den Stadtplan 18.
da? (1) s
8. Nein. Kennen Sie die stadt 19.
nicht? (2)
9. Nein. Kennen Sie die Stadt 20.
nicht? (2) s
10. Nein. Kennen Sie die Stadt 21.
nicht?
Page 2.
22, Nein. Ich kenne nur das 31.
Museum., (1) S 30
23. kennen (1) s 33
24, finden (1) s 34
25. stadt (1) s 35,
26. Tag (1) s
27\ Flughafen (1) s 36.
28, wir (1) s
29, vier (1) s 37.
30. Wein (1) s 38,

10.1

Nein. Kennen Sie die Stadt
nicht? (1) s

Nein. Ich kenne nur das
Museum. (2)

Nein, Ich kenne nur das
Museum, (2) S

Nein. Ich kenne nur das
Museum,

Plan (1) s
stadt (1) s
Stadtplan (1) s

Haben Sie den Stadtplan
da? (1) s

Ich kann den Park nicht
finden. (1) s

Haben Sie den Stadtplan
da? (1) s

Nein. Kennen Sie die Stadt
nicht? (1) s

viel (1) s

Museum (1) S

sehen (1) s

gehen (1) s

Wir kdénnen den Stadtplan
nicht finden. (1) S
Wollen Sie im Park essen?
(1) s

Er hat nicht viel Geld.
(1) s

Der Bahnhof ist dort
rechts, (1) s
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39. Kennen Sie die Botschaft? 40, wWie kommen wir zum
(1) s HofbrH#uhaus? (1) S
Stage 1. PHONOLOGY
i. suchen (2) auch (1) s B
2. suchen / siechen (2) ich (1) s P
3. acht (1) s B suchen (1) S B
nicht (1) S F doch (1) s B
Rechnung (1) S F
Page 4,
4. acht (2) s 6. Bibliothek (2)
nicht (2) s 7. Bibliothek (2) s
Rechnung (2) s 8. Museum (2)
auch (2) s 9. Museum (2)
ich (2) s 10. Museum (2) S
suchen (2) s 11. Universitit (2)
doch (2) s 12, Universitat (2) s
5. Bibliothek (2) 13. Universitat (2) s
Stage 2. COMPREHENSION
1. Are you looking for the University? ~ Suchen Sie Qdie
Universitdt? EGG EGG
2. Yes. I can't find it. - Ja. 1Ich kann sie nicht finden.
EGG EGG
3. Suchen Sie die Universitdt? Ja. Ich kann sie nicht finden.
4, sSuchen Sie die Universit#t? Ja. 1Ich kann sie nicht finden,
5. Why don't we go to the Museum? Warum gehen wir nicht ins
Museum? EGG EGG
6. I know it already. Ich kenne es schon. EGG EGG
7. Warum gehen wir nicht ins Museum? Ich kenne es schon.
8. Then let's visit Mr. Keller. Dann wollen wir Herrn Keller

besuchen.

EGG EGG

10.2
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9. Ich kenne es schon, Dann wollen wir Herrn Keller besuchen.
10. Ich kenne es schon. Dann wollen wir Herrn Keller besuchen,
11, Good. I like to visit him, - Gut. Ich besuche ihn gern,
EGG EGG
12. Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. - Gut. Ich besuche
ihn gern,
13. Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. =~ Gut. Ich besuche
ihn gern,
Page 5.
stage 3. IDENTIFICATION
1. Suchen Sie die Universitit? (1) s
2. Ja, Ich kann sie nicht finden. (1) s
3. Warum gehen wir nicht ins Museum? (1) S
4, 1ch kenne es schon. (1) S
5. Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. (1) S
6. Gut. Ich besuche ihn gern. (1) S
7. Warum gehen wir nicht ins Museum? (1) S
8. 1Ich kenne es schon. (1) S
9. Suchen Sie die Universitdt? (1) S
10. Ja. Ich kann sie nicht finden. (1) S
11. Warum gehen wir nicht ins Museum? (1) S
12, Ich kenne es schon. (1) S
13. Suchen Sie die Universitit? (1) s
14, Ja. Ich kann sie nicht finden. (1) S
15. Dann wollen wir Herrn Keller besuchen, (1) S
16. Gut. 1Ich besuche ihn gern. (1) S
Stage 4. PRONUNCIATION
1. ich (2) s Universitat (2) s
such- (2) s 3. Ich suche die Universitit,
ich suche (2) s (3) s
die (2) s 4, Ja, (2) S
Ja. Ich kann (2) s
2. ich suche die (2) s

Ja. Ich kann sie (2) s
Uni- (2) s -

5, Ja. Ich kann sie nicht
Universi- (2) S finden. (3) s

10.3
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Page 6.

6. Warum (2) s 11. Herrn Keller (2) S
Warum gehen wir (2) s besuch- (2) s
?agum gehen wir nicht besuchen (2) S

2) s

12, Dann wollen wir Herrn
7. Warum gehen wir nicht Keller besuchen. {(3) s
ins Museum? (3) s
13. Gut. (2) s

Ich besuch- (2) s
Ich besuche (2) s

8. 1Ich kenne (2) S
Ich kenne es (2) s

schon (2) s ihn (2) s
9, 1Ich kenne es schon. (3) s 14, Ich besuche ihn (2) s
10. Dbann (2) s gern (2) s

wollen (2) s

Dann wollen wir (2) S 15, Gut. Ich besuche ihn

Herrn (2) s gern. (3) s

Stage 5. FLUENCY

1. Suchen Sie die Universitidt? (2) s
2. Ja., Ich kann sie nicht finden. (2) 8
3. Warum gehen wir nicht ins Museum? (3) S
4, 1Ich kenne es schon. (2) s
5. Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. (2) S
6. Gut, Ich besuche ihn gern. (3) S
Page 9.
Stage 6. APPLICATION
DRILL A.
1. den pPark (1) s 3. die Wohnung (1) s
ihn sie
2. die Rechnung (1) s 4., das Hotel (1) s
sie es

10.4



218 GERMAN
5. das Museum (1) s 8. den Flughafen (1) s
es ihn
6. die Universitat (1) s 9. die Universitidt (1) s
sie sie
7. Herrn Allen (1) S 10. die Milch (1) s
ihn sie
Page 10.
11, den Wein (1) S 15. die Botschaft (1) s
ihn sie
12, die Bratwurst (1) s 16. die Adresse (1) s
sie sie
13. das Telephon (1) s 17. den Mann (1) s
es ihn
14, das Essen (1) s 18. den Dom (1) S
es ihn
DRILL B.
1. Sehen Sie den Dom? (1) S 3. Sehen Sie die Rechnung?
2. Sehen Sie Herrn Becker? (1) s
(1) s 4. Sehen Sie die Milch? (1) S
Page 11.
5. Sehen Sie den Kaffee? (1)S 13, Sehen Sie Herrn Allen? (1)S
6. Sehen Sie de Museum? (1) S 14. sehen Sie Frau Kunze? (1)S
7. Sehen Sie das Theater? (1)S 15, sSehen Sie das café? (1)s
8. Sehen Sie die Bibliothek? 16. Sehen Sie das Theater? (1)s
(1) s 17. Sehen Sie das Buro? (1)S
i °
9. Sehen Sie den Park? (1) 8 15 gopan sie das Bier? (1)s
. 2
10. ?i?eg Sie das Hofbrduhaus? 19. sehen Sie die Bank? (1) S
11. Sehen Sie den Bahnhof? (1)S 20. sehen Sie den Park? (1) S
12. Sehen Sie die Adresse? (1)s

10.5
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Page 12,

DRILL C.

der Dom (1) s

Der Dom? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort,
das Museum (1) s

Das Museum? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.

das café (1) s
Das Café? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.

der Park (1) s
Der Park? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort.
die Bank (1) §
Die Bank? Kennen Sie sie nicht? Sie ist dort.

die Botschaft (1) s
Die Botschaft? Kennen Sie sie nicht? Sie ist dort,

Herr Allen (1) S
Herr Allen? Kennen Sie ihn nicht? Er ist dort.

8. der Bahnhof (1) s
Der Bahnhof? Xennen Sie ihn nicht? Exr ist dort.
9. das Hofbr#uhaus (1) s
Das HofbrAuhaus? Kennen Sie es nicht? Es ist dort.
10. das Restaurant (1) s
Das Restaurant? Xennen Sie es nicht? Es ist dort.
Page 13.
DRILL D.
1. Frau Kunze (1) s
Frau Kunze? Sie ist dort. 1Ich kann sie sehen.
2. das Theater (1) s

Das Theater? Es ist dort. Ich Xann es sehen.

10.6
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3. der Tee (1) S
Der Tee? Er ist dort. Ich kann ihn sehen,
4, die Adresse (1) s
Die Adresse? Sie ist dort., Ich kann sie sehen.
5. die Milch (1) s
Die Milch? Sie ist dort. Ich kann sie sehen.
6. das Hotel (1) s
Das Hotel? Es ist dort. Ich kann es sehen.
7. der park (1) s
Der Park? Er ist dort. Ich kann ihn sehen.
8. die Bank (1) s
Die Bank? Sie ist dort. Ich kann sie sehen.
9. das café (1) s
Das Café? Es ist dort. Ich kann es sehen,
10. der wWein (1) s
Der Wein? Er ist dort. Ich kann ihn sehen.
Page 14,
11, das Museum (1) s
Das Museum? Es ist dort. Ich kann es sehen.
12. die Universitit (1) s
Die Universit¥t? Sie ist dort. Ich kann sie sehen,
13. das Telephon (1) s
Das Telephon? Es ist dort. 1Ich kann es sehen,
14, die Botschaft (1) s
Die Botschaft? Sie ist dort., Ich kann sie sehen.
15. Herr Becker (1) s

Herr Becker? Er ist dort. Ich kann ihn sehen.

10.7
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16, der Tee (1) s
Der Tee? Er ist dort.
17. das Restaurant (1) s
Das Restaurant? Es ist dort,
18. der Flughafen (1) s
Der Flughafen? Er ist dort.
Page 15.
DRILL E.
1. Wo ist die Milch? (1) s
Ich kann sie nicht finden.
2. Wo ist der Dom? (1) s
Ich kann ihn nicht finden,
3. Wo ist das Hotel? (1) s
Ich kXann es nicht finden.
4, wo ist das Buro? (1) s
Ich kann es nicht finden.
5. Wo ist der Flughafen? (1)s
Ich kann ihn nicht finden.
6. Wo ist Frau Kunze? (1) S
Ich kann sie nicht finden,
7. Wo ist das Restaurant? (1)s
Ich kann es nicht finden.
8. Wo ist Herr Allen? (1) S
Ich kann ihn nicht finden.
9. Wo ist das Telephon? (1) S
Ich kann es nicht finden.
10. Wo ist die Botschaft? (1)s

Ich kann sie nicht finden.

10.8

Ich kann ihn sehen.

Ich kann es sehen.

Ich kann ihn sehen.

12,

13.

14,

15.

16.

19.

Wo ist die Bank? (1) s
Ich kann sie nicht finden.

Wo ist der Bahnhof? (1) s
Ich kann ihn nicht finden.

Wo ist das Museum? (1) S
Ich kann es nicht finden.

Wo ist das Hofbr#uhaus? (1)s
Ich kann es nicht finden,

Wo ist die Adresse? (1) S
Ich kann sie nicht finden.

Wo ist der Tee? (1) S

Ich kann ihn nicht finden.

Wo ist der Park? (1) s
Ich kann ihn nicht finden.

Wo ist das Telephon? (1) S
Ich kann es nicht finden.

Wo ist die Botschaft? (1)s
Ich kann sie nicht finden.
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Page 16.
DRILL F.

1. Wir haben Wein. (1) s 9. Wir haben Kaffee. (1) S
Wieviel kostet er? Wieviel kostet er?

2. Wir haben Wein. (1) s 10. Wir haben Tee. (1) S
Wieviel kostet er? Wieviel kostet er?

3. Wir haben Bier. (1) S 11. WwWir haben Bier. (1) s
Wieviel kostet es? Wieviel kostet es?

4, wir haben Milch. (1) s 12. Wir haben Bratwurst. (1) S
Wieviel kostet sie? Wieviel kostet sie?

5. Wir haben Tee. (1) S 13. wir haben Wein. (1) s
Wieviel kostet er? Wieviel kostet er?

6. Wir haben Wein. (1) s 14, Wir haben Milch. (1) s
Wieviel kostet er? Wieviel kostet sie?

7. Wir haben Bratwurst. (1) s 15. Wir haben Kaffee. (1) s
Wieviel kostet sie? Wieviel kostet er?

8. Wir haben Milch. (1) S
Wieviel kostet sie?

Page 17.
DRILL G.

1. Ich sehe den Dom nicht. 4, Ich sehe den Flughafen
(1) s nicht. (1) s
Wo ist ex? Wo ist er?

2. Ich sehe den Bahnhof nicht. 5, Ich sehe die Botschaft
(1) s nicht. (1) s
Wo ist er? Wo ist sie?

3. 1Ich sehe das Hotel nicht. 6. Ich sehe die Bank nicht.

(1) s
Wo ist es?

10.9
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7. Ich sehe das Café nicht. 9.
(1) s
Wo ist es?
8. 1Ich sehe den Park nicht. 10.
(1) s
Wo ist er?
Page 18.
11. Ich sehe den Dom nicht. 14,
(1) s
Wo ist er?
12, Ich sehe das Konsulat 15,
nicht. (1) s
Wo ist es?
13. Ich sehe Frau Kunze nicht.
(1) s
Wo ist sie?
DRILL H.
1. der Park (1) s b,
Wie finden Sie den Park?
2. der Bahnhof (1) s 5.
Wie finden Sie den Bahnhof?
3. die Botschaft (1) s 6.
Wie finden Sie die Botschaft?
Page 19.
7. die Wohnung (1) s 9.
Wie finden Sie die Wohnung?
8. das Hofbr#uhaus (1) S 10.

Wie finden Sie das
Hofbrauhaus?

10.10

fc? sehe das Konsulat nicht,
1) s

Wo ist es?

Ich sehe das Museum nicht,
(1) s

Wo ist es?

Ich sehe die Botschaft
nicht. (1) s

Wo ist sie?

Ich sehe den Flughafen
nicht. (1) s

Wo ist er?

die Bratwurst (1) s
Wie finden Sie die Bratwurst?
das Hotel (1) S

Wie finden Sie das Hotel?

(1) s

finden Sie das Essen?

das Essen

Wie

das Klima (1) S

Wie finden Sie das Klima?
(1) s
finden Sie das Konsulat?

das Konsulat
Wie
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11. das Wetter (1) s 16. der Wein (1) s
Wie finden Sie das Wetter? Wie finden Sie den Wein?
12, der Kaffee (1) s 17. die Universitat (1) s
Wie finden Sie den Kaffee? Wie finden Sie die
Universitat?

13, das Klima (1) s

Wie finden Sie das Klima? 18. das café (1) 8

Wie finden Sie das Café?
14, das Restaurant (1) S

Wie finden Sie das Restaurant? 19. der Park (1) s

Wie finden Sie den Park?
15. das Bier (1) s

Wie finden Sie das Bier?

Herr Allen: Suchen Sie die Universitit? (1) s
Herr Becker: Ja. Ich kann sie nicht finden. (1) S

Herr Allen: Warum gehen wir nicht ins Museum? (1) s
Herr Becker: Ich kenne es schon. (1) S

Herr Allen: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. (1) §
Herr Becker: Gut. Ich besuche ihn gern. (1) S

Page 20
Stage 7. PARTICIPATION

1. Herr Allen: Suchen Sie die Universitat? (1) s

Student: Ja. Ich kann sie nicht finden.
Herr Allen: Warum gehen wir nicht ins Museum? (1) S
Student: Ich kenne es schon.
Herr Allen: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. (1) S
Student: Gut. Ich besuche ihn gern.

2. Student: Suchen Sie die Universit&t?
Herr Becker: Ja. Ich kann sie nicht finden. (1) S
Student: Warum gehen wir nicht ins Museum?
Herr Becker: Ich kenne es schon. (1) S
Student: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen.

Herr Becker: Gut, Ich besuche ihn gern.

10.11



GERMAN oo

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:
Student:

Herxr Allen:
Student:

Student:
Herr Becker:

Student:
Hexrr Becker:

Student:
Herr Becker:

Suchen Sie die Universit#t? (1) S
Ja, Ich kann sie nicht finden.

Warum gehen wir nicht ins Museum? (1) S
Ich kenne es schon.

Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. (1) s
Gut, Ich besuche ihn gern.,

Suchen Sie die Universitdt?
Ja. Ich kann sie nicht finden. (1) s

Warum gehen wir nicht ins Museum?
Ich kenne es schon. (1) §

Dann wollen wir Herrn Keller besuchen,
Gut. Ich besuche ihn gern.

10.12
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UNIT 11
REVIEW

1. Listen and repeat: ( )X ( )X

2. Listen and look: Suchen Sie die Universitit? ( )

3. Now repeat it again: Suchen Sie die Universitiat? ( )X
4, ryisten: () ()

5. Listen and repeat: ( )X ( )X

6. Listen and look: Ja. Ich kann sie nicht finden. ( )
7. Now say it: Ja. Ich kann sie nicht finden. ( )X

8. wListen: () ()

9. Listen and repeat: ( )X ( )x
10. Listen and look: Warum gehen wir nicht ins Museum? ( )
11. Say it again: Warum gehen wir nicht ins Museum® ( )X
12, Listen: () ()
13. Listen and repeat: ( )x ( )X
14, Listen and look: Ich kenne es schon, ()
15. say it: Ich kenne es schon. ( )X
16. Listen: () ()
17. Listen and repeat: ( )x ( )x
18. Listen and look: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. ( )
19. sSay it once more: Dann wollen wir Herrn Keller besuchen. ( )X

20! Listen: () ()

21. Listen and repeat: ( )X ( )X

22. Listen and look: Gut. Ich besuche ihn gern. ( )

23. and repeat once more: Gut. Ich besuche ihn gern. ( )X
24, Repeat: besuchen ( )X

25. say this one: ich ( )X

11.1
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26, Say both now: ich besuche ( )X
27. BAnd this one: gern ( )X

28, And this sentence: Ich besuche ihn gern,

Write the following sentences:

29.

()x

(Suchen Sie die Universit#dt?)

30.

(Ja. Ich kann sie nicht finden.)

31.

(Warum gehen wir nicht ins Museum?)

32,

(Ich kenne es schon.)

33.

(Dann wollen wir Herrn Keller besuchen.)

34,

(Gut. 1Ich besuche ihn gern.)

Now write these words:

35. 39.
(besuchen) (Milch)

36. Lo,

(warum) (Theater)
37. 41,

(wollen) (Mann)

38. L2,

(gern) (Bibliothek)

11.2



228 GERMAN

43, 45,

(Dom) (ihn)

4y, 46.

(schon) (Museum)
Now write these new sentences:

47,

(Ich kenne sie schon.)

48,

(Wir besuchen es gern.)

49,

(suchen sie ihn?)

50.

(Ich kann ihn nicht finden.)

Stage 1. PHONOLOGY

We had the word Frau with the prevocalic 'r'. Listen and
repeat: ( )x ()X

We also had the word drilben with the prevocalic ‘'r' and .
Listen and repeat: ( )X ( )X

Here is a new word similar to this last one, bertihmt.
Listen first: ( )

Remember that the 'r' preceding a vowel is made in the back

of the mouth (as far back as the environment of sounds permits)
by touching the back of the tongue to the top of the mouth
opﬁosite. Here is bertihmt again. Listen and repeat:

(J)x ()x

Here is another, fragen: { ) ()

Try repeating them one after another: ( )X ( )x ( )X

11.3



GERMAN 229

10.

Notice that the 'r' in fragen is farther back than in bertihmt
because 'a' is a back vowel,

Try again, noticing the difference in the r's: ( )X ( )x ( )X

Here is beriihmt alone. Remember that the §i sound here is a
rounded 'ee'. Listen and repeat: ( )X ()X

This is another new word you may recognize, Brot -(bread).
Listen:

Because of the initial 'b' you may have some difficulty at
first making a back sound like 'r' immediately after a front
sound made with the lips like 'b'. Pretend it is spelled
berot like gerade and berithmt with a syllable before the 'r'.
Listen and repeat: ( )X ( )X ( )X

11. Now repeat first berot then Brot: ( )x ( )X

12, Here are words with prevocalic 'r' you have had up to now.
Listen and repeat:
bertihmt ( )X ( )x Brot ( )x ( )X
fragen ( )X ( )x Ratskeller ( )X ( )x
Buro ( )x ( )x Rechnung { )X ( )X
Adresse ( )X ( )X rechts ( )x ( )x
Bratwurst ( )X ( )X

13. Repeat the new word, bertihmt, making sure you release the t
at the end: ( )X z )X ()X

14, Here are several words ending in t from the new dialog. Repeat
after the tutor, pronouncing the t so that it can be heard:
berthmt ( )X ( )x staat ( )x ( )x
ist ( )x ()X nicht ( )x ( )X

15. You learned to tell the difference between eine and einer.
Listen: ( )

16. which one is this? () ()

(einer)

17. And this? () ()

(eine)

11.4
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18. Here are two new words that sound alike except for their endings
which depend on making the distinction between -e and -er.
Listen to this pair: diese / dieser ( ) ()

19. which one is this? () ()

(dieser)

20. Here are both, Which one is diese? 1: () 2: ()
(2)

21. Now repeat them, diese / dieser: ( )X ( )X

Stage 2. COMPREHENSION

Herr Allen: Mdbchten Sie dieses Schloss besuchen?
Herr Becker: Das ist eine gute Idee.

Herr Allen: Es soll sehr berithmt sein.
Herr Becker: Das Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht wahr?

Herr Allen: Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten
mal fragen.

Stage 3. IDENTIFICATION

1. ()

(Would you like to visit this palace?)

2. ()

(That is a good idea.)

3. ()

(1t is supposed to be very famous.)

4 ()

(The municipal theater is quite near here, isn't it?)
5. ()

(I think so, but we can ask this policeman here.)

11.5
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6. ()
(That is a gooa idea.)
7. ()
(It is supposed to be very famous. )
8. ()
(Would you like to visit this palace?)
9. ()
(That is a good idea.)
10. ()

(The municipal theater is quite near here, isn't it?)
1. ()

(I think so, but we can ask this policeman here. )

12, ()

(It is supposed to be very famous. )

13. ()
(Would you like to visit this palace?)
4, ()

(It is supposed to be very famous. )
15. ()

(That is a good idea.)

Stage U4, PRONUNCIATION

1. Mdcht- ( )x ( )X 2. dieses schloss ( )x ( )x
Méchten ( )x ( )X besuchen ( )x ( )X
MSchten Sie (. )x ( )X dieses Schloss besuchen ( )X ( )X
dies- ( )x ()X Méchten sie ( )x ( )X

dieses ( )x ( )X
Schloss ( )X ( )x

11.6
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3. Mochten Sie dieses Schloss 11, ist ganz in der N&he
besuchen? ( )x ( )X { )x ()x ()x
Das Stadttheater ist
4, pas ( )x ( )x ()% ( )x er 1st ganz
ist ()x ()x nicht wahr? ( )x ( )x
eine ( )x ( )x
. R 12. Das Stadttheater ist ganz
Das ist eine ( )x ( )x in der N&he, nicht wahr?
gute ()x ()X ()x ()x ()x
tdee ( )x ( )x 13. Ich glaube ( )x ( )x
gute Idee ( )x ( )X Ich glaube ja ( )x ( )x
5. Das ist eine gute Idee. aber ( )x ( )x
Cx ()x ()x aber wir kdnnen ( )X ( )X
6. Es ()x ()x 14, diesen ( )X ( )X
soll ( )x ()x Polizisten ( )X ( )X
es soll ( )x ()x diesen polizisten ( )X ( )X
sehr ()x ()X aber wir kdnnen diesen
berthmt ( )X ( )X Polizisten ( )X ( )X
sehr beriihmt ( )X ( )X 15' mal ( )x ( )x
7. Es soll sehr ( )X ( )x frage ( )X ( )x
sein ( )x ()X mal fragen ( )X ( )X
bertihmt sein ( )X ( )X diesen Polizistan mal
fragen ( )X ( )X
8. Es soll sehr bertihmt sein.
()x ()x () 16. aber wir kdnnen diesen
Polizisten mal fragen.
9. stadt- ( )x ( )x ()x ()x
-?heater ()x ()x Ich glaube ja, aber wir
das Stadttheater ( )X ( )X kdnnen diesen Polizisten
ist ganz ( )X ( )X mal fragen. ( )X ( )X ( )x
10. Das Stadttheater ist ganz

()x ()x
in der Ndhe ( )x ( )X
ganz in der Nihe ( )X ( )X
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Stage 5. FLUENCY

I. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? [ )X ( )X

2. Das ist eine gute Idee. ( )X ( )X

3. Es soll sehr bertthmt sein. ( )X ( )X

L4, Dpas Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht wahr? ( )X ( )X ( )x
5. Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten mal fragen

()x ()x ()x

NOTES ON GRAMMAR

You are getting a new noun specifier, dies-, which means ''this",
Here is how it looks in the three genders:

der-word das-word die-word
Neminative
(Subject) dieser dieses diese
Accusative
(Direct object) diesen dieses diese

stage 6. APPLICATION

You have learned how to say ''the train station': der Bahnhof.
The way to say 'this train station" in German is "dieser Bahnhof'.
The direct object form of '"dieser Bahnhof' is ''diesen Bahnhof'
In the following exercise you will be given either the subject form
or the direct object form of a der-Noun, for example, ''den Bahnhof'.
You are to give the equivalent form. In this case, "diesen Bahnhof'.
Here is another example:

Instructor: der Flughafen
You: dieser Flughafen

Now begin. The correct response will be given after the pause for
your answer:

1. der Flughafen ( ) 2. der Bahnhof ( )

(dieser Flughafen) (dieser Bahnhof)



234 GERMAN

3. den Park ( ) 7. der Tee ( )

(diesen Park) (dieser Tee)

4, der Mann ( ) 8. den Wein ()

(dieser Mann) (diesen Wein)

5. den Dom ( ) 9. den Mann ( )

(diesen Dom) (diesen Mann)

6. der Kaffee ( ) 10. den Bahnhof ( )

(dieser Kaffee) (diesen Bahnhof)
DRILL B.

The German for ''the Café' is, as you now know, das Café. The
way to say 'this Café" is dieses Café. Dieses Café is both the
subject and the direct object form. Here is an example of dieses
Café used as the subject:

Dieses Café ist sehr bertihmt. This café is very famous.
Here is an example of ''dieses Café' used as the direct object:
Wir kennen dieses Café,. We know this café,
In this exercise your instructor will give you a das-noun,
for example, das Hotel. You are to fit it into this frame and
use the appropriate dies-form. 'Wir kennen dieses Hotel,"
Here is the example again:

Instructor: das Hotel
You: Wir kennen dieses Hotel.

Begin. You will hear the correct reply after the pause:

1. das Hotel ( ) 3. das Theater { )
(Wir kennen dieses Hotel.) (Wir kennen dieses Theater.)
2. das café () 4, das Schless ( )
(Wir kennen dieses Café.) (Wir kennen dieses Schloss.)
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5. das Konsulat ( ) 6. das Restaurant ( )

(Wir kennen dieses Konsulat,) (Wir kennen dieses Restaurant.)

This time when your instructor gives you a word, use this
frame:

Dieses Café ist sehr beriihmt.

Begin:

7. das café ( ) 11, das Konsulat ( )

(Dieses Café ist sehr berthmt.) (Dieses Konsulat ist sehr bertihmt.)
8. das Restaurant ( ) 12. das Hotel ( )

(Dieses Restaurant ist sehr (Dieses Hotel ist sehr bertihmt.)
beriihmt. )

13. das Theater ( )
9. das Klima ( )

(Dieses Theater ist sehr beriihmt.)
(Dieses Klima ist sehr beriihmt.)

14, das Museum ( )
10. das Schloss ( )

( (Dieses Museum ist sehr berlihmt,)
Dieses Schloss ist sehr
bertthmt, )

DRILL C.
Your instructor will give you a word as before. You are to
fit it into this frame: 'Wie finden Sie (whatever it is)?" Here

is the sequence again:

Instructor: dieses Café
You: Wie finden Sie dieses Café?

1. dieses Brot (this bread) ( ) 4, dieses Klima ( )

(Wwie finden Sie dieses Brot?) (Wie finden Sie dieses Klima?)
2. dieser Wein ( ) 5. dieses Brot ( )
(Wie finden Sie diesen Wein?) (Wie finden Sie dieses Brot?)
3. dieser Park ( ) 6. dieses Hotel ( )
(Wie finden Sie diesen Park?) (Wie finden Sie dieses Hotel?)

11.10
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7. dieser Kaffee ( ) 10. dieser Tee ( )

(Wwie finden Sie diesen Kaffee?) (Wie finden Sie diesen Tee?)

8. Qdieser Dom ( ) 11. dieses Wetter ( )

(Wie finden Sie diesen Dom?) (Wie finden Sie dieses Wetter?)
9. dieses Essen ( )

(Wie finden Sie dieses Essen?)

DRILL D.

The dies-word corresponding to die is diese for both the
subject and the direct object forms. Here is the German for
"What is this bank like?': Wie ist diese Bank?

In this drill your instructor will give you a word, for
example, die Bank. You are to give the corresponding dies-form
and fit it into the frame.

Instructor: die Bank
You: Wie ist diese Bank?

Now begin. You will hear the correct answer after your own:

1. die Bank ( ) 6. die Botschaft ( )

(Wie ist diese Bank?) (Wie ist diese Botschaft?)
2, die Universitidt ( ) 7. die Universitdt ( )
(Wie ist diese Universitit?) (Wie ist diese Universit#t?)
3. die Wohnung ( ) 8. die Idee ()

(Wie ist diese Wohnung?) (Wie ist diese Idee?)

4, die Botschaft ( ) 9. die Bank ( )

(Wie ist diese Botschaft?) (Wie ist diese Bank?)

5. die Bratwurst ( ) 10. die Botschaft ( )

(Wie ist diese Bratwurst?) (Wie ist diese Botschaft?)
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DRILL E.

Your instructor will give you an item, for example, diese
Stadt. You are to fit it into this frame: "Er kennt diese Stadt
nicht". Here is the sequence again:

Instructor: diese Stadt
You: Er kennt diese Stadt nicht.

Begin. You will hear the correct answer after the pause:

1. dieser Herr ( ) 10. dieses Restaurant ( )

(Er kennt diesen Herrn nicht.) (Er kennt dieses Restaurant nicht.)
2. diese stadt ( ) 11. dieses Schloss ( )

(Er kennt diese Stadt nicht.) (Er kennt dieses Schloss nicht. )
3. diese Bank ( ) 12. dieser Kaffee ( )

(Er kennt diese Bank nicht.) (BEr kennt diesen Kaffee nicht.)
4, dieser Park ( ) 13. dieser Wein ( )

(Er kennt diesen Park nicht.) (Er kennt diesen Wein nicht.)

5. dieses Hotel ( ) 14, dieses Bier ( )

(Er kennt dieses Hotel nicht.) (Er kennt dieses Bier nicht.)

6. diese Universitat ( ) 15, diese Stadt ( )

(EF ﬁ:n?t diese Universitit (Er kennt diese Stadt nicht.)
nicht.

16, dieser Herr { )
7. dieses Klima ( )

(Er kennt diesen Herrn nicht.)
(Er kennt dieses Klima nicht.)

17. diese Frau ( )

8. dieser pom ( )
(Er kennt diesen Frau nicht.)

(Er kennt diesen Dom nicht,)
18. dieses café ( )

9. diese Botschaft ( )
(Er kennt dieses Café nicht.)

(Er kennt diese Botschaft
nicht.) 19, dieses Restaurant ( )

(Er kennt dieses Restaurant nicht.)
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20. dieser Dom ( ) 23, diese stadt ( )

(Er kennt diesen Dom nicht.) (Er kennt diese Stadt nicht.)

21, dieses Museum ( ) 24, dieser Bahnhof ( )

(Er kennt dieses Museum nicht.) (Er kennt diesen Bahnhof nicht,)
22. dieses Auto ( ) 25, diese Universitit ( )

(Er kennt dieses Auto nicht,) (Er kennt diese Universit#t nicht.)

Repeat the dialog once more:

Hery
Hery

Allen:
Becker:

Herr
Herr

Allen:
Becker:

Herr Allen:

Answer the following questions in writing:

L. ()

Mochten Sie dieses Schloss besuchen?
Das ist eine gqute Idee. (

% ( )x

Es soll sehr bertthmt sein. ( )X
Das Stadttheater ist ganz in nicht wahr? ( )X

Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen
Polizisten mal fragen.

()x

(Answers may be
brief.)

(Ja.)

()

2.

(das Schloss)

3. ()

(canz! in der N#he)

b, ()

(Ja.)
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You are Mr, Allen.

1.

Now

You

Now

Herr
Herr

Herr
Herr

Herr

Stage 7. PARTICIPATION

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Allen:

Begin,

Das ist eine gute Idee.

Das Stadttheater ist ganz in der N&he,
nicht wahr?

the instructor is Mr. Allen.

Herr
Herr

Herr
Herrxr

Herr

are Mr, Allen

Herr
Herr

Herr
Herr

Herr

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Allen:

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Allen:

Mdchten Sie dieses Schloss besuchen?

Es soll sehr berlihmt sein.

Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen
Polizisten mal fragen.

again. Begin.,

Das ist eine gute Idee.

Das Stadttheater ist ganz in der Ndhe,
nicht wahr?

you are Mr, Becker again,

Herr
Herr

Herr
Herr

Herr

Allen:
Becker:

Allen:
Becker:

Allen:

Mdchten Sie dieses Schloss besuchen?

Es soll sehr berithmt sein.

Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen
Polizisten mal fragen.
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das

die

die
der

das
das

FINDER LIST
berlthmt famous
Brot bread
dies this
fragen to ask
glauben to believe’, think
Idee idea
mal just
mdchten like to
Nihe vicinity
Polizist policeman
sein to be
sollen ought to, supposed to
Schloss palace
Stadttheater municipal theater
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UNIT 11
TAPE SCRIPT

REVIEW

Page 1.

1.

?uchen Sie die Universitét?
2) s

2. Suchen Sie die Universitat?
3. Suchen Sie die Universitat?
(1) s
4, Ja. 1Ich kann sie nicht
finden. (2)
5. Ja. Ich kann sie nicht
finden. (2) s
6. Ja. Ich kann sie nicht
finden.
7. Ja. Ich kann sie nicht
finden. (1)s
8. Warum gehen wir nicht ins
Museum? (2)
9., Warum gehen wir nicht ins
Museum? (2)S
10. Warum gehen wir nicht ins
Museum?
11. Warum gehen wir nicht ins
Museum? (1)s
12. Ich kenne es schon. (2)
13. 1Ich kenne es schon. (2)S
Page 2.
26. ich besuche (1)s
27. gern (1)s
28. Ich besuche ihn gern. (1)s
29, Suchen Sie die Universitat?
(1)s
30. Ja. Ich kann sie nicht
finden, (1)s
31. Wwarum gehen wir nicht ins

Museum? (1)S

11.1

14,
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.

23.

Ich kenne es schon.
Ich kenne es schon. (1)s

Dann wollen wir Herrn Keller
besuchen. (2)

Dann wollen wir Herrn Keller
besuchen. (2)s

Dann wollen wir Herrn Keller
besuchen,

Dann wollen wir Herrn Keller
besuchen. (1)s

Gut. Ich besuche ihn gern.
(2)

Gut, Ich besuche ihn gern.
(2)s

Gut. Ich besuche ihn gern.
Gut. Ich besuche ihn gern.
(1)s

besuchen (1)s

ich (1)s

(1)s

Dann wollen wir Herrxrn
Keller besuchen. (1)s

Gut. Ich besuche ihn
gern. (1)s

besuchen (1)s
(1)s
(1)s

Ich kenne es schon.

warum

wollen
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38. gern (1) s 41, Mann (1) s
39. Milch (1) s 4z, Bibliothekx (1) s
40. Theater (1) s
Page 3.
43, pom (1) s 47, 1Ich kenne sie schon. (1) S
44, schon (1) s LB, wir besuchen es gern, (1) s
45, ihn (1) s 49, suchen Sie ihn? (1) s
46, Museum (1) s 50. Ich kann ihn nicht finden.
(1) s
PHONOLOGY
1. Frau (2) s 4, berthmt (2) S
. drtben (2) s 5. fragen (2)
3. bertthmt (2) 6. berthmt / fragen (3) S
Page 4,
7. bertthmt / fragen (3) S Rechnung (2) s
8. bertihmt (2) s rechts (2) s
9. Brot (2) 13. bertthmt (3) s
10. berot (3) 8 14, bertihmt (2) s
11. berot / Brot (2) s ist (2) s
12. berthmt (2) s stadt (2) s
fragen (2) s nicht (2) s
Biro (2) s 15. eine
Adresse (2) S einer
Bratwurst (2) s 16. einer (2)
Brot (2) s 17. eine (2)
Ratskeller (2) s
Page *&.
18. diese / dieser (2) 20. 1: dieser 2: diese
19. dieser (2) 21. diese / dieser (2) s

11.2
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COMPREHENSION

1. Would you like to visit this palace? Mdchten Sie dieses
Schloss besuchen? EGG EGG

2. That is a good idea. Das ist eine gute Idee. EGG EGG
3. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? Das ist eine gute Idee.
N

. Mbdchten Sie dieses Schloss besuchen? Das ist eine gute Idee,

(9)

. It is supposed to be very famous. Es soll sehr beriihmt sein.
EGG EGG

6. The municipal theater is quite near here, isn't it? Das
Stadttheater ist ganz in der Ndhe, nicht wahr? EGG EGG

7. Es soll sehr berlihmt sein. Das Stadttheater ist ganz in
der Nd&he, nicht wahr?

8. Es soll sehr beriihmt sein. Das Stadttheater ist ganz in
der N&he, nicht wahr?

9. I think so, but we can ask this policeman here. 1Ich glaube
ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten mal fragen., EGG EGG

10. Das Stadttheater ist ganz in der N#&he, nicht wahr? Ich glaube
ja, aber wir k®nnen diesen Polizisten mal fragen,

11. Das Stadttheater ist ganz in der Nd&he, nicht wahr? Ich glaube
ja, aber wir k®¥nnen diesen Polizisten mal fragen.

IDENTIFICATION

1. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) S

2. Das ist eine gute Idee. (1) S

3. Es soll sehr bertthmt sein., (1) §

4, Dpas Stadttheater ist ganz in der Nihe, nicht wahr? (1) s

5. %i? glaube, ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten mal fragen.
S

Page 6.

6. Das ist eine gute Idee. (1) S
7. Es soll sehr bertihmt sein. (1) s
8. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) S
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9. Das ist eine gute Idee. (1) S
10. Das Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht wahr? (1) s

11. fch glaube ja, aber wir k¥nnen diesen Polizisten mal fragen.
1) s

12, Es soll sehr berthmt sein. (1) S

13. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) S
14, Es soll sehr berthmt sein. (1) S

15, Dpas ist eine gute Idee. (1) S

PRONUNCIATION
1. Mdcht- (2) s 2. dieses Schloss (2) s
Méchten (2) s besuchen (2} s
Méchten Sie (2) s dieses Schloss besuchen (2) s
dies- (2) s M3chten si1e (2) s

dieses (2) s
Schloss (2) s

Page 7.

3. Mdchten Sie dieses Schloss 7. Es soll sehr (2) s
besuchen? (3) S sein (2) &

4. pas (2) s bertihmt sein (2) S

ist (2) s 8. Es soll sehr bertihmt sein,
eine (2) s (3) s
Das ist eine (2) S 9. Stadt- (2) s
gute (2) s -theater (2) s
Idee (2) S das Stadttheater (2) S
gute Idee (2) S ist ganz (2) s

5. Das ist eine gute Idee. 10. Das stadttheater ist ganz
(3) s (2) s

6. Es (2) s in der Nihe (2) s
soll (2) s ganz in der Nshe (2) s
es soll (2) s 11. ist ganz in der Nihe (2) s
sehr (2) s Das Stadttheater ist ganz
bertihmt (2) s (2) s
sehr bertthmt (2) s nicht wahr? (2) s
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12. Das Stadttheater ist ganz 15, mal (2) s
?g)dgr N&he, nicht wahr? fragen (2) S
13. 1Ich glaube (2) S mal fragen (2) s
. diesen Polizisten mal
Ich glaube ja (2) S fragen (2) S
aber (2) s 16. Aber wir kdnnen diesen
aber wir kdnnen (2) s Polizisten mal fragen. (2)S
14, diesen (2) s 17. Ich glaube ja, aber wir
.. k¥énnen diesen Polizisten
Polizisten (2) s mal fragen. (3) §
diesen Polizisten (2) s
aber wir kdnnen diesen
Polizisten (2) s
Page 8.
FLUENCY
1. Mbchten Sie dieses Schloss besuchen? (2) S
2. Das ist eine gute Idee. {(2) s
3. Es soll sehr bertihmt sein. (2) s
4, Das Stadttheater ist ganz in der Nihe, nicht wahr? (3) S
E. %ch glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten mal fragen,
3) s
APPLICATION
DRILL A.
1. der Flughafen (1) s 2. der Bahnhof (1) s
dieser Flughafen dieser Bahnhof
Pa
3. den Park’ (1) s 7. der Tee (1) S
diesen Park dieser Tee
4L, der Mann (1) s 8. den Wein (1) s
dieser Mann’ diesen Wein
5. den Dom (1) S 9. den Mann (1) s
diesen Dom diesen Mann
6. der Kaffee (1) S 10. den Bahnhof (1) S

dieser Kaffee

11.

\n

diesen Bahnhof
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DRILL B,
1. das Hotel (1) s 3. das Theater (1) S
Wir kennen dieses Hotel. Wir kennen dieses Theater.
2. das café (1) s 4, das Schloss (1) s
Wir kennen dieses Café, Wir kennen dieses Schloss,
Page 10.
5. das Konsulat (1) s 11. das Konsulat (1) s
Wir kennen dieses Konsulat. Dieses Konsulat ist sehr
6. das Restaurant (1) S bertihmt.
Wir kennen dieses Restaurant. 12. das Hotel (1) s
Dieses Hotel ist sehr
7. das café (1) s berthmt.
Dieses Café ist sehr beriithmt. 13. das Theater (1) s
8. das Restaurant (1) 8§ Dieses Theater ist sehr
Dieses Restaurant ist sehr bertihmt.
berthmt. 14, das Museum (1) s
9. das Klima (1) s Dieses Museum ist sehr
Dieses Klima ist sehr bertithmt.
bertthmt,
10. das Schloss (1) s
Dieses Schloss ist sehr
beriithmt,
DRILL C.
1. dieses Brot (1) s 4, dieses Klima (1) s
Wie finden Sie dieses Brot? Wie finden Sie dieses
2. dieser Wein (1) s Klima?
Wie finden Sie diesen Wein? 5. dieses Brot (1) s
3. dieser park (1) S Wie finden Sie dieses Brot?
6. dieses Hotel (1) S

Wie finden Sie diesen Park?

11.6
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Page 11.
7. dieser Kaffee (1) S 10.
Wie finden Sie diesen Kaffee?
8. dieser pom (1) s
Wie finden Sie diesen Dom? 11.
9. dieses Essen (1) s
Wie finden Sie dieses Essen?
DRILL D.
1. die Bank (1) s 6.
Wie ist diese Bank?
2. die Universitdt (1) s 7.
Wie ist diese Universit#t?
3. die Wohnung (1) s 8.
Wie ist diese Wohnung?
4, die Botschaft (1) s 9.
Wie ist diese Botschaft?
5. die Bratwurst (1) S 10.
Wie ist diese Bratwurst?
Page 12.
DRILL E.
1. dieser Herr (1) s 7.
Er kennt diesen Herrn nicht.
2. diese stadt (1) s
Er kennt diese Stadt nicht. 8.
3. diese Bank (1) s
Er kennt diese Bank nicht. 9.
4. dieser pPark (1) s
Er kennt diesen Park nicht. 10.
5. dieses Hotel (1) s
Er kennt dieses Hotel nicht.
6. diese Universitdt (1) S
Er kennt diese Universitdt

nicht.
11.7

dieser Tee (1) s

Wie finden Sie diesen

Tee?
dieses Wetter (1) s

Wie finden Sie dieses
Wetter?

Botschaft (1) s

ist diese Botschaft?
Universitét (1) s

ist diese Universitdét?
Idee (1) s

ist diese Idee?

Bank (1) s

ist diese Bank?
Botschaft (1) S

ist diese Botschaft?

Wie
die
Wie
die
Wie
die
Wie
die
Wie

(1) s

Er kennt dieses Klima
nicht.

dieser Dom

dieses Klima

(1) s
Er kennt diesen Dom nicht,.
diese Botschaft (1) S

Er kennt diese Botschaft
nicht.

(1) s

Er kennt dieses Restaurant
nicht.

dieses Restaurant
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11. dieses Schloss (1) s 16, dieser Herr (1) s
Er kennt dieses Schloss Er kennt diesen Herrn
nicht. nicht.
12, dieser Kaffee (1) S 17. diese Frau (1) S
Er kennt diesen Kaffee nicht. Er kennt diese Frau nicht.
13. dieser Wein (1) S 18, dieses Café (1) s
Er kennt diesen Wein nicht, Er kennt dieses Café nicht,
14, dieses Bier (1) s 19, dieses Restaurant (1) §
Er kennt dieses Bier nicht,. Er kennt dieses Restaurant
15. diese Staat (1) S nicht.
Er kennt diese Stadt nicht,
Page 13.
20. dieser pom (1) s 23, diese Stadt (1) s
Er kennt diesen Dom nicht. Er kennt diese Stadt nicht.
21. dieses Museum (1) S 24, dieser Bahnhof (1) S
Er kennt dieses Museum nicht. Er kennt diesen Bahnhof
22. dieses Auto (1) s nicht,
Er kennt dieses Auto nicht. 25. diese Universitit (1) s
Er kennt diese Universitdt
nicht,
Herr Allen: Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) S
Herr Becker: Das ist eine gute Idee. (1) s
Herr Allen: Es soll sehr berilihmt sein. (1) s
Herr Becker: Das Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht
wahr? (1) s
Herr Allen: Ich glaube ja, aber wir kénnen diesen Polizisten
mal fragen. Zl) s
1. Mbdchte Herr Becker das Schloss besuchen? (1) S
2. Was mdchten Herr Allen und Herr Becker besuchen? (1) S
3. Wo ist das Stadttheater? (1) s
4, soll das Schloss sehr berthmt sein? (1) S

11.8
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Page 14,

1,

Student:
Herr Becker:

Student:
Herr Becker:

Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:

Student:
Herr Becker:

Student:
Herr Becker:

Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:

PARTICIPATION

Mdchten Sie dieses Schloss besuchen?
Das ist eine gute Idee. (1) s

Es soll sehr beriihmt sein.
Das Stadttheater ist ganz in der N&he, nicht
wahr? (1) s

Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten
mal fragen,

Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) S
Das ist eine gute Idee.

Es soll sehr bertihmt sein (1) s
Das Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht wahr?

Ich glaube ja, aber wir k¥nnen diesen Polizisten
wal fragen.

Mdéchten Sie dieses Schloss besuchen?
Das ist eine gute Idee. (1) S

Es soll sehr beriihmt sein,
Das Stadthteater ist ganz in der N&he, nicht
wahr? (1) s

Ich glaube ja, aber wir k&nnen diesen Polizisten
mal fragen,

Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) s
Das ist eine qute Idee,

Es soll sehr beriihmt sein. (1) S
Das Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht
wahr?

Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten
mal fragen.

11.9
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UNIT 12
REVIEW

1. Listen and repeat: ( )X ( )x

2. Look and repeat: Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? ( )X ( )X
3. Listen: () ()

4, Look and repeat: Das ist eine gute Idee. ( )X ( )X

5. Listen and lock: Es soll sehr bertihmt sein. ( ) ( )

6. Listen and repeat: ( )X ( )x

7. Just listen: () ()
8

. Now look and repeat: Das Stadttheater ist ganz in der N¥he,
nicht wahr? ( )x ( )X

9. Listen: () ()
10. Look and repeat: Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen
Polizisten mal fragen. ( )X ( )x
Write these sentences as you hear them:

11.

(MBchten Sie dieses Schloss besuchen?)

12.

(Das ist eine gute Idee.)
13.
(Es so0ll sehr beriihmt sein.)
14,

(Das Stadttheater ist ganz in der N#he, nicht wahr?)

15,

(1ch glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten mal fragen.)

12.1
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Write these words.

1. () b, ()

no

.
—
~
\n
—
~r

Check the correct spellings in the Tape Script.

Try writing these sentences that you have never seen:

. ()

(MBchten Sie diese Universit#t besuchen?)

2. ()

(Wir kd¥nnen diesen Herrm mal fragen.)

3. ()

(Das Stadttheater soll sehr berihmt sein.)

4, ()

(Ich glaube, das ist eine gute Idee.)

5 ()

(Ist der Bahnhof in der N%he?)
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Stage 1. PHONOLOGY
1. vwnisten: () ()
2. It sounds like ke- plus a very long n: ( ) ()
3. Try it making a long n: ( )X ( )x
4, Look and repeat kennen: ( )X ( )X
5. Listen: () ()
6. This is the accusative (direct object form) of Herr. 1It is
written Herrn.
Listen again: () ()
. Here it is pronounced right (R), then wrong (W): (R) (W)
. Say this sound. It sounds as if it were spelled 'heh": ( )X ( )X
9. Now try Herrn again: ( )X ( )X
10. This is to refresh your memory about glottal stops. Wwhich is
right, No. 1 or No. 2?: ©No. 1: ( ) No. 2.
(No. 1)
11. That was because of the catch before vowels., Now check the
appropriate column for the words you will hear:
Right Wrong
() () —_ —_—
() () —_ —_—
() () S -
() () _— _—
() () _ S
() ) _— —_
() () —_
Check answers in Tape Script.
12. Here is a new word from the dialog, arbeitet: ( )

12.3
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13. Listen and repeat: ( )x ( )X
14. You should not be pronouncing the r: arbeitet ( )X ( )x

15. Here is another new word, fdhrt., The xr is also silent in
this word.

16. Here are both arbeitet and f#hrt. Are they both right? ( ) ( )
(no)

17. You say f#hrt correctly now. No r! ( )x ( )x

18. Now say Er_ fihrt. Again, no r's! ( )x ( )X

19. Try saying this with no r's. It will be in the dialog.
Er fihrt mit mir ( )x ( )X

20. Listen and look: nach Hause ( ) ( )

21. Which is right here, No. 1 or No. 2?: No. 1 () No. 2. ()
(No. 2)

22. Ssay a +u (ah, oo) ( )x ( )x

23. Now say it fast: ( )x ( )X

24, oOnce more, but in Hause: ( )X ( )X

25. Now, nmach Hause: ( )x ( )X

26. Listen to this new word, Threr: () ()

27. Make sure the first r in Ihrer is back in your mouth.
Now say it: ( )x ( )X

28. Ihrer ends in -er. What does this similar word end in? ( ) ( )
(-e)

29. say Ihrer again making sure you get the final -er right.
()x ()x

30. Here is another new word, richtig: () ()

31. The final -ig sounds 1ike the -ch in the first syllable:

()

32. In standard German, final -ig is always like ich. ( ) ()

12.4
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33. You try it: ( )X ( )x
34, Make sure you are saying the initial r- right. ( )x ( )X
Stage 2. COMPREHENSION
Herr Allen: Kennen Sie Herrn Wilson?
Herr Becker: Arbeitet er nicht im Konsulat?
Herr Allen: Ja, Er fadhrt oft mit mir nach Hause.
Herr Becker: Wohnt er in Ihrer N#¥he?
Herr Allen: Ja. richtig.
Stage 3. IDENTIFICATION
1. () 9. ()
(Do you know Mr. Wilson?) (Yes. That's right.)
2. () 10. ()

(Doesn't he work in the
Consulate?)

3. ()

(Yes. He often rides home
with ne.)

4, ()

(Does he live near you?)
5. ()
{Yes.
6. ()
(Do you know Mr. Wilson?)
7. ()

(Yes. He often rides home
with me. )

8. ()

That's right.)

(Doesn't he work in the Consulate?%)

12.5

(Do you know Mr., Wilson?)

1. ()

(Yes. He often rides home
with me.)

12. ()

(Does he live near you?)

()

That's right.)

()

(Doesn't he work in the
Consulate?)

()

(Yes. He often rides home
with me.)

13.
(Yes.

14,

15,
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Stage 4.
Herrn ( )X ( )x ( )x 7.
Wilson ( )x ( )x
Herrn Wilson {( )X ( )X
Kennen Sie ( )X ( )X

Kennen Sie Herrn Wilson

(Dx ()x ()x
()x ()x ()x

Konsulat ( )x ( )x

im Konsulat ( )x ( )X
bei- ( )x ( )x

Arbeit ( )X
tet ()x ()X

Arbeitet ( )X { )x
nicht ( )x ( )x ()X
Arbeitet er nicht

()x ()x ()x

im Konsulat ( )x ( )X

Arbeitet er nicht ( )X

Arbeitet er nicht im
Konsulat ( )x ( )x ( )x

Kon-

Ke?nen Sie Herrn Wilson?
X

Arbeitet er nicht im

Konsulat? ( )x ( )x
Hause ( )X ( )X
nach ( )x ( )x

nach Hause ( )X ( )X
oft ()x ()x ()x
fahrt ( )x ( )x

er fidhrt ( )X ( )x

12.6

( )x 9.

10.

11,

PRONUNCIATION

er fahrt oft ( )X
mit ()x ( )x
()x ()x ()x
mit mir ()X ( )X

er fahrt oft mir mir nach
Hause ( )x ( )X

Ja. Er fihrt oft mit mir
nach Hause, ( )X ( )X

Arbeitet er nicht im
Konsulat? ( )X

()x

mir

( )x

Ja. Er fahrt oft mit mir

nach Hause. ( )X ()X
wohnt ( )X ()x ( )x
wohnt er ( )x ( )x

er ()x ()x

in Threr N&he
}x

()x ()x
()x

Wohnt er in TIhrer Nihe? ( )X

()x

()x ()x ()x
Ja, richtig ( )x ( )x ( )X
Wohnt er in Ihrer Nahe? ( )X

()x
()x

Ja, richtig.

Jga ( )X
richtig

()x
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Stage 5. FLUENCY
1. Kennen Sie Herrn Wilson? ( )X ( )x ( )X
2. Arbeitet er nicht im Konsulat? ( )X ( )X ( )x
3. Ja, Er fihrt oft mit mir nach Hause. ( )X ( )X
4, wohnt er in Ihrer Ndhe? ( )x ( )x ( )x

Ja, richtig., ( )X ( )x

Stage 6. APPLICATION
DRILL A.

In this drill your instructor will give you the first person

singular form of a verb and you will respond with the third person
singular in this pattern:

Instructor: ich kenne

(pause)
You: er kennt

The confirmation of your response will be both heard and seen.

Begin:

1. ich kenne ( ) 5. ich gehe ( )

(er kennt) (ex geht)

2. ich wohne ( ) 6. ich verstehe ( )
(er wbhnt) (er verstehet)

3. ich gehe ( ) 7. ich bezahle ( )
(er geht) (er bezahlt)

4., ich kenne ( ) 8. ich wohne ( )
(er kxennt) (ex wohnt)
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9, ich frage ( ) 17. ich schreibe ( )

(exr fragt) (er schreibt)
10. ich kenne ( ) 18. ich wohne ( )
(er kennt) (ex wohnt)
11, ich gehe () 19. ich verstehe ( )
(er geht) (er versteht)
12. ich trinke () 20. ich trinke ()
(er trinkt) (er trinkt)
13. ich bezahle ( ) 21. ich frage ()
(er bezahlt) (er fragt)
14, ich besuche ( ) 22, ich komme ( )
(er besucht) (er kommt)
15. repeat this new verb 23. ich schreibe ( )
ich schreibe ( )x ( )x
I write (er schreibt)
continue: 24, ich bezahle ( )
16. ich schreibe ( ) (er bezahlt)

(er schreibt)

In this next part the instructor will give you the cue:
Ich gehe nach Hause, - I go home,

and you will respond with the feminine third person singular:
Sie geht nach Hause. - She goes home.

Begin:

25. Ich gehe nach Hause. ( ) 27. Ich wohne in Ihrer Nihe. ( )

(sie geht nach Hause.)
26. Ich wohne hier. ( )

(Sie wohnt hier.)

(sie wohnt in Ihrer N¥he,)
28. Ich kenne Herrn Allen. { )

(sie kennt Herrn Allen.)

12.8
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29. 1Ich schreibe. ( ) 30. 1Ich frage den Polizisten. ( )
(sie schreibt. ) (sie fragt den Polizisten.)
DRILL B.

In this drill you will be learning the irregular third person
singular. Many common German verbs have irregular forms. You must
learn these forms if you are to speak German,

1. Listen and look: er fdhrt ( )X
ich fahre ( ) ich fahre ( )X

er fihrt ( ) sie fdhrt ( )X
()

sie fdhrt 4, ich esse ( )X

2. Look and repeat: er isst ( )X
ich fahre ( )X ich esse ( )X
er fihrt ( )X sie isst ( )X
ich fahre ( }X

5. ich esse ( )X
sie fahrt ( )X

er isst ( )X
ich fahre ( )x
er fihrt ( )X

3. The & is like German e.
Repeat again: ich
fahre ( )X

Now you will give the response to the first person with the third
singular masculine:

Instructor: iqh esse

You: er isst
Begin:
6. ich esse () 8. ich fahre ( )
(er isst) (er f&hrt)
7. ich esse ( ) 9. ich esse ()
(er isst) (er isst)
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()

10. ich fahre

(er fahrt)

Now a new one:

12. ich spreche

er spricht

Another new one:

14, ich treffe ( )X I meet
er trifft ( )X he meets

15. ich treffe ( )

(er trifft)

16, ich spreche ( )

(er spricht)

17. ich esse ( )

(er isst)

18. ich treffe ( )

{exr trifft)

19. ich esse ( )

(er isst)

A new one:

25. { )X 1 see

( )X he sees

ich sehe
er sieht

( )X 1 speak
( )X he speaks

11.

(er

26,

(er

12.10

()

ich fahre

f4ihrt)

()

ich spreche

spricht)

()

ich spreche
spricht)

ich fahre ( )
fihrt)

ich treffe

()

trifft)
ich spreche ( )

spricht)
ich esse

()

isst)

ich sehe

()

sieht)
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Now give your response in the feminine ''sie'':

27. ich treffe () 32. ich sehe ( )
(sie trifft) (sie sieht)

28, ich esse () 33. ich spreche ()
(sie isst) (sie spricht)

29, ich sehe () 34, ich esse ()
(sie sieht) (sie isst)

30. ich treffe () 35. ich sehe ( )
(sie trifft) (sie sieht)

31. ich fahre ( )

(sie fihrt)

DRILI C.

In this drill you will hear a question and will answer using
the verb of the question as shown in the example, Note that the
word auch can occur after or before the last element in the sentence
unless that element is a verb,

Example: Instructor: Wohnen Sie hier?

You: Ja. Ich wohne hier und er wohnt
auch hier.

Begin:

1. Essen Sie Bratwurst? ( )

(Fa. Ich esse Bratwurst und er isst auch Bratwurst,)
2. Fahren Ssie? ()

(Ja. 1Ich fahre und er fihrt auch.)

3. Schreiben Sie? ( )

(Ja. 1Ich schreibe und er schreibt auch,)

12.11



GERMAN 261

4, sehen sie? ( )

(7a. 1Ich sehe und er sieht auch.)

5. Verstehen Sie das? ( )

(Ja. 1Ich verstehe das und er versteht das auch,)

6. Essen Sie? ()

(Ja. 1Ich esse und er isst auch.)

7. Wohnen Sie hier? ( )

(Ja. Ich wohne hier und er wohnt auch hier.)

8. Kennen Sie ihn? { )

(Ja. Ich kenne ihn und er kennt ihn auch.)

9, Verstehen Sie Frau Kunze? { )

(Ja. 1Ich verstehe Frau Kunze und er versteht Prau Kunze auch.)
10. Sprechen Sie deutsch? ( )

(Ta. Ich spreche deutsch und er spricht auch deutsch.)
11. Trinken Sie Bier? ( )

(Ja. Ich trinke Bier und er trinkt auch Bier.)
12, wWohnen Sie in der Nahe? ( )

(Ja. Ich wohne in der N%he und er wohnt auch in der N#he,)
13. Fahren Sie nach Hause? ( )

(Ja. Ich fahre nach Hause und er f¥hrt auch nach Hause.)
14, vVerstehen Sie Herrn Allen? ( )

(Ja. Ich verstehe Herrn aAllen und er versteht Herrn Allen auch,)
15. Treffen Sie Frau Kunze? ( )

(Ja. 1Ich treffe Frau Kunze und er trifft Frau Kunze auch.)

16. Treffen Sie Herrn Allen? ( )

(Ja. 1Ich treffe Herrn Allen und er trifft Herrn Allen auch.)
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17. Trinken Sie Milch? ( )
(Ja. 1Ich trinke Milch und er trinkt auch Milch.)
18, Sprechen Sie englisch? ( )
(Ja. 1Ich spreche englisch und er spricht auch englisch.)
Now change the pronoun in your reply from er to sie:
19. Gehen Sie zum Bahnhof? ( )
(Ja. 1Ich gehe zum Bahnhof und sie geht auch zum Bahnhof.)
20. Besuchen Sie das Museum? [ )
(Ja. 1ch besuche das Museum und sie besucht auch das Museum, )
21. Fahren Sie zum Museum? {( )
(Ja. 1Ich fahre zum Museum und sie f#hrt auch zum Museum. )
22, Sehen Sie die Universitidt? ( )
(Ja. Ich sehe die Universit#t und sie sieht aych die Universitit.)
23. Trinken Sie Wein? ( )
(Ja. Ich trinke Wein und sie trinkt auch Wein,)
24, Fahren Sie nach Hause? ( )
(Ja. 1Ich fahre nach Hause und sie f#hrt auch nach Hause.)
25. Besuchen Sie die Botschaft? ( )
(Ja. 1Ich besuche die Botschaft und sie besucht auch die Botschaft))
26. Gehen Sie zum Bahnhof? ( )
(3a. Ich gehe zum Bahnhof und sie geht auch zum Bahnhof. )
27. Sprechen Sie deutsch? ( )
(Ja. 1Ich spreche deutsch und sie spricht auch deutsch.)
28, Verstehen Sie deutsch? ( )
(Ja. Ich verstehe deutsch und sie versteht auch deutsch.)
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29, Kennen Sie das Museum? ()
(Ja. 1Ich kenne das Museum und sie kennt auch das Museum, )
30. Wohnen Sie in der Schubertstrasse? ( ) die Strasse - street

(Ja. Ich wohne in der Schubertstrasse und sie wohnt auch in der
Schubertstrasse. )

DRILL D.

In this drill you will learn about verbs:
haben - to have sein - to be

They are the most common verbs in German and you must know
them.

1. Repeat: 6. Repeat this series:
er hat - he has ( )x ( )X er hat ( )X
2. And this: sie hat ( )x
ich habe - I have ( )x ( )X es hat ( )X
3. Now repeat this series: 7. How do you say ''she has"

in German?
ich habe ( )X
(sie hat)
er hat ( )X
8. wir haben - we have ( )X ( )X
4, sie hat - she has { )x ( )X
9. Sie haben - you have ( )X ( )X
5. es hat - it has ( )x ( )X

10. You will hear a series. Mark the correct person for each one:

ich er sie es wir Sie
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ich er sie es wir Sie
()
()
Check your answers in the Tape Script.
11l. Now write what you hear:
() ()
() ()
() ()
Check your answers in the Tape Script.
12. Repeat: 13. And this:
ich bin - 1 am ( )X er ist sie ist es ist
()x ( )x )x
14. Write opposite them what they mean in English:
er ist es ist
sie ist ich bin
15. Now repeat this:
Sie sind - You are ( )X ( )X
16. And this one:
wir sind - we are ( )X ( )X
17. Write what you hear:

() ()
() ()
() ()
() ()
() ()

Check your answers in the Tape Script.
12.15
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() ()
() ()

In the next series you will hear a question and answer it as in the
example below:

18.
{(Ich
19.
(Ich
20,
(Ich
21,
(Ich

25.

26,

27.

{no)

Instructor: Haben Sie Geld?

You: Ich habe Geld und er hat Geld.
Ssind Sie hier? ( ) 22, 8Sind Sie im Hofbr#uhaus? ( )
bin hier und er ist hier.) (Ich bin im Hofbr#uhaus und er

ist im Hofbr#uhaus, )
Haben Sie Geld? ( )
23. Haben Sie eine Mark? ( )
habe Geld und er hat Geld.)
(Ich habe eine Mark und er hat
Haben Sie Wein? ( ) eine Mark.)

habe Wein und er hat Wein.) 24, You remember that the third
singular for essen was isst:

Sind sie dort? ( )
er isst - he eats ( )
bin dort und er ist dort.)
Compare:
er ist - he is () er isst - he eats ()
You will only be able to tell from context.
Er isst Bratwurst. ( )

Can you tell these two sentences apart?

1. = () 2. ¢ ( )

But this is rare.
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DRILL E.

You will hear a statement and form a question from it using
the correct pronoun for the noun,

Example: Instructor: Sie sieht den Bahnhof,
You: Sieht sie ihn?
Begin:

1. Sie sieht den Bahnhof. ( ) 11. Er trinkt den Wein. ( )

(sieht sie ihn?) (Trinkt er ihn?)

2. Er hat die Rechnung. ( ) 12, sie trifft Herrn Becker. ( )
(Hat er sie?) (Trifft sie ihn?)

3. Er kennt Herrn allen. ( ) 13, Sie besucht den Dom., ( )
(Kennt er ihn?) (Besucht sie ihn?)

4, sie kennt Herrn Allen. ( ) 14, sie besucht das Museum., ( )
(Kennt sie ihn?) (Besucht sie es?)

5. Sie versteht Herrn Becker. ( ) 15. Sie besucht die Universitit.

)

(Besucht sie sie?)

(Versteht sie ihn?)

6. Er trinkt das Bier. ( )
16. Er sieht das Telephon. ( )
(Trinkt er es?)
(sieht er es?)
7. Er kennt das Restaurant. ( )
17. Er hat die Rechnung. ( )
(Kennt er es?)
(Hat er sie?)
8. 8Sie bezahlt das Bier. ( )
18, sie sieht das café, ( )
(Bezahlt sie es?)
(sieht sie es?)
9. BEr fragt den Mann. ( )
19. Er versteht Frau Kunze. ( )
(Fragt er ihn?%)
(Versteht er sie?)
10. Er isst die Bratwurst. ( )
20. Sie kennt das Hotel. ( )
(Isst er sie?)
(Kennt sie es?)
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21. Sie sieht das Theater ( )
(sieht sie es?)

22, Sie trinkt die Milch. ( )
(Trinkt sie sie?)

23. Er besucht den Herrn. ( )
(Besucht er ihn?)

24, sie kennt den Park, ( )
{Kennt sie ihn?)

25. Sie hat die Adresse. ( )
(Hat sie sie?)

26, Er kennt das Hofbr3uhaus.

(Kennt er es?)
27. Er bezahlt das Essen. ( )

(Bezahlt er es?)

Listen to the dialog again:

Herr Allen:
Herr Becker:

Herr Allen: Ja.
Herr Becker:

Herr Allen:

28. Er sieht die Botschaft. ( )
(sieht er sie?)

29. Sie trinkt den Kaffee. ( )
(Trinkt sie ihn?)

30. Er kennt den Flughafen ( )
(Kennt er ihn?)

31, Sie sieht den Bahnhof. ( )
(sienht sie ihn?)

32. Er versteht die Frau. ( )
(versteht er sie?)

33. Er hat den Wein. ( )

(Hat er ihn?)

34. Sie kennt das Hotel, ( )

(Kennt sie es?)

Kennen Sie Herrn Wilson?
Arbeitet er nicht im Konsulat?

Er fihrt oft mit mir.nach Hause.
Wohnt er in IThrer N&he?

Ja, richtigqg,

Answer these questions briefly:

1. Kennt Herr Allen Herrn Wilson?

(Ja.)

()

2. Arbeitet Herr Wilson im Konsulat? ( )

(Ja.)

12,18
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3. F3hrt er mit Herrn Becker nach Hause? ( )
(Nein. )
4, wWo fahren Herr Allen und Herr Wilson hin? ( )

(Nach Hause.)

(6 IR — R VR \ VI

(IJ?IO\

10.
11.
12.
13.
14,

Repeat the sentences again as often as you hear them:

Kennen Sie Herrn Wilson? ( )X ( )X
Arbeitet er nicht im Konsulat? ( )x ( )X
Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause. ( )X
Wohnt er in Ihrer N#he? ( )X ( )X

Ja, richtig. ( )X ( )x

Arbeitet er nicht im Komsulat? ( )x ( )X
Ja, richtig. ( )x ( )x

Wohnt er in Ihrer Nihe? ( )X

Ja, richtig. ( )X

Kennen Sie Herrn Wilsol? ( )X

Arbeitet er nicht im Konsulat? ( )X

Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause. ( )X
Wohnt er in Ihrer Nihe? ( )X

Ja, richtig. ( )x

Now you are ready for participation.

12.19
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You

1.

Now

You

You

Stage 7. PARTICIPATION

will take the role of Mr. Becker. Listen, then begin.

Herr Allen: Kennen Sie Herrn Wilson?
Herr Becker:

Herr Allen: Ja. Er fahrt oft mit mir nach
Herr Becker:

Herr Allen: Ja, richtig.

you are Mr. Allen. Begin at once.

Herr Allen:
Herr Becker: Arbeitet er nicht im Konsulat?

Herr Allen:
Herr Becker: Wohnt er in Threr N3&he?

Herr Allen:

Hause.,

are Mr. Becker again. Wait for the tutor to begin:

Herr Allen: Kennen Sie Herrn Wilson?
Herr Becker:

Herr Allen: Ja. Er fihrt oft mit mir nach
Herr Becker:

Herr Allen: Ja, richtig.

are Mr. Allen. Begin now:

Herr Allen:
Herr Becker: Arbeitet er nicht im Konsulat?

Herr Allen:
Herr Becker: Wohnt er in Ihrer N¥he?

Herr Allen:

12.20
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FINDER LIST

arbeiten to work

deutsch German

englisch English

Ihr your

mit with

mir me

nach Hause (to) home

oft often

richtig correct, right

schreiben to write

sehen to see
die Strasse street

treffen to meet

12.21
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UNIT 12
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (2) S
2. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (2) S
3. Das ist eine gute Idee. (2)
4, Dpas ist eine gute Idee. (2) S
5. Es soll sehr berlihmt sein. (2)
6. Es soll sehr berlihmt sein. (2) s
7. Das Stadttheater ist ganz in der N&he, nicht wahr? (2)
8. Das Stadttheater ist ganz in der N¥he, ni¢ht wahr? (2) s
9. 1Ich glaube ja, aber wir k®nnen diesen Polizisten mal fragen. (2)
10. 1Ich glaube ja, aber wir kdnnen diesen Polizisten mal fragen. (2)sS
11. Mdchten Sie dieses Schloss besuchen? (1) S
12, Das ist eine gute Idee. (1) S
13. Es soll sehr bertihmt sein. (1) s
14, Das Stadttheater ist ganz in der N8he, nicht wahr? (1) s

15. Ich glaube ja, aber wir k®dnnen diesen Polizisten mal fragen. (1)S

Page 2.
1. berthmt (1) s 4, die Milch (1) s
2. mdchte (1) s 5. die Adresse (1) S

3. das Theater (1) S

Mdchten Sie diese Universit#t besuchen? (1) S
Wir kdnnen diesen Herrn mal fragen. (1) S

Das Stadttheater soll sehr berthmt sein. (1) S
Ich glaube, das ist eine gute Idee. (1) s

Ist der Bahnhof in der N#he? (1) S

. .

[O; I S UVI \ VI )
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Page 3.
Stage 1. PHONOLOGY
1. kennen (2) 11. 'er (2) sRr
2. kennen (2) arbeitet (2) SW
3. Xennen (2) s 'in (2) SR
4, Xxennen (2) s 'Idee (2) SR
5. Herrn (2) es (2) sw
6. Herrn (2) eine (2) sw
7. Herrn / hairn ist (2) sw
8. He- (2) s 12, arbeitet (2)
9. Herrn (2) s
10. No. 1: 'er No. 2: er
Page 4.
13. arbeitet (2) § 22. a/u (2)s
14, arbeitet (2) 8§ 23. au (2) s
15. f3ihrt (2) 24, Hause (2) s
16. arbeitet / fahrt (2) 25. nach Hause (2) S
17. fahrt (2) s 26. 1Ihrer (2)
18. Er fshrt (2) s 27. Ihrer (2) s
19. Er fihrt mit mir (2) S 28. 1Ihre (2)
20. nach Hause (2) 29, 1Ihrer (2) s
21, No. 1l: nach Howza 30. richtig (2)

No. 2: nach Hause 31. richtig (2)

32. richtig (2)
Page 5.
33. richtig (2) s 34, richtig (2) s
Stage 2. COMPREHENSION

1. Do you know Mr, Wilson? Kennen Sie Herrn Wilson? EGG EGG

2. Doesn't he work in the Consulate? Arbeitet er nicht im
Konsulat? EGG EGG

3. Xennen Sie Herrn Wilson? Arbeitet er nicht im Konsulat?

12.2
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L4, Arbeitet er nicht im Konsulat?

5 Yes. He often rides home with me, - Ja. Er fahrt oft mit
mir nach Hause. EGG EGG

6. Arbeitet er nicht im Konsulat? - Ja. Er fihrt oft mit mir
nach Hause,

7. Ja. Er fahrt oft mit mir nach Hause,

8. Does he live near you? - Wohnt er in Threr Nihe? EGG EGG
9. Ja. Er fahrt oft mit mir nach Hause,

10. Wohnt er in Ihrer N&he?

11. Wohnt er in Ihrer N&he?

12, Yes, that's right. Ja, richtig. EGG EGG
13. Kennen Sie Herrn Wilson?

14, Arbeitet er nicht im Konsulat?

15. Ja. Er fahrt oft mit mir nach Hause,

16. Wohnt er in Threr N#he?

17. Ja, richtig.

Stage 3. IDENTIFICATION

1. Kennen Sie Herrn Wilson 8. Arbeitet er nicht im
(1) s Konsulat? (1) s

2. Arbeitet er nicht im 9. Ja, richtig. (1) s
Konsulat? (1) s 10. Kennen Sie Herrn Wilson?

3. Ja. Er fihrt oft mit mir
nach Hause. (1) S

4, wWohnt er in Ihrer N3ihe?
(1) s

. Ja, richtig. (1) s

5

-

6. ?ennen Sie Herrn Wilson?
1) s

7. Ja. Er fahrt oft mit mir
nach Hause, (1) s

l1l. Ja. Er fihrt oft mit mir
nach Hause. (1) s

12. Wohnt er in Ihrer Nihe? (1) S
13. Ja, richtig. (1) s

14, Arbeitet er nicht im
Konsulat? (1) s

15. Ja. Er fahrt oft mit mir
nach Hause. (1) S

12.3
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Page 6.
Stage 4, PRONUNCIATION
1. Herrn (3) s nach Hause (2) s
Wilson (2) s oft (3) s
Herrn Wilson (2) s fahrt (2) s
Kennen Sie (2) 8 er fahrt (2) s
. . 0
?g?nzn Sie Herrn Wilson? 7. er fihrt oft (2) s
mit (2) s
2. Kon- (3) s mir (3) 8

Konsulat (2) s

mit mir (2) s
im Konsulat (2) s

er fihrt oft mit mir nach

bei- (2) s Hause (2) s
Arbeit (2) s Ja. Er fihrt oft mit mir
tet (2) s nach Hause. (3) s

8. Arbeitet er nicht im

3. Arbeitet (2) s Konsulat? (1) s

nicht (3) s
Arbeitet er nicht (3) S
im Konsulat (2) s

9, Ja., Er fahrt oft mit mir
nach Hause. (2) s

wohnt (3) s
4, Arbeitet er nicht (1) s Wohnt er (2) s

Arbeitet er nicht im

Konsulat? (3) s 10. er (2) s

in Threr Nahe (4) s

i i o
5. Kennen Sie Herrn Wilson? Wohnt er in Threr Nahe? (1) S

(1) s
Arbeitet er nicht im 11. Ja (2) s
Konsulat? (2) s richtig (3) s
6. Hause {2) s Ja, richtig (3) s
nach (2) s Wohnt er in Threr N#he? (2)s

Ja, richtig. (2) s
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Page 7.
Stage 5. FLUENCY
1. Kennen Sie Herrn Wilson? (3) s
2. Arbeitet er nicht im Konsulat? (3) s
3. Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause. (2) S
4, wWohnt er in Ihrer Nihe? (3) S
5. Ja, richtig. (2) s
Stage 6. APPLICATION
DRILL A.
1. ich kenne (1) s 11. ich gehe (1) s
er kennt er geht
2. ich wohne (1) s 12, ich trinke (1) s
er wohnt er trinkt
3. ich gehe (1) s 13. ich bezahle (1) s
er geht er bezahlt
4, ich kenne (1) s 14, ich besuche (1) s
er kennt er besucht
5. ich gehe (1) S 15. ich schreibe (2)
er geht 16. ich schreibe (1)
6. ich verstehe (1) s er schreibt
er versteht 17. ich schreibe (1)
7. ich bezahle (1) s er schreibt
er bezahlt 18. ich wohne (1) s
8. 1ich wohne (1) s er wohnt
er wohnt 19, ich verstehe (1)
Page 8. er versteht
9. ich frage (1) s 20. ich trinke (1) s
er fragt er trinkt
10. ich kenne (1) s

er kennt

12.

1]
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21, ich frage (1) s 25, Ich gehe nach Hause, (1) s
er fragt Sie geht nach Hause,

22. ich komme (1) s 26. 1Ich wohne hier. (1) s
er kommt Sie wohnt hier.

23. ich schreibe (1) S 27. Ich wohne in Ihrer N#he.
er schreibt (1) s

Sie wohnt in Ihrer N#he,

24, ich bezahle (1) s

er bezahlt 28, Ich kenne Herrn Allen. (1) S
Sie kennt Herrn Allen,
Page 9.
29. 1Ich schreibe. (1} S 30. Ich frage den Polizisten, (1)S
Sie schreibt, Sie fragt den Polizisten,
DRILL B.
1. ich fahre 5. ich esse (1) s

er fihrt er isst (1) s

sie fihrt ich fahre (1) s
2. ich fahre (1) s er fihrt (1) s

er fihrt (1) s 6. ich esse (1) S

ich fahre (1) s er isst

sie fihrt (1) 8 7. ich esse (1) s
3. ich fahre (1) s er isst

er fahrt (1) s 8. ich fahre (1) s

ich fahre (1) s er fShrt

sie f8hrt (1) s

9. ich esse (1) s

4, ich esse (1) s er isst

er isst (1) s

ich esse (1) s

sie isst (1) s
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Page 10.
10, ich fahre (1) s
er fahrt

11. ich fahre (L) S
er fdhrt

12, ich spreche (1) s
er spricht (1) s

13. ich spreche (1) s
er spricht

14, ich treffe (1) s
er trifft (1) s

15, ich treffe (1) s
er trifft

16. ich spreche (1) s
er spricht
17. ich esse (1) s

er isst

18. ich treffe (1) s
er trifft

Page 11.

27. ich treffe (1) s
sie trifft

28, ich esse (1) s
sie isst

29, ich sehe (1) s

sie sieht

30. ich treffe (1) s
sie trifft

31. ich fahre (1) s
sie fihrt

198.

20.

21.

22,

23.

24,

32,

33.

34,

35.

12.7

ich esse (1) s

er isst

ich spreche (1) s
er spricht

ich fahre (1) s
er fahrt

ich treffe (1) s
er trifft

ich spreche (1) s
er spricht

ich esse (1) s
er isst

ich sehe (1) s
er sieht (1) s
ich sehe (1) s
er sieht

ich sehe (1) s
sie sieht

ich spreche (1) s
sie spricht

ich esse (1) s
sie isst

ich sehe (1) s
sie sieht
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DRILL C,

1. Essen Sie Bratwurst? (1) s 3. Schreiben Sie? (1) s
2. Fahren Sie? (1) S

Page 12.

4, sehen Sie? (1) s 11, Trinken Sie Bier? (1) S

5. Verstehen Sie das? (1) 12. Wohnen Sie in der N#he? (1)s
6. Essen Sie? (1) s 13. Fahren Sie nach Hause? (1) S
7. Wohnen Sie hier? (1) s 14, Verstehen Sie Herrn Allen?
8. Kennen Sie ihn? (1) s (1) s

9. Yéﬁstehen Sie Frau Kunze? 15. %i?fgen Sie Frau Kunze?

1) s

10. Sbrechen sie deutsch? (1) s 16. ?i?fgen Sie Herrn Allen?

Page 13.

17. Trinken Sie Milch? (1) s 23. Trinken Sie Wein? (1) s
18. sSprechen Sie englisch? (1)S 24. Fahren Sie nach Hause? (1)S
19. Gehen Sie zum Bahnhof? (1)S 25. Besuchen Sie die Botschaft?

20, Besuchen Sie das Museum? (1) 8
(1) s 26, Gehen Sie zum Bahnhof? (1)S

21, Fahren Sie zum Museum? (1)S 27. Sprechen Sie deutsch? (1)s
22, Sehen Sie die Universitit 28. Verstehen Sie deutsch? (1)s

(1) s
Page 14,
29, Kennen Sie das Museum? 30. Wohnen Sie in der
(1) s Schubertstragse? (1) S
DRILL D.
1. er hat (2) s 6, er hat (1) s
2. ich habe (2) s sie hat (1) s
3. ich habe (1) s es hat (1) s

er hat (1) s 7. pause - sie hat (1)
4, sie hat (2) s 8. wir haben (2) s
5. es hat (2) s 9. sie haben (2) s
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10. wir haben (1) s Sie haben (1) s
er hat (1) s sie hat (1) s
Page 15,
wir haben (1) S 15. Sie sind (2) s
ich habe (1) s 16. wir sind (2) s

11. ich habe (1) s
wir haben (1) s
er hat (1) s
Sie haben (1) S
sie hat (1) s
es hat (1) s

17. wir sind (1) S
sie sind (1) s
es ist (1) s
er ist (1) s
ich bin (1) s
sie ist (1) s

12. ich bin (1) s wir sind (1) S
13. er ist (1) s ich habe (1) s
sie ist (1) s er hat (1) s

es ist (1) s Sie haben (1) s

4, - - - -
Page 16.
ich habe (1) s 23. Haben Sie eine Mark? (1) S
Sie sinad (1) s 24, er isst (1) s
sie hat (1) s
es ist (1) s 25. er ist

er isst
18. sind Sie hier? (1) s
26. Er isst Bratwurst.
19, Haben Sie Geld? (1) s
27. Er ist im Hofbrduhaus.

20. Haben sie Wein? (1) s Er isst im Hofbréuhaus.

21, Sind Sie dort? (1) s

22. 8Sind Sie im Hofbrduhaus?
(1) s

12.9
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Page 17.
DRILL E.
1. Sie sieht den Bahnhof. 11, Er trinkt den Wein, (1) §
(1) s 12. Sie trifft Herrn Becker.
2. Er hat die Rechnung. (1) S (1) s
3. Er kennt Herrn Allen. 13. Sie besucht den Dom. (1) S
(1) s 14, Sie besucht das Museum.
4, sie kennt Herrn Allen, (1) s
(1) s 15. Sie besucht die Universitit.
5. Sie versteht Herrn Becker. (1) s
(1) s 16. Er sieht das Telephon. (1)S
6. Er trinkt das Bier. (1) S 17. Er hat die Rechnung. (1) S
7. %i)kgnnt das Restaurant. 18. sie sieht das café. (1) s
8. Sie bezahlt das Bier. (1)S 19. ?i)vgrsteht Frau Kunze,.
9. Er fragt den Mann. (1) S 20. Sie kennt das Hotel. (1) s
10. Er isst die Bratwurst.
(1) s
Page 18.
21. Sie sieht das Theater. 28. Ex sieht die Botschaft,
(1) s (1) s
22, Sie trinkt die Milch. 29. Sie trinkt den Kaffee.
(1) s (1) s
23. Er besucht den Herrn. 30. Er kennt den Flughafen,
(1) s (1) s
24, sie kennt den Park. (1) S 31. Sie sieht den Bahnhof,
25. Sie hat die Adresse. (1) S (1) s
26, ?r)kennt das Hofbriuhaus. 32. ?i)vgrSteht die Frau.
) 1
27. Er bezahlt das Essen. (1)S 33. Er hat den Wein. (1) s
34, Sie kennt das Hotel. (1) S

‘Herr Allen:

Herr Becker:

Herr Allen: Ja.
Herr Betker:

Herr Allen: Ja, richtig,

12.10

Kennen Sie Herrn Wilson?
Arbeitet er nicht im Konsulat®?

Er f&hrt oft mit mir nach Hause.
Wohnt er in Ihrer N&he?



GERMAN 281

1. Kennt Herr Allen Herrn Wilson? (1) S
2, Arbeitet Herr Wilson im Konsulat? (1) S

Page 19.

3. Fihrt er mit Herrn Becker nach Hause? (1) S
4, Wo fahren Herr Allen und Herr Wilson hin? (1) s

1. Kennen Sie Herrn Wilson? (2) S
2. Arbeitet er nicht im Konsulat? (2) s
3. Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause. (3) S
4., wWohnt er in Ihrer Nahe? (2) s
5. Ja, richtig. (2) s
6. Arbeitet er nicht im Konsulat? (2) s
7. Ja, richtig. (2) s
8. wWohnt er in Ihrer Nihe? (1) S
9. Ja, richtig. (1) s
10. Kennen Sie Herrn Wilson? (1) S
11, Arbeitet er nicht im Konsulat? (1) s
12, Ja. Er fahrt oft mit mir nach Hause. (1) S
13. Wohnt er in Ihrer Nihe? (1) s
14, Ja, richtig. (1) s
Page 20.
Stage 7. PARTICIPATION
1. Herr Allen: Kennen Sie Herrn Wilson? (1) s
Student: Arbeitet er nicht im Konsulat?
Herr Allen: Ja., Er fihrt oft mit mir nach Hause. (1) S
Student: Wohnt er in Ihrer N&he?

Herr Allen: Ja, richtig.
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Student:
Herr Becker:

Student:
Herr Becker:

Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:
Student:

Herr Allen:

Student:
Herr Becker:

Student:
Herr Becker:

Student:

Kennen Sie Herrn Wilson?
Arbeitet er nicht im Konsulat? (1) S

Ja. Er fdhrt oft mit mir nach Hause,
Wohnt er in Ihrer Ndhe? (1) S

Ja, richtig,

Kennen Sie Herrn Wilson? (1) S
Arbeitet er nicht im Konsulat?

Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause.
Wohnt er in Threr Ndhe?

Ja, richtig.
Kennen Sie Herrn Wilson?
Arbeitet er nicht im Konsulat? (1) S

Ja. Er fahrt oft mit mir nach Hause.
Wwohnt er in Ihrer Nihe? (1) S

Ja, richtig.

12.12
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UNIT 13
REVIEW

Listen and repeat: ( )X ( )X

Look and repeat: Kennen Sie Herrn Wilson? ( )X ( )X

Listen: () ()

Look and repeat: Arbeitet er nicht im Konsulat? ( )X ( )X

Listen and look: Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause. ( )( )

Listen and repeat: ( )X ( )X

Look and repeat: Wohnt er in Ihrer Ndhe? ( )X ( )x

Look and repeat: Ja, richtig. ( )x ( )X

\Om-\]G\g-S“:LA)I\)H

Answer with the dialog sentence: (?)
(Ja, richtig.)

10. Answer with the dialog sentence: (?)
(Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause.)

Write these sentences:

11, ()

(Kennen Sie Herrn Wilson?)

12. ()

(Arbeitet er nicht im Konsulat?)

13, ()

(Ja. Er fihrt oft mit mir nach Hause.)
. ()

(Wwohnt er in Ihrer N%he?)

15. ()

(Ja, richtig.)
Write the following words:

16. () 17. ()

(die Universitht) (das Museum)

13.1
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18. () 23. ()
(besuchen) {bertihmt)

19. () 2h. ()

(gern) (der Ratskeller)
20. () 25. ()

(in) (diese Botschaft)
21, () 26. ()

(ihn) (dieses Klima)
22. () 27. ()

(schon) (dieser Polizist)

Now write these sentences that you have never seen before:

28, ()

(Er isst die Bratwurst.)

29. ()

(Er ist Polizist.)

30. ()

(Er isst Brot.)

31. ()

(Er f&hrt nach Hause.)
2. ()

(Ich fahre nach New York.)
33. ()

(Wir sind im Konsulat.)
38, ()

(sie haben vier Mark.)
35. ()

(Herr Becker spricht auch deutsch.)
13.2
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Stage 1. PHONOLOGY

1. This is a new G-word from the dialog, wer: ( ) ()

2. It is a question word meaning 'who?'" and the final -r is not
pronounced. Repeat: ( )x ( )X

3. Which one is right (R)? No. 1.: () No. 2.: ()
(No. 2)
4, say it again: ( )X ( )x
5. Here is a word you have heard before: ( ) ()
6. Just repeat the first syllable, Fr#u-, slowly: ( )X ( )x
7. Now the entire word, Fr#ulein ( )X ( )X
8. Here it is right (R), then wrong (W): (R) (W)
9. Which is (R)? No. 1.: () No. 2.: ()
(No. 1.)
10. Say it again: ( )x ( )x
11, Repeat this one: mich ( )X ( )X
12, It is the same -ch sound as in ich. Now try it again. ( )X ( )X
13. Now say nicht, making sure you get the final -t: ( )X ( )X
14, And spricht, the same thing: ( )x ( )X

15. Repeat this series: ich ( )X nicht ( )x
mich ( )X spricht { )X

16. This is a word from the dialog: englisch. () ()

17. It means "English" but has no -g- sound, Listen: ( ) ()
18. Try it, making sure you do not say a "g": ( )x ( )X

19. This word will be in the dialog: vorstellen ( ) ()

20. Try it, making sure you leave the r out: ( )X ( )X

21, Here it is R, then W: (R) (w)

13.3
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22. What would you say about the W pronunciation in 219

Yes No
The r was W?
The 11 was W?
The st was W?
(a1l "yes")

23, Say it again and get it R: ( )x ( )x ( )x

24, Here is a series of g + consonant words., Repeat them, making
sure that you have lots of sh sounds in it:

spricht ( )X stadt ( )X
vorstellen ( )X Strasse ( )X

versteht ( )X

N
\.)'(

Another new G-word looks like the English word "also'.

also () ()

26. It means 'well” or '"thus'", say it with the z sound for the s:
also ( )x ( )x

27. Another G-word from the dialog: dann ( ) ()

28. It is not like the names '"Don'" or "Dan'. It is the German
short a: dann () ()

29. Try it: ( )x ( )x
30. Here is a new G-word with a long a: Dpame ( ) ()
31. Listen to dann, then Dame: ( ) ()

32. This is a new G-word. Is the a short or long? schade ( ) ( )

(1ong)

13.4
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33. Here is a series, Mark either short or long:

Sshort a Long a

Dame

schade

Strasse

Stadt

dann

Short a Long a

danke

Mark

Tag

habe

Check the answers in the Tape Script,

34, one final word: uns ( )

35. Repeat it: uns ( )x ( )X

Stage 2.

()

COMPREHENSION

Herr Kdhler: Wer ist die Dame dort?
Herr Keller: Ich glaube, das ist Frdulein Adams.

Herr Kdhler: Kénnen Sie mich vorstellen?
Herr Keller: Sie kennt mich nicht und spricht nur

englisch,

Herr Kdhler: Schade!

Stage 3.

Also dann versteht sie uns nicht.

IDENTIFICATION

Give the English in the pause:

. ()

(Wwho is the lady there?)

2. ()

(T think that is Miss Adams.)

3. ()

(Can you introduce me?)

13.

L, ()

(she doesn't know me and speaks
only English.)

5. ()

(Too bad! wWell, she won't
understand us then.)
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6. ()
(Ccan you introduce me?)

7. ()

(She doesn't know me and speaks
only English,)

8. ()

(who is the lady there?)

9. ()

(1 think that is Miss Adams.)

10.

()

(can you introduce me?)

()

(Who is the lady there?)

()

(Sshe doesn't know me and speaks
only English,)

13. ()

(Too bad! wWell, she won't
understand us then.)

11.

12'

Stage 4. PRONUNCIATION
1. wer ( )x ()x 7. wvor- ( )x ()X
Wer ist ( )x ( )X -stellen [{ )X ( )x
die Dame ( )X ( )X vorstellen ( )X ( )X

Wer ist die Dame

()x ()x

2. Wer ist die Dame dort?

()x ()x ()x

3. Ich ()x ( )x
glaube ( )x ()

ich glaube das (
(

()x

4, Friulein adams ( )x ( )X
ist Fr4ulein Adams ( )X ( )X

X

x ()x
)

Fr3ulein X

5. Ich glaube, das ist Frdulein
Adams. ( SX (Yx ()x

6. Kdénnen ( )x ( )X
sie ( )x ( )x

()x
()x

()x
()x

Kdnnen Sie

()x

mich

13.6

8. Kdnnen Sie mich vorstellen?

()x ()x ()x

9. sie ()x ( )x
sie kennt ( )X
Sie kennt mich

()x ()x

spricht ( )X

()x ()x

nur englisch ( )X

()x
()x ()x

10. und

()x

nur

()x

Sie kennt mich nicht und
spricht nur englisch.

()x ()x ()x

Schade
Also (
dann (

11,

12, )X )x

( (
x ()X
x ()x
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versteht ( )x ( )X 12. Schade! Aalso, dann versteht
sie uns nicht. ( )x ( )x
13. versteht sie ( )X ( )X ()x

uns ( )x ()X
nicht ( )X ( )X

Stage 5. FLUENCY

1. Wer ist die Dame dort? ( )x ( )x

2. 1Ich glaube, das ist Fr#ulein Adams. {( )X ( )X

3. Kbdnnen Sie mich vorstellen? ( )x ( )X

4., sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. ( )x ( )X ( )X

Schade! Also dann versteht sie uns nicht. ( )x ( )X

\n

Stage 6. APPLICATION
DRILL A.

You know that in the English sentence, 'I understand Mr.
Allen.", the direct object is Mr. Allen. You know that in the
English sentence, "I understand him.', the direct object is him,

1. what is the direct object in this sentence?
I understand you.

(you)

2. What is the direct object in this sentence?
You understand me.

(me)

3. What is the direct object in this sentence?
Do you understand me?

(me)

13.7
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4, You will now hear some German sentences., You are to identify
the direct object. Try this one:

() 7. ()

(Herrn Allen) (ihn)
5. () 8. ()
(mich) (mich)
6. ()
(sie)

DRILL B.

1. You will hear a statement, for example: Ich kenne ihn. You
are to turn this statement around, reversing the subject and
direct object. Listen to the sequences.

Ich kenne ihn. ( ) Er kennt mich. ( )

2, Here is another example. You try it: ( )

(Er sieht mich.) 8. 1Ich frage ihn., ( )
Continue: (Er fragt mich.)

3. 1Ich sehe ihn, ( ) 9. 1Ich sehe ihn., ()
(Er sieht mich.) (Er sieht mich.)

4, 1Ich kenne ihn. ( ) 10. Ich verstehe ihn, ( )
(Er kennt mich.) (Er versteht mich.)

5. Ich verstehe ihn. ( ) 11. Ich treffe ihn. ( )
(Er versteht mich.) (Br trifft mich,)

6. 1Ich suche ihn. ( ) 12, 1Ich verstehe ihn. ( )
(Er sucht mich.) (Er versteht mich.)

7. Ich treffe ihn. ( ) 13. 1Ich frage ihn. ( )
(Br trifft mich.) (Exr fragt mich.)

13.8
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14, 1Ich besuche ihn. ( ) 16. 1Ich treffe ihn.
(Er besucht mich.) (Br trifft mich.)
15. 1Ich sehe ihn. ( )

(Er sieht mich.)

DRILL C.

In this drill your instructor will say something like:
Er sieht mich., - (He sees me.)

And you will reply:

Er sieht Sie. - (He sees you.)
1. Er kennt mich. () 8. Er trifft mich im

Hofbriuhaus. ( )
(Er kennt Sie.)
(Er trifft Sie im Hofbr#uhaus. )
2. Er sieht mich. ()
9, Er versteht mich gut. ( )
(Er sieht Sie.)
(Er versteht Sie gut.)
3. Er versteht mich nicht. ( )
10. Er sieht mich nicht. { )
(Er versteht Sie nicht.)
(Er sieht Sie nicht.)
4, Er trifft mich. ()
11. Er kennt mich. ( )
(Er trifft Sie.)
(Er kennt Sie.)
5. Er kennt mich sehr gut. ( )
12. Er besucht mich., ( )
(Er kennt Sie sehr gut.)
(Ex besucht sie.)
6. Er sucht mich., ( )
13. Er trifft mich. ()
(Er sucht sie.)
(Ex trifft sie.)
7. Er fragt mich, ( )

(Er fragt sie.)

13.9



292 GERMAN

DRILL D.

In this drill your instructor will say:
Wir sehen ihn. - (We see him.)

You will ask:

Sieht er uns? - (Does he see us?)

Try it,
1. Wir sehen ihn. () 6. Wir kennen ihn. ( )
(sieht er uns?) (Kennt er uns?)
2. Wir kennen ihn. ( ) 7. Wir fragen ihn. ( )
(Kennt er uns?) (Fragt er uns?)
3. Wir suchen ihn. ( ) 8. Wir sehen ihn. ( )
(Sucht er uns?) (Sieht er uns?)
4, Wir verstehen ihn. ( ) 9. Wir verstehen ihn. ( )
(Versteht er uns?) (Versteht er uns?)
5. Wir treffen ihn, ( ) 10. Wir fragen ihn, ()
(Trifft er uns?) (Fragt er uns?)

DRILL E.

German has only one word for ''she" and "they" - sie. However,

when '"sie' means ''she' the verb will be singular, whereas when
"sie'" means ''they'" the verb will be plural. You will now hear a
series of sentences., Mark column 1 in your book if the subject
of the sentence is the singular pronoun '"sie" and mark column 2

if the subject is the plural pronoun 'sie'. (The answers are
given alongside the chart, S-singular and P-plural). Begin:
s P

1. Sie fdhrt nichsten Montag nach Hause.
(s)
2. Sie verstehen Herrn Allen qut.

(p)
13.10
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(p)
8.
(s)
9.
(s)
10.
(s)
11.
(s)
12,
(p)
13.
(s)

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

Sie

finden ihn im Bfliro.

sieht das Museum.

suchen den Dom,

versteht Frau Kunze nicht.

fahren zum Bahnhof, nicht wahr?

wohnt in der Schillerstrasse.

trifft ihn.

spricht nur englisch.

trinkt es.

finden sie,.

isst es.

kennen sie,

fragen sie,

13.11
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Listen to the dialog once more.

Herr K®bhler:
Herr Keller:

Herr Kdhler:
Herr Keller:

Herr Kbéhler:

Wer ist die Dame dort?
Ich glaube, das ist Fr#ulein Adams.

Kdnnen Sie mich vorstellen?
Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch.

Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.

Answer these questions briefly:

L. ()

(Friulein Adams. )

2. ()

4, ()
(nein)

5. ()

(nein) (nur englisch)
3. () 6. ()
(sie kennt ihn nicht,) (nein)

Stage 7. PARTICIPATION

You are Mr. Kdhler. Start at once.

1.

You

Herr Kdhler:
Herr Keller:

Herr Kdhler:
Herr Keller:

Herr Kdhler:

Ich dlaube, das ist Frdulein Adams,

Sie kennt mich nicht und spricht nur
englisch.

are Mr,. Keller. Wait for the instructor to begin.

Herr Kdhler:
Herr Keller:

Herr Kdhler:
Herr Keller:

Herr Kdhler:

Wer ist die Dame dort?

Kénnen Sie mich vorstellen?

Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.

13.12
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Now you are Mr. Kdhler again. Begin:

3. Herr Kdhler:
Herr Keller: Ich glaube, das ist Friulein Adams,

Herr Kdhler:
Herr Keller: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch,

Hexrr Kdhler:

And once more, Mr, Keller, Wait and answer.

L4, Herr K8hler: Wer ist die Dame dort?
Herr Keller:

Herr Kdhler: X®nnen Sie mich vorstellen?
Herr Keller:

Herr Kdhler: Schade! Also dann versteht sie uns nicht.

13.13
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die Dame

das Frdulein
mich
Schade!
uns
vorstellen

wer

FINDER LIST

13.14

lady

Miss

me

too bad

us

to introduce

who



GERMAN

297

UNIT 13
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Kennen Sie Herrn Wilson? 10.
(2) s
2. Kennen Sie Herrn Wilson? 11.
(2) s
3. Arbeitet er nicht im 12,
Konsulat? (2)
L4, Arbeitet er nicht im 13.
Konsulat? (2) s
5. Ja. Er fahrt oft mit mir 14,
nach Hause. (2)
6. Ja. Er fahrt oft mit mir 15,
nach Hause. (2) S 16
7. Wohnt er in Ihrer Néhe? 17
(2) s .
8. Ja, richtig. (2) s
9. Wohnt er in Threr N&he?
(1) s
Page 2.
18. Dbesuchen (1) S 27,
19, gern (1) s 28,
20. in (1) s 29.
21. ihn (1) s 30.
22, schon (1) s 31,
23. Dberithmt (1) s 32.
24, der Ratskeller (1) s
25. diese Botschaft (1) s 33.
26. dieses Klima (1) s 34.
=

13.1

Arbeitet er nicht im
Konsulat? (1) S

Kennen Sie Herrn Wilson?
(1) s

Arbeitet er nicht im
Konsulat? (1) s

Ja. Er fahrt oft mit mir
nach Hause. (1) s

Wohnt er in Ihrer N#he?
(1) s

Ja, richtig. (1) s
die Universitit (1) s

das Museum (1) S

dieser Polizist (1) s

Er isst die Bratwurst. (1)s
Er ist Polizist. (1) S

Er (1) s

Er fihrt nach Hause. (1) S

Ich fahre nach New York.
(1) s

Wir sind im Konsulat. (1) s
Sie haben vier Mark. (1) s

Herr Becker spricht auch
deutsch. (1) s

isst Brot.
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Page 3.
Stage 1. PHONOLOGY
1. wer (2) 13. nicht (2) s
2. wer (2) s 14, spricht (2) s
3. No. 1l: vair 15. ich (1) s
No. 2: wer mich (1) s
4, wer (2) s nicht (1) §
5. Friulein (2) spricht (1)
6. Frau- (2) s (slowly) 16. englisch (2)
7. PFrdulein (2) s 17. englisch (2)
8. Friulein 18. englisch (2) s
Froilein 19. vorstellen (2)
9. No. 1l: Friulein
No. 2: Froilein 20. vorstellen (2) s

10. Fraulein (2) s 2l. vorstellen

11. mich (2) s vorsstellen

12, mich (2) s

Page U4.

2, - - - 26, also (2) s

23. vorstellen (3) s 27. dann (2)

24, spricht (1) s 28. dann (2)
vorstellen (1) S 29, dann (2) s
versteht (1) S 30. Dame (2)
stadt (1) s 31. dann / pame (2)
Strasse (1) s 32, schade (2)

25, also (2)

Page 5.

33, Dame (1) s long Mark (1) s long
schade (1) s long Tag (1) s long
Strasse (1) s long habe (1) s long
stadt (1) s short 34, uns (2)
dann (1) s short 35. uns (2) s
danke (1) s short
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Stage 2. COMPREHENSION

1. Who is the lady there? - Wer ist die Dame dort? EGG EGG
2. I think that is Miss Adams. - Ich glaube, das ist Fr3ulein
Adams. EGG EGG
3. Wer ist die Dame dort? 1Ich glaube, das ist Friulein Adams.
4, wWer ist die Dame dort? Ich glaube, das ist Fr¥ulein Adams.
5. Can you introduce me? - Kénnen Sie mich vorstellen? EGG EGG
6. Wer ist die Dame dort? - Ich glaube,das ist Fr¥ulein Adams.
Kdnnen Sie mich vorstellen?
7. She doesn't know me and speaks only English. Sie kennt mich
nicht und spricht nur englisch. EGG EGG
8. Kdnnen Sie mich vorstellen? Sie kennt mich nicht und spricht
nur englisch,
9. Konnen Sie mich vorstellen? Sie kennt mich nicht und spricht
nur englisch,
10. Too bad! Well, she won't understand us then. Schade!
Also dann versteht sie uns nicht. EGG EGG
11. Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. Schade!
Also dann versteht sie uns nicht.
12. Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. Schade!
Also dann versteht sie uns nicht.
Stage 3. IDENTIFICATION
1. Wer ist die Dame dort? (1) S
2. 1Ich glaube, das ist Fr8ulein Adams. (1) S
3. Kdnnen Sie mich vorstellen? (1) s
4, Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. (1) s
5. Schade. Also dann versteht sie uns nicht, (1) S
Page 6.
6. Kbdnnen Sie mich vorstellen? (1) s
7. Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. (1) s
8. Wer ist die Dame dort? (1) s
9. 1Ich glaube, das ist FrH#ulein Adams., (1) S
10. Kdnnen Sie mich vorstellen? (1) S
11. Wer ist die Dame dort? (1) S

13.3
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12, Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. (1) s
13. Schade! Also dann versteht sie uns nicht., (1) S
Stage 4, PRONUNCIATION-
1. wer (2) s 7. vor- (2) s
Wer ist (2) s -stellen (2) s
die Dame (2) S vorstellen (2) S
Wer ist die Dame (2) 8. Kbnnen Sie mich vorstellen?
2. Wer ist die Dame dort? (3) s
(3) s 9. sie (2) s
3. Ich (2) s sie xennt (2) s
glaube (2) s Sie kennt mich (2) s
ich glaube das (2) s 10. und (2) s
Friulein (2) s spricht (2) S
4, Fréulein Adams (2) s nur (2) s
ist Friulein Adams (2) s nur englisch (2) s
5. Ich glaube, das ist 11, sie kennt mich nicht und
Fr8ulein Adams. (3) s spricht nur englisch, (3) s
6. Kdnnen (2) S 12, Schade (2) s
sie (2) s Also (2) s
Kdnnen Sie (2) s dann (2) s
mich (3) s
Page 7.
versteht (2) s nicht (2) s
13. versteht sie (2) s 14, schade! Also, dann versteht
uns (2) S sie uns nicht. (3) s
Stage ©5. FLUENCY
l. Wer ist die Dame dort? (2) S
2. Ich glaube, das ist Fr#ulein Adams. (2) S
3. Kbnnen Sie mich vorstellen? (2) s
4, Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. (3) S
5., Schade! Also, dann versteht sie uns nicht. (2) S

13
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Stage 6. APPLICATION

DRILL A.
1. - 3. =
2., -
Page 8.
4, Ich verstehe Herrn Allen. 7. Ich verstehe ihn. (1) s
(1) s 8. Verstehen Sie mich? (1) s
5. Sie verstehen mich. (1) S
6. Ich verstehe sie. (1) s
DRILL B.
1. Ich kenne ihn. 7. Ich treffe ihn. (1) s

Er kennt mich, 8. 1Ich frage ihn. (1) S

2. Ich sehe ihn., (1) s 9. 1Ich sehe ihn. (1) S

3. Ich sehe ihn. (1) S 10. 1Ich verstehe ihn., (1) s

4. Ich kenne ihn. (1) 8 11. 1Ich treffe ihn. (1) S

5. Ich verstehe imn. (1) 8 12. Ich verstehe ihn, (1) S

6. Ich suche ihn. (1) s 13. 1Ich frage ihn. (1) S

Page 9.
14. Ich besuche ihn. (1) S 16. Ich treffe ihn. (1) S

15. 1Ich sehe ihn., (1) S

DRILL C.

1. Er kennt mich., (1) s 5. %r)kennt mich sehr gut.
1) s
2. Er sieht mich. (1) s
6. Er sucht mich, (1) s
3. Er versteht mich nicht.

(1) s 7. Er fragt mich., (1) S
4, Er trifft mich. (1) s 8. %r)trifft mich im Hofbr4uhaus.
1) s
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9. Er versteht mich gut, (1) § 12, Er besucht mich. (1) s
10. Er sieht mich nicht. (1) s 13, Er trifft mich. (1) s
11. Er kennt mich., (1) s

Page 10.
DRILL D.

1. Wir sehen ihn. (1) s 6. Wir kennen ihn. (1) s

2. Wir kennen ihn. (1) s 7. Wir fragen ihn, (1) s

3. Wir suchen ihn. (1) s 8. Wir sehen ihn. (1) s

4, Wir verstehen ihn. (1) s 9. Wir verstehen ihn. (1) s

5. Wir treffen ihn. (1) S 10. Wir fragen ihn. (1) s
Page 12.

Herr Kdhler: Wer ist die Dame dort?
Herr Keller: Ich glaube, das ist Fr@ulein Adams.

Herr Kdhler: Kdnnen Sie mich vorstellen?
Herr Keller: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch

Herr Kdhler: Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.

Wer ist die Dame? (1) S

Kann Herr Keller Herrn Kdhler vorstellen? (1) S
Warum nicht? (1) s

Spricht Fr#ulein Adams deutsch? (1) S

Was spricht sie? (1) s

Versteht Fr#ulein Adams deutsch? (1) s

o\ un F-UJID =
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Stage 7. PARTICIPATION
1. Student: Wer ist die Dame dort?
Herr Keller: Ich glaube, das ist FrH#ulein Adams., (1) S
Student: Kdnnen Sie mich vorstellen?
Herr Keller: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch.
(1) s
Student: Schade! Also, dann versteht sie uns nicht,
2., Herr Kdhler: Wer ist die Dame dort? (1) S
Student: Ich glaube, das ist Frdulein Adams.
Herr Kdhler: Kdnnen Sie mich vorstellen? (1) s
Student: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch,
Herr Kdhler: Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.
Page 13.
3. Student: Wer ist die Dame dort?
Herr Keller: Ich glaube, das ist FrHulein Adams. (1) S
Student: Kbnnen Sie mich vorstellen?
Herr Keller: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch.
(1) s
Student: Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.
4, Herr Kdhler: Wer ist die Dame dort? (1) s
Student: Ich glaube, das ist Fr¥ulein Adams,
Herr K8hler: Kobnnen Sie mich vorstellen? (1) S
Student: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch.
Herr Kdhler: Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.
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UNIT 14
REVIEW

1. Listen and repeat: ( )X ( )X

2. Look and repeat: Wer ist die Dame dort? ( )X ( )x

3. Listen: () ()

4, Look and repeat: Ich glaube, das ist Friulein Adams. ( )X ( )X
5, Listen and look: Kdnnen Sie mich vorstellen? ( ) ()

6. Listen and repeat: ( )x )( )X

7. Look and repeat: Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch.

()x ()x

8. Look and repeat: Schade! Also, dann versteht sie uns nicht.

(H)x ()x
9. Answer with the dialog sentence: (?)
(Ich glaube, das ist FrHulein Adams, )
10. Answer with the dialog sentence: (?)

(sie kennt mich nicht und spricht nur englisch.)

Write these sentences as you hear them:

11. ()

(Wer ist die Dame dort?)

12, ()

(xch glaube, das ist Fr¥ulein Adams,)

13. ()
{Kdnnen Sie mich vorstellen?)
14, ()

(sie kennt mich nicht und spricht nur englisch,)
15. ()

(schade! also, dann versteht sie uns nicht.)
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Now write these sentences:

16, ()

(Er sieht mich nicht.)

7. () .
(zch verstehe ihn.)

18, ()

(sie trifft mich.)

9. ()

(Er f#hrt nach Hause.)

20. ()

(sie treffen uns im Hofbr#uhaus. )

21. ()

(sie isst das Brot.)

Write these words:

22, () 28. ()
(das Biiro) (alsb)

23. () 29. ()
(das Museum) (wer)

24, () 30. ()
(schade) (vorstellen)
25. () 31, ()
(uns) (englisch)
26. () 2. ()
(fragen) (das Fr¥ulein)
27. () 33. ()
{(die Dame) {die Frau)

14,2



306 GERMAN

34, () 35. ()

(der Herr) (den Herrn)

Stage 1. PHONOLOGY

. Here is a new G-word: ( ) ()
. Look and repeat: darf ( )x ( )X

1
2
3. The r is present only as a lengthening of the a: darf ( )X ( )X
4, Here is another new G-word with a different kind of r: ( ) ( )
5

. It is the back r made in the same place as the g. Try it:
Thren ( )x ( )x

6. Try them one after another and notice the difference: ( )X ( )X
7. Here is a new noun: ( ) ()

8. Look at it and try it. The a is short: der Pass ( )X ( )x

9. This is the word meaning 'please'", bitte: ( ) ( )

10. The two t's are to sound like t's, not d's. Listen ( ) ()

11. Try 1t( making sure you release air after the t's: bitte

12. This word has a silent g as in englisch: lange () ()
13. Now you say it without the g: lange ( )X ( )X
14, This is the word for "Germany': Deutschland ( ) ( )

15, Say it, making sure that you put a -t sound on the end:
Deutschland x ()x

16. This word has the same -ch sound as in ich: mdchte ( ) ()

17. Try it ?aklng sure you round your lips for the &: mdchte
X X X

18, say this phrase: ich mdchte ( )x ( )x
19. This is the word for 'week': die Woche ( ) ()

20. And this is the plural: die Wochen ( ) ( )
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21. You know the word vier. What does this mean? ( ) ( )

(four weeks)

22, Say it: vier Wochen ( )x ( )x

23. The -ch is like the -ch in auch. Again: ( )X ( )X

24, say "missin" as if it were '"missing' without the g: ( )X ( )X
25. Now round your lips on the first syllable: ( )X ( )X

26. You were saying mlissen, 'must, to have to". Do it again.
X

()x

27. say 'yet" and add an s: yets ( )x ( )X

28. Now add another t: vyetst ( )x ( )X

29. You are saying jetzt, "mow'". Do it again: jetzt ( )x ( )x
30. This word rhymes with the first part of Woche: noch () ()
31. Try it: noch ( )x ( )X

32. You know that z in German is ts: zum ( ) ()

33. Here is a new G-word with z: 2oll () ()

34, Try it with zum: =zum 2011 ( )X ()x ( )x
Stage 2. COMPREHENSION

Characters: Der Beamte (the official), Herr Brauer:

Der Beamte: Darf ich Thren Pass sehen?
Hexr Brauer: Hier, bitte,

Der Beamte: Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Herr Brauer: Ich m3chte vier Wochen bleiben.

Der Beamte: Also, dann miilssen Sie jetzt noch zum Zoll.

14,4
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Stage 3. IDENTIFICATION
Give the English in the pause following the German:

. () 7. ()

(May I see your passport?) (I would like to stay four weeks,)
2. () 8. ()
(Here you are.) (May I see your passport?)
3. () 9. ()
(How long do you intend to (Here you are.)
stay in Germany?)

10. ()
L ()

(Well, then you still have to go

(I would like to stay four to the customs office.)
weeks, )

1. ()

5. ()

(How long do you intend to stay
(Well, then you still have to in Germany?)
go to the customs office.)

6. ()

(How long do you intend to
stay in Germany?)

12, ()
(I would like to stay four weeks.)
Repeat until you can do these without hesitation.

Stage 4. PRONUNCIATION

Repeat these as often as indicated:

1. darf ( )x ( )x 3. Darf ich Thren Pass sehen?
darf ich ( )x ( )x (x ()x ()x
Ihren ( )x ( )x 4, mier ( )x ( )X
Ppass ( )x ( )x bitte ( )x ( )x

2. Thren pass ( )x ( )X Hier, bitte. ( )X ( )x ( )x
sehen ( )x ( )X 5. Wie lange ( )x ( )X
Pass sehen ( )x ( )X wollen ( )x ( )X

wollen Sie ( )X ( )X
14.5
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6. in Deutschland ( )X ( )x dann missen ( )X ( )X
bleiben ( )x ( )x Sie jetzt ( )x ( )x

7. Wie lange wollen Sie in 11, Also, dann missen Sie jetzt
Deutschland bleiben? ()x ()x

(H)x ()x ()x
12, noch ( )x ( )X
8. 1Ich mdchte ( )x ( )X zum 2Zoll ( )x ( )X

vier Wochen ( )x ( )X noch zum Zoll ( )X ( )X

9. Ich mdchte vier Wochen 13

bleiben. ( )X ( )X Also, dann missen Sie ?etZt

noch zum Zoll. ( )X ( )x ( )X
10. Also ( )x ( )x

Stage 5. FLUENCY

1. Darf ich TIhren Pass sehen? ( )X ( »X

2. Hier, bitte., ( )x ( )X

3. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? ( )X ( )X
4, Ich m8chte vier Wochen bleiben. ( )X ( )X

5. Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll. ( )X ( )X

NOTES ON GRAMMAR

Verbs

In this Unit you have added several new irregular verbs to
your vocabulary. They are often referred to as '"modals" because
they usually describe the mode or manner of another verb's action
in a statement:

Ich mdchte (would like) bleiben (to stay).
We call bleiben a dependent infinitive. With verbs of motion
(gehen, fahren) you may leave out the dependent infinitive, the
action is implied:

Sie mtissen (have to) zum Zoll. (go to the customs office)

gehen does not appear, but it is implied.

14.6



310

GERMAN

Here are the forms of these verbs:

ich

er

} form: darf kann mag muss soll will

wir form: diirfen Xkbnnen mbgen miissen sollen wollen

These six verbs occur very often in German. Mdgen occurs most
often in the form we have in the dialog, rarely in the Present.

Here is a review of the meanings of these verbs:

dtrfen "be permitted to"
k¥nnen "be able to"
mbgen "to like to"
miissen "to have to"
sollen "ought or is supposed to be"
wollen "wants or intends to"
Stage 6. APPLICATION
DRILL A.

In this drill you will underline the deperident infinitive in

the following sentences:

1. Wir kbnnen die Rechnung
nicht bezahlen.

(bezahlen)
2. Wo wollen Sie essen?
(essen)

3. Ich will im Ratskeller
essen,

(essen)

5. Mbchten Sie dieses Schloss
besuchen?

(besuchen)
6. Es soll sehr berlihmt sein.
(sein)

7. Wir k¥nnen diesen Polizisten
mal fragen.

(fragen)

4, K®nnen Sie mich vorstellen? 8. Ich kann sie nicht finden.

(vorstellen)

(finden)

14.7
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§. Dann wollen wir Herrn Keller 13.

besuchen,
(besuchen)

10. Ich kann den Park nicht
finden,

(finden)
11. Sie kénnen es nicht haben,
{haben)

12. Sie wollen in die Stadt
fahren,

{fahren)

Now answer these questions:

Sie kdnnen zu Fuss dorthin
gehen,

{gehen)

14, Wir wollen heute in der
Stadt bleiben.

(bleiben)

15, Sie mifissen nach T®lz fahren.
(fahren)

16. Does this sentence have a dependent infinitive?
Das Stadttheater ist in der N&he,

(no)

17. Does this sentence have a dependent infinitive?

Er fidhrt nach Hause.

(no)

18. Does this sentence have a dependent infinitive?
Sie wollen einen Spaziergang zur Universitit machen,

(yes)

19. How many dependent infinitives does this sentence have?
Sie wollen dort etwas trinken und essen,

(two)

20. Which sentence has a dependent infinitive, a or b?

a. Sie mdchten in ein Restaurant gehen.

b. Sie fragen den Polizisten,

(a)

14.8
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21.

wWhich sentence has a dependent infinitive, a or b?

a., Herr Jones sieht uns nicht.

b. Herr Allen mdchte in ein Restaurant gehen.

()

DRILL B.

In this drill you will hear a singular form of & modal.

are to give the plural after the same person:

Instructor: ich kann

you: wir kdnnen
Begin:

1. ()
(sie kdnnen)
2. ()
(sie missen)
3. ()
(wir mBchten)
4, ()

(sie sollen)
5. ()
(wir wollen)
6. ()

(sie wollen)
7. ()

(wir mlissen)

8. ()

(sie miissen)

9. ()
(wir durfen)
10. ()
(sie dtrfen)

()

(sie k®nnen)

11,

12, ()

(wir kdnnen)
13. ()

(sie mdchten)
4. ()

(wir mdchten)
15, ()

(sie k®nnen)

14.9
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DRILL C.

Your instructor will now give you the plural form of the

modal. This time he will use the 'wir-form'".
with the singular. Here is an example:

Instructor: wir dlirfen

you: ich darf
1. () 11, ()
(ich will) (igh muss)
2. () 2. ()
(ich will) (ich darf)
3. () 13. ()
(ich darf) (ich kann)
4, () 1w, ()
(ich kann) (ich kann)
5 () 5. ()
(ich darf) {ich soll)
6. () 16. ()
(ich darf) (ich will)
7. () 7. ()
(ich muss) (ich will)
8. () 18. ()
(ich soll) (ich soll)
9. () 19. ()
(ich kann) (ich darf)
10. () 20. ()
(ich darf) (ich muss)

14,10
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DRILL D.

Your instructor will now make a statement using the plural
form as in: Sie wollen den Herrn fragen. '‘They want to ask the
man," You will give the corresponding singular, "He wants to ask
the man'": Er will den Herrn fragen. Here is the sequence again:

Instructor: Sie wollen den Herrn fragen.

you: Er will den Herrn fragen,

Begin:

1. () 6. ()

(Er soll den Herrn fragen.) (Er kxann den Herrn .fragen.)
2. () 7. ()

(Er will den Herrn fragen.) (Er soll den Herrn fragen.)
3. () 8. ()

{Er darf den Herrn fragen.) (Er muss den Herrn fragen.)
hoo() 9. ()

(Exr mdchte den Herrn fragen.) (Exr will den Herrn fragen.,)
5 () 10. ()

(Er muss den Herrn fragen.) (Er kann den Herrn fragen.)

DRILL E,

This time your instructor will make a statement addressing
you in the second person. You will respond by repeating the
statement in the first person:

Instructor: Sie sollen den Park besuchen,
you : Ich soll den Park besuchen.

You will only hear the cue, In the pause you will be able
to make the correct response and check it.

1. () 2. ()

(Ich will im Ratskeller essen.) (Ich will Bier trinken.)
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3. ()
(Ich kann
L, ()
(Ich soll
5. ()
(Ich darf
6. ()
(Ich will
7. ()
(Ich soll
8. ()
(Ich muss

9. ()
(Ich kann
()
(xch will
()
(xch muss
()
(Ich darf
13. ()
(Ich soll
4, ()
(Ich will

10.

11.

12,

das Telephon finden,)

ins Theater gehen.)

den Wein trinken.)

das Museum besuchen. )

den Herrn dort fragen.)

zum Flughafen gehen.)

die Rechnung nicht

bezahlen. )

Bratwurst essen.)

den Dom besuchen. )

gehen. )

den Park besuchen.)

Frau Kunze besuchen, )

15. ()
{Ich kann
16. ()
(Ich muss
7. ()
(1ch will
18. ()
(Ich darf
19. ()
(Ich soll
()

(xch will

()

(Ich muss
()
(Ich kann
23. ()
(Ich soll
24, ()
(Ich darf

20'

21.

22.

sie verstehen.)

ihn fragen.)

ihn finden.)

ihn besuchen. )

Herrn Allen fragen.)

ihn sprechen.)

die Botschaft finden.)

sie dort finden.)

Herrn Allen sehen,)

die Rechnung nicht

bezahlen. )

25. ()
(xch will

14,12
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DRILL F.

In this exerciseé you will be given a sentence by your instructor,

for example:

Er besucht das Museum,

You are to add the modal wollen

so the sentence becomes:
pattern again:

Instructor:
You:

Here is another example:
Instructor:
You:
Begin:
1. ()
(Wir wollen nach Hause fahren.)
2. ()
(Wir wollen zum Bahnhof fahren.)
3. ()
(Er will das Museum besuchen. )
4, ()
(Ich will im Konsulat arbeiten.)
5. ()

(BEr will nach Deutschland
 fahren, )

6. ()

(Wwir wollen ihn sehen.)

"Er will das Museum besuchen!''.

10.

11.

12.

Here is the

Er besucht das Museum,
Er will das Museum besuchen.

Wir fahren nach Hause.
Wir wollen nach Hause fahren.

7. ()

(Er will die Bratwurst essen.)

8. ()

(Ich will Herrn Allen treffen.)
9. ()

(sie wollen die Rechnung bezahlen.)

()

(Er will das Bier trinken,)

()

(Ich will die Botschaft finden.)

()

(Wir wollen den Wein bezahlen.)

Continue the exercise as before, but in the following sen-

tences use the modal kdnnen.

Instructor:

You:

Here is an example:

Ich besuche die Universitat.
Ich kann die Universitdt besuchen,
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13. () 18. ()

(xch kann den Park besuchen.) (sie kann das Museum sehen.)

14, () 19. ()

(Er kxann viel Bier trinken.) (Wwir kBnnen das Museum besuchen, )
15. () 20. ()

(Wir k3nnen die Rechnung bezahlen.) (Er kann Frau Kunze gut
verstehen, )

16. ()
21, ()
(Sie kdnnen den Herrn dort fragen.)
) (Ich kann Herrn Allen fragen. )
17.

22. ()
(Er kann nach Hause gehen.)
(Wir k®nnen das Museum nicht
finden, )

Continue as before, but now substitute the correct forms of
the modal dlirfen. Here is an example:

Instructor: Wir sind im Konsulat,
You: Wir dirfen im Konsulat sein.

Now continue:

23. () 27. ()

(Wir dtirfen ins Museum gehen.) (Wir dirfen dort wohnen.)

24, () 28. ()

(sie dtirfen den Dom besuchen. ) (Ich darf zum Bahhhof gehen.)
25. () 29. ()

(1ch darf die Bratwurst essen.) (Er darf den Wein trinken.)
26. () 30. ()

(Er darf hier arbeiten,) (sie darf den Park besuchen.)
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DRILL G.

In this exercise your instructor will give you a word in the
accusative case, for example "den Bahnhof". You are to fit this

word into a given frame: Jch soll den Bahnhof besuchen. Here is
the sequence:

Instructor: den Bahnhof

You: Ich soll den Bahnhof pesuchen.
There is another possibility. Your instructor may give you a
personal pronoun, such as 'wir'". You are then to fit 'wir" into
the frame and say: 'Wir sollen den Bahnhof besuchen'. This

means that you are changing the frame each time. You are always
to use for your frame the sentence you have just given.

Here are both possibilities again:

Instructor: den Bahnhof

You: Ich soll den Bahnhof besuchen.
Instructor: wir
You: Wir sollen den Bahnhof besuchen.

The sentence will evolve as different subjects and objects are
introduced. Do not be frightened by these changes, go along
with them. The frame is: Wir sollen den Bahnhof besuchen.

Begin:

1. () 6. ()

(Wir sollen den Park besuchen.) (Wwir sollen das Museum besuchen.)
2. () 7. ()

(1ch soll den Park besuchen.) (wir sollen den Dom besuchen.)
3. () 8. ()

(Ich soll die Botschaft besuchen.) (Sie sollen den Dom besuchen.)

uo ( ) 9' ( )

(Er soll die Botschaft besuchen.) (sie sollen die Universitit
) besuchen. )

5.

(Er soll das Museum besuchen. )
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10. () 13. ()
(xch soll die Universitit (Wir sollen das Theater besuchen.)
besuchen. )
4, ()
11. ()
(sie soll das Theater besuchen,)

(Ich soll Herrn Allen besuchen.) ()
15.

12, ()
(sie soll das Konsulat besuchen.)

(Wir sollen Herrn Allen besuchen.)

You are to continue this exercise as before, but now use the
modal meaning '"to have to'", mlissen. The frame is:

Sie muss das Konsulat besuchen.

Begin:
16. () 22, ()
(Er muss das Konsulat besuchen. ) (sie missen die Universitit
besuchen. )
7. ()
23. ()
(Er muss den Ratskeller besuchen.)
(sie miissen die Botschaft
18. () besuchen. )
(wir mlissen den Ratskeller 24, ()
besuchen. )
0) (Er muss die Botschaft besuchen.)
19.
25. ()
(wir missen das Hofbr4uhaus
besuchen. ) (Er muss den Dom besuchen,)
20. () 26. ()
(Xch muss das Hofbr#uhaus (Wwir miissen den Dom besuchen. )
besuchen, )
27. ()
21. ()
(Wwir missen das Restaurant
(sie mlissen das Hofbr#uhaus besuchen, )
besuchen. )
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28. ()

(Ich muss das Restaurant
besuchen. )

29. ()

(Ich muss den Park besuchen.)

()

(sie muss den Park besuchen.)

30.

31. ()

(sie muss die Botschaft besuchen.)
32. ()

(Sie miissen die Botschaft
besuchen, )

()

(sie mlissen das Hofbr#uhaus
besuchen. )

33.

You are to continue this exercise as before, but now you are

to use the modal meaning "to like to', which is mdchten,

The frame

is:

Sie md3chten das Hofbrduhaus besuchen.
Begin:
34, () bo. ()

(sie méchten den Bahnhof
besuchen. )

35. ()

(Wir mdchten den Bahnhof
besuchen. )

()

(Wir mBchten die Botschaft
besuchen. )

37. ()

(Er mbchte die Botschaft
besuchen. )

()

(Er mdchte den Flughafen
besuchen. )

39. ()

(Ich mdchte den Flughafen
besuchen. )

36.

38.

14,17

(Ich mdchte Herrn Becker
besuchen, )

b, ()

(Ich mdchte das Museum
besuchen, )

2. ()

(sie mdchten
besuchen. )

43, ()
(sie mdchten
by, ()
(Wir mdchten
45. ()

(Wir mdchten
besuchen. )

das Museum

den Dom besuchen. )

den

Dom besuchen, )

die Botschaft
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46. ()

(Er mdchte die Botschaft
besuchen. )

4. ()

(Er mdchte die Universit#t
besuchen. )

k. ()

(Sie mdchten die Universitdt
besuchen. )

4bo. ()

(sie mBchten das Konsulat
besuchen. )

50. ()

(sie mbchte das Konsulat
besuchen. )

51, ()

(sie m3chte den Park besuchen.)

2. ()

(Wir md8chten den Park besuchen, )

53. ()

(Wir mdchten das Theater besuchen, )

s4. ()
(Ich mdchte das Theater besuchen,)

55. ()
(Ich mdchte das Konsulat besuchen.)

Listen and repeat the dialog again:

Der Beamte:

Herr Brauer: Hier, bitte.

Der Beamte:

Darf ich Ihren Pass sehen? ( )X

()x

Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? ( )X

Herr Brauer: Ich mdchte vier Wochen bleiben. ( )X

Der Beamte:

Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll. ( )X

Answer these questions on the dialog:

. ()

(den Pass)

2. ()

(vier Wochen)

3. ()

(Er muss zum Zoll.)
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Stage 7. PARTICIPATION
You are the official. Begin asking Mr. Brauer for his passport.

l., Der Beamte:
Herr Brauer: Hier, bitte,

Der Beamte:
Herr Brauer: Ich mdchte vier Wochen bleiben.

Der Beamte:

Now you are Mr. Brauer. Wait for the question and answer.
2. Der Beamte: Darf ich Ihren Pass sehen?
Herr Brauer:

Der Beante: Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Herr Brauer:

Der Beamte: Also, dann niissen Sie jetzt noch zum Zoll.

You are the official again.
3., Der Beamte:
Herr Brauer: Hier, bitte,

Der Beamte:
Herr Brauer: Ich mbchte vier Wochen bleiben.

Der Beamte:

Finally, you are Mr, Brauer:
4, Der Beamte: Darf ich Ihren Pass sehen?
Herr Brauer:

Der Beamte: Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Herr Brauer:

Der Beamte: Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll.
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also
bleiben
Deutschland
diirfen
jetzt
miissen
noch

der Pass

der 2Zoll

FINDER LIST

14,20

well!

to stay

Germany

to be permitted to
now

must, to have to
still, yet
passport

customs office
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UNIT 14
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Wer ist die Dame dort? (2) s
2. Wer ist die Dame dort? (2) S
3. 1Ich glaube, das ist Friulein Adams. (2)
4, 1Ich glaube, das ist Friulein Adams. (2) s
5. Kdnnen Sie mich vorstellen? (2)
6. Kdnnen Sie mich vorstellen? (2) s
7. Sie kennt mich nicht und spricht nur englisch, (2) s
8. 8chade! Also, dann versteht sie uns nicht. (2) s
9. Wer ist die Dame dort? (1) S
10. K3nnen Sie mich vorstellen? (1) S
11, Wer ist die Dame dort? (1) s
12. 1Ich glaube, das ist Fr¥ulein Adams. (1) s
13. X®nnen Sie mich vorstellen? (1) s
14, sie kennt mich nicht und spricht nur englisch. (1) s
15. Schade! Also, dann versteht sie uns nicht, (1) s
Page 2.
16. Er sieht mich nicht, (1) s 25. uns (1) s
17. Ich verstehe ihn, (1) s 26, fragen (1) s
18. sie trifft mich. (1) s 27. die pame (1) S
19. Er fahrt nach Hause., (1) S 28, also (1) s
20. 8Sie treffen uns im 29. wer (1) s
Hofbr¥uhaus. (1) S 30. vorstellen (1) &
21, sie isst das Brot, (1) s 31. englisch (1) S
22. das Buro (1) s 32, das Fr¥ulein (1) s
23, das Museum (1) S 33. die Frau (1) s
24, schade (1) s
Page 3.
34, der Herr (1) s 35. den Herrn (1) S
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Stage 1. PHONOLOGY

1. darf (2) 11. bitte (2) s
2. darf (2) s 12. 1lange (2)
3. darf (2) s 13. lange (2) s
4, 1hren (2) 14, Dpeutschland (2)
5. TIhren (2) S 15. Deutschland (2) s
6. darf / Thren (2) s 16. mdchte (2)
7. der Pass (2) 17. mdchte (3) s
8. der pPass (2) s 18. ich mdchte (2) s
9. Dbitte T2) 19. die Woche (2)
10. bitte (2) s 20. die Wochen (2)
Page 4.
21, vier Wochen (2) 28, jetzt (2) s
22, vier Wochen (2) s 29. jetzt (2) s
23. vier wochen (2) s 30. noch (2)
24, missin (2) s 31. noch (2) s
25, nmnlissen (2) s 32, zum (2)
26. miussen (2) s 33. 2oll (2)
27. yets (2) s 34, zum 2011 (3) s
Stage 2. COMPREHENSION
"l. May I see your passport? Darf ich Ihren Pass sehen? EGG EGG
2. Here you are, Hier, bitte, EGG EGG
3. Darf ich Ihren Pass sehen? Hier, bitte.
4, Dparf ich Ihren Pass sehen? Hier, bitte,
5. How long do you intend to stay in Germany? Wie lange wollen
Sie in Deutschland bleiben? EGG EGG
6. I would like to stay four weeks. Ich mdchte vier Wochen
bleiben. EGG EGG
7. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? Ich mdchte

vier Wochen bleiben.

Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? 1Ich mdchte
vier Wochen bleiben.
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9. Well, then you still have to go to the customs office. Also,
dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll. EGG EGG
10. Ich mdchte vier Wochen bleiben. Also, dann mlissen Sie jetzt
noch zum Zoll,
Page 5.
Stage 3. IDENTIFICATION
1. Darf ich Ihren Pass sehen? (1) S
2. Hier, bitte. (1) s
3. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (1) s
4, Ich mdchte vier Wochen bleiben. (1) s
5. Also, dann missen Sie jetzt noch zum Zoll. (1) s
6. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (1) s
7. Ich mdchte vier Wochen bleiben. (1) s
8. Darf ich Ihren Pass sehen? (1) S
9. Hier, bitte. (1) 8
10. Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll. (1) S
11, Wwie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (1) S
12, Ich mdchte vier Wochen bleiben., (1) S
Stage 4. PRONUNCIATION
1. darf (2) s 3. Darf ich Ihren Pass sehen?
darf ich (2) s (3) s
Ihren (2) S 4, Hier (2) s
Pass (2) s bitte (2) s
2. Ihren Pass (2) s Hier, bitte. (3) s
sehen (2) s 5. Wie lange (2) s
pPass sehen (2) S wollen (2) s
wollen Sie (2) s
Page 6.
6. in Deutschland (2) s 7. Wie lange wollen Sie in

bleiben

(2) s

14. 3
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(3) s

8. Ich mdchte (2) s 11. Also, dann mlissen Sie
vier Wochen (2) s jetzt  (2) s
9. Ich mdchte vier Wochen 12. noch (2) s
bleiben. (2) s zum Zoll (2) s
10. Also (2) s noch zum Zoll (2) S
dann miissen (2) S 13. Also, dann missen Sie
sie jetzt (2) s jetzt noch zum Zoll.
Stage 5. FLUENCY
1. Darf ich Ihren Pass 4, Ich mdchte vier Wochen
sehen? (2) s bleiben. (2) s
2. Hier, bitte. (2) s 5. Also, dann miissen Sie
3. Wie lange wollen Sie in jetzt noch zum Zoll. (2) S
Deutschland bleiben? (2) s
Page 9.
DRILL B.
1. sie kann (1) s 9. ich darf (1) s
2. er muss (1) s 10. er darf (1) s
3. ich mdchte (1) s 11. er kann (15 s
4, es soll (1) s 12. ich kxann (1) S
5. ich will (1) s 13. er mdchte (1) S
6. er will (1) s 14, ich m3chte (1) S
7. ich muss (1) s 15. Sie k®nnen (1) S
8. sie muss (1) s
Page 10.
DRILL C.
1. wir wollen (1) s 7. wir missen (1) S
2. wir wollen (1) s 8. wir sollen (1) S
3. wir durfen (1) s 9. wir kbnnen (1) S
4, wir k®nnen (1) s 10. wir dtirfen (1) s
5. wir dirfen (1) s 11, wir missen (1) S
6. wir durfen (1) s 12. wir durfen (1) S
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13. wir kdnnen (1) s 17. wir wollen (1) S
14, wir kBnnen (1) s 18. wir sollen (1) s
15. wir sollen (1) s 19. wir durfen (1) S
16. wir wollen (1) s 20. wir mussen (1) S
Page 11,

DRILL D.

1, Sie sollen den Herrn fragen. (1) S

2. Sie wollen den Herrn fragen., (1) S

3. Sie durfen den Herrn fragen. (1) S

L, sie mdchten den Herrn fragen. (1) S

5. Sie mussen den Herrn fragen., (1) S

6. Sie kdnnen den Herrn fragen. (1) S

7. Sie sollen den Herrn fragen. (1) S

8. Sie missen den Herrn fragen. (1) s

9. Sie wollen den Herrn fragen. (1) S

10. Sie kdnnen den Herrn fragen. (1) S

DRILL E.

1. Sie wollen im Ratskeller essen. (1) S

2. 8Sie wollen Bier trinken. (1) s

Page 12,

3. Sie kdnnen das Telephon finden. (1) S

4, sie sollen ins Theater gehen. (1) S

5. Sie dirfen den Wein trinken. (1) s

6. Sie wollen das Museum besuchen. (1) s

7. Sie sollen den Herrn dort fragen. (1) S

8. sSie mussen zum Flughafen gehen. (1) S

9. Sie kdnnen die Rechnung nicht bezahlen, (1) S

10. Sie wollen Bratwurst essen. (1) S

11. Sie mlissen den Dom besuchen. (1) S
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12, sie durfen gehen. (1) S

13. Sie sollen den Park besuchen. (1) S
14, sie wollen Frau Kunze besuchen. (1) S
15. Sie k®nnen sie verstehen. (1) S

16. Sie mtssen ihn fragen. (1) S

17. Sie wollen ihn finden. (1) S

18. Ssie durfen ihn besuchen, (1) S

19. sie sollen Herrn Allen fragen. (1) S
20. Sie wollen ihn sprechen. (1) s
21. sie missen die Botschaft finden, (1) s
22, Sie kdnnen sie dort finden. (1) S
23, Sie sollen Herrn Allen sehen, (1) S
24, sie durfen die Rechnung nicht bezahlen.
25. Sie wollen sie besuchen. (1) 8§

Page 13.

DRILL F.

1. Wir fahren nach Hause. (1) S

2. Wir fahren zum Bahnhof. (1) S

3. Er besucht das Museum, (1) S

4, Ich arbeite im Konsulat. (1) S

5. Er fihrt nach Deutschland. (1) S

6. Wir sehen ihn, (1) s

7. Er isst die Bratwurst. (1) s

8. Ich treffe Herrn Allen. (1)s

9. Sie bezahlen die Rechnung. (1) S

10. Er trinkt das Bier. (1) S

11. Ich finde die Botschaft. (1) S

12. Wir bezahlen den Wein. (1) S
Page 14,

13. 1Ich besuche den Park. (1) S

14, EBr trinkt viel Bier. (1) s

14,6

(1) s
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15. Wir bezahlen die Rechnung., (1) 8§
16. Sie fragen den Herrn dort. (1) S
17. Er geht nach Hause. (1) 8§
18. 8Sie sieht das Museum. (1) S
19. Wir besuchen das Museum. (1) S
20. Er versteht Prau Kunze gut. (1) s
21, 1Ich frage Herrn Allen. (1) S
22. Wwir finden das Museum nicht. (1) 8
23. Wir gehen ins Museum, (1) s
24, sie besuchen den Dom. (1) S
25. Ich esse die Bratwurst., (1) S
26. Er arbeitet hier. (1) s
27. Wir wohnen dort. (1) s
28. Ich gehe zum Bahnhof. (1) 8§
29. Er trinkt den Wein. (1) s
30. Sie besucht den Park. (1) S
Page 15.
DRILL G.
1. den Park (1) s 6. wir (1) s
2. ich (1) s 7. den Dom (1) s
3. die Botschaft (1) s 8. sie (meaning 'you") (1) s
4, er (1) s 9. die Universitat (1) s
5. das Museum (1) S
Page 16.
10. ich (1) s 17. den Ratskeller (1) S
11. Herrn Allen (1) S 18. wir (1) s
12, wir (1) s 19, das Hofbr¥uhaus (1) S
13. das Theater (1) s 20. ich (1) s
14, sie (meaning 'she") (1) s 21. Sie (meaning 'you") (1) s
15. das Konsulat (1) s 22. die Universitit (1) s
16. er (1) s 23, die Botschaft (1) S

14,7
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24, er (1) s 26. wir (1) s

25, den Dom (1) S 27, das Restaurant (1) s
Page 17.

28. ich (1) s 37. er (1) s

29, den Park (1) s 38. den Flughafen (1) S
30. sie (meaning "she") (1) s 39. ich (1) s

31. die Botschaft (1) s 40. Herrn Becker (1) S
32. sie (meaning "they") (1) 8 41, das Museum (1) s

33. das Hofbr#uhaus (1) S 42, sie (meaning "they") (1) s
34, den Bahnhof (1) s 43, den pom (1) s

35. wir (1) s 4y, wir (1) s

36. die Botschaft (1) s 45, die Botschaft (1) S
Page 18.

46, er (1) s 51. den Park (1) s

47. Qdie Universitat (1) s 52, wir (1) s

48. sie (meaning 'you") (1) s 53. das Theater (1) s
49, das Konsulat (1) s 54. ich (1) s

50. sie (meaning "she") (1) s 55. das Konsulat (1) s

Der Beamte: Darf ich Ihren Pass sehen? (1) S
Herr Brauer: Hier, bitte. (1) S

Der Beamte: Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (1)s
Herr Brauer: Ich mdchte vier Wochen bleiben. (1) S

Der Beamte: Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll. (1) S

1. Was will der Beamte sehen? (1) S
2. Wie lange mdchte Herr Brauer in Deutschland bleiben? (1) s
3. Was muss Herr Brauer? (1) S

14.8
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Page 19.
Stage 7. PARTICIPATION
1. sStudent: Darf ich Ihren Pass sehen?
Herr Brauer: Hier, bitte. (1) s
Student: Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Herr Brauer: Ich mbchte vier Wochen bleiben. (1) S
Student: Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll.
2. Der Beamte: Darf ich Ihren Pass sehen? (1) S

Student:

Der Beamte:
Student:

Der Beamte:

Student:
Herr Brauer:

Student:
Herr Brauer:

Student:

Der Beamte:
Student:

Der Beamte:
Student:

Der Beamte:

Hier, bitte.

Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Ich mdchte vier Wochen bleiben.

Also, dann mlissen Sie jetzt noch zum Zoll,

Darf ich Thren Pass sehen?
Hier, bitte. (1) s

Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Ich mdchte vier Wochen bleiben. (1) S

Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll.

Darf ich Ihren Pass sehen? (1) S
Hier, bitte,

Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?
Ich mdchte vier Wochen bleiben.

Also, dann missen Sie jetzt noch zum Zoll.

14.9
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UNIT 15
REVIEW

1. Listen and repeat: ( )X ( )x
. Look and repeat: Darf ich Ihren Pass sehen? ( )X ( )X
. Listen: () ()

2
3
4, Look and repeat: Hier, bitte. ( )X ( )X
5

. Listen and look: Wie 1an§e wollen Sie in Deutschland bleiben?

)

. Listen and repeat: ( )X ( )X

[

7. Look and repeat: Ich mdchte vier Wochen bleiben. ( )X

( )x

8. Look and repeat: Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll,

()x ()x
9. Answer with the dialog sentence: (?)
(Hier, bitte.)
10. Answer with the dialog sentence: (?)

(Ich mdchte vier Wochen bleiben. )

Write these sentences as you hear them,

11, ()

(Darf ich Ihren Pass sehen?)

12, ()

(Hier, bitte.)

13. ()

(Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben?)
4, ()

(Ich mdchte vier Wochen bleiben.)

15. ()

(Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll.)

15.1
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16. ()

(Wer ist die Dame dort?)

17. ()

(Ich glaube, das ist Fr#ulein Adams.)
18. ()

(Wir mlissen den Ratskeller besuchen.)
19. ()

(Er soll den Dom besuchen.)

20. ()

(Ich mdchte den Flughafen besuchen, )
21, ()

(Wir wollen ins Museum gehen.)

2. ()

(Guten Tag. Wie geht es Ihnen?)

23. ()
(Er ist dort driiben.)
24, ()

(Ssprechen Sie bitte langsam.)

Write these words:

25. () 28. ()
(die Rechnung) (Fetzt)

26. () 29. ()
(der Flughafen) (der pass)
27. () 30. ()
(das Restaurant) (Deutschland)
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31. () 3. ()
(bleiben) (der Dom)
32. () 35. ()
(die Woche) (also)
33. () 36. ()
(der Zoll) (noch)

Stage 1. PHONOLOGY

1. Here is a new word from the dialog: =zeigen - to show ( ) ( )
2. Here it is right and then wrong: (R} (W)

3. Is this (R)? ()

(ves)

4, The difference is the initial (ts-) z., You say it correctly:

()x ()x
5. Listen: () ()

6. You have had the word in a previous unit. Look and repeat:
mir ()x ()X

7. This rhymes with mir: ( ) ()

8. Repeat: Ihr ( )x ( )X

9. This is a new noun: das Gepdck ( ) ()
10. Look and repeat: das Gepick ( )x ( )X
11. Listen: () ()

12. Look and repeat: wem ( )x ( )X

13, This is a new verb: ( ) ()

14, Look and repeat: gehdrt ( )X ( )X

15. Here is anewnoun: ( ) ()

16. Look and repeat: der Koffer ( )X ( )X

15.3
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17. This word has occurred before: ( ) ()
18. say it, being sure to get the e right. sehr ( )x ( )x

19. This word is new but you can guess at the meaning from English:
alles - everything ( )

20. Repeat it now, being sure to get the 1 right: alles ( )x ( )X
21, Here is another new word: die Ordnung { ) ()

22, Repeat it: ( )x ( )x

23, Here is another new word: die Reise () ()

24, Repeat it: ( )x ( )x

25. Now listen to the following words and check whether the r is
sounded or silent or if there is no r in the word:

r sounded r silent no r

B ™ I N e N N . ™ .

.
>~ ~—~ o~ ~~ ~—~ —~ —~ -~ ~~ —

Check the answers in the Tape Script.
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Stage 2. COMPREHENSION

Beim Zoll - At the Customs Office

Der Beamte: Zeigen Sie mir bitte Ihr Gepdck.
Herr Brauer: Bitte.

Der Beamte: Wem gehdrt dieser Koffer hier?
Herr Brauer: Der gehdrt mir nicht, Ich habe nur diese
zwel Koffer.,

Der Beamte: Danke sehr. Alles in Ordnung. Gute Reise!

Stage 3. IDENTIFICATION

1. () 9. ()

(Show me your luggage, please.) (I only have these two suitcases.)
2. () 10. ()

(Here.) (That one doesn't belong to me,)
3. () 11, ()

(Who does this suitcase here (Thanks very much. Everything's
belong to?) in order. Have a good trip!)

b, () 12, ()

(That one doesn't belong to me.) (At the Customs Office.)

5. () 13. ()

(I only have these two {Show me your luggage, please.}
suitcases. )
., ()
6. ()
(Here. )
(Thanks very much. Everything's
in order. Have a good trip! 15. ()
7. () (Who does this suitcase here
belong to?)
(at the Customs Office. )
16. ()

8. ()

(Who does this suitcase here
belong to?)
Repeat until you can do these without making a mistake.

15.5
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Stage 4. PRONUNCIATION
1. Beim ( )x ( )x 8. pber ()x ()x
zoll ( )x ( )x gehdrt ( )x ( )x
Beim 2o0ll. ( )x ( )x Der gehdrt mir ( )x ( )x
2. 2Zeigen ( )x ( )x nicht ()x ( )x
Zeigen Sie ( )x ( )x 9. Der gehdrt mir nicht.
Zeigen Sie mir ( )x ( )x O ()x ()
3. Zeigen Sie mir bitte 10. reh ()x ()X
(H)x ()x habe ( )x ( )x
Thr ( )x ( )x Ich habe ( )x ( )x
Gepick ( )x ( )x nur diese ( )x ( )x
L}, Zeigen Sie mir bitte Ihr 11, zwei Koffer ( )x ( )x
Gepack. ()x ()x ()x Ich habe nur diese ( )x ( )X
Bitte. ( )x ( )x
12. Ich habe nur diese zwei
5. Wem ( )x ()X Koffer. ( )x ( )x ( )x
gendrt ( )x ()x 13. danke ( )X ( )X
W(:zm gehdrt ( )x ( )X sehr ( )x ( )x
dieser ( )x ( )x danke sehr ( )X ( )x
6. Koffer ([ )x ( )x alles ( )x ( )x
dieser Koffef ()x ()x 14, in ordnung ( )X ( )x
73?x93?5§§ dieser Koffer Alles in ordnung. ( )x ( )x
Gute Reise! ( )x ( )x
T. Wem gehdrt dieser Koffer
hier? ( )x ( )x ( )x 15. Danke sehr. Alles in Ordnung.
Gute Reise! ( )x ( )x ( )x
Stage 5. FLUENCY
1. 2eigen Sie mir bitte Ihr 4. Der gehdrt mir nicht. 1Ich
Gepck. ( )x ( )x habe nur diese zwei Koffer.
2. Bitte. ( )x ( )x (x ()x ()x
3. Wem geh®rt dieser Koffer 5. Danke sehr. Alles in Ordnung.

hier? ( )x ( )x

15.6
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Gute Reise!
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Stage 6. APPLICATION
DRILL A.

You have learned to identify the direct object of a sentence.
In this sentence, "I wrote a letter', LETTER is the direct object
because it answers the question '"What did I write?". For review
you are to identify the direct object in the following English
sentences:

1. I brought food. ( ) 7. They told me the news. ( )

(food) (news)

2. John gave a present. ( ) 8. The waitress is bringing us
the beer.

(present)

(beer)
3. She is baking a cake for
us. () 9. Here are two English sen-

tences. Which has a direct

(cake) object?

4, We brought gifts to her. ( ) a. John gave a present.

b. John gave to the cause.
(gifts) (a)
5. John gave me a present. ( ) 10. a. The waitress told the

latest news.

(present) b. The waitress told us.

6. He showed them his car. ( )

(a)

11, a. I wrote to her,
b. I wrote a letter,.

(car)

(b)

English and German are alike in that in both languages a verb
can take an indirect object besides the direct object. Identify
the indirect objects in the following sentences., Sometimes there
is none:

1. I told him a story. ( ) 3. The hostess offered him a
seat., ()
(him)
(him)
2. She showed the official her
passport. ( ) 4, They brought me home. ( )
(the official) (none)

15.7
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5. ?e)is lending me his pen, 10. They gave the stranger food.
(me) (the stranger)
6. Please tell me how much it 11. They bought her flowers. ( )
costs, ( )
her
(me)
12, The agency sold the car. ( )
7. Mr. Allen is writing a
postcard to his wife., ( ) (none)
(his wife) 13. The agency sold the car to
the family.
8. They will show the gardens
from 10-12. () (family)
(none) 14, He told me that! ( )
9. Give me that pencil! ( ) (me)
(me)
DRILL B.
In this drill, put a check in the appropriate column:
Direct Indirect
Object Object
1. 1In the English sentence, 'We are
bringing him home.'", what is the
function of "him''?
2. In the English sentence, 'We are

5.

bringing him a glass of beer,",
what is the function of "him''?

" In the English sentence, '"He

recommends this hotel to me.',
what is the function of 'me'?

what is the function of '"me"
in this English sentence?
"He recommended me for the job."

What is the function of '"them"

in this sentence? '"He gave
them the wine."

15.8
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) Direct Indirect

6. What is the function of 'them" Object Object
in this sentence? '"He gave
them away."

7. What is the function of '"them" in
this sentence? '"He gave them to
her."

8. 1In the sentence, '"We passed him
on the street,'", what is the
function of "him'?

9. In the sentence '"We passed him
the ball.", what is the func-
tion of '"him''?

10. 1In the sentence, 'We got him the
hot dogs.", what is the function
of "him'"?

11. 1In the sentence, 'We hit him.",
what is the function of '"him'"?

12. In the sentence, '"We hit them.",
what is the function of '‘them'?

13. what is the function of '"him"
in this sentence? 'He hit the
ball to him."

14, what is the function of '"me" in
this sentence? 'They showed me
the house."

15. What is the function of "me" in
this sentence? '"She introduced
me to him,"

16. What is the function of 'them"
in this sentence? '"Mrs. Allen
sent them home."

17. What is the function of '"them"
in this sentence? Mrs. Allen
sent them cookies.,"

18. In the sentences, 'We made her

leave early.', what is the
function of '"her'?

15.9
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Direct Indirect
19. In the sentence, 'We made her =
a martini."”, what is the func- Object Object

tion of 'her'?

20. In the sentence, 'We told them
what happened,'", what is the
function of "them'?

Check the answers in the Tape Script.

DRILL C.

English makes no distinction between the forms for the direct
object and the indirect object in the first person: me can be
either a direct object or an indirect object, but German does.

The indirect object form of mich is mir,

Kdnnen Sie mich vorstellen?
but,
Zeigen Sie mir Ihr Gepi#ck.
In this drill you will identify whether the form for '"me"

is accusative or dative (direct object or indirect object). The
confirmation will be in the lower left hand corner as usual:

. () 3. ()

(accusative) (accusative)
2. () b, ()
(aative) (dative)

Now in these sentences you do not know:
5 {) 6. ()

(dative) (accusative)

15.10
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DRILL D.

In this drill you will learn the dative forms for er, es,
sie:
"he" er - ihm "him"
"it" es - ihm "(to) it"
"she" sie - ihr ‘'her"

Your instructor will say:

Wem gehdrt der Koffer?

followed by a cue, er, es*, sie.

*NOTE: There are certain ''people' words in German that are
neuter and take neuter pronouns:

das Kind - the child
das Fr3ulein - the Miss
das Madchen ~ the girl

You will respond to the cue using the correct pronoun, ihm
or ihr.

Example: Instructor: Wem gehdrt der Koffer? Er.
You: Der Koffer gehdrt ihm,

The pronoun will be confirmed. Begin:

1. () 5. ()

(ihr) (ihr)

2. () 6. ()

(ihm) (ihr)

3. () 7. ()

(ihm) (ihm) Now look out!
4, () 8. ()

.(ihm) (Thnen)

15.11



344 GERMAN
9. () 13, ()
(ihm) (ihr)
10. () 4, ()
(ihm) (ihr)
1. () 15. ()
(ihm) (ihm)
12, ()
(Thnen)

DRILL E.

In this exercise you will hear the indirect object form of

a singular pronoun,
object form,

Now begin.

1. ()
(mich)
2. ()
(es)

3. ()
(ihn)
4, ()
(sie)
5 ()
(mich)
6. ()
(ihn)

Instructor:

You are to give the corresponding direct
For example:

mich

You will hear the correct answer after the pause:

7. ()
(sie)

8. ()
(es)

9. ()
(sie)
10, ()
(es)

11, ()

(ihn)
12. ()

(sie)

.12
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13. () 17. ()
(mich) (ihn)
14, () 18. ()
(ihn) (mich)
15. () 19. ()
(sie) (sie)
16. () 20. ()
(es) (es)
DRILL F.

In this exercise you will be given the direct object form
of the singular pronouns. You are to give the corresponding
indirect object form. You will hear the correct response after
the pause for your answer, Begin:

1. () 8. ()

(ihm) (ihm)
2. () 9. ()
(ihr) (ihr)
3. () 10. ()
(mir) (ihm)
4, () 1. ()
(ihm) (ihm)
5. () 12, ()
(ihm) (mir)
6. () 13. ()
(mir) (ihr)
7. () i, ()
(ihm) (ihm)
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15. () 18. ()
(mir) (ihm)
16. () 19. ()
(inr) (inr)
7. () 20. ()
(ihm) (ihm)

Listen and look at the dialog once more:

Der Beamte:
Herr Brauer:

Der Beamte:
Herr Brauer:

Dexr Beamte:

Zeigen Sie mir bitte Ihr Gepick.
Bitte,

Wem gehdrt dieser Koffer hier?

Der gehdrt mir nicht. Ich habe nur diese zwei
Koffer.

Danke sehr. Alles in Ordnung. Gute Reise!

Answer these questions very briefly:

1. ()
(Ja.)
2. ()

(zwei)

You will take

l. Der Beamte:
Herr Brauer:

Der Beamte:
Herr Brauer:

Der Beamte:

3. ()
(Wem gehdrt dieser koffer hier?)

b, ()

(7a.)
Stage 7. PARTICIPATION
the role of the official. Begin now:

Bitte,

Der gehdrt mir nicht. Ich habe nur diese
zwei Koffer,

15.14
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Now you are Mr, Brauer. Wait for your instructor's voice.

2. Der Beamte: Zeigen Sie mir bitte Ihr Gepick.

Herr Brauer:

Der Beamte: Wem gehdrt dieser Koffer hier?

Herr Brauer:

Der Beamte: Danke sehr. Alles in Ordoung. Gute Reise!

You are the official again, Ask Mr. Brauer to show you his
luggage.
3. Der Beante:

Herr Brauer: Bitte.,

Der Beamte:

Herr Brauer: Der gehdrt mir nicht. Ich habe nur diese

zwei Koffer,

Der Beamte:

Finally you are Mr, Brauer once more. Wait and answer.
4, Dper Beamte: Zeigen Sie mir bitte Ihr Gep#ck.

Herr Brauer:

Der Beamte: Wem gehdrt dieser Koffer hier?
Herr Brauer:

Der Beamte: Danke sehr. Alles in Ordnung. Gute Reise!

15.15
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FINDER LIST
alles everything
gehdren to belong to
das Gepdck baggage
ihm him
ihr her
der Koffer suitcase
die Ordnung order
die Reise trip
Gute Reise! Have a good trip!
wem to whom
zeigen to show
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UNIT 15
TAPE SCRIPT
REVIEW
Page 1.
1. Darf ich Ihren Pass sehen? (2) S
2. Darf ich Ihren Pass sehen? (2) s
3. Hier, bitte. (2)
4, mHier, bitte. (2) s
5. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (2)
6. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (2) S
7. 1Ich mdchte vier Wochen bleiben. (2) S
8. Also, dann milssen Sie jetzt noch zum Zoll. (2) s
9. Darf ich Ihren Pass sehen? (1) s

10. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (1) S
11. Dparf ich Ihren Pass sehen? (1) s

12. Hier, bitte. (1) s

13. Wie lange wollen Sie in Deutschland bleiben? (1) S

14, 1Ich mdchte vier Wochen bleiben. (1) S
15. Also, dann miissen Sie jetzt noch zum Zoll. (1) S

Page 2.

16. Wer ist die Dame dort? (1) S

17. 1Ich glaube, das ist FrH#ulein Adams. (1) S
18. Wir miissen den Ratskeller besuchen. (1) §
19. Er soll den Dom besuchen. (1) §

20. 1Ich mdchte den Flughafen besuchen. (1) S
21. Wir wollen ins Museum gehen. (1) S

22, Guten Tag. Wie geht es Ihnen? (1) S

23. Er ist dort drtiben. (1) S

24, Sprechen Sie bitte langsam., (1) S

25. die Rechnung (1) s

26. der Flughafen (1) S

27. das Restaurant (1) S

28, jetzt (1) s

15.1
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29, der Pass (1) s 30. Deutschland (1) s

Page 3.
31. bleiben (1) s 34, der pom (1) S

32. die Woche (1) s 35. also (1) s

33. der Zoll (1) s 36. noch (1) s

Stage 1. PHONOLOGY

1. zeigen (2) 9. das Gepack (2)

2. zeigen / seigen 10. das Gepick (2) s

3. =zeigen 11. wem (2)

4, =zeigen (2) s 12. wem (2) s

5. mir (2) 13. gehdrt (2)

6. mir (2) s 14, gehdrt (2) s

7. Thr (2) 15. der Koffer (2)

8. 1hr (2) s 16. der Koffer (2) s

Page U,

17. sehr (2) 25. 1) fahren silent
18. sehr (2) s 2) Rechnung sounded
19. alles ({2) 3) wMark silent
20. alles (2) s 4) sch¥n no r
21. die ordnung (2) 5) hier silent
22. die Ordnung (2) s 6) mir silent
23. die Reise (2) 7) rechts sounded
24, die Reise (2) s 8) gehdrt silent

9) Hofbriuhaus sounded
10) Reise sounded

15.2
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Pa
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11.
12,

13.

14,

15.
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Stage 2. COMPREHENSION

At the Customs Office, Beim Zoll. EGG EGG

Show me your luggage, please. Zeigen Sie mir bitte Ihr
Gepack. EGG EGG

Here, Bitte, EGG EGG
Zeig